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OZET

OTKIR HASIMOV’UN HICVi HIKAYELERI UZERINE BiR INCELEME

Cagatay edebiyatindan sonra 19.yy’mn baslarinda gelismeye baslayan Cagdas Ozbek
edebiyati, gerek Sovyet doneminde gerekse bagimsizlik sonrasinda gelisimini
siirdiirmektedir. Milli Uyanis Doneminden itibaren Ozbek aydinlari, Sovyet déneminin

baskilarina ragmen roman, hikaye, siir, tiyatro gibi tlirlerde eser vermeye devam etmistir.

Calismamiza konu olan Otkir Hasimov (1941-2013), Cagdas Ozbek edebiyatina
uzun yillar hizmet etmistir. Nesir tiiriinde verdigi eserleri ile iin kazanmistir. Hasimov,
Ozbek halkinin gegirdigi siyasi ve toplumsal déniisiimlerin izlerini eserlerine gergekgi bir
bicimde yansitmistir. Onun yapitlarinda savas zamani ve sonrasinda ortaya ¢ikan zorluklar,
haksizliklar, emek hirsizlig1 gibi toplumsal meselelerin yani sira ask ve evlilik gibi bireysel
temalar da yer almistir. Bu hikayelerde yazar, toplumsal ve bireysel sorunlari, hiciv ve

mizah iislubuyla okuyucunun dikkatine sunmustur.

Bu tezde, Hasimov’un “Hiciv Hikayeleri” adli hikdye kitabinda yer alan on bes
hikayesi, kisiler, olay oOrgiisii, zaman, mekan, anlatim teknikleri, dil, tislup ve tema gibi
edebi unsurlar, metne bagli inceleme yontemi kullanilarak ele alinmistir. Ayrica on bes
hikayenin tamami Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilarak Hasimov’un Tiirkiye’deki edebi ¢evreye

tanitilmas1 amaglanmustir.

Anahtar Kelimeler: Cagdas Ozbek edebiyati, Otkir Hasimov, Hiciv, Hikdye, Inceleme
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SUMMARY
THE ANALYSIS OF THE SATIRICAL SHORT STORIES OF O‘TKIR HOSHIMOV

Modern Uzbek literature, which began to develop after Chagatai literature in the early
19th century, has continued its progress both during the Soviet period and after
independence. Since the period of National Awakening, Uzbek intellectuals have continued
to produce works in genres such as novels, short stories, poetry, and theater despite the
pressures of the Soviet regime. O’tkir Hoshimov (1941-2013), the subject of this study, was
a multifaceted writer who has served modern Uzbek literature for many years. He has
become famous for his prose works. Hoshimov realistically reflected the political and social
transformations experienced by the Uzbek people in his writings. His works include both
societal issues such as hardships during and after the war, injustices, and exploitation of
labor, as well as individual themes such as love and marriage. In these stories, the author
presents problems observed in society and individuals through the use of satire and humor to

attract the reader’s attention.

In this thesis, fifteen stories from Hoshimov’s short story collection titled Satirical
Stories have been analyzed using a text-based method, taking into account literary elements
such as characters, plot, time, setting, narrative techniques, language, style, and themes.
Furthermore, all fifteen stories have been translated into Tiirkiye Turkish with the aim of

introducing O‘tkir Hoshimov’s literary contributions to the Turkish literary sphere.

Keywords: Modern Uzbek literature, Otkir Hoshimov, Satire, Short Story, Analysis
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ON SOZ

Tiirk diinyasinin énemli edebiyat geleneklerinden biri olan ¢agdas Ozbek edebiyati,
koklii gegmisi ve giiclii anlati gelenegiyle dikkat c¢eker. Cagatay Tirkgesiyle yazilmis
klasik eserlerden giiniimiiz modern anlatilarina kadar genis bir tarihi arka plana sahip olan
Ozbek edebiyat;, Sovyetler Birligi déneminde yeni bicimler ve temalar kazanarak
modernlesmistir. Bu siirecte birey-toplum iliskisi, gelenek-modernlik ¢atismasi, kiiltiirel
dontisiim gibi temalar 6ne ¢ikmistir. 20. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren edebiyatta daha
cok toplumsal elestiri, ironi ve hiciv unsurlarinin 6ne ¢iktig1 eserler kaleme alinmaya

baslanmugtir.

Bu dénemde yetisen giiclii yazarlardan biri de Otkir Hosimov’dur. 1941 yilinda
Taskent’te dogan yazar, halkin giindelik yasamini, degerlerini ve ¢eliskilerini yalin bir
dille, etkileyici bir anlatimla kaleme almistir. Hikdye, roman ve deneme tiirlerinde eserler
veren Hosimov, Ozellikle sade dili, toplumsal gozlemleri ve hiciv yoniiyle dikkat
cekmektedir. Yazdig1 eserlerde bireyin yasadigi i¢sel catismalar kadar, toplumsal yapinin
elestirisini de dile getirmistir. Yazar, Ozbek edebiyatinda gercekci ve insani bir bakis

acistyla 6zgiin bir yer edinmistir.

Bu calisma; amaci, kapsami, yontemi, Otkir Hosimov’un hayat1 ve eserleri ile Ozbek
edebiyat1 hakkinda genel bilgileri iceren bir giris boliimiiyle baslamaktadir. Ikinci boliimde
Otkir Hosimov’un hikayeciligi ele alinmig, yazarm hikdyeleri yapisal ydnden
incelenmistir. Bu boliimde Hosimov’un hikayelerindeki yapi, olay orgiisii, kisiler, zaman,
mekan, anlatic1 ve bakis acisi gibi anlati unsurlarinin yani sira, anlatim teknikleri, dil ve

uslup ozellikleri ile temalar da 6rnekler tizerinden analiz edilmistir.

Ucgiincii boliimde ise incelenen on bes hikdyenin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmig

metinleri yer almaktadir. Ayrica sonug ve kaynakcaya yer verilmistir.

Inceleme kapsamina alman ve Hiciv Hikayeleri adli eserde yer alan hikayeler
sunlardir: Ajdarning Tavbasi (Ejderhanin Tovbesi), Jinni Bo ‘lish Oson Ekan (Deli Olmak
Kolay), Sharlik Kuyev (Sehirli Damat), Musofir Bo’lmaguncha (Misafir Olmayinca),
Domlaning Aytganini Qil (Ogretmenin Dedigini Yapin), Jazo (Ceza), Omadli Jentelmenlar
(Sansli Beyler), G aroyib Sayehat (Garip Seyahat), Mehmon Otangdan Ulug’ (Misafir
Babadan Biiyiiktiir), Moddiy Yordam (Maddi Yardim), Soat (Saat), So’'gqabosh Bevagina
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(Ise Yaramaz), Ko’kyo'tal (Bogmaca), Qizil Qarg’a (Kizil Karga) ve Osh (As). Bu
hikayelerin her biri Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmig ve ayr1 ayri tahlil edilmistir.

Otkir Hosimov iizerine yapilan onceki calismalara bakildiginda su tezler one
cikmaktadir: Arzu Erdogan Oztiirk’iin “Ozbek Yazar Otkir Hasimov’un ‘Nur Barki Saya
Bar’ Romant: Transkripsiyonlu Metin, Sozliik, Gramer Incelemesi (Ozbek Tiirkcesindeki
Partisipler)” adli doktora tezi; Ahmet Yavuz’un “Ozbek Yazar Otkir Hagimov’un
Hikayeleri (Metin-Inceleme)” adl1 yiiksek lisans tezi; Biisra Yiiregir’in “Otkir Hasimov’un
‘Muhabbat, Baxt, Xayollarga Bo’laman Tutqun, Oq Bulut Oppoq Bulut’ Adh
Hikayelerinin Baglam Sézciikleri” adli yiiksek lisans tezi; Fazliddinova’nm “Otkir
Hosimov’un ‘Hurkitilgan Tiis, Uzun Kegalar, Kuyos Tarozisi’ Adli Hikayelerinin Baglam
Sozliigii” adli yiiksek lisans tezi; ve Giilgin Giiler’in “Ozbek Yazar Otkir Hagimov’dan
Se¢me Hikayeler: Umr Sdvdasi, Negd Negd, Zil-Hdzil, As; Inceleme, Metin, Aktarma,
Dizin” baslikli yiiksek lisans tezi.

Bu tezler goz onilinde bulundurularak, daha 6nce Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmamis
hikayelerin se¢ilmesine 6zen gosterilmistir. Calismada toplam on bes hikayeye yer
verilmistir.

Bu c¢aligmada destegini benden esirgemeyen ¢ok degerli danismanim Dog. Dr. Erhan
Giray’a, yazim siirecini kolaylastirmak i¢in bebegim Manas Aksu ile ilgilenen kardesim
Lilay Devrim Yilmaz’a, sevgili esim Ramazan Aksu’ya, beni bu gilinlere getirmek i¢in ¢ok
caba sarf eden canim annem Sultan Yilmaz’a ve babam Abdullah Yilmaz’a, biitiin

azmimin mimar1 rahmetli oglum Roman Aksu’ya ¢ok tesekkiir ederim.

EYLEM YILMAZ AKSU

ARTVIN- 2025



GIRIS
AMAC VE KAPSAM

Bu ¢alismanmn amacit Cagdas Ozbek edebiyatinin onde gelen isimlerinden Otkir
Hasimov’u tanitmak ve hikayeciligini ortaya koymaktir. Bu amagla Hasimov’un on bes
hikayesi Tiirkiye Tiirkcesine aktarilmistir. Béylece Ozbek edebiyatindan Tiirk edebiyatina
yeni hikayeler kazandirilmig ve yazarin Tiirkiye’de daha ¢ok taninmasi saglanmistir.
Hikaye se¢iminde yazarin iislubunu, yazma gayesini, ele aldig1 konular1 ve bakis agisini
anlamlandirabilecek cercevede say1 belirlenmistir. Boylelikle yazarin tarzi hakkinda fikir

sahibi olunmustur. Incelenen hikayeler muhteva yéniinden titizlikle ele alinmustir.
YONTEM

Incelemesi yapilan hikayeler, Tiirk edebiyatindan Serif Aktas, Mehmet Tekin, Giirsel
Aytag, Nurullah Cetin, Ismail Cetisli, Zekiye Antakyalioglu, Fatih Tepebasl gibi edebiyat
bilimcilerin ¢aligsmalarindan istifade edilerek incelenmistir. Bunun yani sira diinya
edebiyatindan Stevick, Forster, Bonheim, Busse, Lammert gibi isimlerin metin inceleme
yontemlerinden de yararlanilmistir. Calismada yer alan boliimler metne bagli inceleme
yontemine gore basliklara ayrilarak ele alinmistir. Metne baglh inceleme metodunda esas

unsur metindir.



BIiRINCI BOLUM
1. CAGDAS OZBEK EDEBIYATI VE YAZAR HAKKINDA

1.1 Cagdas Ozbek Edebiyati

20. yiizyilda gelisimine hiz katan ve cesitli tiirlerde adindan bahsettiren Ozbek
Edebiyati bu c¢alismada nesir agirlikli olarak degerlendirilmistir. Sovyet etkisindeki
icerikler ve sonrasindaki igerikler arasinda belirgin farkliliklar bulunmaktadir. 1991 de

bagimsizlik sonrast modern edebiyatin izleri goriilmeye baslamistir.

Ozbek Edebiyat1 kaynaklarin1 Kur’an ve hadisler, destanlar-rivayetler, tarihi olaylar
ve kisiler, Sovyet baskist ve zulmii, ikinci diinya savasi-bagimsizlik-vatan-milli birlik ve
beraberlik duygusu, insan-tabiat-ask olarak siralamak miimkiindiir. Cagdas Ozbek
edebiyat1 dort devirde incelenebilir. Buna devirler: “Marifetgilik Devri”, “Cedid Devri”,
“Suralar (Sovyet) Devri”, “Miistakillik Devri” (Usenmez, 2013: 52).

“Marifetcilik Devri: Yeni Ozbek Edebiyatimn ilk donemidir. Marifetcilik edebiyati
devresinde Mukimi, Furkat, Zevki, Avaz Otar, Dilsad Berna, Anber Hatun gibi aydinlar
onemli ¢calismalar yapmistir. Bu devir dil ve edebiyat iiriinlerinde halka yonelis, sade dil ve

anlatimla on plana ¢kmistir.” (Usenmez, 2013: 97).

Cedid Devri ise Ismail Gaspirali’nin baslattig: cedit hareketinin meyvelerini verdigi
bir donemdir. Bu devirde Ismail Gaspirali'nmn “Dilde, fikirde, iste birlik” goriisiine
dayanan milliyet¢i caligmalar yapilmistir. Bu bakis agisiyla modern egitim vermeyi
amaglayan cedit okullar1 agilmistir. Bu okullarin etkisiyle Taskent’te, Buhara’da,
Fergana’da Tiirkistan’da aydinlar hareketi baglamistir. Mahmudhoca Behdiddi tarafindan
1903°te “Ceditciler Todesi” adinda bir kuliip kurulmus ve bu kuliip etrafinda toplanan
aydmlar istiklal miicadelesi vermek, halki uyandirmak gibi faaliyetler yapmistir. Bu
olusumdan bir yi1l sonra Miinevver Kari, Taskent’te kuliibiin subesini agmistir. Tiirkistan
aydinlarimin “Ceditgiler Todesi” adi altinda birlesmis ve daha sonra Buhara’da “Yas

Buharalilar”, Harezm’de “Yas Hiveliler” adli dernekler kurulmustur (Karakas, 2021: 294).

20. Yiizyilin baglarindaki aydinlanma, egitim seferberligi ve istiklal gibi konular yeni
edebiyatin esas konularidir. Edebi eserlerde vatan ve miller kavramlar1 ¢ok sik islenmeye

baslamistir. Yeni yazilan siirlerde, eskiden beri kullanilan tesbihlere, mecazlara yeni



manalar yiiklenerek zenginlestirilmistir. Duygular1 tarif eden sifatlar, artik ilim, fen,
ilerleme, milli birlik, vatan ve milleti anlatmak i¢in kullanilmistir. Dil, baz1 Arapga ve
Farsca kelimelerden armndirilmistir. Aruzla birlikte hece ve serbest vezinler, kullanilmaya

baslanmistir (Karakas, 1996: 295).

1905-1917 yillar1 aras1 Ozbek edebiyati i¢in “Milli Uyanis Devri” denmektedir.
“Terakki” (1906), “Semerkant” (1906), “Suhrat” (1907), “Ayine” (1913), “Sadayi
Tirkistan” (1914), “Sadayi Fergana” (1914) gibi gazete ve dergilerde aydinlar, Car
rejiminden kurtulup 6zgiirliigiinii kazanmak, milli bir uyanis ger¢eklestirmek ve Gaspirali
Ismail’in baslattigr Usul-i Cedit hareketini yaymak amaciyla makaleler, tiyatro eserleri ve
siitler kaleme almistir. Bu devirde Cagdas Ozbek edebiyatinda diger tiirlere gore hikaye
daha az gelismistir (Giray, 2021: 20).

1917 yilinda yasanan Bolsevik Ihtilali ile baslayan Sovyet Devri ise Ozbekistan’in
bagimsizligii  kazandigi 1991 yilma kadar devam etmistir. Ozbek edebiyatinin
sekillenmesinde 6nemli rol oynamisg, bu yillar arasinda sair ve yazarlar ortaya koyduklari

eserlere gore siniflandirilmistir (Usenmez, 2013: 140).

Yeni edebiyatla beraber siir, nesir alaninda gelismeler siirmektedir. Nesir tiirii heniiz
gazetecilik ve dergicilikle sinirhidir. Tiyatrolar yeni yeni gelisme gostermektedir. Bu
alanlarda yapilan calismalar Ozbek edebiyatinin temellerini atmasi agisindan 6nem arz
etmektedir. Cedit edebiyati temsilcileri milli roman yaratmak icin ¢esitli ¢alismislar
yapmistir ancak Abdulla Kadiri’nin “Otgen Kiinler” romanina kadar &rnek verilememistir.
Roman tiirii 1922 yilinda “Inkilap” dergisi sayfalarinda yayinlanmaya baslanan Otgen
Kiinler romaniyla Ozbek edebiyatna girmistir (A¢ik, 2007: 33). Roman tiiriiniin Ozbek

edebiyatina girmesi 20. Yiizyilin baglarinda olmustur.

Cagdas Ozbek siirinin gelisim asamalar1, ddSnemin 6nemli sairleriyle beraber asagida
verilmistir. “Gegis Donemi” denilen bu dénem, siirin Cagatay siirinden modern Ozbek
siirine gectigi siireci kapsamaktadir. 19. Yiizyilin ortalarinda Ruslarin Orta Asya kitasina
hakim olmasiyla cami ve medreseleri kapatarak Arapganin ve Farscanin etkisini kirilmistir.
Bolgeye artik Rusca ve Rus edebiyati hakimdir. Bu durum milli edebiyatin ve milli tarihin
aragtirilmasini olumsuz etkilemistir. Ancak Ozbek halki bu vasitayla Avrupa ve Amerika
halklarinin edebiyatim1 ve onlarin kiiltiirel Alemini tanmmstir. Ozbek yazarlarm, diinya

edebiyat1 hakkinda fikir sahibi olarak yola devam etmeleri onlarin, milli edebiyatta yeni



edebi sekil ve tiirleri, yeni edebi yontemleri denemelerini saglamistir (Xalliyeva, 2020: 49).
Donemin 6nemli isimlerinden bazilart sunlardir: Mukimi (1850-1903), Avaz Otar (1884-
1919), Muhayyir (1842-1918), Dilsad Altin (1800-1906). “Cedit Dénemi” ise duygusal ve
Ozgiin siirlerin hakim oldugu bir donemdir. Bu dénemin 6nemli sairlerinden bazilar
sunlardir: Abdiilhamit Siileyman Colpan (1897-1938), Elbek (1893-1939), Batu (1904-
1940), Sakir Siileyman (1900-1942), Aybek (1905-1968), Gayreti (1905-1940), Gafur
Gulam (1903-1966), Kamil Yasin (dog. 1909). (Kocaoglu, 1996: 6). 1924’te Basmacilik
hareketinin bastirilmasiyla milliyet¢i fikir adamlari, sair ve yazarlarin tutuklanmis ve
Ceditcilik hareketinin 1929 yilinda sona ermesiyle bu yilin Sovyet ideolojisine “Kette
Burilis” (Biiyiikk Yonelis) yili olarak gecmektedir (Karakas, 1996: 296). Bir¢cok aydinin
bastirildigr bu donemde sairler ve yazarlar Komiinist ideolojisinin kontroliine alinmistir.
Edebiyatin sosyalizme hizmet etmesi kararlastirilmis ve bu amaca hizmet etmeyen higbir
icerik onaylanmamistir. Yine ayn1 donemde; “Abdiilhamid Siileyman Colpan, Batu, Elbek,
Atacan Hasim, Osman Naswr, Gulam Zaferi, Kayyum Ramazan, Gazi Alim gibi bircok sair
ve yazar, 1937-1939 yillar: arasinda halk diismani ilan edilerek 6ldiiriilmiistiir ’(Karakas,
1996: 297). Nesirde ise hikdye ve romanlar sosyalizmi 6ven, yapilan degisikleri mutlulukla
karsgilayan bir tablo tasvir etmistir. Bu yillar propaganda ve lirik siirin yanyana oldugu
yillardir. Donemin lirik sairleri: Erkin Vahidov (1936), Abdulla Aripov (dog. 1941), Cemal
Kemal (dog. 1938) Aziz Abdiirezzak (dog. 1940) ve Rauf Parfi (dog. 1942) gibi isimlerdir
(Kocaoglu, 1996: 8). Miistakillik Devri; Sovyetlerin dagilmasindan sonra bagimsiz
Ozbekistan Cumhuriyeti kurulmustur. Bu siradan bir sosyal-siyasi degisme degil bask1 ve
eziyet altinda yasayan bir toplumun 6zgiirliik degisimi olmustur. Miistakillik, Ozbekler igin
tarthi doniim noktas: sayilmaktadir. Bu ve benzeri nedenlerden dolay1r Bagimsizlik sonrasi
Ozbek dil ve edebiyatini ¢ok iyi sentezlemek gerekmektedir. Miistakillik devrinde ortaya
konulan edebi eserlerde insanlarin duygu ve diisiincelerine yer verilmeye baslamistir. Bu
donem Ozbek dili ve edebiyati i¢in olduk¢a verimli ge¢mistir (Usenmez, 2013: 171).
“Bagimsizlik Donemi” Lirik siirin agirlikli oldugu donemdir. Dénemin 6nemli sairlerinden
bazilari: Erkin A’zam ( dog. 1950), Tore Mirza (dog, 1956) A’zam Otkem (dog. 1960) gibi
isimlerdir (Kocaoglu, 1996: 8).

Cagdas Ozbek edebiyatinda roman drnekleri 19.yy’in sonlari ile 20.yy’in baslarinda
verilmeye baslamistir. Ismail Gaspirali’nin baslatti1 “Usul-i Cedid” hareketini destekleyen
ceditci yazarlarin edebi alandaki ¢alismalar1 Cagdas Ozbek edebiyatinin olusumuna zemin

hazirlamistir (Kugkartayev, 1994: 83). Cedit doneminde agirlikli olarak siir tiiriinde eserler



vardir. Roman pek gelisim gosterememis olsa da Mirmuhsin, Hamza Hekimzade Niyazi,
Abdullah Siileyman Colpan, Abdulla Kadiriy gibi isimler roman tiiriinde eserler veren
aydinlardir (Agik, 2007: 33). Sovyet donemi baski ve yasaklarla ge¢mistir. Yazarlarin bir
kism1 Sovyet rejimini desteklerken bir kismi da “Basmacilik Hareketi” adi altinda siyasi
miicadelelerini siirdiirdiiler. Sovyet hakimiyetinin basladig: ilk yillarda roman tiiriinde eser
yok denecek kadar azdir. O doneme dair Cemile Mecid, Mecid Osman, Hadi¢ce roman
tirtinde eser veren isimlerdir (Kattabekov vd., 1990: 20). Sadriddin Ayniy, Musa
Tasmuhammedoglu Aybek de bu tiire katki saglayan isimlerdendir (Agik, 2005:6). 1960’11
yillarda Krescev ile birlikte roman tlirlinde canlanmalar yasanmistir. Donemin 6nemli
isimlerinden Suhret, Stalin donemindeki karalama kampanyalarinin kurbanlarindan
bahsettigi Altin Zenlemes (Altin Paslanmaz) adinda bir roman yayinlamistir. Bu siirecte
Pirimkul Kadirov, Aybek, Askad Muhtar, Mirmuhsin, Said Ahmed, Adil Yakubov,
Mirkerim Asim roman tiirlinde eser veren yazarlardir (Giray, 2018: 21). Bagimsizliktan
sonra ise Adil Yakubov, Otkir Hasimov, Said Ahmed, Aman Muhtar, Tahir Malik, Nurali
Kabul, Togay Murad ve Ulugbek Hemdemov gibi sahsiyetler roman tiirlinde eserler

vermistir (Mubarekova, 2013: 170-171).

Ozbek tiyatrosu, Tatar, Rus ve Azerbaycanli tiyatro gruplarindan etkilenmistir.
Mahmudhoca Behbudi Efendi (1875-1919) ile ilk o6rneklerini vermistir. Beybudi’nin
Pederkiis piyesi Tiirkistan’da yazilan, sahneye konulan ve tetkik edilen ilk eser olmasi
bakimindan 6nemlidir. Biiyiik yanki uyandiran bu eserden sonra Abdurrauf Samedov, Hac1
Muin, Abdullah Bedri, Hamza Hekimzade Niyazi, Abdullah Kadiri, Abdiilhamid
Stileyman Colpan, Abdurrauf Fitrat tiyatro tliriinde eserler veren aydinlardir (Karakas,

2012: 45-54).

Hikaye cedit doneminde diger tiirlere gore en az gelisim gosteren tiirdiir. Bu
donemde Abdiilhamit Siileyman Colpan’in yazdig:r “Qurboni Jaholat” (Kurban-1 Cehalet)
adli hikayesi ilk 6rneklerdendir. Colpanin yani sira Miimincan Muhamedcanoglu, Abdulla
Kadiri, Cemile Mecid, Mecid Osman, Hadige gibi isimler de bu donemde hikaye 6rnekleri
vermistir. Bolsevik Ihtilali sonras1 edebiyat, proleter cizgide gelismeye baslamistir. 1930°Iu
yillarda Sovyetlerin egitim alanindaki bagarilar1 edebiyatt da etkilemistir. Ozbek
hikayeciligi de Maksim Gorki’nin sosyalist edebiyat prensipleri tizerine gelisim
gostermistir. Bu donemde yazarlar kolhoz sisteminin énemi kadinin toplumdaki yeri gibi

konular1 islemistir. Bu dénemin 6nemli yazari Kahhar Cagdas Ozbek edebiyatinin



gelisimine biiyiik katki saglamistir. Ozbek hikdyeciligine katkis1 olan diger énemli isimler
ise Gafur Gulam, Aydin, Hiiseyin Sems, Perde Tursun, Gayreti, Sabir Abdulla, Sakir
Siileyman, Hamid Alimcandir (Giray, 2021: 20-23). Stalin’in 6liimiinden sonra Komiinist
Parti yillardir uygulanan bu sistemi elestirmistir. Toplumun o6nde gelen, oldiiriilen
aydinlarin sugsuzlugu aciklanmig ve itibarlart iade edilmistir. Yeniden vatan, millet
konularina gegis baslamistir. Bu dénemin énemli aydimlar su isimlerdir: “Adil Yakubov,
Pirimkul Kadirov, Olme Omerbekov, Hiisniddin Seripov, Abdullah Aripov, Erkin Vahidov,
Siikiir Halmirzayev, Otkir Hagimov, Muhammed Ali, Cemal Kemal, Aman Metcan, Rauf
Parfi, Giilgehre Nurullayeva.”(Karakag, 1996: 298) 1953’te Stalin’in 6liimiinden sonra
iilkede gelisen Ozgiirliik riizgarlar1 esmeye baslar. Bu donemin 6zgiir ortami edebiyat
gelisimine ivme kazandirmistir. Cagdas Ozbek hikayeciligi de biiyiik bir gelisim kaydeder.
Saide Zunnunova, Pirimkul Kadirov, Otkir Hasimov, bu donemde hikaye tiiriinde 6rnekler
veren sahsiyetlerdir. 1991’ de bagimsiz olan Ozbekistan baskici Sovyet rejiminden
kurtulmustur. Bu 6zgiir ortam edebiyati da etkilemistir (Giray, 2021: 23-26). Yeni donem
edebiyatinda modern ruhlu Oykiiler de ortaya ¢ikarilmistir. Ancak dykiiler tam anlamiyla
modern sayilmazlar, modern anlatidan izler barindirmaktadirlar. Ciinkii modern dykiilerde
zaman, mekan ve karakterler belirgin degildir. Bu taleplere cevap veren dykiiler Ozbek
edebiyatinda azdir. Okuyucu da bu tiir hikayeleri benimsemeye hazir degildir (Ates ve
Soylemez, 2020: 148). Donemin 6nemli hikayecilerinden bazilari su isimlerdir: Nazar
Eshonqul, Ahmad A’zam, N. Muhammed Rauthan, Erkin A’zam, Isajon Sulton (Yelok,
2019: 328). Bu yillarin diger iinlii aydmnlari: Seyid Ahmed, Adil Yakubov, Pirimkul
Kadirov, Askat Muhtar, Mirmuhsin gibi tecriibeli; Uckun Nazarov, Olmas Umarbekov,
Aman Mubhtar, Otkir Hasimov, Tahir Melik gibi geng yazarlar Ozbek hikayeciligini biiyiik
olgtide etkilemistir (Kencayeva, 2020: 81).

1.2 Otkir Hasimov’un (1941-2013) Hayati, Edebi Kisiligi ve Eserleri

Ozbek yazar Otkir Hasimov, 5 Agustos 1941°de Taskent’in Dombirad mahallesinde
diinyaya geldi. Babasi, Taskent Dokumacilik Isletmesi’nde calisarak gecirmis bir iscidir.
Annesi ise ev hanimidir. Otkir Hasimov, Ikinci Diinya Savasinim yeni bittigi yillarda okula
baslamistir. Ulkede ekonomik kriz yasanmaktadir. Bu sebeple Otkir Hasimov, o yillarda

pazarda meyve satarak aile ekonomisine katkida bulunmustur. Yasadigr maddi sikintilar



onu okuma isteginden ali koymamustir. Ik siir ve hikdye denemelerini heniiz
ilkokuldayken vermeye baslamistir (Yiiregir, 2022: 9).

“Taskent Devlet Universitesi Filoloji Fakiiltesi Gazetecilik béliimiinii tamamlayan
(1959-1964) yazar c¢esitli gazete ve yayinevlerinde muhabirlik ve ydneticilik
vapnugstwr.”(Yiregir, 2022: 9)

1960-1962 yillar1 arasinda Tranmsportny Ravogiy gazetesinde terciimanlik yapan
Hasimov,. 1963 yilinda Kizil Ozbekistan gazetesinde yazar olarak ¢alismistir. 1963-1966
yillar1 arasinda ise Taskent Hakikati gazetesinde yazarlik hayatina devam etmistir. 1966-
1982 yillar1 arasinda Taskent Aksami gazetesine bolim miidiirii gorev almistir. 1982-1985
yillar1 arasinda Gafur Gulam isimli Ozbekistan’in en meshur yaymevlerinden birinde
redaktdr yardimcist olarak calismistir. 1995-2000 yillari arasinda “Birinci Ozbekistan
Devleti Yiice Meclisi Yayin ve Haberlesme Komitesi Baskanligini” yiiriiten Hasimov,
2000-2005 yillar1 arasinda da “Ikinci Ozbekistan Meclisi Yiice Meclisi Yayin ve
Haberlesme Komitesi Bagkanligin1” yiirlitmistiir. 2005 yilindan sonra ise Teatr dergisinin
basyazarligini yapmistir (Yiregir, 2022: 9).

Otkir Hasimov’un ilk deneme kitab1 “Polat Chavadoz” 1962 yilinda yayinlanmistir.
Daha sonra “Yo’l Havosi” (1963), “Bahar Qaytmaydi” (1970), “Qalbinga Qulag Sol”
(1973), “Uzun Kechalar ” (1975), “Nimadir Boldi ” (1976), “Quyosh Terozisi ” (1980) gibi
hikaye ve kissalar1 yayinlanmigtir “Nur Borki, Soya Bar” (1979), “Ikki Eshik Orasi”
(1986) gibi romanlar1 yayinlanmis eserleridir. Piyes yazarligi da yapan Hasimov’un
“Vijdon Dorisi”, “Sizdan Ugina”, “Bizdan Bogina” gibi piyesleri vardir (Oba, 2014:
1004). 1963 yilinda “Sharq Yulduzi” dergisinde yayinlanan “Cho’l Havosi” isimli kisa
hikayesi ile edebiyat gevrelerince taninmis, edebiyat elestirmenleri ve dnemli yazarlardan

takdir gormiistiir (Akgair, 2014: 9).

Otkir Hagimov kendi eserlerinin yaninda Stefan Zweig, E. Hemingway, Jack
London, K. Simonov, A. Kuprin, Konstantin Paustovski gibi yazarlardan ¢eviri yaparak bu
yazarlarin eserlerini Ozbek Tiirkgesine kazandirdig bilinmektedir. HikAyeden sonra roman
tiiriine de el atan Otkir Hasimov’un bu alanda da bircok ddiile layik gériilmiistiir (Akcair,

2014: 10).

Hasimov’un bircok eseri, Rusganimn yam sira Ingilizce, Fransizca, Almanca,
Ispanyolca, Farsca, Arapca, Japonca, Hintge gibi baska dillere cevrilerek, kitap veya

dergilerde yaymlanmistir. Yayinlanan kitaplarin basim adedi iki buguk milyona varmistir.



Otkir Hasimov’un hikdye ve romanlarmin disinda kaleme aldig1 sahne eserleri Ozbekistan
disinda Kirgizistan, Kazakistan, Tiirkmenistan’da da sahnelenmistir. Yazarin “Odamlar
Nima Derkin”, Qalbingga Qulag Sol”, “Nur Borki Soya Bor”, “Dunyoning Ishlari” gibi
hikdye ve romanlar1 senaryoya uyarlanarak, sinema filmi, televizyon filmi ya da radyo

oyunu olarak oynatilmistir (Akcair, 2014: 11).

Otkir Hasimov’un eserlerinde dikkate carpan en énemli unsurlardan biri de canh
tasvirlerle yerel unsurlarm ustaca kullanilmasidir. Otkir Hasimov, gerek Sovyet donemi
gerekse bagimsizlik sonrasi Ozbekistan’ma kaleme aldig1 eserleriyle ayna tutmustur.
Hasimov, Ozbek halkmin yasadigi siyasi ve sosyal degisimlerin izlerini eserlerinde
gercekei bir sekilde islemistir. Hasimov, eserlerinde savas donemi ve sonrasinda
karsilagilan giicliikleri, adaletsizlikleri, emegin sOmiiriilmesi gibi toplumsal konularin

yaninda agk ve evlilik gibi bireysel konulara eserlerinde yer vermistir (Giiler, 2014: 5).

Kahramanlarin1 gergek hayattan alan Hasimov, onlarin yalniz dis goriiniisiinii degil
i¢ diinyasimni da okuyucuya vermistir. Bu kahramanlarin sahsinda bir devrin insaninin
yasadig1 sevingleri, istiraplari, tarihi olaylar1 okuyucularmin dikkatine sunmustur.

Hasimov, Ozbekistan’in eserleri en ¢ok okunan yazarlarindandir (Fazliddmova, 2021: 10).

Ozbekistan Kahramani, Ozbekistan Gengler Miikafat: (1976) sahibi, Mihnet Sohreti
(1997) ve 2001 yilinda Biiyiik Hizmet 6diiliine layik goriilmiistiir (Usenmez, 2013: 208).
Yazar 24 Mayis 2013°te Taskent’te hayata veda etmistir (Giiler, 2014: 4).
1.1.1 Eserleri
Polat Chavandoz, Toshkent Nashriyoti, Toshkent 1962. (Deneme)
Gunafsha, Yosh Gvardiya Nashriyoti, Toshkent 1965. (Uzun Hikaye)

Odamlar Nima Derkin, G*afur G‘ulom nomidagi Adabiyot va San’at Nashriyoti, Toshkent
1966. (Hikaye)

Bir Tomchi Shudring, Yosh Gvardiya Nashriyoti, Toshkent 1970. (Hikaye)
Bahor Qaytmaydi, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent 1970. (Uzun Hikaye)
Den’ Motylka, Molodaya Gvardiya, Moskva, 1970. (Roman)

Den’ Motylka, Molodaya Gvardiya, Moskva, 1971. (Roman)



Qalbingga Quloq Sol, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1973. (Uzun Hikaye)
Prislusaysya k Serdtsu, G afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1974. (Roman)
Uzun Kechalar, Yosh Gvardiya Nashriyoti, Toshkent 1975. (Uzun Hikaye)
Nimadir Bo‘ldi, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1975. (Hikaye)

Yer Farzandimiz, O‘zbekiston Nashriyoti, Toshkent, 1977. (Hikdye/Deneme)
Nur Borki Soya Bor, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1977. (Roman)

Svet Ne Bez Teni, Sovetskiy Pisatel, Moskva, 1979. (Roman)

Quyosh Tarozisi, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1980. (Hikaye)

Nur Borki Soya Bor, 2-nashr, Yosh Gvardiya Nashriyoti, Toshkent, 1981. (Roman)
Mashina Sotaman, Mushtum Kutubxonasi, Toshkent, 1981. (Hikaye)
Dunyoning Ishlari, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1981. (Roman)

Nur va Soya, Ma’rifat Nashriyoti, Dushanba, 1982. (Deneme)

Svet Ne Bez Teni, G‘afur G‘'ulom Nashriyoti, Toshkent, 1983. (Roman)

Yalpiz Samsa, Yosh Gvardiya Nashriyoti, Toshkent, 1983. (Hikaye)

Dela zemnie, Sovetskiy Pisatel, Moskva, 1984.

Oq Kamalak, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1984. (Hikaye)

Sirli Yulduz, G*afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1985. (Hikaye)

Lastochki letayut vysoko, Yosh Gvardiya Nashriyoti, Toshkent, 1985.

Ikki Eshik Orasi, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1986. (Roman)

Xazina, O‘zbekiston Nashriyoti, Toshkent, 1987. (Hikaye)

Ikki Karra Ikki Besh, Yosh Gvardiya Nashriyoti, Toshkent, 1987. (Uzun Hikaye)
Dela zemnie, G*afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1987.

Voyti 1 viyti, Sovetskiy Pisatel, Moskva, 1988.

Ikki Eshik Orasi, 2-nashr, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1989. (Roman)
Natanish Orol, Yosh Gvardiya Nashriyoti, Toshkent, 1990. (Hikaye)

Iztirab, Yozuvchi Nashriyoti, Toshkent, 1991. (Hikaye)



Tushda Kechgan Umrlar, Sharg Yulduzi jurnali, 6-7-son, 1992. (Roman)
Shumlik, Yozuvchi Nashriyoti, Toshkent, 1993. (Hikaye)

Bahor Qaytmaydi, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 1993. (Uzun Hikaye)
Saylanma, Sharg Nashriyot-Matbaa Kontserni, Toshkent, 1993. (Derleme)
Tushda Kechgan Umrlar, Sharg Nashriyot-Matbaa Kontserni, Toshkent, 1993. (Roman)
Toylar Muborak, Navro‘z Nashriyoti, 1994. (Pyesa)

Ikki Eshik Orasi, Sharg Nashriyot-Matbaa Kontserni, Toshkent, 1996. (Roman)
Osmondan Tushgan Pul, Ma’naviyat Nashriyoti, Toshkent, 1998. (Uzun Hikaye)
Saylanma, Sharg Nashriyot-Matbaa Kontserni, Toshkent, 1998. (Derleme)

Ikki Eshik Orasi, Sharg Nashriyot-Matbaa Kontserni, Toshkent, 2000. (Roman)
Chana, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 2000. (Hikaye)

Tomchining Sarguzashtlari, 2001. (Hikaye/Cocuk Edebiyati)

Saylanma, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 2002. (Derleme)

Shohruxning Topishmoglari, Sharq Nashriyot-Matbaa Kontserni, Toshkent, 2003. (Cocuk
Kitabr)

Dunyoning Ishlari, Sharg Nashriyot-Matbaa Kontserni, Toshkent, 2004. (Uzun Hikaye)

Daftar Hoshiysidagi Bitiklar, Sharq Nashriyot-Matbaa Kontserni, Toshkent, 2004.
(Deneme)

Bahor Qaytmaydi, Sharq Nashriyot-Matbaa Kontserni, Toshkent, 2005. (Uzun Hikaye)

Dunyoning Ishlari, Sharg Nashriyot-Matbaa Aksiyadorlik Kompaniyasi, Toshkent, 2005.
(Uzun Hikaye)

Daftar Hoshiysidagi Bitiklar, Sharq Nashriyot-Matbaa Aksiyadorlik Kompaniyasi,
Toshkent, 2005. (Deneme)

Daftar Hoshiysidagi Bitiklar, Sharq Nashriyot-Matbaa Aksiyadorlik Kompaniyasi,
Toshkent, 2006. (Deneme)

O‘zbeklar, G‘afur G‘ulom Nashriyoti, Toshkent, 2006. (Deneme)
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Ikki Eshik Orasi, 2-nashr, Sharg Nashriyot-Matbaa Aksiyadorlik Kompaniyasi, Toshkent,
2007. (Roman)

Bahor Qaytmaydi, Sharq Nashriyot-Matbaa Aksiyadorlik Kompaniyasi, Toshkent, 2007.
(Uzun Hikaye)

Xazon Bo‘lgan Bahor (Drama)
Birovning Tashvishi (Inson Sadoqgati) (Drama)

Toylar Muborak (Komedi)
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IKiNCI BOLUM
2. OTKiR HASIMOV’UN HiKAYECILIiGi
2.1 Hikayelerinin Yapisi
2.1.1 Olay Baslangi¢c Yontemleri

Incelenen kisa hikdyelerin baslangic yontemleri farkliik — gdstermektedir.
Tepebasli’'nin Roman Incelemesi kitabinda gegen Bonheim modeline gore baslama sekilleri
statik ve dinamik olarak iki grupta incelenmektedir. Statik olanlar; yorum ve betimleme,
dinamik olanlar; anlatic1 raporu ve konusmadir (Tepebash, 2019: 260). Bu g¢alismada
hikayeler statik ve dinamik sekillerine gore incelenmistir. Bazi hikayelerine anlatic
raporuyla baglarken bazi hikayelerine konusma ile baslamigtir. Yazarin hikayeleri
incelendiginde bir hikayesinin statik yontemle, on dort hikayesinin ise dinamik yontemle
bagladigr tespit edilmistir.  Statik baglangi¢ yontemini tercih ettigi hikaye Misafir
Olmayinca hikayesidir; “Bir zamanlar yurt disina ¢ikmak, Mars’a olmasa da aya ugmakla
esdegerdi dersem, giiniimiiz gengligi inanmayacaktir.” (Hasimov, 2018: 19) ciimlesiyle
yorum yaparak baslamistir. Bu hikayesine statik sekilde basladig1 goriilmektedir. Incelenen
hikayeler arasinda yorum yaparak basladigi tek hikdye Misafir Olmaymnca hikayesidir.
Hasimov, incelenen hikayelerin ¢oguna dinamik sekilde baslamistir. Konugma ve anlatici

raporuyla baslayan hikayeler bu tiiriin i¢cinde yer almaktadir (Tepebasli, 2019: 260).

Sansli Beyler hikayesi sunucunun konusmasiyla baslamistir. Bir diger ornek ise
Ejderhanin Tévbesi hikdyesinin baslangicidir. Bu hikayenin baslangict su sekildedir; “Ee,
neyi soruyorsunuz kardeslerim. Olan biteni size sdyleyivereyim, olur da kitabin1 yazarsiniz
bir tane ev hanimi okursa tiziilmesin, diyorum.” (Hasimov, 2018:3) Garip Seyahat hikayesi
ise “Usta Said Ahmed, Amerika'dan geldigi giin telefonda sunlar1 sdylemisti: -Alo, sen

misin evladim?” (Hasimov, 2018: 3) diyaloguyla baslamistir.

Hasimov, asagida da yapilan incelemelerden anlagilacag: {izere anlatici raporuyla
baslamay1 daha ¢ok tercih etmistir. Bu yontem, kisa hikdyede yazarin okuyucuya aktarmak
istediklerini kolayca aktarabilmesi agisindan tercih edilmektedir. Anlatici raporu ile
baslayan hikayeler ise sunlardir; Sekirli Damat, “ilk damat oldugumuz igin sanirim koye
gittigimizde hemen sehirden damat geldi diye yayilir. Almanin vermesi var dedikleri gibi
sik sik iadeyi ziyaretler olur. Gegenlerde yine oldu. Isten déndiigiimde kapiy1 agar agmaz

yengeniz Tursunoy kosarak yanima geldi.” (Hasimov, 2018: 14) Yazar okuyucuyu
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bilgilendirmek amactyla kisa bir raporlama yapmaistir. Bu teknigi kullandig1 diger hikayeler
de ornekleriyle beraber su sekilde verilmistir; Kizil Karga hikdyesi, “Bir varmis bir
yokmus, cok eski zamanlarda, Kramatorsk taraflarinda bir sahabe varmis. Giinlerden bir
giin sahabe dagdan inip asasini vurarak ylriimiis ylriimiis ve susuzluktan bitap diigmiis.
Bir sogiit agacinin altina geldiginde bayilip yere y1gilmis. Bir ara kulagina ‘gak- gak’ diye
bir ses gelmis.” (Hasimov, 2018: 82) ifadesiyle baslamistir. Saat hikayesi, “Sabah ise
gidiyordum, baktigimda saatim durmustu. Salladim, biiktiim, umarim ¢alisir.” (Hasimov,
2018: 67) Misafir Babadan Onemlidir hikdyesi, “Biz her zaman zengindik. Ulkemiz
kilometrelerce uzakta! Eger zengin olmasaydik Aqposhsha Hazretlerinin saygin gozleri
Tiirkistan'a diiser miydi? Ne tiir bir aptal fakir bir lilkeye ordu gotiiriir.” (Hasimov, 2018:
61) Ceza hikayesi, “Ne dersen de, ama ben her yil 1 Nisan Saka Giinii'nii kutluyorum. On
yildir.” (Hasimov, 2018: 47) Maddi Yardim hikdyesi, “Biitiin bu kargasa, dnemsiz bir
meseleyle bagladi. Bir giin sendika bagkan1 Osman abi yanima gelip elini omzuma koydu.”
(Hasimov, 2018: 64) [se Yaramaz hikdyesi, “Bu miimkiin mii? Giinaydin. Selam.
Miisaadenizle kendimi tanitsam.” (Hasimov, 2018: 70) Deli Olmak Kolay hikayesi,
“Kardesler! Adamim, hey. Insan isterse bir giinde deli olabilirmis, ne kadar deli oldugunun
farkinda olmazmis.” (Hasimov, 2018: 9) Bogmaca hikayesi, “Televizyonda bir ¢iftciyi
gosteriyorlardi. Kaskaderya’dan mi, Surhanderya’dan mi, neyse, biri sekiz tane yeni
dogmus buzagi yetistirmis. Helal olsun!” (Hasimov, 2018: 73) As hikayesi, “ Profesor
Abid Rasulovich, mahalleye yeni taginali bir aydan fazla olmustu. Bir sabah, heniiz
karanlikken kapisinin ¢alindigini duydu. Profesor, pijamasini giyip kapiyr agtiginda, yan
komsusu Halik Tajang’i gordii.” (Hasimov, 2018: 88) Ogretmenin Dedigini Yapin
hikayesi, “Kap1 zili ¢aldiginda televizyonda keyifle futbol izliyordum. Dis kapiy1 agtim ve
gozlerime inanamayarak kalakaldim. Bir zamanlar okulda zooloji dersi veren
ogretmenimiz Agil Akilavi¢ karsimda giiliimsiiyordu.” (Hasimov, 2018: 40) seklinde

baglamistir.
2.1.2 Olay Gelistirme Yontemleri

Hasimov, incelenen hikayelerde olay gelistirme yontemi olarak tek bir cizgide
ilerlemistir. Hasimov’un incelenen hikayelerinde Busse’nin olay zincirleme A modeli
kullanilmistir. Buna gore olay zinciri bagkahramanin yasaminin etrafinda sekillenir.
(Tepebasli, 2019: 63) Incelenen hikayelerin kisa hikdye oldugu gdz oniinde

bulunduruldugunda en uygun modelin bu oldugu bilinmektedir. Hikayelerde tek olay
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vardir. Bagkahramanin yasamindan bir kesit olarak okuyucuya verilmistir. Forster olay
Orgiisiinii, olaylarin anlatimi yani olaylar arasindaki neden sonug iligkisi olarak ele almigtir
ona gore; “kral 6ldii arkasindan kralice 6ldii.” dersek oyki “kral 6ldii ardindan {izlintiiden
kralice de 6ldii.” dersek olay oOrgiisii olmaktadir. (Forster, 2001: 128) Neden sonug iliskisi
olay orgiisiinii beslemektedir. Yazarin olaylar istedigi gibi sekillendirebilmesi i¢in neden
sonuca ihtiyaci vardir. Hasimov, incelenen kisa hikayelerinde neden sonug iligkisini tek bir

olay tizerinden kurmustur. Olaylarin gelisimi asagidaki hikayeler iizerinden incelenmistir.

Yolcu Olmayinca hikayesinde, hi¢ yurtdisina ¢ikmamus bir Ingilizce 6gretmeninin ilk
yurt dist deneyimi anlatilmaktadir. Ugakta yasanan acemilikler ve aligveris yaparken
distiigii giiliing durumlar okuyucuya sade bir ifadeyle aktarilmistir. Yurt dis1 ugagindaki
serbestlikleri yurt icine donerken de uygulamaya calismanin bedelini agir 6demistir. Bu

hikayede kiiltiir ¢catismasi diyaloglarla ¢ok net hissettirilmistir.

Ceza hikayesinde, komsusuyla yasadigi inatlasma nedeniyle ona ufak bir ders vermek
isteyen Alimav’un hayatindan kisa bir kesit anlatilmistir. Komsusuyla stirdiirdiigii s6zsiiz
kavgay is yerinde arkadasiyla paylasan Alimav, arkadasinin onerisiyle komsusuna kiigiik
bir saka yapmaya karar vermistir. Bir giin arkadasi komsusunu arayip Alimav’un terfi
ettigini diger giin arayip Alimav’a piyangodan hediye ¢iktigini bagka bir giin arayip
milletvekilligi teklifi aldigim1 soyleyip komsusunu kizdirmak istemistir. Bu haberlere

tizlintiistinden kalp krizi geciren komsusu ¢ok gegcmeden oradan tasginmaistir.

Ogretmenin Dedigini Yapin hikayesinde, bir giin cat kapi evine gelen 6gretmenini
agirlama telasina diisen bagkahramanin siirekli 6gretmeninin uyarilarina maruz kalmasi
anlatilmistir. Eve girer girmez televizyonu kapat ikaziyla baslayip ikramlari begenmemeye
kadar varan zor bir misafir agirlama siireci islenmistir. Ev sahibinin 6gretmeni tarafindan
stirekli unutkanlik yapan seyleri yasamlarinda bulundurma agisindan elestirmesi ve giiniin
sonunda kat1 ¢izgileri olan 6gretmenin gorabinin tekini giyinmeyi unutup gelmis olmasi

hikayeyi komik bir sekilde tamamlamistir.

As hikayesinde, yeni tanistigi mahallenin gelenekleriyle ciddi sorunlar yasayan bir
profesoriin basindan gegenler anlatilmigtir. Tanidiklarinin diizenledigi yemek ziyafetlerine
1srarla profesorii ¢agiran mahalle sakini Halik, profesorii artik ¢ileden ¢ikarmistir. Sabahin
erken saatlerinde diizenlenen yemek organizasyonlarina katilmaktan kendi islerini aksatan

Profesor Abid Rasulevig ne yaptiysa Halik’ten kurtulamamistir. Reddedilmeye aliskin
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olmayan Halik, Profesér Rasulevig tarafindan geri gevrilince yasadigi saskinlik mahalle

kahvesine yansimistir.

Bogmaca hikayesinde, bahgesine sera kurmak i¢in otomobilini satan bir adamin
biitlin paray1 sera kurulmadan bitirmesi anlatilmistir. Sera kurmak i¢in gerekli izinleri
almaya koyulan baskahramanin, her gittigi dairede riisvet dagitmaktan serayr kuracak

parasi kalmamigtir. Riigvet sisteminin bu kadar yaygin ve siradanlasmasini islenmistir.

Deli Olmak Kolay hikayesinde, karli bir kis giiniinde yeni aldigi arabasina aldigi
kadinla kagamak yapmay1 planlayan adamin basina gelenler anlatilmistir. Garajda
takilmay1 planlayan adam biifeden sampanya almaya gittiginde ayag1 kayarak hastanelik
olmustur. Akli basina geldiginde garajda kilitledigi kadini g¢ikartmasi igin arkadasini
génderen adam ac1 gergekleri o zaman ogrenecektir. Ug giinliik arabasmin hurdaya

dondiigiinii géren adamin akil hastanesine yatmasiyla hikaye sonlanmaistir.

Ejderhamin Tovbesi hikayesinde, alkolik bir adamin alkolii birakma siireci hikaye
edilmistir. Eve higbir faydasi olmayan siirekli sarhos gezen bir adamin bir giin esine intihar
etme sakas1 yaparken komsusunun olaya tanik olup bayilmasiyla alkole tovbe etmistir. Hep

kendisine beddua eden karis1 biraktiktan sonra siirekli iltifat etmeye baslamistir.

Garip Seyahat hikayesinde, Said Ahmed’in Amerika’ya yolculugu sirasinda basindan
gecenler anlatilmistir. Ozbekistan’da Ogretmen olan Ahmed ucakla yaptigi Amerika
seyahatinde dil bilmemenin dezavantajini yasamistir. Kendi tilkesinin, kurallari kisiye gore
esnetmesine aligkin olan Ahmed ayricalik taninmamasia inanamamistir. Yolculugu

sirasinda yasananlari soranlara kii¢lik degisiklikler yaparak anlatmistir.

Ise Yaramaz hikayesinde, birkac evlilik yapmis olan Jonetta Kabulovna Haltaeva
gecimini eski kocalarindan aldigi parayla yapmaktadir. Her esinden ¢ocugu olan Haltaeva,
calismadan kolay yoldan para kazanmaya aligmistir. Dort ¢ocugu olan kadinin yaninda
sadece bir ¢cocugu vardir. Digerlerinin bakimini {istlenmemistir. Eski eslerinden siirekli

para almasina ragmen ve a¢ gozliige devam ederek belediyeden licretsiz ev talep etmistir.

Kizil Karga hikayesinde, bir sahabenin duasini alan kizil karganin yasadigi yillarda
sahit olduklarindan bahsedilmistir. Kdyiin admin siirekli degismesi bu degisiklige karar
veren meclisin, zamanla koyiin adina karar verme seklini degistirmesi islenmistir. Diinya

dondiik¢e yasa duasi alan kizil karga zamanla gérme yetisini kaybetse de ¢ok iyi duymaya
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devam etmis. BOylece insanligin degisimine gelisimine tanik olmustur. Hikdye bize bu

degisimi meclis lizerinden aktarmistir.

Maddi Yardim hikayesinde, Batirav sirkette aliskin olmadigi bir sistemin oldugunu
fark etmistir ancak is isten ge¢mistir. Sendikanin parasini ¢esitli partilerde kullanip sonra
da Batirav’un ayagi kirildi, evi yandi, cocugu kaza gecirdi gibi yalanlarla giderleri 6rtbas
etmiglerdir. Batirav bu yalanlara sustuk¢a olaylarin daha da ko&tii hale geldigini fark
etmistir. Bir giin toplantida yine kendi lizerinden bagka bir yalan sdylendigini duyunca
dayanamamis gergekleri itiraf etmistir ancak kimse ona inanmamis onun delirdigini

distinm{istiir.

Misafir Babadan Onemli hikayesinde, Ozbek halkinin medeniyet adi altinda nasil
yozlastigini anlatmaya ¢alisilmistir. Insanlara medeniyet diye pazarladiklar1 yasam tarzinin
aslinda kiiltiirlerine ters oldugunu ve asil medeniyetin kendilerinde zaten mevcut oldugunu
aktarmistir. Misafire yaklasimmn Ozbekistan’da ¢ok &nemli oldugunu ancak bati

medeniyetinde bu durumun asla boyle olmadigina deginmistir.

Saat hikayesinde, saati bozulan bir adamin gittigi her saat¢ide farkli bir sorun tespit
edilmesinden bahsedilmistir. Biri yapimi i¢in ¢ok yiiksek fiyat isterken digeri giinler sonra
anca yapilir demistir. Hi¢ birine giivenmeyen adam is yerinde daha once fark etmedigi
saatciye Oylesine verip sansini denemistir ve saat hemen onarilip sahibine geri verilmistir.

Ustelik higbir iicret alinmadan yapilmustir.

Sansli Beyler hikayesinde, cesitli yas gruplarindan insanlarin piyango biletine araba
cikmasi iglenmistir. Kimi yetmis yasinda kimi heniiz 6grenci bir grup insanin piyangodan
araba kazanip roportaj vermesi konu alinmistir. Garip replikleri olan sunucu hikayeyi

eglenceli hale getirmistir.

Sehirli Damat hikayesinde, koylii biriyle evlenen adamin siirekli misafir agirlamaktan
bikmasi konu alinmigtir. Esinin kdyiinden durmadan birilerinin misafir olarak gelmesi ve
gelenlerin uzun siire kalmasindan yorulan bir damat anlatilmistir. Damat kimseyi kirmak
istemez fakat tek g6z eve gelen yedi misafiri ne maddi ne de manevi agirlayamayacagin

fark eden damat evi birakip uzaklagmay1 planlamistir.
2.1.3 Olay Bitiris Yontemleri

Hasimov bazi hikayelerini son bir rapor ciimlesiyle bitirmistir. Olaylara aciklik

getiren, okuyucuyu merakta birakmayan tek climlelik bu sonlar verilmek istenen mesaji
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iletme gorevi de gormistir. Tepebasli’'nin aymi kitabindan edinilen bilgiye gore
Lammert’in sisteminde olaylarin bitirilmesi iki sekildedir. 1- Olaylarin durumundan
hareketle agik veya kapali son. 2-okuyucu beklentileri dogrultusunda, beklenen veya
sagirtict sondur. (Tepebasli, 2019: 264) Hasimov’un s6z konusu hikayeleri bitirme yontemi

Lammert’in sistemine gore asagidaki gibi incelenmistir.

Beklenen sonla biten Ejderhamin Tévbesi hikayesinde, alkolii biraktiktan sonra
esinden artik hakaret degil iltifatlar aldigin1 sdyleyen kahramanimiz “Alkolii birakirsaniz
siz de esinizden bunlarn duyabilirsiniz.” (Hasimov, 2018: 9) diyerek hikayeyi
sonlandirmistir. Bu hikdyede once alkolii biraktigint daha sonra da nasil biraktigini

anlatmistir. Bu yiizden beklenen sonla bitmistir.

Garip Seyahat hikayesinde, hikaye i¢inde hikdye anlatilmistir ve sonunu anlaticinin
anlattig1 sekilde aktardigini ifade eden bir ciimle ile baglamistir. Burada yazar hikayenin
sonunda kendi varligin1 okuyucuya hissettirmeyi tercih etmistir. Kapali sonla bitmistir.
Hikaye bir ugak seyahati sirasinda yasananlari anlatmaktadir. Ucagin inisiyle hikaye de

bitmistir. Herhangi bir merak 6gesi barindirmamaktadir.

Saat hikayesinde, duran saatini yaptirmaya c¢alisan adamin her gittigi saat¢ide uzun
ve pahali bir islem gerektigi sOylenmistir. Tesadif eseri girdigi saat¢inin hemen saati
yapip tcret talep etmemesi lizerine “Dikkatli olun!” (Hasimov, 2018: 70) uyarisiyla
sasirtict bir sekilde bitmistir. Cok kisa ve licret almaya degmeyen bir is olmasi okuyucu

tarafindan beklenen bir durum degildir.

As hikayesinde Hasimov, reddedilmenin hezimetiyle duygusunu dizginleyemeyen
Halik’i sdylenmeye devam ettirirken profesori, bilim diinyasina katacagi yeniligi diistiniip
heyecanlandigin1 soyleterek hikayeyi sonlandirmistir. (Hasimov, 2018: 94) Acik sonla
bitmistir. Profesoriin bugday projesi okuyucuda gelecege dair bir umut birakarak

sonlanmustir.

Ceza hikayesinde, komsusunu arkadasiyla beraber isleten adamin bir aksam eve
geldiginde komsusunun kalp krizi gecirdigini ve hastaneden ¢iktiktan sonra oradan
tasindigin1 o gilinden itibaren bir nisan1 kutladigini ifade eden bir agiklamayla bitirmistir.
(Hasimov, 2018: 49) Kapali sonla bitmistir. Yazar hikdyenin girisinde saka gliniinii her y1l
kutladigin1 sdylemistir daha sonra da nedenini vermistir. Herhangi bir merak veya

tamamlanmama durumu s6z konusu degildir.

17



Maddi Yardim hikayesinde, sendikadan hicbir yardim almadigini itiraf eden
Batirav’a kimsenin inanmamis veya ayni yalanlart kendileri de sdyledigi icin kimse
inanmak istememistir. Yalan sdyleyen sendika baskaninin alkislar i¢inde kiirsiiden indigini
sOyleyerek hikdye sonlanmistir. (Hasimov, 2018: 67) Burada herkesin ortak bir oyun
icerisinde oldugu vurgulanmistir. Hikdye beklenen sonla bitmistir. Kurulan diizene

insanlarin siki sikiya bagli oldugu hikayenin gidisatindan anlagilmaktadir.

Baz1 hikayeleri diyalogla bitirmistir. Bu hikayeler 6rnekleriyle beraber verilmistir;
Bogmaca hikayesinde, riigvet istemenin de vermenin de isareti oksiirmektir. Stirekli riigvet
dagitmak zorunda kalan baskahramanin hikayenin sonunda bronsit olup siirekli
Okslirmesinden bahsedilmistir. Riisvet konusuna elestirel bir yaklasim sergileyen yazar
hikdyeyi baskahramani muayene eden doktorun sozleriyle bitirmistir. (Hasimov, 2018: 82)
Okuyucu her kurumda riisvet istenmesine artik alismistir. Sistem elestirisi yapilan bu

hikaye beklenen sonla bitmistir.

Deli Olmak Kolay hikayesinde, {i¢ giinliik arabasinin hurdaya dondiigiinii gérdiikten
sonra deliren adamin, hastane ziyaretinde esinin adama sOyledigi ciimlelerle hikaye
bitmistir. (Hasimov, 2018: 14) Hikdye beklenen sonla bitmistir. Hikdyenin girisinde

baskahraman insanin bir glinde delirebilecegini sdyleyerek sonu hakkinda bilgi vermistir.

Osretmenin Dedigini Yapin hikdyesinde, aksam ¢orabmmn tekini giyinmeden
misafirlige gelen 6gretmenin sabahin erken saatlerinde geri gelip ¢orabinin tekinin evde
oldugunu, bosuna aramamasint sdylemeye geldigini ifade eden ciimle ile hikaye
sonlanmustir. (Hasimov, 2018: 44) Hikaye sasirtict sonla bitmistir. Ogretmenin unutkanlik

sorunu yasayacagi okuyucuya siirpriz olmustur.

Sehirli Damat hikayesinde, tek g6z evine misafirlige gelen son aileyi de goriince
kacar vaziyet kendisinin artik eve gelmeyecegini sdylemesiyle hikdye sonlanmigtir.
(Hasimov, 2018: 19) Beklenen sonla bitmistir. Damadin ¢ok fazla misafire tepki vermesi

dogal bir sonugctur.

Ic monologla biten hikayeleri de vardir. Bu hikdyelerde yazar sdylemek istediklerini
kahramana soyleterek bazen mesaj vermistir bazen de okuyucunun takdirine birakmustir.
Bu hikayeler su sekildedir; [se Yaramaz hikdyesinde, kimse bir sey sormadan hayat
hikayesini anlatan kadinin yine kimse bir sey demeden sdylenip kizmasiyla hikaye

bitmistir. (Hasimov, 2018: 73) Beklenen sonla bitmistir. Bagkahramanin sorunlu bir tip
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oldugu konugmalarindan anlagilmaktadir. Cirkeflikle her isini yaptirmaya c¢alisan bir kadin

oldugu i¢in yeni bir ¢irkeflik yapmasi beklenen bir durumdur.

Misafir Babadan Onemlidir hikayesinde, anlaticinin kendi kendine konusmasiyla
bitmistir. Misafir agilamay1 ¢ok sevdiklerini belirten anlatici sigmadikca bagka gezegenlere
tagabileceklerini sdyleyerek hikayeyi sonlandirmistir (Hasimov, 2018: 64) Kapali sonla
bitmistir.

Misafir Olmaymca hikayesinde, hikdye kahramani ucakta yasadigi problem
yiliziinden O6gretmenlik mesleginden atilmistir. Ancak suan daha fazla kazandiran bir is
yapan kahramanin kendisini sikdyet eden hostese tesekkiir edecegini sdylemesiyle hikaye
sonlanmistir. (Hasimov, 2018: 30) Beklenen sonla bitmistir. Sovyet sisteminde ¢ok kati

kurallarin oldugu ve uymayanlarin fislenip cezalandirildigi bilinmektedir.

Ozbek kiiltiiriiniin bir pargas1 dua ve iyi dilek ile biten hikdyeleri de vardir. Bu 6rnekler de
su sekildedir; Kizil Karga hikayesinde, hikdyedeki herkesin amacina ulastigini ve bu
hikayeyi okuyan herkesin de amaglarina ulagsmasi i¢in dua edilmesiyle hikaye sonlanmistir.

(Hasimov, 2018: 88) Kapal1 sonla bitmistir. Kdyiin ad1 konulmustur.

Sansl Beyler hikayesinde, yazarin notuyla hikdye su sekilde bitmistir; “Biitiin bunlar
bir saka. Televizyonda reklam veren piyango operatorlerine de, bilet almayana "alerjisi"
olanlara da ve geceleri bile yorulan sans oyuncularina da basarilar diliyorum.” (Hasimov,
2018: 52) Sasirtic1 sonla bitmistir. Araba piyangosu ¢ikan kisilerle yapilan réportajlarin

hikayenin sonunda birer uydurma oldugu anlasilmaktadir.
2.2. Kisiler

Incelenen hikayelerde kisilerin ayrintili tasvirleri yapilmamistir. Baskahraman da
dahil olmak tizere kisilerin isimleri ve fiziksel 6zellikleri hakkinda pek bilgi verilmemistir.
Roman ve hikaye tiirlerinde yazarlar, sahis kadrosunun tanitiminda iki yol izlerler. Bunlar
blok/statik tanitma ve dinamik tanitma yontemidir. Blok tanitmada kahraman, eserin
herhangi bir yerinde olay orgiisii kesilerek biitiin yonleriyle tanitilmaktadir. Bu tanitmayi
anlatic1 yapar. Dinamik tanitmada ise bir oncekinin ziddina, kahramanin tanitimi eser
boyunca deam eder. Kahraman tanitimi olay orgiistiniin akis1 kesilerek yapilmaz (Cetisli,
2014: 93). Hasimov’un incelenen hikayelerinde kisilerin goriiniisleri degil hikayeye katkisi
one c¢ikmistir. Bu yilizden kisi tanitimina ¢ok Onem verilmemistir. Kisa hikayelerde

kisilerin uzun tasviri yaptlmamaktadir. Hikayenin amacina hizmet edecek kadar kisi bilgisi
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verilmektedir. Forster’e gore roman kisilerini “diiz” ve “yuvarlak™ olarak siniflandirmak
mimkiindiir. “Diiz” olan tek bir 6zelligiyle bilinirken “yuvarlak” olanin birden fazla

99 ¢¢

Ozelligi mevcuttur. Diiz kategorisine girenlere “tip” “yuvarlak™ kategorisine girenlere ise
“karakter” denmektedir. (Forster, 2001: 108) Hasimov’un incelenen hikayelerinde “tip”
yogunluktadir. “Itibari eserde nakledilen veya degisik sekillerde ifade edilen vakanin
zuhuru igin gerekli insan ve insan hiiviyeti verilmis diger varliklar ve kavramlari, sahis
kadrosu soz grubuyla adlandirmayr uygun goriiyoruz. Ciinkii vakaya istirak eden insan
disindaki varlik ve kavramlar, metinde, yiiklendikleri fonksiyon bakimindan sahis
karakteriyle karsimiza c¢ikar.” (Aktas, 1991: 148) Bu hikdyelerde sahis kadrosunu

genellikle insan tizerinden kuran Hasimov, sadece Kizi/ Karga hikayesinde insan dis1 bir

varlig1 kadroya dahil etmistir.

Kisi, anlatilma esasina bagh eserlerde okuyucuyla yazar arasindaki 6nemli bir koprii
gorevindedir. “Roman veya hikayedeki kisiler, okuyucunun bag kurmasini saglayan en
onemli unsurlardandir. Ana karakterler, yardimci karakterler ve figiiratif karakterler
olmak iizere ¢esitli siniflara ayrilirlar.” (Cetin, 2015: 144) Olusturulan karakter hikayeye
hizmet etmelidir. Ozellikle kisa hikdyede sahis kadrosu dardir. Aym zamanda kisilerin
derin analizi de yapilmamaktadir. Kisa hikayeler mesaj verme iizerine kurulduklari igin
karakterin boyu, sa¢ rengi eger igine yarayacaksa verilmektedir. Burada okuyucunun
karakteri canlandirmast beklenmez. Karakterlerin i¢ diinyas1 hakkinda bilgi
verilmemektedir. Kisiler “kart” ,“norm” ve “fon” karakter olarak incelenmistir. Kart
karakter; sadece tek bir oOzelligiyle verilen karakterdir. “Romanda baskisinin fiili ve
diistinsel konumunun karsisinda yer alan figiirdiir... Eserde, olay akisinda siiregiden bir
karsithk baglaminda kurulan yagantilarin belli bir neden sonug iliskisini ve gerilimi
barindirmasi i¢in de gerekli olan ’karsit figiir’iin temel niteligi, engelleyici bir tutuma
sahip olmasidir. Romandaki bu oylumlu varligi ‘karsit figiir’iin figiiratif kadro iginde
oncelikli bir yer edinmesine de zemin hazirlamistir.” (Sazyek, 2015: 193-194) Olaylarin
baslamasina neden olma ve baskahramami zitliklariyla beslemesi acisindan Onemlidir.
“Genelde okuyucu tarafindan pek sevilmeyen bu kahraman, hemen her firsatta asil
kahramanin karsisina ¢ikarak onun hedefine ulagmasini engellemeye ¢alisir ve onunla
catismaya girer.” (Cetisli, 2014: 92) Bu ¢atismadan beslenerek hikaye olusmaktadir. Kart
karakter hikayenin akiginda 6nemli bir rol oynamaktadir. Genellikle bagkahramani tahrik
eden onun zitt1 6zelliklere sahiptir. “Kart karakterleri olusturan kimyasal unsurlar saftir,

iste bu yiizden bu karakterler, ekseriya ¢arpicidirlar.” (Stevick, 2021: 185) Burada gegen
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carpict ifadesi, bagskahramanin karsisina ¢ikan, olaylarin baglamasina neden olan karakter
oldugu i¢in kullanilmistir. Norm karakter ise kart karaktere gore daha esnektir. Keskin bir
yapist yoktur. Farkli ozellikleri de mevcuttur. “ Bir norm karakter, herhangi bir fon
karakterden daha boyutlu ve kimlik kazanmis bir karakterdir, romanda belli bir fonksiyonu
icra eder. Roman baskisisinin aksine, norm karakter, romanda amac¢ olmaktan cok bir
amact ger¢eklestirmek icin kullanilan bir aractir.” (Stevick, 2021: 182) Fon karakter, daha
siliktir. Herhangi bir 6zelligi yoktur. “Hikdye, roman ve tiyatronun sahis kadrosu iginde,
olay drgiistiniin olusumunda dogrudan dogruya herhangi bir islevi olmayan veya yazarin
soziinii okuyucuya iletme ile goérevlendirilmemis bulunan kahramanlar da vardwr.” (Cetisli,
2014: 93) Bunlara fon karakter denmektedir. “Kurmaca icerigin entrik ya da diisiinsel
vapist tizerinde highir etkisi bulunmayan kisi(ler)dir. Bununla birlikte bu tarz kisiler,
olaylar zincirinin ge¢tigi ortamin somutlasmasi, bu baglamda dekoratif alt yapinin canli ve
zengin bir goriiniim sunmasi bakimindan ufak da olsa bir isleve sahiptir.” (Sazyek, 2015:
137) Sadece adinin gegtigi, varligindan bahsedilip detay verilmeyen bir karakterdir. Bahsi
gecen hikayelerdeki kisiler tek tek incelenmistir. Bu calismada kisiler — Stevick’in
gelistirdigi kart, norm ve fon karakter tanimlamasma uygun sekilde siniflandirilmistir.
Incelemeler neticesinde hikayelerin, dnce sahis kadrosu daha sonra kisilerin ayrintili

analizi asagida verilmistir.

As hikayesinin kisileri, Profesor Abid Resulovig, Halik huysuz, profesériin esi, Sakir
Vag-Vag’in enistesinin yegeninin oglu, Yunusabadli Hiisembay pehlivanin iivey oglu
Nartay (Karatos’taki hamamin bekgisi), Kagkar kasabin karisi, Servan Adil, Egemberdi
asc1, Imam hatipli geng, Resiil berber dir.

Profesér Abid Resulovig, baskahramandir. Universitede hocadir. Bir aydir tagindig
mahallede calismalarina odaklanmak istemektedir. Cok yogun bir ¢calisma hayatinin icinde
stirekli onu rahatsiz eden komsusu Halik’den hoslanmamakta ancak onu da kirmak
istememektedir. “Profesor Sakir vag-vag’mn kim oldugunu, enistesinin kim oldugunu,
enistesinin yegeninin kim oldugunu sormak istedi ama komsusunu kirmak istemedi.”
(Hasimov, 2018: 89) Medeni, vakur bir kisiligi olan Profesor, Halik’e karsi sabirli ve
anlayisli olmaya calismaktadir. Halik’in kisisel alanina saygisizlik etmesine ragmen ona
hi¢ kotii davranmamustir. Halik ve mahalleliye karst kibirlenmemistir. Diizenlenen yemek

ziyafetlerine, hig birini tanimamasina ragmen katilmistir.
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Profesor hikayede algak goniilliiliigli, aydin olmay1 temsil eder. Fiziksel 6zelligi
hakkinda bilgi verilmemistir. Hikayenin kart karakteridir. Kendisini bilime adamis, evinde
ve 1 yerinde caligmalarimi ylriiten taninmis bir insandir. Geceleri ¢alisan Profesoriin
sabahin erken saatlerinde rahatsiz edilmesi yasam dengesini bozmustur. Halik’in 1srarla her
sabah bir davete ¢agirmasindan rahatsiz olmaktadir. Calismalar1 aksamakta is yerinde
sorun yasamaktadir. Ayip olacagi diisiincesiyle hayir diyemeyen Profesor, ¢areyi esine
dedirtmekte bulmustur fakat o da fayda etmemistir. Hikdyenin sonunda Halik’i reddeden

Profesor ¢alismalarina kaldigi yerden odaklanabilmistir.

“Binlerce tesekkiir, profesor keskin bir hareketle elini gégsiine koydu. Artik yeterli. Liitfen
horoz 6tmeden beni rahatsiz etmeyin. Kapiy1 sertge kapatti.” (Hasimov,2018: 93) Halik’i
ilk defa reddeden profesor ¢ok rahatlamistir. “Abid Resulovig¢ hizli adimlarla igeri girdi ve
derin bir nefes ald1.” (Hasimov, 2018: 93)

Hikayenin kart karakteri Halik’tir. Bek¢idir. Hikayede cehaleti, sabit fikirli olmayz,
kibri temsil eder. Fiziksel 6zellikleri hakkinda bilgi verilmemistir. Halik huysuz, dedigim
dedik bir insandir. Reddedilmeyi asla hazmedemeyen bir yapisi vardir. “Halik huysuz
biriydi, hangi pazarda bekgilik yaptigi belli degildi.” (Hasimov,2018: 90) Komsusu
profesor de dahil olmak tizere herkesi sabahin erken saatlerinde uyandirir yemek davetine
wsrarla ¢agirmaktadir. Saygisiz ve 6fkeli bir mizaca sahiptir. Profesor biitiin inceligiyle onu

kirmamaya calistikca o daha da kaba konusur.

“-Beee! Ne diyorsun hoca. Bunlar sabah 1s1gindan once davul sesini duymasalar kafay1
yerler. Sizin ise mi gitmeniz gerekiyor? Tamam, pilavi yediniz, elinizi verin. Ben cay
ocaginda olacagim. Siz yoksa lafi uzatmaya devam mi edeceksiniz.” (Hasimov, 2018: 89)
Cahil bir karakterdir. Karnina digkiindiir. “Halik huzursuz bir sekilde yemeginin hakkini
tam anlamiyla veriyordu. Yemek bitince bardaga bolca seker atarak cay igmeyi, bir dilim
karpuz yarim salkim iiziim yemeyi de ihmal etmedi.” (Hasimov, 2018: 89) Gelenek ve
gorenekleri hayatinin merkezine oturtmus aksi bir tutumu kabullenememektedir. Kaba
konusmasi ve 1srarct tavri da bu cahilliginden gelmektedir. Profesorii mahallede yeni
oldugu icin aciz géormektedir. Mahalleliyi tanimamasi onlarla muhabbette olmamasi Halik
icin biiyiik bir sorundur. Bu yiizden onu kii¢iimseyerek mahalleye karigmasini sdyler sik

sik.

“Cikin sdyle bir ¢cay ocagina falan takilin ne de olsa biz tabut tasiyanlardaniz hocam.”

(Hasimov, 2018: 90)
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“Hadi biraz insanlara katilin, bdyle kuzine sobanin 6niinde uyuklayan kedi gibi yatacak

misiniz hep.” (Hasimov, 2018: 90)

Halik profesoriin ge¢ saatlere kadar calisip sabah da dinlendigini anlayabilecek bir

olgunluga sahip degildir. Bu sebeple onun uyku saatlerini elestirip dalga gegmektedir.
“-Eee, hoca, adam dedigin 6glene kadar yatar m1” dedi giilerek” (Hasimov, 2018: 88).

“- Y1liniz uyku, burcunuz yorgan m1 hocam, ne bu bdyle, diye alay etti.” (Hasimov, 2018:

90)

Hikayenin sonunda reddedilen Halik bu durumla basa ¢ikamaz ve ¢ay ocaginda
profesor hakkinda ileri geri konugsmaktadir. Halik yaptig1 saygisizligi mesrulastirmak igin
mabhalleliyi de galeyana getirmeye caligmaktadir. Ona gore yemek daveti vermek,
mabhalleliyle i¢li dislt olmak, ¢ocuk sahibi olmak normal insan hayatidir. Profesoriin sectigi
yasam bi¢imine aliskin olmadigi i¢in onu siirekli yargilamaktadir ve dogru yasam tarzinin
kendisininki oldugunu diisiinmektedir. Hayir cevabi almanin 6fkesiyle kendisine yakistig

gibi konudan bagimsiz bir sekilde profesor hakkinda olumsuz konusmustur.

“Bu memurlariniz adam degil, dedi elini yumruk yaparak. Vay, kafana bela gelsin. Ben
buna insanlik olsun mahalleyle kaynagsin dedim, ama kapiy1 yliziime kapatip oturuyor.
Hay senin yazdigin kitabi tiitiin sarip satayim. Zaten hissediyordum. Dedim ya bunun
insanli@1 yok... Cocugu da yok galiba karis1 da kendisinden en az on bes yas kiigiik.”
(Hasimov, 2018: 94)

Profesoriin esi, hikdyede ad1 gegmemektedir. Hikdyede diiriistliigii temsil etmektedir.
Fiziksel 6zelliklerinden bahsedilmemistir. Norm karakter denebilir. Profesor gibi komsusu
Halik’in her sabah kapiy1 ¢alip onlar1 uyandirmasindan rahatsiz olmaktadir. Algakgoniillii
bir insandir. Halik’in saygisizligina ragmen, kendisinin profesoriin evde olmadigi yalani
anlasilinca ¢ok utanmistir. Profesoére kizmigtir. “Karis1 “beni yalanci yapma, 61” der gibi

elini sallayarak igeri gitti.” (Hagimov, 2018: 93)

Sakir Vag-Vag’in enistesinin yegeninin oglu, Yunusabadli Hiisamboy pehlivanin iivey
oglu Nartay (Karatos’taki hamamin bekgisi), Kackar kasabin karisi, Servon Odil,
Egamberdi as¢1, imam hatipli geng, Resiil berber hikdyenin fon karakterleridir. Sadece

isimleri geger. Herhangi bir diyaloglar1 yoktur.
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Ejderhanin  Tévbesi adli  hikayenin kisileri; baskahramanin adi hikadyede
gegmemektedir, esi Egavim, ¢ocuk (adi hikdyede verilmemistir), anne, Tilla, yumurta

saticist kadin (ad1 hikayede gegmemektedir). Minibiisteki yolcular.

Bagskahraman hikayede sorumsuz bir karakterdir. Hikdyenin adi Egavim’in esine
taktig1 isimden gelmektedir. Esine ejderha diye seslenmektedir. Siirekli alkol alan eve
hicbir faydasi olmayan biridir. Esinin ona sdyledikleri su sekildedir; “- Az degil ejderha bu
ejderha! Kirk yasina gelip kil kadar akli olmayan insafsiz. Hayatimi mahvetti. U¢ cocuk
evde ne yedi ne i¢ti sormadi. Yoksulluktan evdeki fareler bile bastonla geziyor. Elektrikg¢i
gelip elektrigi kesiyor, gazci gelip gazi kesiyor. Bu ejderha pervasiz, kizimiz artik biiyiidi.
Siz de bu insanlar gibi esya mesya mi1 topluyorsunuz anne demek yerine Allah’in her giinii
iciyor. Icip icip bilgisayar1 kirryor.” (Hasimov, 2018: 3) Fiziksel dzelliklerinden esinin
bedduasinda bahsedilmektedir: “Kutuya hapsolmus ar1 gibi uguldayan sesin kesilsin.
Leylek yuvasi gibi sagina ates diigsiin. © vosmyorka’ tekeri gibi donen carpik ayagin
‘kamazin’ altinda kalsin. Caya tuz atip neden sekerin tatli degil deyip piyaleyi attigin
ellerin kirilsin. Musluga yansiyan boncuk gibi gozlerine keskin nisancinin kursunu isabet
etsin... Giineste kalmaktan patlican gibi burugsmus burnun diissiin.” (Hasimov, 2018: 4)

“Benzin kokan agzina kursun dokiilsiin.” (Hasimov, 2018: 4)

Alkolik bagkahraman hikayenin sonunda alkolii birakmigtir. Her ne kadar sorumsuz
biri olsa da vicdanlidir. Komsusunu korkuttugu icin ¢ok iiziilmiistiir. Hikayede alkoliin
zararlarini temsil etmektedir. Alkolii biraktiktan sonra esi ona su sekilde seslenmektedir:
“Yiiztinden nur akiyor. Nehirlerde yiizen giin 15181 gibi kara biyiklarina kurban! Yildiz gibi
parlayan gozlerin nazarlardan korunsun. Cicek kokusu nefesinden ogrenilir. Yiirtirken
titreyen ayaklariiza engel olun! Can gibi patila patila saglarina asik oldum. Akgaagac gibi

boyun bir hediye.” (Hasimov, 2018: 9)

Egavim, baskahramanin esidir. Esinin alkolik olmasi evdeki hic¢bir sorunla
ilgilenmemesi ona ¢ok fazla sorumluluk yiiklemistir. Kizinin annesine bu konuda
soyledikleri su sekildedir: “- Tamircilikten mi mezun oldun anne, benzini nerden
biliyorsun.” (Hasimov, 2018: 4) Esinden siirekli zorbalik géren Egavim esine siirekli
beddua etmektedir. Alkolii biraktiktan sonra da Ovgiiler siralamigtir. Kart karakterdir.
Egavim, hikayede cefay1 temsil etmektedir. Alkolik bir es yiiziinden ¢ile iginde hayat

stirmektedir. Evin ge¢imini Egavim tstlenmistir.
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Tilla, komsudur. Kahramanin evine hirsizlik yapmaya girmistir. Ancak ev sahibine
yakalanip bayilmistir. Norm karakterdir. Bagkahramanin alkolii birakmasina vesile

olmustur.

Cocuk, hikdyede adi gegmemektedir. Sadece varligi belirtilmistir. S6yledigi tek bir

cumle vardir. Fon karakterdir.

Hikayede bu kisiler disinda anne, yumurta satan kadin, otobiiste yolculuk eden
ruslar, 6zbek kadinlar ve bilet saticis1 da vardir. Bu kisiler hikdyenin fon karakterleridir.

Herhangi bir 6zellikleri belirtilmemistir.

Deli Olmak Kolay hikayesinin kisileri bagskahraman( ismi hikdyede gegmemektedir.),

esi (ismi gegmemektedir.), Lyolya, Marat, hastalar, hastane ¢alisanlari, taksicidir.

Bagkahraman hikdyede kurnaz ve zampara biridir. Fabrikada ¢alismaktadir. Fiziksel
ozelliklerinden bahsedilmemistir. Hikayede ilahi adaleti temsil etmektedir. Karli bir glinde
yolda kimseyi arabasina almamistir. Ancak giizel bir kadin elini kaldirip durmasim
isteyince durmustur. Esini, arabasina aldig1 kadinla aldatmay1 planlarken bagina felaketler
gelmigtir. “Oliimiine igimde kotii bir niyet yoktu. Sadece Lyolyahan ile biraz takilmak
istedim.” (Hasimov, 2018: 10) Ancak bu kagamak fikri ona ¢ok pahaliya mal olmustur.
Kahraman once kayip elini kirmistir: “Koltuk altinda sampanya cepte ¢ikolata diikkanin
cam kapisindan atladigimi biliyorum... Gozlerimi actigimda beyaz tavanli bir odada
yatiyordum. Kalkmaya kalkistim ama sol kolum o kadar agriyordu ki oOliyordum.”
(Hagimov, 2018: 11) Hastanede yatarken arabasinin Lyolya tarafindan parcalandigini
Ogrenir. “Yiizii ¢ukur ¢ukur olan birini gérdiiniiz mii? Benim arabam... Camlar1 tuzla buz
olmus tavani ve kaportalari, arkasi- 6nii ve yanlar1 ¢ekicle par¢alanmis... Araba namina bir
karig saglam yer kalmamisti. Garajda kapali kalan Lyolyahan’in gece bir serseriye
dontismek i¢in bilyiik ¢aba sarf ettigi belliydi.” (Hagimov, 2018: 14) Esini sevmemekte ve
asag1 gormektedir. “Hemen sinirlensem de karimla olmaktan iyidir! Goreceksiniz birazdan
tavuklu corba yapip getirir. Kirik elimi oksar. Kendine etsen olmaz mi1 der. Biraz gézyasi
da doker. Merhametli biridir.” (Hasimov, 2018: 13) Esini ne kadar sevmese de ondan
korkmaktadir: “Lyolyahan bizim hanimdan korktugum i¢in onu kilitledigimi bilmiyor.”
(Hasimov,2018: 11) Arabasinin parcalandigini gordiikten sonra da delirmistir. “Sonra
kendime geldigimde bana olan1 anlattilar. Once algili elimi 1sirmis ve hirlamisim. Sonra
cekicle arabaya tekrardan vurmusum. Ondan sonra terliklerle karda tepinerek Ofkem

gecene kadar oynamisim. Buraya beni hanim ve o vicdanl taksici getirmis. Iste, yatiyoruz
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artitk. Karim her giin tavuk gorbasi getiriyor. Bos ver. Deliren tek sen misin? Diyerek
rahatlatiyor.” (Hasimov, 2018: 14)

Es, ad1 gegmemektedir. Norm karakterdir. Hikayede saflig1 temsil etmektedir. Esinin
onu aldatmaya calisirken tiirlii belalar yasadigindan habersizdir. Bu ylizden hastanede
yatarken ona refakat etmektedir. Esine tavuk c¢orbasi yapip getirmistir. Fiziksel

ozelliklerinden bahsedilmemistir.

Lyolya, baskahramanin arabasina aldig1 kadindir. Tasarimcidir. Giizel, beyaz tenli ve
hafif tombuldur. “Kendisi bembeyaz ve tombulca.” (Hasimov, 2018: 9) Kart karakterdir.
Karl bir kis giinii kendisini arabasina alan bagskahramanin ahlaksiz teklifine karsilik onun
arabasini parcalamigtir. Bir talihsizlik sonucu garajda bir gece kilitli kalmistir. Garajin
kapisin1 acan Marat’in anlina da g¢ekicle vurmustur. Hikayede giizel ve giiglii bir kadini

temsil etmektedir.

Marat, bagkahramanin komsusu ayni zamanda arkadasidir. Garajda kitli kalan
Lyolya’ y1 kurtarmaya calisirken basina g¢eki¢c darbesi alip hastaneye kaldirilmistir.
Arkadasimin kacamagini Ortbas etmeye calisan biridir. Bu kagamagin delillerini ortadan
kaldirmaya calisirken hak ettigi cezayr almistir. “- Actyor, dedi inleyerek. Bir felaket oldu!
Garajin kapisint actigim gibi icerden bir cadi kosarak anlima ¢ekicle vurdu, vurdu...”

(Hasimov, 2018: 13) Fiziksel 6zelliklerinden bahsedilmemistir. Norm karakterdir.
Taksici, fon karakterdir. Vicdanli oldugu bilinmektedir.

Hastanedeki hastalar ve calisanlardan sadece bahsedilmistir. Fon karakterlerdir. Bir

hemsirenin sisman oldugu belirtilmistir.

Sehirli Damat hikayesinin kisileri: Damat, Tursunoy, Bahc¢ivan amca, Bahgivan

amcanin yegeni, Adalet, Adaletin esi, koylii, kdyliiniin esi ve cocugudur.

Damat, yiliksek lisans 6grencisidir. Hikayede adi gegmemektedir. Koylii bir kizla
evlenmistir. Sabirli ve iyi niyetli biridir. Esiyle tek oda bir evde kit kanaat ge¢cinmektedir.
Evlerine kdyden siirekli misafir gelmesine alismistir. Koylii adetleri ona garip gelmektedir.
“llk damat oldugumuz i¢in samrim koye gittigimizde hemen sehirden damat geldi diye
yayilir.” (Hasimov, 2018: 14) Fiziksel 6zelliklerinden bahsedilmemistir. Damat hikayede
sabr1 temsil etmektedir. Ancak tek oda eve ayni anda yedi misafir gelmesine artik
dayanamamistir. “Ben mi? Ben tasimiyorum. Yiksek Lisans 06grencilerinin evine

gidiyorum. Dedim, basamaklar1 {iger iiger atlayip sokaga firladim.” (Hasimov, 2018: 19)
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Evde icecek caylart bile kalmamistir. Ancak o esinin kdylinden gelen misafirlere karsi
mahcup olmamak i¢in bor¢ para alip misafirleri memnun etmeyi planlamaktadir. “Simdi
soyle yapalim. Is arkadaslarimdan bor¢ para alirim.” (Hasimov, 2018: 18) Sehitli oldugu
icin eli kolu uzun her isi halleder goziiyle bakilmaktadir. Bu ylizden koyliiler tarafindan
hiirmet gérmektedir. “Kdydekiler sizin biitiin sehri eline alan adam oldugunuzu diisiiniiyor.

Bir diisiiniirliz deyiver.” (Hasimov, 2018: 17)

Tursunoy, koyli giizel bir kizdir. Sehirli biriyle evlenmistir. Kdyden gelen
misafirleri memnun etmeye calismaktadir. Kendi kiiltiiriinde siirekli misafir agirlamak
oldugu i¢in bu durumu hi¢ yadirgamamaktadir. Kart karakterdir. Hikdyede vefakar olmay1
temsil etmektedir.

Bah¢ivan amca, Tursunoy’un koyliisiidiir. Hikdyede adi ge¢memektedir. Sehre
lizlim satmaya gelmistir. Tursunoy’un evinde misafir olacaktir. Namaz kilan ama ayni
zamanda da alkol alan biridir. “Pilavdan once su seyden bir ufak yapsak mi dedim hemen
kabul etti.” (Hasimov, 2018: 15) Bah¢ivan amcanin hikayede gegen bazi ozellikleri ise
sunlardir: “Bahg¢ivan amca ¢ok cana yakin biridir. Masaya oturur oturmaz, ak diismiis
sakalini tutarak konusmaya basladi.” (Hasimov, 2018: 15) Cahil biridir. Damat yiiksek
lisans yaptigini belirtse de o israrla onun 6gretmen oldugunu diisiinlip yegenine torpil
istemektedir. “Yiiksek lisans miiksek lisans, bir yerde calistiktan sonra fark eder mi?”
(Hasimov, 2018: 16) Hikayede cahilligi temsil etmektedir. Tek odast olan eve on on bes
giin misafir gitmeyi normal gormektedir. Yegenini de yaninda getirmistir. Kart karakterdir.
Yegen, bahgivan amcanin yegenidir. Hikdyede isminden bahsedilmemistir. Geng bir
delikanhdir. “Ertesi giin isten eve geldigimde sik sapka takmis diizgiin bir gencle oturup
sohbet ediyorlardi.” (Hasimov, 2018: 16) Dayisi ile sehre iiziim satmaya gelmistir.
Damattan kendisini Hukuk Fakiiltesine sokmasini istemektedir. Norm karakterdir.

Adalet, Tursunoy’un cocukluk arkadasidir. Yakin zamanda evlenmis ve esiyle
arkadasinin evine on on bes giin kalmaya gelmistir. Yakin arkadas olduklart i¢in ¢ok
rahattir. Tursunoy’un esine ayip olur diislincesi yoktur. Norm karakterdir. Saclarini ince
ince ordiigiinden bahsedilmistir. Hikayede arsizlig1 temsil etmektedir.

Adaletin esi, zay1f biridir. Konusurken aln1 parlamaktadir. Norm karakterdir. Hikayede adi
gecmemektedir. Pasif biridir. Hikayede pisiriklig1 temsil etmektedir.

Koylii, damatla kdyde pirra (oyun) oynayan biridir. Oyunda damadi siirekli

yenmistir. Beraber oyun oynadiklari i¢in evlerine misafir olarak gitme hakkini kendinde
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bulmustur. Fon karakterdir. Adi gegmemektedir. Fiziksel 6zelligi su sekildedir: “Oniimde,
yiizleri gilinesten yanmis, sert yapilt ve kemerini sikica baglamis bir adam duruyordu.”

(Hasimov, 2018: 19)
Koyliinilin esi, ad1 gegmemektedir. Sigsman oldugu belirtilmistir. Fon karakterdir.
Koyliiniin ¢ocugu, bes alt1 yaslarinda oldugu bilinmektedir. Fon karakterdir.

Bogmaca hikayesinin kisileri: Bagkahraman, komsu, memur (kaymbirader), sinif
arkadasi, is yerinde belge veren kiz, Raygaz baskani, bakici abla, Cihangir, Nigora, dogay1
koruma kurulusundaki memur, dlgiimcii, es, oglu, acil servis sekreteri, acil servis sofort,

doktordur.

Baskahraman, hikayede adi ge¢memektedir. Gardiyandir. Televizyonda hayvan
yetistiren birinin haberinden etkilenip evinin bahgesine sera kurmaya karar vermistir. Sera
masraflart i¢cin arabasimi satmistir. Sera i¢in alinmasi gereken izinleri almaya ¢alisirken
riisvet dagitmaktan arabanin parasi bitmistir. Baskahraman azimli biridir. izin alabilmek
icin ii¢ ay boyunca resmi makamlara yilmadan gitmistir. Her birime riisvet vermekten
yorulmustur. Hikdyede magduru temsil etmektedir. Serasinin adini adalet koymay:
planlayan adam ugradigi adaletsizliklere dayanamamis hastalanmistir. Hikayede fiziksel

ozelliklerinden bahsedilmemistir.

Komsu, biiyiik bir yerde ¢alismaktadir. Hikdyede adindan ve fiziksel 6zelliklerinden
bahsedilmemistir. Bagkahramani1 yonlendirmesi ile bilinir. Arabasinin parasini bitiren

adama bor¢ vermistir. Fon karakterdir.

Memmur (Kayinbirader), ilge kaymakamliginda ¢aligmaktadir. Yetimhanede
bliylimiistiir. “Beni yetimhane de bile gazla sittilar.” (Hasimov, 2018: 76) Namanganlidir.
Baskahramana ‘“amca” diye hitap etmektedir. Baskahraman da kendisinden kayinbirader
olarak bahsetmektedir. Isini layikiyla yapan saygili bir genctir. Riisvet isteyememekte fakat
beklemektedir. Baskahramanin gerekli izinleri almasi i¢in gitmesi gerektigi yerleri ilgiyle
sOylemistir. Hikayenin sonunda herkese riisvet verip kendisine vermedigi igin
baskahramana sitem etmistir. “Ne tiir bir insansiniz? Dedi aglamakl bir sekilde. Ug aydir
ugrastyorsunuz neden Oksiirmiiyorsunuz? Neden bagkalarina Oksiirliyorsunuz da bana
Oksiirmiiyorsunuz amca? Sizde vicdan var mi amca?” (Hasimov, 2018: 80) Norm

karakterdir. Hikayede adil olmay1 temsil etmektedir.
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Smif arkadast memur, adindan ve fiziksel oOzelliklerinden bahsedilmemistir.
Baskahramanin c¢ocukluk arkadasidir. Isi diistiigiinii anlayinca birden resmilesip riisvet
istemistir. Hikayede para gozli olmay1 temsil etmektedir. Paray1 alinca hemen eski dostu
gibi davranmistir. “Bu diinyada var misin, dost! Saghiginiz iyi mi dost? Yiiz dolarlik

paradan daha diisiik miisiin? Torunlarin hoplayip ziplayarak geziyor mu?” (Hasimov,
2018: 75) Kart karakterdir.

Isyerinde belge veren kiz, is disiplini zayif bir kizdir. “Is yerinde belge veren kiz
Ogleye dogru geldi.” (Hasimov, 2018: 76) Baskahramanin isini gormemek i¢in bahaneler
tiretmektedir. Ustii kapali riigvet istemistir. “Bos form yok amca, dedi niyetimi duyunca.
Bilgisayar da calismiyor. Ustelik yarin Dilya’nin dogum giinii. Bana ‘chanel’ hediye
etmisti.” (Hasimov, 2018: 76) Hikayede piskinligi temsil etmektedir.

Raygaz baskani, hikdyede adi gegcmemektedir. Raygaz adli gaz dagitim sirketinin
baskanidir. Fiziksel oOzellikleri su sekildedir: “Raygaz bagkanmin ylizii igine gaz
doldurulmusg balon gibi tombul.” (Hasimov, 2018: 76) Riigvet istemistir. Norm karakterdir.

Hikayede arsizlig1 temsil etmektedir.

Bakici abla, anaokulunda gorevlidir. Bagkahramanin torunlar1 da bu okulda egitim
gormektedir. Fiziksel 6zelligi hakkinda su yorum yapilmistir: “Bakici abla ‘bogursak’
(0zbek yemegi) gibi kiicik kadinmis.” (Hasimov, 2018: 77) Riisvet almistir. Norm

karakterdir. Hikayede kurnazligi temsil etmektedir.

Cihangir ve Nigora baskahramanin torunlaridir. ikisi de fon karakterdir. Kisisel
ozelliklerinden su sekilde bahsedilmistir: “Cihangir ¢ok zekiymis. Uyumasi sdylense
yatagin i¢ine giriverirmis. Bir giin tiim ¢ocuklar yatarken topu sisirip pat diye patlatmis

yaninda yatan kii¢iik kiz bayilmis. Fakat Nigora’cik pek usluymus.” (Hasimov, 2018: 77)

Dogayr koruma kurulusundaki gorevli, yapili bir adamdir. Hikdyede adi
gecmemektedir. Bagkahramana alakasiz sorular sormustur. Riisvet almak igin isi zora
sokmaya calismistir. Para aldiktan sonra hicbir sorun kalmamistir. Norm karakterdir.

Hikayede sorun ¢ikarmay1 temsil etmektedir.

Vergi dairesindeki memur, adi gecmemektedir. Sarisin bir gengtir. “’Serada ne
yapacaksiniz?’ dedi sarisin delikanl, kagitlar1 karigtirarak.” (Hasimov, 2018: 79) Riisvet

almadan isini halletmemistir. Norm karakterdir.

29



Olgiimcii, ince sar1 biyikli bir beyefendidir. HikAyede adi gegmemektedir. Riisvet

almak i¢in konuyu uzatmistir. Norm karakterdir.

Es, bagkahramanin esidir. Hikdyede adi ge¢cmemektedir. Baskahraman

hastalandiginda acil servisi aramistir. Fon karakterdir.

Oglu, fon karakterdir. Gen¢ bir delikanlidir. Adindan ve fiziksel Ozelliginden
bahsedilmemistir. Bagkahramanin, kaymbiraderim dedigi memurdan bahsederken oglum

yaslarinda dedigi i¢in geng oldugu tahmin edilmektedir.

Acil servis sekreteri, fon karakterdir. Ambulansin hastanin yanina gitmesi i¢in

hastadan benzin istemektedir. Adindan ve fiziksel 6zelliklerinden bahsedilmemistir.

Doktor, gen¢ biridir. Hastaneye yatirdigi hastalardan hastane ihtiyaclarini temin
etmektedir. Diger karakterler gibi para almamaktadir ancak dolayli yoldan riisvet
almaktadir. Mesleginde de basarili degildir. Hastayr muayene etmeden teshis koymustur.
“Gurbanisa’nin ndbet¢i doktoru geng olsa da tecriibeli biriymis. Tek bakista hastaligimi
teshis etti.” (Hasimov, 2018: 81) Norm karakterdir. Hikayede liyakatsizligi temsil

etmektedir.

Osretmenin Dedigini Yapin hikdyesinin Kkisileri: Baskahraman, Acil Akilovig,

gelindir.

Baskahraman, hikdyede adi ve fiziksel Ozellikleri ge¢memektedir. Biyologdur.
Ogretmeninin ani ziyaretine ¢ok sasirmistir. Yillardir ziyaretine gitmedigi icin mahcup
olmustur. Misafirini memnun etmek i¢in ne yaptiysa elestirilmistir. Bu durumun stresini
geline yansitip onu suglamistir. “Gelin tepsiyi ¢ikarirken sanki her sey kadinin suguymus
gibi ofkeli bakiyordum ki ve kaslarimdan biri neredeyse sa¢ima kadar ¢ikt1.” (Hasimov,

2018: 42)
“Ogretmenim kapidan ¢ikar ¢ikmaz geline zehrimi akittim.

- Her zamanki gibi dikkatsizsin. Misafir nasil agirlanir bilmiyorsun!” (Hagimov, 2018: 42)
Saygili biridir. Orf ve adetlerine 6nem vermektedir. Misafir ile ilgili geleneklerine titizlikle
uymaktadir. “Sonucta misafir yemege dokunmadiktan sonra nasil yemek yerim? Sofray1

topladim.” (Hasimov, 2018: 42) Misafirperverdir. Hikdyede saygiy1 temsil etmektedir.

Acil Akilovig, zooloji dgretmenidir. Fiziksel 6zelligi olarak; “Yuvarlak gobekli ve kalin

boyunlu garip bir kurbaga - her sey ayni.” (Hasimov, 2018: 40) Bilgileri verilmistir.
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Misafirlige gittigi Ogrencisinin evinde her seyi elestirmistir. Televizyon izlemekten
baslayip yemegin tuzuna kadar her konuyu hafiza zayifligina baglamistir. Ancak hikayenin
sonunda kendi unutkanliginin boyutu ortaya ¢ikmistir. Hi¢cbir seyden memnun kalmamaistir.
Her seyi en iyi kendisi biliyormus gibi bir tavir takinmis ve ev sahibini zor duruma
diistirmiistiir. Memnuniyetsiz biridir. Kart karakterdir. Hikayede cokbilmisligi temsil
etmektedir.

Gelin, baskahramanin esidir. Adi  ve fiziksel Ozelliklerinden hikayede
bahsedilmemistir. Misafiri memnun etmek i¢in ¢abalamis fakat basarili olamamistir. Eginin
suglamalarina maruz kalmistir. Misafirin biitiin yiikiinii kendisi ¢ekmesine ragmen yine de
zorbaliga ugramistir. Eginin ona soyledigi: “Hatirla! Belki tuzlu yemek yiyorsun ve hafizan
zayifliyor. Strekli televizyon izleyerek beyniniz sulanmis olmali. Bak, muhtemelen
yikanmak igin bir yere gittin. Belki ayakkabilarini silerken diisiirdiin. Ogretmenin ne kadar
kaprisli bir insan oldugunu heniiz bilmiyorsun!” (Hasimov, 2018: 42) Sozler karsisinda
caresiz kalmigtir. Misafirperverdir. Norm karakterdir. Hikayede degersizligi temsil

etmektedir.

Garip Seyahat hikayesinin kigileri: Usta Said Ahmed, kabin memuru 1, kabin
memuru 2, Heyitbaev Said, ikinci pilot, havuzdaki kizlar ve Enver Ebidjan’dur.

Usta Said Ahmed, hikdyenin baskahramamdir. Ogretmen ve yazardir. Cok kaprisli biridir.
Ulkesinde tanman biri oldugu icin egoludur. Herkesin kendisine ayricalik tanimasini
beklemektedir. “Oncelikle hayatimda hi¢ ceza 6demedim. Arabami goriirse trafik polisi
gozlerini kagirir. Yanlis bir sey yaparsam ona bir kurus bile vermeyecegimi biliyor.”
(Hasimov, 2018: 56) Amerika yolculugunda da kabin memurlarina kibirle yaklagmistir.
Kendisine aksakal denmesinden yasli olduguna dair ¢ikarim yapilmistir. “Bir ara,
‘Gozlerini ag aksakal, az kald1” diyen bir sesle uyandim.” (Hasimov, 2018: 59) Hikayede

ukalalig1 temsil etmektedir. Fiziksel 6zelliklerinden bahsedilmemistir.

Kabin Memuru 1, hikayede adi gegmemektedir. Norm karakterdir. Cok giizel oldugu
su sekilde belirtilmistir: “Boing" gokyiiziine ¢ikar ¢ikmaz ince kagli, altin rengi sacli, uzun
bacakli, dizlerinin bes santim {izerinde biten eteginin altindan sadece beyaz kalgalar
goriinen bir bayan yamima geldi. Agzi melek gibi. Dudaklar kiraz isirtyormus gibi
goriiniiyor. Insanin dilini gidiklayacak kadar yumusak, gizemli bir giiliiciik hediye etti.”

(Hasimov, 2018: 53) Her zaman giiler yiizliidiir.
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Kabin Memuru 2, Said Ahmed’e ugakta sigara ictigi i¢cin ceza ddemesi gerektigini

sOyleyen memurdur. Hikayede adi ve fiziksel 6zellikleri belirtilmemistir. Fon karakterdir.

Heyitbaev Said, Kalifornia Universitesi’nde Yiiksek Lisans yapmaktadir. Sarisin bir
gengtir. Hayitvoy Sarik’in torunudur. Said Ahmed babasinin a¢ g6z oldugunu
diisiinmektedir. Cok iyi Ingilizcesi vardir. Said Ahmed ile yan yana oturmaktadir. Egitimli
ve kurallara uyan biridir. Said Ahmed’e kurallar konusunda uyarida bulunmustur:
“Aksakal, kurallara gére havuza girmeden Once dusa gitmeniz ve sampuanla dus almaniz
gerekiyor, aksi takdirde yiiz dolar para cezasina carptirilirsiniz, dedi.” (Hasimov, 2018: 58)
Kabin memurlar1 ve Said Ahmed arasinda terciimanlik yapmustir. Hikdyede norm

karakterdir ve egitimli insan1 temsil etmektedir.

Ikinci pilot, ¢uvalcilik yapan Mirvakos Kattik¢r’nin ogludur. (Hasimov, 2018: 57)
Cok kibar ve diizenli biridir. Said Ahmed’i tan1iyip Kabin Memuru ile olan tartismasina son
vermistir. Said Ahmed’e ucagin iist katindaki havuzda yiizmeyi teklif etmistir. Boylece
cikan tartigmayi tatliya baglayacak Said Ahmed’in de gonliinii yapacaktir. Hikayede adi

geecmemektedir. Fon karakterdir. Hikdyede arabulucuyu temsil etmektedir.

Havuzdaki kizlar, ikisi sar1 ikisi siyah sag¢hidir. Fon karakterlerdir. Hikayede peri
kizina benzetilmektedirler. Said Ahmed onlar1 su sekilde Ovmiistiir: “Diiriist olmak
gerekirse hayatim boyunca ilk kez peri goriiyorum! Eger Cengiz Ahmarov benim yerimde
olsaydi "Amerikan Madonnas1" adli portreyi ¢Ope atardi. Michelanjelo hayata geri
donseydi onlarin heykelini yapardi. Mermerden kursun! O kadar miikemmel, o kadar
“simetrik” ki Omar Hayyam'in chickabel siirahisi onlarla kiyaslandiginda higbir sey degil!”
(Hasimov, 2018: 58) Adlan ge¢gmemektedir. Hikayede bas dondiiriicii gilizelligi temsil
etmektedirler.

Enver Ebidjan, hikdyede sadece ad1 gegmektedir. Said Ahmed’e salatalik getirmistir.

Fon karakterdir.

Misafir Babadan Onemli hikayesinde kisiler: Baskahraman, Akpasa, Cernyaev, Yash
kadin, Sapkali Asker, Gdlyan ve Ivanov seklindedir.

Bagkahraman, hikdyeyi anlatandir. Hikdye i¢ monolog seklinde yazilmistir. Ozbek
misafirperverligini ve batiyr kiyaslamigtir. Rahatsizlik duydugu konulari yer yer alay

ederek anlatmistir. Kiiltiirtinii seven biridir.
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Akpasa, hikayede adi gegen tarihi bir karakterdir. Tiirkistan’t isgal etmeye
calismistir. “Eger zengin olmasaydik Aqposhsha Hazretlerinin saygin gdzleri Tiirkistan'a
diiser miydi? Ne tiir bir aptal fakir bir iilkeye ordu gotiiriir?” (Hasimov, 2018: 61)
Taskent’i isgal eden albaya general unvani vermistir. Hikayede zalim isgalci bir devlet

adamini temsil etmektedir. Fon karakterdir.

Yash kadin, kentini isgale gelen yabanci askeri misafir olarak goriip sicak ekmek
uzatmistir. Asker tarafindan oldiiriilmiistiir. Hikdyede adi ge¢meyen yasli kadin Ozbek

misafirperverligini temsil etmektedir. Fon karakterdir.

Sapkali Asker, Rus askeridir. Kendisine ekmek uzatan yash kadini 6ldiirmiistiir.

Hikayede ad1 gegmemektedir. Hikayede acimasiz isgal glicii temsil etmektedir.

Cernyaev, albaydir. Taskent’i isgal ettigi i¢in Aqposso tarafindan ddiillendirilmis
General olmustur. Kendisine elmas kabzali bir kilic hediye edilmistir. Sehrin
yakinlarindaki bir yere adi verilmistir. “Akpasa hazretleri ¢ok insancildi. Taskent'in
isgalini duyunca yiiregi sizladi. Albay Cernyaev agir bir sekilde cezalandirildi ve ona
"general" unvani verildi ve elmas kabzali altin bir kilic hediye edildi. Sehrimizin
yakinindaki Cernyaevka adli yer hala o sanli zaferi hatirlatir.” (Hasimov, 2018: 61) Fon
karakterdir. Hikayede isgalciyi temsil etmektedir.

Gdlyan ve Ivanov, hikayede isimleri gegen tarihi sahsiyetlerdir. Zalim olduklari
bilinmektedir. “Neyse ki Gdlyan ve Ivanov adinda insanlar var! Binlerce kisiyi hapsetti.”
(Hasimov, 2018: 63) Fon karakterlerdir.

Maddi Yardim Hikayesinin kigileri: Batirav, Osman, Gozlikli kadin, sendika

uyeleridir.

Batirav, baskahramandir. Bekardir. Is arkadasini oyununa gelerek sendikadan para
talep etmistir. Aldig1 parayla is yerindeki kadin arkadaglara kadmnlar giinii i¢in gece
diizenlendigini sanmaktadir. Fakat ilerleyen giinlerde sendikadan siirekli para alinip
Batirav icin kullanildigi yalanin1 fark edince rahatsiz olmustur. Ahlakli bir insandir.
Kendisi adina yalanlar sdyleyen Osman Abiyi ele vermek istemez ilk giinlerde ancak en

sonunda dayanamaz ve gergekleri itiraf eder. Hikayede adil olmay: temsil eder.

Osman Abi, sendika bagkanidir. Cesitli yalanlarla sendikadan siirekli para

almaktadir. Aldig1 paralar1 nereye kullandigi hakkinda bilgi yoktur. Sendika iiyelerine
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Batirav i¢in kullandig1 yalanini sylemektedir. Yalanci biridir. Kart karakterdir. Hikayede

dolandiriciligi temsil etmektedir.

Gozlikli kadin, sismandir. Teftis komisyonu iiyesidir. Osman’in Batirav’in evi
yandi, Batirav’in kiz1 kaza gegirdi gibi yalanlarla sendikadan aldig1 paralarin dogru yere
harcanip harcanmadigini teftise gelmistir. Fon karakterdir. Isini dogru yapmamaktadir.
Teftis edecegi yere degil sendika baskaninin evine gitmistir. Hikdyede usulsiizliigii temsil

etmektedir.
Saat hikayesinin kisileri: baskahraman, esi, istasyondaki saatci, saat¢i 2, saat¢i 3 tiir.

Baskahraman, bir fabrikada caligmaktadir. Evlidir. Esinin hediye ettigi saati
bozulmustur. Yaptirmaya ¢alisirken ugradigi her saatginin farkli agiklamalarda
bulunmasindan iskillenmistir. Adi ve fiziki goriiniisii hakkinda bilgi verilmemistir.

Hikayede ¢abay1 temsil etmektedir.

Bagkahramanin esi, adi ve fiziksel ozellikleri gegmemektedir. Esine aldigi saatin
bozuldugunu duyunca 6fkelenmistir. “Senin eline diisen bir sey sag kalir mi1?”, “- Kiiglik
bir ¢ocuga benziyorsun. Dedi yengeniz bana hakaret etti. —-Hemen tamir et.” (Hasimov,

2018: 67) Norm karakterdir. Hikayede gerginligi temsil etmektedir.

Istasyondaki saatci, baskahramanm ugradig: ilk saatcidir. Adi gegmemektedir.
Fiziksel ozellikleri hakkinda su bilgiler mevcuttur: “Bir goziine diirbiin takan burnu
kevgire benzeyen saatci kasini kaldird1 ve eliyle isaret etti.” (Hasimov, 2018: 68) Isini
titizlikle yapan biridir. Saatin her vidasiyla ilgilenecegini sdyleyerek bes giine isinin
bitecegini bildirmistir. “Simdi abi, boyacinin ¢iviti degil bu. Her viday: ¢ikar ve temizle.
Yine yerine koy. Bes giin sonra gelirsen saat hazir abi.” (Hasimov, 2018: 68) Norm

karakterdir. Hikayede titizligi temsil etmektedir.

Saatgi 2, istasyonun karsi sokaginda berberin yanindaki saatcidir. Kivircik saglidir.
“Bu diikkanin sahibi kivircik sagh bir adamdir.” (Hasimov, 2018: 68) Saatin tamiri igin
yakuta ihtiyag oldugunu sOylemistir. Tamir i¢in yiiksek bir fiyat istemistir. Norm

karakterdir. Hikayede paragozii temsil etmektedir.

Saat¢i 3, bagkahramanin fabrikasinin yanindaki saatcilik atdlyesinde calisan
saatcidir. Ad1 gegmemektedir. Fiziksel 6zellikleri su sekildedir: “Yiizline bakarak yasini
bilmek miimkiin olmayan, aln1 gergin, yiizli kasik kadar kii¢iik olan bir adam, cam ¢itin

arasindaki delikten sessizce elini uzatti.” (Hasimov, 2018: 69-70) Saati kolaylikla
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yapmistir. Ucret talep etmemistir. Norm karakterdir. Hikdyede is bitiriciligi temsil

etmektedir.

Ise Yaramaz hikayesinin kisileri ise su sekildedir: Jonetta Kabulovna Haltayeva,
anne, Ergibelt, Maratik, 1.es, Nergiz’cik, Nigar’cik, 2. Es, yetimhane midiirii, Sevket, 3.
Es’tir.

Jonetta Kabulovna Haltayeva, dort cocuklu bekar bir annedir. Tuttugunu koparan bir
kadindir. Gegimini eslerinden ve sosyal yardimlasma kurumlarindan saglamaktadir. Aym
zamanda uluslararast kacak¢ilik yapmaktadir. “Ticaret ile ugrasiyorum. Istanbul’a,
Dubai’ye, Giiney Kore’ye gidip mal getiriyorum... Kolay m1 santyorsun? Her adimda
polis. Eger paymi vermezsen her seyini alip gotiiriiyorlar.” (Hasimov, 2018: 72) Bir evi
olmasina ragmen belediyeden ev talep etmektedir. Arsiz bir kadindir. Cocuklarindan ¢ok
haberi yoktur. Evli erkeklerle beraber olup onlardan ¢ocuk yapmistir. Devletin 6nde gelen
insanlartyla beraber oldugu i¢in ge¢im sikintist yasamamaktadir. Ancak yine de yardim
istemekten ¢ekinmemektedir. Hikdyede arsizlig1 temsil etmektedir. Fiziksel 6zelligi olarak

geng goriindiigii bilinmektedir.

Anne, Haltayeva’nin annesidir. Ileri yasma ragmen gen¢ goriinen bakimli bir
kadindir. Hikdyede kendisinden sadece bahsedilmistir. Fon karakterdir. Hikdyede bakimli

olmay1 temsil emektedir.

Ercibelt, annenin kuaforiidiir. Sa¢in1 her giin ona yaptirmaktadir. Hikdyede sadece

bahsedilmistir. Fon karakterdir. Hikayede liiks zevkleri temsil etmektedir.

Maratik, Haltayeva’nin ilk erkek ¢ocugudur. Nukus’da yatili okulda okumaktadir.
On dort yasindadir. Yakisikhidir. “Aynmi babasi. Yakisikli. Kendini begenmisligi,
gozlerindeki bakisi...” (Hasimov, 2018: 70) Hikayede bahsedilmistir. Fon karakterdir.

Es 1, Marat’in babasidir. Cekici ve zekidir. Haltayeva ile antrenmanda tanismistir.
Zam bakanidir. Evlidir. Haltayeva ile gayri resmi bir iliskisi vardir. Esinin sikayet tehdidi
tizerine ayrilmislardir. Hikayede bahsedilmistir. Adi bilinmemektedir. Fon karakterdir.

Hikayede evlilik dis1 iliskileri temsil etmektedir.

Nergiz’cik, ikinci c¢ocuktur. Yetimhanede kalmaktadir. Yetimhane miidiiri
kendisiyle ilgilenmektedir. Annesi en son iki yil Once yanina gitmistir. Hikayede
kendisinden sadece bahsedilmistir. Fon karakterdir. Hikdyede sahipsizligi temsil

etmektedir.
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Es 2, Nigar’cigin babasidir. Adi gegmemektedir. Evlidir. Diger esinden g¢ocugu
yoktur. Nigar’ciga diiskiindiir. Ona siirekli oyuncaklar almaktadir. Havali zengin biridir.
Diinya pazarinda sekiz diikkani varidir. Bolgeler arasi petrol deposunda miidiir olarak
gorev yapmistir. Elli yasin1 agkindir. Miidahaleci biridir. “Her zaman uyariyordu, 0giit
veriyordu. Canim abdest suyunu gerektigi gibi 1sitmamigsin. Gece yarisindan sonra disari
c¢ikmaymn. Yabancilara goriinmeyin. Yabanci adamlarla konusmayin! Tam bir gericidir.
Erkegin de yabancisi olur mu? Hey efendim, dedim! Dedim ki, senin tek odali dairende
ticlincii es olarak m1 oturayim?” (Hasimov, 2018: 71-72) Haltayeva disinda iki esi daha

vardir. Fon karakterdir. Hikayede sikicilig1 temsil etmektedir.

Yetimhane miidiiri, Nigar’cigin kaldigi yetimhanenin miidiiriidiir. Ona babalik
edecegini sdylemistir. Uzun boylu yakisikl biridir. Kendisinden sadece bahsedilmistir. Fon

karakterdir. Hikdyede merhameti temsil etmektedir.

Sevket, iki yasinda annesiyle yasamaktadir. Kendisinden yiiriiyen bomba olarak
bahsedilmistir. Annesini eve gelen amcalardan kiskanmaktadir. Hikayede bahsedilmistir.

Fon karakterdir. Hikdyede korumacilig1 temsil etmektedir.

Es 3, cok sigara igen, isinde basarili biridir. Dort karis1 vardir. Haltayevka onlardan
biri degildir. Sevket’in babasidir. Cok zengindir. Kendisinden haber alinamamaktadir.
Hikayede bahsi ge¢mistir. Ad1 sOylenmemistir. Fon karakterdir. Hikayede sorumsuz bir

babay1 temsil etmektedir.

Kizil Karga hikayesinin kigileri: sahabe, kizil karga, sair Meddahiy, meclis basgkani,

kizlar, okul ¢ocuklaridir.

Kizil karga, gergek bir kargadir. Kisilestirilmistir. Sahabenin duasini aldigi i¢in
O0lmemektedir. Uzun yillar yasadigi i¢in giigten diismiistiir ancak duyma yetisini
yitirmemistir. Cevresinde olan biteni gdzlemlemektedir. Asirlar boyunca yasamaktadir.
Ala renktedir: “Dua kabul olmus. Alacakarga diinya dondiik¢e yasayacak sekilde yasamis.”
(Hasimov, 2018: 83) Hikayede oliimsiizliigi temsil etmektedir.

Sahabe, ad1 ve fiziki 6zellikleri bilinmemektedir. Susuzluktan bitap diistiigii anda

kizil karganin yonlendirmesiyle su bulmustur: “O anda alacakarga dile gelmis:

-asa ile sogiit agacinin dibini kazarsan su ¢ikar, demis.
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Sahabe asasini ii¢ kere yere vurmus ve bir pmar agilmig, degirmene yetecek kadar su
¢ikmig.” (Hasimov, 2018: 83) Kargaya diinya dondiikce var olmasi i¢in dua etmistir ve

duas1 kabul olmustur. Norm karakterdir. Hikdyede ermisi temsil etmektedir.

Sair Meddahiy, okuryazar oldugunda sabahtan aksama kadar okunsa da bitmeyecek
kasideler yazmistir. Onemli anlarda yazdif1 siirleri millete okumaktadir. Fiziksel

Ozellikleri hakkinda bilgi verilmemistir. Fon karakterdir. Hikayede ozani temsil etmektedir.

Meclis bagkani, sogiit agacinin etrafinda olusan koylin adiyla ilgilenmektedir.
Yasanan olaylara gore koyiin ad1 degismektedir. Bagskan oturumlar1 yonetmektedir. Adi ve
fiziksel Ozellikleri hakkinda bilgi yoktur. Kendisinden “usta” olarak bahsedilmektedir.
Norm karakterdir. Hikdyede bilge kisiyi temsil etmektedir.

Kizlar ve okul ¢ocuklar1 fon karakterlerdir. Tarlalarda ¢alismaktadirlar. Hikayede

emegi temsil etmektedirler.
Ceza hikayesinin kisileri: bagkahraman, bagkahramanin komsusu ve is arkadasidir.

Bagkahraman, ismi ve fiziksel 6zellikleri hakkinda bilgi verilmemistir. Bir duvarin
iki yaninda yasadigi komsusuyla sorunlar yasamaktadir. Bu konudaki sikintisini is
arkadasiyla paylagmistir. Nasil bir iste calistigr belirtilmemistir. Kendi halinde evli dort
yasinda ¢ocugu olan biridir. Komsusuyla olan problemine is arkadasinin buldugu ¢6ziim

onu mutlu etmistir. Hikdyede magduru temsil etmektedir.

Komsu, baskahramanin eski komsusudur. Evli cocugu vardir. Adi ve fiziksel
ozelliklerinden bahsedilmemistir. Bagkahramanin yaptig1 her seyi kendisine tehdit olarak
algilayip kars1 tepki vermektedir. “Dort yasindaki oglumu bayramda sevindirmek igin
oyuncak trompet getirdim. Komsum {iniversiteye giden ogluna bir trampet aldi. Geceleri
baba ogul trampet ¢almaya c¢alisiyorlar.” (Hasimov, 2018: 47) Kiskan¢ ve haset biridir.
Bagkahramanin is arkadasinin yaptigi aramalarda komsusunun isinde yiikselmesini ve
maddi olarak iyi bir konuma gelmesini cekememistir. Kart karakterdir. Hikayede hasetligi

temsil etmektedir.

Is arkadasi, baskahramanin is arkadasidir. Ad1 ve fiziksel 6zellikleri hakkinda bilgi
verilmemigtir. Bagkahramanin komsusuyla yasadigi sorunu zahmetsizce ¢ozmiistiir. “Bir

giin is yerinde arkadagima derdimi anlattim.
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‘Hepsi bu mu?’ dedi arkadagim. ‘Bak, bir nisan giinii bu sorunu ¢dzecegiz.” dyle dedi ve
komsumu aradi.” (Hasimov, 2018: 47) Zeki ve pratik biridir. Norm karakterdir. Hikayede

1§ bitiriciyi temsil etmektedir.

Sansli Beyler hikayesinde adi verilmeyen sunucu baskahramandir. Bekaev Palat,
Palat’mn esi ve ¢ocugu, Hamidkhan Habibkhanov, Habibkhanov’un dedesi, babasi ve
annesi, ad1 verilmeyen biiyiik baba, Serdar Rustemav hikayenin sahis kadrosunda yer alan

diger kisilerdir.

Bagkahraman, hakkinda bilinen tek sey bir piyango sirketinin sunucusudur. Talihli
kisilerle roportaj yapmaktadir. Ad1 gegmemektedir. Roportaj yaptigi kisilerle kisaca sohbet

eden isini iyi yapmaya calisan biridir.

Bekaev Palat, evli ¢ocuklu bir 6gretmendir. Hikayede norm karakterdir. Sunucuyla
ilk roportaj yapan sansh kisidir. Palat’in esi ve ¢ocugu fon karakterdir. Hikayede sadece
varliklarindan bahsedilmistir. Hikayede karisinin alma demesine ragmen aldigi bilete araba

cikmasindan dolay: tesadiifi sans1 temsil etmektedir.

Hamidkhan Habibkhanov, enstitiide okuyan bir dgrencidir. Kendisine piyangodan
araba c¢ikmustir. Sunucunun rdportaj yaptigr ikinci sansli kisidir. Norm karakterdir.
Hikayede geng yasta piyangonun ¢ikmasindan dolay1 ¢cok sansli olmay1 temsil etmektedir.

Habibkhanov’un dedesi, babasi ve annesinin isimleri verilmemistir. Fon karakterdirler.

Adi verilmeyen biiyiik baba, ii¢c tane esi vardir. Giiney Kazakistanlhidir. Altinci
oglunun yanina gelmistir ve piyangoyu kazanmistir. Yetmis yedi yasindadir. Kulagi agir

isitmektedir. Norm karakterdir. Hikayede ge¢ gelen sans1 temsil etmektedir.

Serdar Rustemav, bekar ve sakaci biridir. Norm karakterdir. Hikayede uyanik olmayi

temsil etmektedir.

Misafir Olmayinca hikayesinin kisileri, Ali, Ali’nin esi ve ¢ocugu, sinir muhafizi,
kabin gorevlisi, Sesevay, satis danigmani, komisyoncu diikkanindaki kiz, havaalani

calisani, magaza ¢alisani, hostes, okul miidiirtidiir.

Ali, baskahramandir. Ingilizce 6gretmedir fakat Ingilizceyi iyi bilmemektedir. Cahil
bir dgretmendir. Kendini gelistirmemistir. ilk defa yurt disma ¢ikmaktadir. Yurt dist
seyahatinde bir¢ok acemilik yagsamistir. Hikayede okumus cahili temsil etmektedir. Ali’nin

esi ve cocugundan sadece bahsedilmistir fon karakterdirler.

38



Sinir muhafizi, kendisi hakkinda “dikkatli” oldugu bilgisi vardir. Isini titizlikle
yapmaktadir. Fon karakterdir.

Kabin gorevlisi, gililer vyiizlidir. Yolculara gerekli bilgileri verip onlarla

ilgilenmektedir. Hakkinda daha fazla bilgi mevcut degildir fon karakterdir.

Sesevay, aslen Ozbek’tir. Yiiksek lisans dgrencisidir. Cok iyi Ingilizce bilmektedir.
Egitimli kendini gelistirmig biridir. Ali’nin cahilliklerine katlanmakta bazen
zorlanmaktadir. Cahil bir yol arkadasinin sorumlulugunu tistlenmis ve onunla ilgilenmistir.

Norm karakterdir. Hikadyede aydin tipi temsil etmektedir.

Satis danigsmani, bir silipermarkette c¢alismaktadir. Kisa etek giyinmistir. Adi

bilinmemektedir. Ali’ye yardimci olmak i¢in hemen yanina gelmistir. Fon karakterdir.

Komisyoncu diikkanindaki kiz, adi bilinmemektedir. Sisman oldugu bilgisi
gecmektedir. Ali’ye yardimci olmak i¢in elinden geleni yapan giiler yiizlii bir ¢alisandir.

Fon karakterdir.

Havaalani calisami, gergin ve ukala bir tiptir. Adi1 bilinmemektedir. Insanlara kaba

davranmaktadir. Fon karakterdir.

Magaza ¢alisani, GUM aligveris merkezinde ¢alismaktadir. Hakkinda bilinen tek sey
ofkeli oldugudur. Fon karakterdir. Ad1 bilinmemektedir.

Hostes, Moskova’daki havaalaninda c¢aligmaktadir. Sinirli ve kabadir. Yolculara
hitabeti cok serttir. Nezaketli biri degildir. Ali’yi fisleyip isten atilmasina neden olmustur.

Norm karakterdir. Hikayede ispiyonculugu temsil etmektedir.

Okul miidiiri, Sovyet sisteminin sindirdigi, korkak bir midirdir. Adi
bilinmemektedir. Ogretmenini Sovyet rejiminin baskici kurallarindan dolayr isten
cikarmak zorunda kaldigim1 sdyleyerek vicdan rahatlatmaktadir. Norm karakterdir.

Hikayede korkakligi temsil etmektedir.
2.3 Zaman

Edebi eserlerin vazgeg¢ilmez unsurlarindan biri zamandir. Eser, zaman 0gesiyle
birlikte harmanlanir. En kisa hikayeyi anlatmak i¢in dahi zaman kullanilmaktadir. Zamanin
metindeki islevi genistir. Cetisli, edebiyat- zaman ikilisini ele aldiginda birbirilerinden ayri
diistiniilemeyecegini su sekilde ifade etmektedir: En genel ¢erceveden baktigimizda, giizel

sanatlardan mimari, resim ve heykelin mekana; musiki ve edebiyatin ise zamana bagl
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sanatlar oldugu bilinmektedir. Ciinkii plastik sanatlar mekansiz diisiiniilemez ve bilingli bir
kisi, onlar1 ilk bakista algilar. Halbuki kisi, musiki ve edebiyat eserini algilayabilmek i¢in
zamana ihtiya¢ duymaktadir (2014: 95). Zaman, anlatmaya bagl eserlerde ¢ok degerlidir.
Gerek olaylarin anlasilmasi gerekse aktarimi igin elzemdir. “Zaman kavrami/mefhumu
olmadan herhangi bir anlati yapmak miimkiin degildir. Zaman, anlatinin olmazsa olmaz
ruhudur. Anlatimin agiklayict olmasina nedensellik ilkelerine basvurarak yorumlama
yapmasina olanak tanmir.” (Antakyalioglu, 2013: 124) Boylelikle yazar anlatmak istedigini
anlam kargasasi olmadan anlatabilmektedir. “Zira yazarin icinde yasadigi ger¢ek diinyayi
model alarak kurguladig itibart diinya ve bu diinyanin insanlari i¢in de zamana ihtiyag
duyulur. Olaylar belli bir zaman koridoru icinde baslayp biter; insanlar yine belli bir

zaman koridoru i¢inde dogup biiyiirler.” (Cetisli, 2014: 95-96)

Zaman iki sekilde ele alinir: vaka zamani ve anlatilan zaman. Bu farklilik anlaticinin
varligindan kaynaklanmaktadir. Olaylarin yasandigi zaman ile anlatildigi zaman ayni
degildir. Zamanin eserlerde bu sekilde katmanli ve ¢ok yonli kullanimi olaylarin
anlasilmasi, kurgu diinyasinin zenginligi acisindan 6nemlidir. Romanda zamanin ikiye
ayrilmasiin ana nedeni, anlatilan maceranin —uzak ya da yakin- ge¢miste yasanip bitmis
olmasidir. Dolayisiyla, anlatici, ister kendi basindan gegsin isterse tanik oldugu, dinledigi
ya da gozlemledigi bir ii¢iincii sahisga yasansin, yasandiktan sonraki bir zaman diliminde
aktarir (Sazyek, 2015: 248). Vaka zamani yazarin kurgusuna gore sekillenir, hangi zaman
araligin1 sececegi yazara ve eserine baglidir. Anlatilan zaman ise anlaticinin anlatma
yontemi ve olaylara yaklasimina gore belirlenmektedir. Anlaticinin da déahil olmasiyla iki
farkli zaman dilimi metne islenmektedir. “Vakayla anlatma arasindaki miinasebetleri
tesbit ederken de eserdeki anlaticimin vakayt idrak edisi esas olarak alinmir. Ciinkii hangi
tarzda olursa olsun vaka, anlaticimin disindadir. Anlatici once vakayr idrak eder sonra
anlatir. Vakayla anlatma arasindaki miinasebetler, anlaticinin segtigi soyleyis sekliyle
alakalidir.” (Aktas, 1991: 118) Anlatida tek bir zaman olmak zorunda degildir. Zamanda
ileriye ve geriye sicramalar olabilmektedir. Zaman islemesi profesyonelce yapilan anlati,
birbirinden bagimsiz olaylar ve kisiler anlatilsa da herhangi bir karigikliga yol agmaz.
Zaman ile ilgili bir yazinin ana ¢atisi, maceranin kendi zamani ile yazinin kendi zamant
arasinda yasanan uyumsuzluk yaziy1 karmasik hale getirebilir. Cilinkii son derece basit bir
anlatimda olmus bir vakay1 anlatmak i¢in gegmis zamani, ilerideki bir vakay1 anlatmak i¢in
de gelecek zamanmi kullanmak gerektiginde, yazar daha karmasik bir zaman yapisina

kullanmak zorunda kalir (Bourneur-Quellet, 1989: 125). Anlati iginde anlati, zaman iginde
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zaman yaratmaktan ge¢mektedir. Hagimov, bahsi gegen hikayelerde ¢ok katmanli bir
zaman kullanmamistir. ileri veya geri gidisler olmustur ancak hikayelerin genelinde
zamanmi tespit etmek icin ozellikle dikkat kesilmek gerekmektedir. Incelenen kisa
hikayelerde zaman mesajin gerisinde kalmistir. Amaca hizmet etmek i¢in kullanilmig bir
Ogedir. Hikayeler yapi itibariyle kisa anlatilar oldugu i¢in katmanli bir zamandan

bahsetmek miimkiin degildir.

Hikayelerdeki zaman kavrami incelendiginde Hasimov’un zamani ¢ok basit tuttugu
goriilmektedir. Incelenen hikayeler hiciv iizerine oldugu i¢in konunun anlasilmasini daha
fazla Oonemsemistir. Bahsi gecen hikayelerdeki zamanin islenisi, zaman kavramlarinin

kullanim1 agagidaki gibi tespit edilmistir.

Yazar Ceza hikayesinde on yil 6nce yasanan bir olay1 anlatmigtir. Hikayede net tarih
verilmese de “...ben her yil 1 Nisan Saka Giinli'nii kutluyorum. On yildir.” (Hasimov,
2018: 47) Ifadesinden Olaylarin yasanma zamani on yil énce Mart ay1 oldugu tahmin
edilmektedir. Hikayede bahsedildigi gibi yaklasik bir haftada cereyan eden olaylarin bir
nisanda bitmesi bu ¢ikarimi desteklemektedir. Deli olmak Kolay hikayesinde olaylar kis
mevsiminde ge¢mistir. Tam tarih bilinmemektedir ancak kar yagdigini belirten su ifadeden
kis mevsimi oldugu anlagilmaktadir: “Ama ilk karin diistiigii o kuru aksami ¢ok net
hatirliyorum. So6yle oldu, isten ¢iktiktan sonra ¢itin Oniinde parlayip duran yepyeni
“jiyrontoy” un kapisini agtik. Cam karla kaplanmis, once sildik sonra cam silecegini
taktik.” (Hagimov, 2018: 9) Hikayenin anlatildig: tarih bilinmemektedir. Aksam saatlerinde
is doniisii baslayan olaylar silsilesi ertesi giin de devam etmistir. Buradan hareketle iki
giinliik bir zaman diliminden s6z edilmektedir. Bu zaman bilgisinin disinda “bir giin,
aksam, Uc¢ dakika, haftada bir, bes dakika” gibi zaman ifadelerine yer verilmistir.
Bagkahramanin hastaneye yattiginda saat hakkinda bilgi verilmistir ancak giin bilgisi
bulunmamaktadir. “Kogustaki yaralilar sabah erken saatlerde oldugumuzu saatin yedi
oldugunu kiyafetlerin ve anahtarlarin resepsiyonda oldugunu sdylediler.” (Hasimov, 2018:
12) Ejderhanmin tévbesi hikayesinde anlatilan olaylarin zamani belirtilmemistir. Hikaye
gecmisten bahsederek baglamis simdi anlatilarak bitirilmistir. Zamana dair “bunca yillik
tecriibe, sabah 6glen aksam, ertesi giin.” (Hasimov, 2018: 3) gibi ifadeler kullanilmistir.
Bununla birlikte “Birisi ‘Diin gece ne yedin diye sorarsa ben adimi hatirlamiyorum sen
bana yemegi mi soruyorsun?’ dersiniz.” (Hagimov, 2018: 3) “Kirk yasina gelip kil kadar

akli olmayan insafsiz.” (Hasimov, 2018: 3) “Ister inanin ister inanmaym bah¢emiz yaz
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boyu bitpazarina doniisiiyor.” (Hasimov, 2018: 4) “Bir yildir yikanmamis ¢orap gibi
biiziisen kiyafetini yabancilar yesin.” (Hasimov, 2018: 4) “Birisi mezarina bir kamis koyup
Kibritle yakarsa kirk yil boyunca ‘ebedi alev’ olarak yanar, bedeni alkole doéniismiistiir.”
(Hasimov, 2018: 5) “Bir giinde.”(Hasimov, 2018: 5) “Sabah adimin ‘ ejderha’ oldugunu

3

duymayi beklerken kulagima bir ses geldi © uyan dostum, ¢aymn soguyacak.’” (Hasimov,
2018: 5) “Bir anda tiim kiyafetler gitmisti.” (Hasimov, 2018: 6) Climlelerinde gecen zaman
ifadeleri kullanilmistir. Olaylarin gectigi zaman hakkinda bilgi verilmemistir. Garip
Seyahat adli hikdyede olaylarin ne zaman yasandigi bilinmemektedir. Hikdyede gegen
“Pan Amerikan” ucagi ile seyahat edildigi bilgisinden hareketle 1972- 1991 yillar1 arasinda
gectigi tahmin edilmektedir. Kizil Karga hikayesinde ¢ok genis bir zaman araligi vardir.
Sahabenin duasiyla bin yillar boyunca yasayan karganin sahit olduklar: aktarilmistir. Net
bir tarih yoktur ancak “Omuzlarinda tiifek tasiyan insanlar ‘Inkilap’ , ‘Hiirriyet’ diye
haykirmislar. .. ‘Kahrolsun zalim agalar’ denmis. Gergekten de yakin ¢evrede bir tane bile
zengin kalmamis. Kagabilenler kurtulmus... Herkes esit olmus. Herkes ayni kiyafetleri
giyermis, ayni anda yatip ayni anda kalkarmis ve ayni anda yemek yermis. Herkes aym
sekilde diisiiniirmiis.” (Hasimov, 2018: 83) ifadesinden Sovyet rejiminin hakim oldugu
yillarda gectigi bilinmektedir. Maddi Yardim hikdyesinde olaylar bes martta baglamis olup
aralik ayinda bitmistir. Dokuz aylik bir siire¢ anlatilmigtir. Olaylarin bes martta basladigi
bilgisine suradan ulasilmistir: - O halde... Bir hizmet yapacaksiniz. Ug giin sonra kadinlar
giinii. Erkekler adina kiigiik bir parti diizenlemeye ne dersiniz?” (Hasimov, 2018: 64) Sekiz
Mart Diinya Kadinlar Giinii olmasi1 sebebiyle bes mart ¢ikarimi yapilmistir. Aralik aymin
bilgisi de su climleden hareketle bilinmektedir: “Zamanla sinirim de gegti, yeni yil dncesi
sendikanin bir rapor toplantisi oldu.” (Hasimov, 2018: 66) Yeni yil 6ncesi dendigi igin
yilin son ay1 olan Aralik ayindan bahsedildigi c¢ikarimi yapilmistir. Hikdyede zaman

kavrami olarak “bir hafta, on bes giin, bir giin” gibi ifadeler de gegmektedir.

Osretmenin Dedigini Yapin hikayesinde olaylarin tam tarihi belirtilmemistir ancak
konusmalardan aksamiizeri oldugu bilgisine varilmistir. Cay, alkol ve yemek ikraminda
bulunulmasi ardindan gece oldugu igin 6gretmenin eve gitmesi bu diisiinceyi destekleyen
ifadelerdir. Hikdyede bunun disinda “bunca yildir, sekiz yil” gibi zaman ifadeleri de
kullanilmistir. Saat hikéyesinde olaylarin gectigi tarih net olarak belirtilmemistir. Olay
sabah saatlerinde baslayip ise varana kadar ki siirede gegmistir. Yaklasik 1-2 saatlik bir
zaman dilimidir. Hikayede gecen “Sabah ise gidiyordum.” (Hasimov, 2018: 67)
Ciimlesinden bu ¢ikarim yapilmistir. Hikdyede ayrica “on bes giin” (Hasimov, 2018: 67)
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“bes giin” (Hasimov, 2018: 68) “on bes dakika” (Hasimov, 2018: 68) Gibi zaman ifadeleri
de kullanilmistir. Sehirli Damat hikayesinde de zaman tam olarak belirtilmemistir. Ancak
“Sehre iliziim satmaya gidiyorum desem, elinizden geleni yapin yoksa yiiziiniize bakmam
diyor. Bu sene carsi iiziim doludur. Bugiin satmazsak, er ya da geg¢ tekrar ucuzlayacak.”
(Hasimov, 2018: 15-16) Ve “Gece yarisina kadar sohbet ettik. Sonra Tursunoy, bahgivan
amca ile ikimize ¢ay verdi. Kendi balkona ¢ikip yatt.” (Hasimov, 2018: 16) Ifadelerinden

mevsimin yaz oldugu tahmin edilmektedir.
2.4 Mekan

Anlatmaya bagli eserlerde olaylarin gectigi yer mekandir. Anlatinin derinligine gore
mekan sayis1 artmaktadir. Yazar kurgusuna hizmet edecek bir mekan tercih etmektedir.
Mekan secimi anlati i¢in Onemlidir. Cilinkii verilen mekan olaylarin nerede, nasil bir
atmosferde gectigini okuyucuya aktarmada biiyiik rol oynar. Anlatin1 i¢inde tasvir edilen
veya bahsedilen mekan bize anlatilmak istenen hakkinda ipuglari da vermektedir. Ornegin
Ejderhanin Tovbesi hikayesinde evin avlusunun daginik olmasi, okuyucuya alkolik birinin
eviyle ilgilenmediginde neler olabilecegine dair hissiyatlar vermektedir. Boylelikle mekan
hikayeye hizmet etmis olmaktadir. “Romanci, yerlerin metodik olarak bulunabilmesi veya
okuyucudaki muhayyilenin gii¢lendirilmesi bakimindan basit hareket noktalar: da olsa,
minimum diizeyde ‘cagrafi’ bilgiler verme yoluna gider.” (Bourneur- Quellet, 1989: 91)
Bu bilgiler okuyucuyu anlatiya ¢cekme agisindan da 6nemlidir. Okuyucu karakterle kurulan
bag gibi mekanla da bag kurabilmektedir. Aktas’in “Metinde ifade edilen sartlarda ve
belirtilen zaman zarfinda, eserde anlatilan vaka zincirinin zuhuru igin nasil bir mekdna
ihtiya¢ vardir suali, itibari dlemin bazi hususiyetlerini anlamamiza yardim ettigi gibi bizi,
eserde tatbik edilen yapma ve yaratma tarzimn esigine kadar gotiiriir.” (Aktas, 1991: 141)
Seklindeki acgiklamast mekanin metindeki Onemini vurgulamaktadir. Mekan anlatinin
zeminidir. “Mekan aym zamanda, olaylart yasayan kisilerin ayaklarimin yere basmasini
saglayan unsurdur.” (Saghk, 2017: 162) Yazar, mekana dair ne kadar ¢ok bilgi verilirse
okuyucuyu olaylarin akisina o kadar ¢ok ¢ekmis olur. Cetisli’ye gore; sahis kadrosu olan,
itibari bir diinyada yasanan olaylar zincirini anlatan roman, hikaye ve tiyatroda kurmaca
veya ger¢ek bir zamana ihtiyag¢ vardir. Mekan eserde yasanan olaylarin sahnesidir. (Cetisli,
2014: 99-100). Mekanin, okuyucu ve metin igi etkisi kadar karakterler tizerinde de etkisi
vardir. Antakyalioglu'na gore de “Mekdn, yalmizca olaylarin gegtigi yer degil, ayni

zamanda karakterlerin psikolojisini ve anlatimin ritmini belirleyen unsurlardan biridir.”
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(Antakyalioglu, 2013: 124) Kurguya gore belirlenen mekan, sahis kadrosunda yer alan
karakterler kadar metne etki etmektedir.

Hagimov’un mekan yerlestirmesi smirhidir. Eger anlatidaki mesaja bir katkisi
olacaksa mekan tasviri yapilmistir. Incelenen hikdyelerde ayrintili mekan tasviri pek
bulunmamaktadir. Bunun nedeni de mekani ara¢ olarak kullanmasidir. Kisa hikayelerde
mekan tanitimina genis yer verilmemektedir. Bunun nedeni de konudan kopmamaktir.
Asagida tlizerinde calisilan hikayelerden birka¢ tanesinin mekan islenisi hakkinda bilgi

verilmistir.

Hasimov, Deli Olmak Kolay hikayesinde mekani arabanin ig¢i, garaj, hastane ve
psikiyatri kogusu olarak belirlemistir. Baskahramanin isten ¢ikip eve dogru seyir ederken
yolda aldig1 bir kadinla sohbeti arabanin i¢inde ge¢mektedir. “Arabaniz yeniymis, kokusu
geliyor Markasi ne?” (Hasimov, 2018: 10) Arabanin markas1 da belirtilmistir: “Soyle oldu,
isten ciktiktan sonra c¢itin Oniinde parlayip duran yepyeni “jiyrontoy” un kapisini agtik.”
(Hasimov, 2018: 9) Yolda arabasina aldigi kadinla evinin yakinindaki demir garaja
gitmistir. “Evimize yaklasik yiiz adim uzakliktaki demir garajin 6niinde durdugumuzu
goren Lyolyahan ip gibi kaslarini ¢atti.” (Hasimov, 2018: 10) Biifeden sampanya alirken
ayagl kayan bagkahraman goziinii hastanenin servisinde agmustir. Bir diger mekan da
hastane servisidir. Servis hakkinda su bilgiler mevcuttur: “Gozlerimi agtifimda beyaz
tavanl bir odada yatiyordum.” (Hasimov, 2018: 11) “Soyle bir etrafa baktim alt1 kisilik bir
kogusta yatiyorum.” (Hasimov, 2018: 12) Arabasimin hurdaya dondiigiinii goéren
baskahramanin delirmesiyle psikiyatri servisine yatirilmistir. Burada agik¢a nereye
yatirildigi belirtilmemistir ancak anlatimdan hareketle bu ¢ikarim yapilmaktadir. “Adam ne
kadar deli oldugunu bilmiyordu. Hastaneye ne zaman geldigimi, nasil geldigimi, orada
kimlerin oldugunu hatirlamiyorum. Sonra kendime geldigimde bana bunu sdylediler.”
(Hasimov, 2018: 14) “Simdi buradayiz. Karim her giin tavuk ¢orbasi getiriyor. Bos ver.
Deliren tek sen misin? Diyerek onu rahatlatiyor.” (Hasimov, 2018: 14) Ejderhanin Tovbesi
hikayesinde mekan kahramanin evi, otobiis duragi, otobiisilin i¢i olarak ge¢mektedir. Evin
tasviri net bir gekilde yapilmamistir hanimin bedduasindan &grenildigine gore:
“Yoksulluktan evdeki fareler bile bastonla geziyor. Elektrik¢i gelip elektrigi kesiyor, gazci
gelip gazi kesiyor.” (Hasimov, 2018: 3) vaziyetindedir. Evin avlusu su sekilde tasvir
edilmistir: “...bah¢cemiz yaz boyu bitpazarina dontisiiyor. Biitiin kargalar orda, dersiniz ki

{ic tane bombardiman ucagi diismiis... Istediginiz biriyle bir degil iki kasa votka
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iceceginize bahse girerim ki bir kiiflir yarigmasi yapilsa esim Taskent’te degil, koca tilke
Ozbekistan’da da degil tiim diinyada birinci olur.”(Hasimov, 2018: 3) Buradan hareketle
olaylarin Ozbekistan’da gectigi bilgisine ulasilmistir. Otobiisiin i¢i de kahramanim
yumurtalar1 kirdiktan sonraki durumu izah etmek i¢in su sekilde tasvir edilmistir: “O anin
fotografini s0yle bir ¢eksem otobiisiin 6nili dolu benim oldugum yer bom bos.” (Hasimov,
2018: 6) Hikayede bir diger mekan da evin odasidir. Bagkahraman odada esini korkutmak
icin intihar etme sakasi planlarken komsusunu korkutmustur. “Gol de gizlenen canavar
Kantuziya gibi sapasaglam oldu basimi da sokarsam tamamdir.” (Hasimov, 2018: 7)

Burada bir gélden bahsedilmistir fakat nerede oldugu hakkinda bilgi verilmemistir.

Yazar Garip Seyahat adli hikdyesinde mekan olarak ugagi belirlemistir. Pan
Amerikan hava yoluna ait bir ucaktir. Ucakla ilgili ayrintili bilgi soyledir: “Bdylece,
lizerinde "Pan-Amerikan" yazan, karni okiiz gibi sismis bir Boeing ucagina bindik. Ister
inanin ister inanmayin, bu metronun ta kendisi. Tavan o kadar yiiksek ki Sabonis adindaki
basketbolcu rahatlikla basketbol oynayabilir. O kadar uzun ki o bastan bu bas
goriinmiiyor.”(Hasimov, 2018: 53) “Ugagin {iist katinda ylizme havuzu bulunmaktadir.”
(Hasimov, 2018: 57) Maddi Yardim hikayesinde mekan, is yeri ve sendika bagkani Osman
abinin evi olarak gecmektedir. Mekanlar hakkinda detay verilmemistir. Ogretmenin
Dedigini Yapin hikayesinde mekan baskahramanin evidir. Evin bir boliimii olan koridordan
da bahsedilmistir. Hasimov’un mekan konusundaki tutumu oOrneklerle anlatilmaya

caligilmistir.
2.5 Anlatici ve Bakis Acisi

Anlatici, hikdye eden, anlatandir. Anlatmaya dayali eserlerde anlatici hikayenin ana
unsurlarindan sayilmalidir. Anlatici metinde neyi gérmemizi istiyorsa onu anlatir. Bu
yiizden yazar, anlatictyr konustururken okuyucuya iletmek istedigi kadar konusturur.
Anlatma esasina bagl eserler iki unsurdan olusurlar. Bunlar; ‘anlatan’ ve ‘anlatilan’dir.
Destandan masala, efsaneden halk hikayesine, modern hikdyeden romana kadar uzanan
genis bir yer kaplayan anlatma esasina bagli eserin 6ziinii teskil eden ‘anlatma/tahkiye’,
ancak ‘anlaticr/hikdyeci’ ve ‘anlatilan/hikaye’ ile var olur (Cetisli, 2014: 101). Anlatici
metnin aktarimindan sorumludur. Yazar anlaticiyr belirlerken metnin igerigine gore
anlaticiy1 secer. “Anlatici ya romandaki bir karakterdir ya da olaylarin disinda kalan,
bagimsiz bir aktaricidir. Yazar ile anlatict aym kisi degildir, anlatici romamn kurgusal

diinyasina ait bir varlikken, yazar gercek diinyamin insamidir.” (Cetin, 2015: 108)

45



Soylemek istediklerini anlatic1 iizerinden aktaran yazar, gerek gordiigiinde kendini de
gosterebilmektedir. Anlaticilar dort gesittir; birinci tekil (ben) anlatici, liglincii tekil (o)

anlatici, ikinci ¢ogul (biz) anlatic1 ve ¢ogul anlaticidir.

Bakis agisi, okuyucu tarafindan Gzellikle dikkat edilmedigi siirece fark
edilmemektedir. Anlaticiya gore degisir. Yazarin hikayeyi anlatmasi i¢in sectigi sahis bakis
acisinin da belirlendigi andir. Bakis acist okuyucuya anlaticinin neyi goriip neyi
gormedigini, zekasini, kiiltiir seviyesini, hayata karsi tutumunu da vermektedir. Okuyucu,
anlaticinin bakis acisiyla eseri tanimaktadir. Cetisli’nin de dedigi gibi: “Bes duyuya sahip
olan insanoglu, c¢evresindeki her tiirlii varlik, nesne, insan ve olaylart algilayip idrak
edebilen; bunun sonucunda da onlar hakkinda yargida bulunabilen bir varliktir. Soz
konusu algilama ve idrak etme onun bakis acisiyla yakindan ilgilidir. ” (Cetisli, 2014: 104)
Bakis acist insandan bagimsiz degildir. Bahsi gecen insan da anlaticinin kendisidir.
“Olaylar anlatilmaya baslandiginda, yani eylemin dilsel anlatiya ¢evirisi yapildiginda isin
icine anlatamin bakis agist ve olant belirli bir giris, gelisme ve sonug¢ dizgesi iginde
anlatma arzusu girer. Olay, anlatildigi an anlaticinin oznel penceresinden disa vurulan bir
anlatim haline gelir.” (Antakyalioglu, 2013: 64) Bu yiizden okuyucu anlaticinin
sOylediklerine bazen katilir bazen de katilmaz. Anlatici, hikdye ile okur arasindaki bagin
kaderini belirlemektedir. Eger anlatici, entelektiiel seviyesi yiiksek, hitabeti kuvvetli
biriyse okuru hikayeye ¢ekmek kolay olacaktir. Ancak anlatici, bakis agis1 dar ve olaylari
aktarmada objektif olamiyorsa okuyucunun ilgisini ¢ekemeyecektir. Serif Aktas’in bakis
acist tanmmi su sekildedir: “Bakis agisi, anlatma esasina bagh metinlerde vaka zincirinin
ve bu zincirin meydana gelmesinde kullanilan mekdn, zaman, sahis kadrosu gibi
unsurlarin kim tarafindan goriildiigii, idrak edildigi ve kim tarafindan, kime nakledilmekte
oldugu sorularina verilen cevaptan baska bir sey degildir.” (Aktas, 1991: 84) Roman,
hikaye gibi anlatmaya bagli eserlerde bakis acis1t metne zenginlik katmaktadir. Metin dort
farkli bakis acisit ile aktarilabilmektedir. Bunlar “Hakim”, “Go6zlemci”, “Kahraman” ve
artik bu bakis agilarinin yeterli olmadigina kanaat getiren yazarlar tarafindan “Cogulcu”

bakis acis1 da eklenmistir.

Hakim bakis acisi, diger adiyla “Tanrisal” bakis acisidir. Bu bakis agisina gore
okuyucu, olan biteni, karakterin ruh haline, diisiindiiklerine kadar her seyi bilen biriyle
kars1 karsiyadir. “Karakterlerin i¢ diinyasimi, diisiincelerini, hislerini bilir; gelmis ge¢mig

ve gelecege dair bilgi sahibidir.” (Cetin, 2015: 106) Hakim bakis agis1 ile anlatilan
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metinde anlaticinin olaylarin hepsine hakim oldugu goriilmektedir. Bu yiizden diger adi
tanrisaldir. “Ilahi/tanrisal bakis acisina sahip olan bu anlatici, hikdye ve roman itibari
diinyasinin  kesin hdakimi; hatta tanrist durumundadir. Bu sebeple itibari diinyada
yasanmis, yasanan ve yasanacak olan her seyi bilir, goriir, duyar.” (Cetisli, 2014: 106)
Yazar anlatic1 olarak da gecen bu bakis agisi, yazarin kaleminden ¢ikanlarla belirlendigi
icin bu ad1 almustir. “Itibari bir varlik olan anlatici, eserde, yazarin dilini kullanarak ait
oldugu dleme ait mekani, sahis kadrosunu ve hayat tezahiirlerini nakleder veya dikkatlere
sunar. Bu hususu dikkate alarak hakim bakis agisindan hareketle yazilmis eserlerdeki
anlaticiya ‘yazar anlatici” adini da verebiliriz.” (Aktas, 1991: 96) Bahsi gecen hikayelerde

bu bakis agisina pek rastlanmamaktadir.

Gozlemci bakis agici, diger adiyla yansiz/tarafsizdir. Bu bakis agisina gore anlatici
olaylar1 hakim bakis agisindaki gibi 6nceden bilemez. Yasanirken goriir ve gordiiklerini
aynen aktarir. Gozlemci bakis acisi, okuyucuya yasananlari aktarirken ayna gorevi
gormektedir. Gozlemci bakis agisi, eserin icerigine gore tarafsiz kalmak isteyen yazarlar
tarafindan tercih edilmektedir. Cetisli bu bakis acis1 hakkinda sunlari sOylemistir:
“Miisahit/gozlemci  bakis agili anlatici, itibari diinyada olup bitenleri, sadece
gozlemlemekle yetinir. Ikinci asamada gézlemlediklerini adeta bir kamera tarafsiziig ile
okuyucuya nakleder. Bu ozelligiyle o, itibari diinyada olup bitenleri, okuyucuya aktaran
bir ‘yansitict” konumundadir.” (Cetisli, 2014: 109) Bu bilgilerden hareketle gézlemci
bakis acis1 yazara yansiz olma imkani saglamaktadir. “Olaylara disardan bakar, olaylar
ve karakterleri nesnel veya oznel bir sekilde aktarwr.” (Cetin, 2015: 106) Serif Aktag’in
gozlemci bakis agis1 tanimina gore: “Anlatma esasina bagli bazi metinlerde, anlaticinin
kahramanlardan daha az malumati oldugu goriiliir. Bu gruba giren eserlerde ve yazi
parcalarinda anlatici vaka iginde yer alan sahis kadrosunu teskil eden fertleri bir kamera
tarafsizligiyla izler, onlari ge¢misi, ruh halleri hakkinda bilgi vermeden yaptiklarini gozler
oniine serer.” (Aktas, 1991: 113) Bu bakis agisindaki eserler kahramanlarin duygusal
degisimleriyle, diislindiikleriyle ilgilenmez sadece gordiiklerini anlatir. Hasimov’un
olaylara miidahale etmeden sadece aktaran olarak sectigi gézlemci bakis agisi ile anlattigi

hikayeleri mevcuttur.

Kahraman bakis agisi, diger bir ifadeyle ben anlaticidir. Kahraman bakis agisiyla
yazilan eserlerde yazarin segtigi kahraman tarafindan olaylar aktarilir. Bu bakis agisi

okuyucuyla yakin bag kurmasi agisindan avantajlidir. Ancak anlatilanlarin sadece bir
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kisinin bakis agisina bagli olmasi agisindan da dezavantajlidir. Kahraman bakis acgisiyla
verilen eserlerde, secilen kahramanin sosyoekonomik durumu, hayat goriisii kadariyla
anlamlandirabildigi kisimlar okuyucuya aktarilir. Okuyucu kahramanin bildigi kadarini

bilmektedir.

Kahraman bakis agisinda Cetisli’nin de dedigi gibi: “Kahraman bakis agiuli birinci
tekil anlatici, -adi iistiinde-, eserin itibari diinyasinda veya olay orgiisiinde yer alan
kahramanlardan birisidir. Bu anlatict aymi zamanda olay orgiisiiniin  biitiin  yiikiinti
tistlenen asil kahraman olabilecegi gibi, daha geri planda yer almis kahramanlardan biri
de olabilir.” (Cetisli, 2014: 108) Anlatict baskahraman olmak zorunda degildir. Biitiin
hikdye yardimci kahraman tarafindan da aktarilabilir. Cetigli’nin kahraman bakis agisi
hakkinda soyledigi: “Kahraman anlatici, kendi dil ve iislubunu kullanir ve birinci tekil
sahis agziyla konusur. Anlatimlarinda kendini ve kendi yasadiklarini esas almast,
dogrudan dogruya kendi dil ve tislubunu kullanmasi, siradan bir beger kimligi tagimasi, bu
tiir anlaticilarin okuyucu ile daha sicak, samimi ve inandirici bir diyalog kurmasina imkan
verir.” (Cetisli, 2014: 108) ifadesinden de anlasildigi gibi kahraman bakis agisi, yazara
okuyucuyla daha senli benli konusma firsati tanimaktadir. Kahraman bakis agisim
sinirlandiran husus onu ayn1 zamanda avantajli yapan husus ile aynidir. Bu da; “Olaylarin
icinde yer alan bir karakter olarak anlatir ve yalnizca kendi deneyimleriyle simirlidir.”
(Cetin, 2015: 106) Okuyucunun gordiigi, bildigi anlaticinin sinirlart dahilindedir. Bu
yiizden yazar anlaticiy1 da bakis acisini da itinayla se¢mektedir. “Anlatma esasina bagl
itibari metinlerde vaka, sahis kadrosu ve mekdna ait hususiyetler kahramanlarin biri
tarafindan nakledilir. Bu durumda anlatici s6z konusu kahramanin miisahede kabiliyeti,
tecriibesi ve bilgi seviyesi ile sumrlidir.” (Aktas, 1991: 100) Serif Aktas bu yazisinda
anlaticinin ehemmiyetinden sdz etmektedir. incelenen hikayelerde kahraman anlatict

kullanilmistir.

Cogul bakis acisi, diger bakis agilarinin yetersiz kalmasi, yazarin gesitlilik aramasi
gibi durumlarla ortaya ¢ikmistir. Bu bakis acisina gore eser sadece bir anlaticiya gore
aktarilmaz. Hakim, kahraman veya gdzlemci bakis acisiyla baslayip o sekilde bitme
zorunlulugu yoktur. Insanin kendi yasaminda tek bir bakis agis1 olmamasi roman hikaye
gibi kurmaca eserlerin anlatimini da etkilemistir. Mehmet Tekin’in ¢ogul bakis agisi
hakkinda soyledigi gibi geleneksel anlatim tek merkezde ilerlerken gercek dyle degildir.

Dis diinyada bircok bakis acist vardir ve anlatiya bu farkli bilinglerin aktarilmasi
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gerekmektedir. (2016: 51). Smirli bakis agisi, yazarin aktarmak istediklerini
engellemektedir. Bir anlatinin hem hakim hem de kahraman anlatict veya gdzlemci
tarafindan aktarilmasi anlatinin igerigini ilgi ¢ekici kilmaktadir. Siradanhigi yiktigi gibi
okuyucuyu da diri tutmaktadir. “Roman ve hikayenin gelisim tarihine baktigimizda,
giderek ¢ok bilen anlaticidan uzaklasildigi; anlatma yetisinin de bir anlaticinin tekelinden
kurtarilarak birden fazla anlatict veya kahraman arasinda paylastirildigi goriiliir.”

(Cetisli, 2014: 110) Bu bakis acisin1 Hagimov pek kullanmamastir.
2.5.1 1.Tekil Sahis (ben) Anlaticinin Kullanildig1 Hikayeler

Otkir Hasimov, Bogmaca, Ceza, Ejderhamin Tovbesi, Ise Yaramaz, Maddi Yardim,
Misafir Babadan Onemli, Misafir Olmayinca, Ogretmenin Dedigini Yapin, Saat, Sansli

Beyler, Sehirli damat hikayelerinde ben anlaticiy1 tercih etmistir.

Bogmaca hikayesinde baskahraman sera kurmaya calisirken basindan gecenleri
anlatmigtir. Kahraman bakis agis1 hakimdir. Olacaklar1t 6nden bilemez ve gozlemci
tarafsizligi yoktur. “‘Fare bile sigmayan bir bah¢ede buzagi mi yetistirecegim?’ dedim
kendi kendime.” (Hasimov, 2018: 73) ciimlesinden kahraman bakis agici ile yazildigi

anlasilmaktadir.

Ejderhanin Tovbesi hikayesinde, birinci tekil kisi anlatim vardir. Kahraman bakis
acisiyla anlatilmistir. Hikayeyi anlatan bagkahramandir. Adi belirtilmemistir. “ ‘Bu benim
Egavim mi?’ diye gozlerimi agtigimda tepemde giilimseyip duruyordu ‘Dogum giiniin
kutlu olsun Allah Omriinii uzun etsin.” deyip bir o yanagimdan bir bu yanagimdan
optii.”(Hasimov, 2018: 5) Baskahramanin bu ciimlesinden de anlasildig: tlizere kahraman

bakis a¢is1 kullanilmistir.

Ogretmenin Dedigini Yapin hikdyesinde ben anlatici, kahraman bakis agis1 vardir.
Evine siirpriz bir ziyaret yapan Ogretmenini agirlamaya calisan baskahraman kendi
go6ziinden olanlar1 anlatmigtir. “Kapr zili ¢aldiginda televizyonda zevkle futbol izliyordum.
Di1s kapiyr agtim ve gozlerime inanamayarak kalakaldim.” (Hasimov, 2018: 40) Bu

ctimleden de anlasildigi iizere kahraman bakis acis1 kullanilmistir.

Sansli Beyler hikayesi birinci tekil anlatic1 gozlemci bakis agisiyla anlatilmistir.
Hikaye araba piyangosu g¢ikan insanlarla rdportaj yapan bir sunucu tarafindan

anlatilmaktadir. “Benim adim Hamidkhan Habibkhanov. Ben Namongon’dan
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Uchkurghan'liyim. Gegen hafta enstitiiye gittigimde siipermarketin 6niinde bir piyango

satiliyordu. Ugiinciiyii aldim, araba ¢ikt1!”

“Tebrikler Hamidkhan kardes! Hayirli olsun. S6yle bakalim, okuyor musun yoksa calisiyor

musun?”
“Enstitiide okuyorum.”

“Gordiinliz mi muhteremler! Sans giiliince yasi ve meslegi segcmez. SOyle bakalim

Hamidkhan kardes, annen baban var m1?”

Diyalogdan da anlasildigi gibi goézlemci bakis agis1 kullanilmistir. Sunucu kendi

hislerinden bahsetmemistir ve piyango ¢ikan kisiler hakkinda herhangi bir bilgisi yoktur.
2.5.2 3. Tekil Sahis (O) Anlaticinin Kullamildig1 Hikayeler

As ve Kizil Karga’ dir. Hagimov bu hikayelerinde iicilincii tekil kisi anlatimi tercih
etmistir. As hikayesinde profesor ve cahil bir yurttagin hikayesi {i¢lincii biri tarafindan
anlatilmaktadir. Hakim bakis agisi kullanilmistir. “Abid Resulovi¢’in geceleri g¢alisma
aligkanlig1 vardi. Erken kalkmak onun i¢in zordu.” (Hasimov, 2018: 88) Ciimlesiyle hakim
bakis ac¢isinin kullanildigr goriilmektedir. Profesoér hakkindaki bu bilgi hakim bakis

acisinin kullanildigint géstermektedir.

Kizil Karga hikayesinde de tiglincii tekil kisi anlatici vardir. Gozlemci bakis agisi
kullanilmistir. Kisilestirme yapilan bu hikdyede karganin uzun yillar yasayip sahit
olduklar1 anlatilmistir. Gozlemci bakis agis1 vardir ¢iinkii “Giinlerden bir giin kdyde biiyiik
bir ¢catigma baglamis... Herkes esit olmus. Herkes ayn1 kiyafetleri giyermis, ayn1 anda yatip
ayn1 anda kalkarmis ve ayn1 anda yemek yermis. Herkes aymi sekilde diisiiniirmiis. lging
seyler olmus. Yagsiz, fitilsiz lambalar yanmis, kopriiler yapilmis, yollar acilmis. Okuma
yazma bilmeyen halk topluca okur-yazar olmus” (Hasimov, 2018: 83) Ifadesinden olaylara

miidahil olmadan gordiiklerini anlattig1 anlagilmaktadir.
2.5.3 Cogul Anlatic1 Kullanilan Hikayeler

Hasimov, Deli Olmak Kolay hikayesinde iki tane anlatic1 se¢mistir. Biri birinci tekil
kisi anlatic1 digeri ise tiglincii tekil kisidir. Hikayede bir anda beliren iigiincii tekil anlatici
siradanlig1 bozmustur. Bakis acisinda da iki farkli yontem tercih etmistir. Kahraman bakis
acist ve gozlemci bakis agisint kullanmistir. Buna ¢ogul anlatic1 ve ¢ogul bakis agisi

denmektedir. Birinci tekil kisi anlatim 6rnegi; “Hastaneye ne zaman geldim, kim getirdji,
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hatirlamiyorum. Ama ilk karin diistiigli o kuru aksami ¢ok net hatirliyorum.” (Hasimov,
2018: 9). Ugiincii tekil kisi anlatim 6rnegi; “Adam ne kadar deli oldugunu bilmiyordu.”
(Hasimov, 2018: 14) Ben anlaticinin oldugu bdéliimler kahraman bakis agist ile, tigiinci

tekil anlaticinin oldugu kisimlarda ise gozlemci bakis agisinin kullanildigr goriilmektedir.

Bir diger ¢ogul anlatict Garip Seyahat hikayesindedir. Garip Seyahat hikayesinde
tictincti tekil kisi ve birinci tekil kisi anlatict kullanilmistir. Bakis agisi, goézlemci ve

kahraman bakis agisidir. Cogul anlatic1 ve ¢ogul bakis agis1 kullanilmistir.

“Usta Said Ahmed Amerika'dan geldigi giin telefonda sunlar1 soylemisti” climlesiyle
baslayan hikayede ticlincii tekil anlatict kullanilmistir. Ancak hikayenin devami birinci

tekil sahis anlatici ile devam etmistir.

“Bayan dilini bu kadar iyi bilmemi beklemedigi i¢in mutluydu. Bir ara birka¢ sey
sdyledi. ‘Jus’ yerine ‘biir’ deyin! Ozellikle ‘chiken’, ‘chiken’ kelimesini on kez tekrarladi!

Biraz agigim c¢ikt.

‘Hey, bana bak,” dedim, “neden tekrar ‘chikka-pukka’ diyorsun? Ne, seninle oyun
mu oynuyorum?” (Hasimov, 2018: 54) Diyalogundan da anlasildig1 {izere ban anlatici
kullanilmistir. Bu hikayede {iciincii tekil sahsin anlatici oldugu kisimlar gézlemci bakis
acist ile birinci tekil sahis anlaticinin hakim oldugu kisimlarda ise kahraman bakis agisi
kullanilmistir. Birden fazla bakis acis1 ve anlaticinin kullanilmasi halinde ¢ogul bakis agisi

ve ¢cogul anlatici ifadesi kullanilmaktadir.

2.6 Anlatim Teknikleri

Aytag, Cagdas Bati romaninda modern anlatim tekniklerinden bahsederken “Roman
boyunca anlatim perspektifinin sik sik degistirilmesiyle konuya, dis diinyaya ve anlaticinin
i¢ diinyasina yeni bir yaklagim.” (Aytag, 2012: 49) Yorumunu yapmustir. Bu anlayisa gore
anlatim teknikleri metne zenginlik katan Onemli bir unsurdur. Yazar, anlatinin bakis
acisini, aktarma seklini degistirerek okuyucuya farkli bir deneyim yasatmaktadir. Anlatim
teknigi ¢esitli tiirlere ayrilmaktadir. Yazar hikdyesinin kurgusuna gore gerek duydugu
teknigi metninde kullanir. Tekniklerin kullanilmasinda bir sinirlama yoktur. “Roman, bir
dil sanati ise, roman dilini yoguran, bi¢gimlendiren de anlatim teknikleridir kuskusuz.
Ciinkii anlatim teknikleri, aradaki renk ve iklim farkliliklarina ragmen, dilin, su veya bu

sekilde kullaniligindan bagka bir sey degildir” (Tekin, 2016: 149) Hasimov, incelenen
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hikayelerinde anlatim tekniklerinden sik¢a faydalanmistir. Asagida yapilan incelemeler

sonucunda anlatim teknikleri, hikayelerdeki kullanim 6rnekleriyle beraber verilmistir.
2.6.1 Anlatma ve Gosterme Teknigi

Anlatma teknigi sozlii gelenekle baslayarak yazili gelenegin de temel yapi tasi
olmustur. Anlatmaya dayali eserlerde bir anlatict muhakkak vardir. Anlatilan hikaye ile
okuyucuyu bulusturan anlatici, hikdyenin tarzim1 da belirler. Yazar, sectigi anlaticiyi
kullanarak kendini hikayede gizleyebilir. Bu teknik zamanla “gdsterme” ile desteklenerek
yazinin siirlart asilmistir.  Yazar, gosterme teknigiyle okuyucuya olan biteni Yazi

araciligiyla gostermeye baglamistir.

Gosterme Oncelikli olarak sahne sanatlarina ait bir tekniktir. Ancak zamanla edebi
eserlerde de kullanilmaya baslamistir. iki gesit gdsterme vardir: biri diyalog/monolog ile
kullanilir bir digeri ise anlaticinin olayr anlatmasi degil de dil vasitasiyla gostermesidir.
(Cetisli, 2014: 119-121) Hasimov “anlatma ve gosterme” teknigini hikayelerinde ustalikla
kullanmistir. Gosterme teknigi iki farkli yontemiyle hikayelerinde yer almaktadir. Bu

yontemler diyalog ve yaziyla olaylar1 anlatarak gdsterme yontemidir.

Deli Olmak Kolay hikayesinde anlatma ve gosterme teknigi kullanilmistir. Ancak
¢ok azdir. Ugiincii tekil kisi anlatima gectigi bu teknikle belirtilmistir. Bahsi gecen ciimle
su sekildedir: “Adam ne kadar deli oldugunu bilmiyordu.” (Hasimov, 2018: 14) Gosterme
teknigi ise bir yerde kullanilmistir. O da su sekildedir: “Karim her giin tavuk corbasi

getiriyor. Bos ver. Deliren tek sen misin? Diyerek onu rahatlatiyor.” (Hasimov, 2018: 14)

Ejderhanmin Tovbesi hikayesinde yazar anlatma teknigine bagvurmustur. “Biraz sonra
bir seyler “glim glim” etti. Bir seyler tikirdadi... Merakla goziimii agtifimda eve girenin
karim olmadigint gordiim. Komsunun karis1 koltukta rahat rahat oturuyordu. Sandigin
iistlindeki battaniyeleri atip sandigin i¢ini artyordu. Bu kadinin elinin egri oldugunu

duydum.” (Hasimov, 2018: 8) burada bagkahraman olan biteni okuyucuya anlatmaktadir.

Gosterme teknigini kullandigr yerler koyu olarak belirtilmistir: ““Bu benim Egavim
mi?’ diye gozlerimi agtigimda tepemde giiliimseyip duruyordu “ Dogum giiniin kutlu
olsun Allah 6mriinii uzun etsin” deyip bir o yanagimdan bir bu yanagimdan &ptii.”
(Hasimov, 2018: 5) Bir digeri ise: “Ancak sokak kapisina geldigimde ‘Canmimin ici en
azindan bugiin icme erken gel ¢ocuklarimizla birlikte oturup yemek yeriz’ dedi.”

(Hasimov, 2018: 5) seklidedir.
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Hasimov, Garip Seyahat adli hikayesinde anlatma ve gosterme teknigi beraber
kullanilmustir. I¢ ice kullanildig icin gdsterme tekniginin 6rnegi koyu, anlatma tekniginin

ornegi alt1 c¢izili olarak belirtilmistir. Hikayedeki kullanimi soyledir: “Cok ge¢meden

uniformali bir pilot belirdi. O kadar kibar, o kadar diizenli ki Umarali Normatov'a

benziyor. Kibarlikla cigerini soker, derken bir ¢ek verdi. "Baymm" diyerek konusmaya

basladi ve aniden viizii aydinlanda.

‘Said Ahmet abi, sen misin?’ deyip sarildi.” (Hasimov, 2018: 56)

Hasimov, Maddi Yardim hikayesinde de ¢ogu hikayesinde oldugu gibi anlatma ve
gosterme teknigini beraber kullanmigtir. Kullanildigi yer bu sekildedir: “-‘Tamisin,” dedi

Osman abi beni gostererek. ‘Batirav dedigimiz kisi bu.’

Kadin gozliigiin arkasindan dikkatle yiiziime bakti.

‘Ablamz teftis komisyonunun iiyesidir,” dedi Osman abi. ‘Sehir yonetiminden

geldiler.’

‘Nasil, sitenizi onardimz m?’ dedi yabanci kadin nazik¢e” (Hasimov, 2018: 65)

Osretmenin Dedigini Yapin hikdyesinde anlatma ve gdsterme teknigi genel olarak ic

ice kullanilmistir. Bir 6rnegi de soyledir: “Acil Akilavic basini salladi ve tek kelime

etmedi. Eve girer girmez 0gretmen televizyonu isaret etti ve sOyle dedi:

‘Bunu hemen kapat kardesim.”” (Hasimov, 2018: 40)

Hasimov, anlatma ve gosterme teknigini hikayelerinde basarili bir sekilde

uygulamistir. Ozellikle gdsterme tekniginin iki ydntemini ig ige vermistir.
2.6.2 Diyalog Teknigi

Diyalog teknigi, yazarin okuyucuyu metnin dogrudan tanigi yapma ihtiyacindan
dogmustur. Yazar bu teknikle konusma esnasinda ortadan c¢ekilerek okuyucuya olan biteni
gostermeyi hedefler. Stevick’in de dedigi gibi “Hikdyede materyalin dolaysiz, yorumsuz
olarak sunulmasimin ifadeye kazandwrdig biiyiik canlilik, ¢ok eskiden beri bilinmektedir.”
(2021: 244) Cakir, diyalog yazmak i¢in ti¢ kural belirlemistir. Bunlardan birincisi: kurulan
diyalogun karakterin kisiligi ve duygular1 hakkinda okuyucuya bir seyler vermesi
gerektigine yoneliktir. Ikincisi: diyalogun, kurguya hareket kazandirmasiyla ilgilidir.
Boylece hayatlarina etki eden olaylara kars1 karakterin aldig: tavir bize karakteri tanitir.

Ucgiinciisii ise: diyalogun, her karakteri bireysellestirmesi gerektigine yoneliktir. (2002: 63-
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65). Yazar bazen de okuyucuyu ikna yoluna gittigi icin bu teknigi kullanmaktadir.
“Kurmaca diinyada anlatimin inandiriciligi, olaylarin acikliga kavusturulmasinda onemli
bir rol oynar.” (Adigiizel, 2001: 32) Yazarin diyalog teknigini sik¢a kullandigi
goriilmektedir. Asagida bahsi gecen hikayelerin incelenmesi sonucunda bu teknigin

ornekleri verilmistir.

Deli Olmak Kolay hikayesinde baskahraman ve Lyolya, baskahraman ve Marat,

baskahraman ve hasta arasinda diyaloglar ge¢mektedir. Lyolya ile olan diyalogu su

sekildedir:
“‘Sen Lalehansin. Tipki bir lale gibi...’

‘Lalehan degil, Lyolyal! Dedi s6ziimii keserek’...
‘Hangi La’li? Dudaklarini biizdii, Lyolya!’
‘Peki, Lyolya ise Lyolya!’” (Hasimov, 2018: 10)

Ejderhamin Tévbesi hikayesinde baskahramanin esi ile arasinda gegen diyalog
asagida verilmistir:

“Kendimi 6ldiirecegim!” dedim. Kendimden emin bir sekilde. “Oliirsem ben de
kurtulurum sen de.”
“Gergekten mi?” Kadin ciddi anlamda sagirdi.

“Bu kelimeyi ilk kez duyuyorum.” (Hagimov, 2018: 7)

Ogretmenin Dedigini Yapin hikdyesinde de diyaloglar vardir. Baskahraman ve
Ogretmeni, bagskahraman ve gelin arasinda ge¢mistir. Bagkahraman ve §gretmeni arasinda

gecen bir diyalog bu sekildedir:

“Enstitiiden mezun oldunuz, biyolog oldunuz, bu 6gretmen bana ders verdi, o kadar
emek verdi diye beni hi¢ ziyaret etmediniz. Tezinizi teslim ettiniz, ziyafetinize davet

etmediniz. Evet, simdi 6gretmeniniz aklinizdan ¢ikti. Aferin! Aferin!”...

“Oziir dilerim 6gretmenim... Hizmet, yogun ¢alisama, iist iiste is gezileri...” (Hasimov,

2018: 40)

Sansli Beyler hikayesi bir sunucunun piyango ¢ikan insanlarla rdportaji iizerinedir.
Bundan dolay1 diyalog teknigi hikayeye hakimdir. Sunucunun sorularini yanitlayan sansh

kisiler bu teknikle konusturulmustur. Konusmalardan bir 6rnegi asagida verilmistir.
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“Nerelisin babacim?”

“Ne?”

“Nerelisin, diyorum?”

“Yakina gel canim, kulagim agr isitiyor.” (Hasimov, 2018: 50)
2.6.3 I¢ Monolog Teknigi

Ic monolog, kisinin kendi kendine gerceklestirdigi icsel bir konusmadir. Yazar bu
teknigi karakteri daha iyi anlatabilmek, okuyucuyu onunla empati kurmasin1 saglamak
amaciyla kullanmaktadir. I¢ monolog sayesinde okuyucu karakterlerin asil diisiincelerini
bilmektedir ve davraniglarin1 anlamlandirmak daha kolay olmaktadir. “Edebiyat biliminde
i¢ monolog, yazarin roman figiirlerinin akillarindan gegeni, i¢lerinden gecirdiklerini,
onlarin kendi kendileriyle konusmalari tarzinda yansitma teknigine verilen addir. Roman
figiirlerinin i¢ini okumaktir bir bakima.” (Aytag, 2012: 43) diyen Aytag, i¢ monolog
tekniginin romandaki islevinden bahsetmistir. Sazyek bu teknikten “i¢ konusma” olarak
bahsetmektedir. Ona gore ; « ‘I¢ konusma’ romanda bir psikolojik analiz teknigidir. Figiir
olmayan anlaticrmin ilahi bakis acisiyla uyguladigr ‘i¢ ¢oziimleme’nin yol agtigr yapayligt
ve dolayliligi asma ve figiiriin gériilmeyen yasantisini, onun etkinliginde verme ¢abalart
dogrultusunda kullanima girmistir.” (Sazyek, 2015: 167) Hasimov bu teknikten
yararlandig1 bazi hikayeleri vardir. Ornekleri asagidaki gibidir.

Deli Olmak Kolay hikayesinde baskahramanin Lyolya’y1 garaja kilitledikten sonra
ona soyledigi ciimleyi icinden tekrar edip kendine sasirmistir. Ciimle bu sekildedir:
“Telasla kosturuyorum, igten ige de kendime hayranlik duyuyorum. Agzima saglik ‘birinin

seni ¢almasina izin veremem’ dedim mi?” (Hasimov, 2018: 11)

Hasimov, Ejderhanin Tovbesi hikayesinde i¢ monolog tekniginden faydalanmistir.
Intihar etme diizenegini kuran bagkahraman niyetinin ciddi olmadigini i¢ monolog
teknigiyle belirtmistir. Bahsi gegen olay su sekildedir: “Ilmigi boynuma astim ve bekledim.
Verandada bir ayak sesi duyunca basimi asilmig gibi yana egdim. Gozlerimi kapattim.
Hatta dilimi ¢ikarip 1sirdim. Her sey ger¢ek¢i olmali. Ama ayagimin ucuyla masaya
bastyordum. Ilmik bogaza degil boyunadir. ( Olecek kadar aptal miyim?)” (Hasimov,
2018:7)

Maddi yardim hikayesinde “Sasirdim! Cocukken "Ih" demedim. Kisin karda

yikanirim. Bir tagi yersem onu kuma ceviririm! Simdi sunlari sdylemek istedim ama
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baktigimda Osman abi bagka bir konuya gecti. Sessiz kaldim.” (Hasimov, 2018: 65)

seklinde i¢c monolog teknigi uygulanmaistir.

Misafir Babadan Biiyiiktiir hikayesi anlatim teknigi olarak bastan sona i¢ monolog

olarak yazilmistir.

Misafir Olmadik¢a hikayesinde yazar i¢ monolog teknigini okuyucuya bazi mesajlar
vermek i¢in kullanmistir. Okuyucu burada kinayeli bir anlatima tanik olmaktadir: “O hakli.
Onlar i¢in zor. Tuvali biri yaptig1 sucugu Moskova'dan alirsa, Yaroslavli biri yaptigi
peyniri Moskova'dan alirsa, doppili bir Ozbek kendi ektigi pamuktan yapilmis pantolonu
Moskova’dan alirsa? Uzak yurtlardan getirilen seyleri baskentte birisi tarafindan aramaya

tabi tutulup gétiiriilmesi Kimin umurunda?” (Hasimov, 2018: 28)

Bu teknik Ogretmenin Dedigini Yapin hikdyesinde sikga kullanilmustir.
Bagkahramanin 6gretmenine diyemedigi seyleri siirekli icinden gecirdigi goriilmektedir.
Bunlardan bir kag1 “Diirlist olmak gerekirse bunca yildir 6gretmenimi ziyaret etmedigim
icin utandim.”, “Ne sOylersem soyleyeyim, bu benim hatam.” , “Misafir bir sey sdyledikten
sonra mezardan gelen bir ses gibi inledin mi, sustum gitti.” (Hasimov, 2018: 40)

seklindedir.
2.6.4 i¢ Coziimleme Teknigi

I¢ ¢dziimleme, karakterin ruh halini okuyucuya aktarmak igin kullanilmaktadir. Bu
teknik sayesinde yazar olusturdugu karaktere ruh iiflemektedir. Ciinkii karakterin duygu
durumunu bu teknikle aktarmaktadir. Hikaye veya romanda “dfkelendi, kizdi, agladi™ gibi
duygu bildiren ifadeler yer almaktadir. Ancak bu ifadeler karakterin goriinen kismini
yansitabilmektedir. Okuyucunun karakteri daha iyi anlayip onunla bag kurabilmesi i¢
¢Oziimleme yoOntemiyle miimkiindiir. “Anlatma yontemine bagh bir teknik olan ‘i¢
¢oziimleme’ roman figiirlerinin i¢ yagantisini goriintir kilma yollarindan biridir.” (Sazyek,
2015: 162) Hasimov, bu teknigi pek kullanmamistir yapilan incelemeler sonucunda sadece
bir hikayesinde bu teknige rastlanmistir. Hasimov’un hikaye tarzi ve hikayelerin hiciv
tizerine olmasi gbz oniinde bulunduruldugunda bunun olagan oldugu kanisina varilmistir.

I¢ ¢oziimleme tekniginin gegtigi hikdye 6rnegi asagida verilmistir.

Yazar Deli Olmak Kolay hikayesinde baskahramanin Lyolya’y1 garaja gotiirmesini
anlatirken vicdan rahatlatmak igin su sozleri sdylemistir: “Bunu duyduktan sonra beni

seytan m1 kandird1 yoksa baska bir sey mi bilmiyorum. Yani arabayi garaja dogru nasil
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cevirdigimi bile bilmiyorum. Oliirse i¢imde kétii bir niyet yoktu. Sadece Lyolyahan ile
biraz takilmak istedim.” (Hasimov, 2018: 10) Burada baskahramanin yaptigi hatanin
farkinda olup okuyucuyu kendine kars1 yumusatmaya calistigi goriilmektedir.

2.6.5 Ozetleme Teknigi

Ozetleme teknigi yazarm okuyucuyu gereksiz ayrmtilardan bertaraf etme
yontemlerindendir. Yazar bu teknikle okuyucuya gec¢misle ilgili kisa bir bilgi verebilir
veya okuyucunun bilmesi gerektigini diisiindiigii detaylar1 verebilmektedir. “Ozetleme
teknigi anlatimda tutumluluk islevini goriir. Ozetleme sayesinde hikdye miimkiin oldugu
kadar gereksiz kelime ve acgiklamalardan ayiklanir. Bu baglamda anlatict bazen uzun
zaman dilimlerini birkag ciimle ile ozetler.” (Saglhk, 2017: 158) Bu teknikle hem yazarin
isi  kolaylagsmaktadir hem de okuyucu hap bilgiler edinip hikdyeyi hizlica
anlamlandirabilmektedir. “Ozetleme teknigi, bir zaman siiresi icinde cesitli yerlerde olan
bir seri olayr genel ¢izgileriyle okuyucuya ileten bir tekniktir ve hikdye anlatmanin tabii
seklidir” (Stevick, 2021: 48) Hasimov bu teknigi genellikle hikayelerinin girisinde

kullanmustir. Ornekleri asagida verilmistir.

Hasimov, Deli Olmak Kolay hikayesinin girisinde okuyucuya 6zet bilgiler vermistir.
Ozet niteligindeki bu bilgiler “Kardesler! Adamim, hey. Insan isterse bir giinde deli
olabilirmis, ne kadar deli oldugunun farkinda olmazmis. Hastaneye ne zaman geldim, kim
getirdi, hatirlamiyorum. Ama ilk karin diistiigii o kuru aksami ¢ok net hatirliyorum. Soyle
oldu, isten ¢iktiktan sonra ¢itin Onilinde parlayip duran yepyeni “jiyrontoy” un kapisini

actik.” (Hasimov, 2018: 9) seklindedir.

Ejderhanin Tovbesi hikayesinde yazar okuyucuyu bilgilendirmek amaciyla hizlica

Ozet gegmistir. Bahsi gecen 0zet su sekildedir:

“Bunca yillik tecriibeme dayanarak soyleyebilirim ki igen bir adam giinde ii¢ kere
huy degistirir. Igtigi giiniin sabahinda votkadan asir1 nefret ederek uyanir. Oglene kadar
nefret yerini yavas yavas umursamazliga birakir, aksam ise sonsuz nefret atesli bir aska
dontigiir.” (Hasimov, 2018: 3) Buradan hareketle alkolle ilgili bir metin okunacagi ve

alkollii insanin nasil oldugu bilgisine ulagilmaktadir.
2.6.6. Tasvir Teknigi

Tasvir teknigi yazarin anlattiklarini okuyucunun goéziinde canlandirabilmesi igin

kullanilan bir tekniktir. Bu teknik sayesinde okuyucu bahsi gecen mekanla, kisiyle veya
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herhangi bir nesneyle bag kurmaktadir. Tasvir edileni ayrintili bir sekilde goziinde
canlandirip hikdyenin i¢ine ¢ekilmektedir. “Tasvir, romanin kurmaca diinyasinda yer alan
kisi, zaman, olay, mekdan gibi unsurlar, sanatin sagladigi imkanlardan yararlanarak
goriiniir kilmaktir.” (Tekin, 2016: 160) Boylelikle okuyucuyu etkilemek daha kolay
olmaktadir. Tasvir uzun tutuldugunda okuyucu sikilmaktadir. Kisa bir tasvir de
okuyucunun goziinde canlandirmak icin yeterli olmamaktadir. O yilizden yerinde ve
kararinda bir tasvir gerekmektedir. “Gerek hayal iiriinii, gerekse mantik tiriinii eserlerde,
olayla tasviri harmanlama c¢izgisi yiikselise ge¢cmistir.” (Cakir, 2002: 77) Cakir’in bu
sOylemiyle artik uzun tasvirler yerine olaymn akisinda verilen tasvirler oldugu anlami
cikmaktadir. Hasimov, yazdigi kisa hikayelerinde detayli tasvire yer vermemistir.

Hikayelerinde tespit edilen tasvir ornekleri asagidaki gibidir.

Yazarin Deli Olmak Kolay hikayesindeki Lyolya tasviri soyledir: “Kapiy1 acar agmaz
giizel ziplaylp yanima oturdu. Burnuma tath bir parfiim kokusu geldi. Bembeyaz ve
tombulca.” (Hasimov, 2018: 9)

Ejderhanin Tévbesi hikayesinde de tasvire yer verilmistir. Hanimin baskahramana
ettigi bedduada tasvir bu sekildedir: “ - Bir yildir yitkanmamis ¢orap gibi biiziisen kiyafetini
yabancilar yesin. Biyigin hoplayip ziplayan kopegin kuyrugu gibi dokiilsiin. Benzin kokan
agzina kursun dokiilsiin.” (Hasimov, 2018: 4) Bir diger bedduada gegen tasvir ise su
sekildedir: “Kutuya hapsolmus ar1 gibi uguldayan sesin kesilsin. Leylek yuvasi gibi sagina
ates diigsiin. “ vosmyorka” tekeri gibi donen c¢arpik ayagin “kamazin” altinda kalsin. Caya
tuz atip ‘neden sekerin tath degil’ deyip piyaleyi attigin ellerin kirilsin. Musluga yansiyan
boncuk gibi goézlerine Kkeskin nisancinin kursunu isabet etsin.” (Hasimov, 2018: 4)

(13

Baskahramanin yiiziiniin tasviri bu sekilde yapmistir: “...yliziim hayal kirikligiyla
yikanmis bir yumurta gibi parliyor.” (Hasimov, 2018: 5) Mekan tasvirleri mekéan baglhig

altinda belirtilmistir.

Ise yaramaz hikayesinde Jonetta Kabulovna Haltaeva eski eslerinden ikincisini sdyle
tasvir etmistir. “Karakteri sevimli, Cok itaatkar. Belki de karisindan ¢ocugu olmadig: i¢in
Nigorochka'yr kendisinden daha ¢ok seviyordu. Her giin binlerce farkli oyuncak getiriyor.
Hepsi onun sugu! Her zaman uyariyordu, 6giit veriyordu. Canim abdest suyunu gerektigi
gibi 1sitmamissin. Gece yarisindan sonra disart ¢ikmayin. Yabancilara gériinmeyin....”

(Hasimov, 2018: 71-72)
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Osretmenin Dedigini Yapin hikdyesinde dgretmenin tasviri bu sekilde yapilmustir:
“Bak, hi¢ degismemisti. Yuvarlak gobekli ve kalin boyunlu garip bir kurbagaya benziyor
her seyi ayn1.” (Hasimov, 2018: 40)

Saat hikayesinde baskahramanin bozulan saati su sekilde tasvir edilmistir: “Ustelik
saatimiz herhangi bir pille calisan saat degil. Mekanik! Kurmali.” (Hasimov, 2018: 67)
Baskahramanin ugradigi ilk saat¢inin tasviri de yapilmistir “Bir goziine diirbiin takan

burnu kevgire benzeyen saat¢i kasini kaldirdi.” (Hagimov, 2018: 68)
2.6.7 Geriye Doniis Teknigi

Geriye doniis teknigi yazarlar tarafindan gegmiste yasanan ve aktarilmasi hikaye icin
elzem olan bir olayr vermek icin kullanilmaktadir. Cakir, “geri doniis” {in Oykiide
vazgecilmez bir unsur oldugunu belirtmistir. Ayn1 zamanda geri doniisiin metin i¢indeki
Onemini karaktere kattigi derinligi su sozlerle anlatmistir: “Yillar énce olmus ya da
onemliyse bir onceki giin olan bir olayi tasvir edebilirsiniz. Bu tasvir yardimiyla okur
kahramanin bugiin ne tiir bir insan oldugu ve tasarlamis oldugumuz durumda nigin boyle
davrandigi konusunda biiyiik bir anlayis kazanwr.” (Cakir,2002: 217) Geri doniis teknigi
anlaticinin okuyucuya sundugu bilgilendirmedir. Anlatici {izerinden uygulanan bu teknik
ondan bagimsiz degildir. “Eserde, zamanin kronolojik olmamasi siiphesiz bakis agisindan
ayrt diistiniilemez. Zamanda goriilen kopmalar, geri doniisler, ileri firlamalar ve yani
zaman diliminin degisik sekillerde tekrari, bakis agist ve anlaticiyla birlikte ele alindiginda
daha iyi degerlendirilir.” (Aktas, 1991: 129) Hasimov’un incelenen hikayelerinde bu
teknige rastlanmaktadir. Ornekleri asagidaki gibidir.

Yazar ceza hikayesinde on yil O6nceki olayr anlatmistir. Hikdyenin basinda bu

durumu sdyle aciklamstir:
“Ne dersen de, ama ben her yi1l 1 Nisan Saka Giinii'nii kutluyorum. On yildir.
O zaman yan komsum olurdu. Bir binanin ayni katinda, aym1 duvarin iki yaninda
yastyorduk. Oliim gibi bir seydi.” (Hasimov, 2018: 47) Geriye doniis teknigi kullanilarak
anlatilan hikayede komsu sorunlar1 islenmistir.

Ejderhanmin Tovbesi hikayesinde geriye doniis teknigi kullanilmigtir. Yazar hikayenin
basinda ge¢cmisi anlatarak okuyucuyu bilgilendirmis ardindan da simdiyi anlatmistir. Bu

teknikle okuyucu karakterler hakkinda bilgi sahibi olmustur ve simdiyi daha iyi

anlamlandirabilmistir. Hikayede basvurulan geriye doniis teknigi su sekildedir: “Ertesi giin
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her sey yeniden baslar. Uyansaniz, basiniz agriyor. Nefes aldiginizda hava degil de ates
soluyor gibi olursunuz. Agziniz sanki bir avug aci tast eritmeden ¢ignemisgesine yorgun
olur.” (Hasimov, 2018: 3) Burada yazar bagkahramanin alkolik oldugunu ve igtigi her giin

yasadigi dongiiyii yine kahramanin agzindan anlatmustir.

Ise Yaramaz hikayesinde Jonetta Kabulovna Haltaeva’nin eski eslerini anlatirken
geriye donilis teknigi kullanilmistir. “Babasiyla ilk bulugmamiz Nukus'ta antrenmana
gittigim zamandi1. Zam bakaniydi. Cok cekici ¢ok zeki. Iki y1l beraber kaldik. Medeni bir
sekilde bosandik. Dogruyu soyledi. “Janochka, hanim, dedi. Bu tarafi protokol olacak gibi
goriiniiyor. Esim sikayet dilekcesini yazdi. iki eslilikten isten atabilirler, dedi.” (Hasimov,
2018: 70) Bu olay anlatilirken yaklasik on dort yil geriye gidilmistir. Bu bilgiye: “Bir
dakika bekle. Yasi, bence on dort yasinda. Bu yil on dort olacak.” (Hasimov, 2018: 70)

ciimlesinden ulasilmustir.

Maddi Yardim hikayesi geriye doniis teknigiyle anlatilmigtir. Hikayenin basinda
baskahraman araciligiyla “Biitiin bu kargasa, dnemsiz bir meseleyle basladi. Bir giin
sendika baskan1 Osman abi yanima gelip elini omzuma koydu.” (Hasimov, 2018: 64)

climlesi ile uygulanmastir.

Sansli Beyler hikayesinde araba piyangosu kazanan insanlarin bilet alma am
anlatilirken geriye doniis teknigi kullanilmistir. “Gegen hafta enstitiiye gittigimde
siipermarketin 6niinde bir piyango satiliyordu. Ugiinciiyii aldim, araba cikt1!” (Hasimov,

2018: 49-50)
2.6.8 Metinler Arasi Iliskiler

Metinler arasilik edebi eserlerde “alinti” ve “gonderge” olarak karsimiza cikmaktadir.
Alint1, bir metinden kendi goriisiinii desteklemek amaciyla isine yarayan kismi alip kendi
metnine yerlestirmesidir. Gonderge ise alintidan farkli olarak metnin bir pargasini degil de
isminden bahsetmesidir. Aktulum’a gore gonderge, okuyucuyu metnin belirli bir
parcasindan alinti yapmadan dogrudan metnin kendisine gondermesidir. Yaymlanmis veya
yaymlanmamis eserlerin, yazar veya sanat¢ilarin, isimlerinin baska bir metinde ge¢cmesidir.
(Aktulum, 2000: 101-102). Hasimov’un pek kullandigi bir teknik degildir. Gonderge

yapilan eserlerin sadece adi1 ge¢gmektedir.

Garip Seyahat adli hikiyede Said Ahmed’in “Gelinler Isyan:” adli tiyatro oyununa,

Maksim Gorki’nin “Sari Seytanin Sehri” adl1 eserine, Mayakovski’'nin “Bize ne Amerika”
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adli siirine ve Uzokov isimli bir muhabirin "Amerika'yr da gérdiik" adl1 yazisina gonderge

yapilmistir. (Hasimov, 2018: 53).
2.7 Dil ve Uslup

Dil edebiyat i¢in temel bir aractir. Hasimov, halkin anlayabilecegi sekilde sade bir dil
kullanimin1 tercih etmistir. Bu c¢alismada incelenen, Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilan
hikayelerinde de ar1 bir Ozbek Tiirkgesine rastlanmistir. Hasimov’un Hiciv Hikdyeleri adl
kitabindan alinan hikdyeler amaci geregi de halkin anlayabilecegi seviyede yazilmasi
beklenmektedir. Dili hikayelerinde etkili ve yerinde kullanmistir. Mesaj iletme odakl
yazilan kisa hikayelerinde agdali bir dil kullanip okuyucuyu yormamistir. Amacg halka
ulagsmaksa bunu sade ve akici bir dil kullanarak basarmustir. “Dil, bir ‘anlatim’ ve
‘iletisim’ aracidir. Destan, masal, hikdye ve roman gibi anlatima dayali edebi tiirler, bu
aractan farkh diizeylerde ve farkli beklentilerle yararlamirlar. Ancak aradaki farklilik
gorecedir ve bu tiirlerin tek hedefi vardir: Insani anlatmak...” (Tekin, 2016: 124)
Hasimov, incelenen hikayelerinin bazilarinda sistem elestirisi yapmistir bazilarinda ise
insanin kendisini elestirmistir. Bu hikdyelerinin amaca ulagmasi i¢in de halkin anlayacag:
yalinlikta ve acgiklikta bir dil kullanmistir. Ergin’in dedigi gibi dil; “Fertlerin iistiinde,
biitiin bir cemiyetin mali olan ve biitiin bir cemiyeti i¢ine alan kuvvetli bir miissesedir.
Cemiyetlerin en biiyiik dayanag dildir... Bu bakimdan dil milleti teskil eden unsurlarin
basinda gelir.” ( 2011:5) Yazar bu bilin¢le Ozbek Tiirkgesini ustaca kullanmustir.

Hasimov’un iislubu kendi diinya goriisiiyle ortiismektedir. Halktan bir insan olarak
yine halki igin eserler vermistir. Bu eserlerin igerigini zenginlestiren Hasimov’un
tislubudur. “Uslup, dilin mecazi giiciinii, renk ve eylem zenginligini, kisacasi dilin anlatim
dagarcigint kigisel beceriyle soze veya -ozellikle- yaziya dokmek, dile hayatiyet (canlilik)
kazandirmak demektir.” (Tekin, 2016: 134) incelenen Hiciv Hikdyeleri adli kitab1 aslinda

onun iislubu hakkinda bize bilgi vermektedir. Halka dair unsurlar1 eserlerinde islemektedir.
2.7.1 Atasozii ve Deyim

Atasdzii ve deyim Hasimov’un eserlerinde sik¢a kullanilmaktadir. Ozbek kiiltiiriinii
eserlerinde bolca isleyen yazar Atasozii ve deyime de yer vermistir. Atasdzli ve deyim
tanimlarint Tiirkge sozliikten vermek uygun goriilmiistiir. Atasozii: “Uzun deneme ve
gozlemlere dayanilarak soylenmis ve halka mal olmus ogiit verici nitelikte séz.” (Tiirk Dil
Kurumu[TDK], 2009: 140) Atasozleri halkin bir durumu anlamlandirabilme agisindan

onemli sdylemlerdir. “Yillardr kusaktan kusaga aktarilan ve soylenerek varligini devam

61



ettiren atasozlerinin normal konusmalardaki bazi séz kaliplarindan aywran, bigim
yvontinden diger yazi tiirlerinden farkli gosteren ozellikleri vardir... Biitiin duygu ve
diistince bu tek tiimceye sigdirilir ve tiimceler kisiden kisiye degismez.” (Magsudi, 2018:
25). Deyim ise; “Genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayr, ilgi ¢ekici bir anlam tasiyan
kaliplagmis séz obegi.” (TDK, 2009: 517) Hasimov hikayelerinde Ozbek kiiltiiriiniin bir
pargast olan atasozii ve deyimlere de yer vermistir. Yapilan incelemeler sonucunda

hikayelerdeki deyim ve atasozii drnekleri asagidaki gibidir.

Deli Olmak Kolay hikayesinde “cigerinizi soker.” (Hasimov, 2018: 9) deyimi
kullanilmistir. Deyim, “Bir kimseyi ¢ok biiyiik zararlara ugratmak.” (TDK, 2009: 368)

anlaminda kullanilmistir.

Ejderhanin Tovbesi hikayesinde deyime yer verilmistir. “Bu kadmin elinin egri
oldugunu duydum.” (Hasimov, 2018: 8) burada kadmnin hirsiz oldugunu duydugundan
bahsetmektedir.

Yolcu Olmayinca hikayesinde “Aptalin1 hamamda ara.” (Hasimov, 2018: 22) Deyimi
kullanilmistir. Burada kisinin banyo gibi savunmasiz yerde dikkatsiz veya kandirilmaya

daha miisait olabilecegini anlatmistir.

Hasimov, Ogretmenin Dedigini Yapin hikdyesinde deyimlere yer vermistir. “kalp
kiran.” (Hasimov, 2018: 40) Bu deyim insani lizen, kiran anlaminda kullanilmistir. Bir
diger deyimli climle ise : “Misafir bir sey soyledikten sonra mezardan gelen bir ses gibi
inledin mi, sustum gitti.” (Hasimov, 2018: 40) Burada da misafir bir sey soylediginde onun

sOziiniin iistline s6z sdylenmemeli, sessiz kalinmali anlam1 vardir.

Sansli Beyler hikdyesinde gecen “Ozbek beyi cati yapar, Kazak beyi kart alir.”
(Hasimov, 2018: 51) atasoziinde Ozbek erkeklerinin aileleri kalabalik oldugu igin
durmadan evlerini genislettiklerinden kazak erkeklerinin ise kumar oynadigindan soz
etmektedir. Yine ayni hikayede “Kumarbazin tabagi bos olur.” (Hasimov, 2018: 51)
deyimine yer verilmistir. Burada siirekli kumar oynayan biri parasini hep kumara harcar

yiyecek yemegi dahi olmaz anlami vardir.

Misafir ~ Olmayinca  hikayesinde gecen “Beni de diislin  biz tabut
yapicilariyiz.”(Hasimov, 2018: 28) ifadesi bir deyimdir. Birbirimizin tabutunu yapariz o

kadar yakiniz anlamina gelmektedir. Benzer bir anlam da As hikayesinde “Bil ki o tabut
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tastyicimiz.”(Hasimov, 2018: 93) seklinde kullanilmigtir. Bu ifadelerden hareketle “cok

yakin olmak, bir birine her zaman ihtiya¢ duymak” anlamlar1 ¢ikarilmistir.
2.7.2 Kisilestirme

Hasimov, sadece Kizil Karga hikayesinde kisilestirme yapmustir. Hikdyede karga
kisilestirilmistir. Hikdyeye gore karga gbézlem yapan, gordiiklerini duyduklarii anlayan
bunlar hakkinda yorum yapan, konusan bir varliktir. Cakir, kisilestirme yapmanin
inceliklerinden  bahsederken kisilestirme esnasinda karakterin  diisiincelerinden
faydalanilabilecegine deginmistir. Bdylece, karakterin hem biling akisini hem de
belirlenmis bir konu hakkindaki fikrinin anlatilabilecegini sdylemistir. (Cakir, 2002: 14)
Hikayede gecgen sahabe ile karga arasindaki diyalog, kisilestirme Ornegi olarak asagida

verilmistir.

“ ‘Allah hayrin1 versin, en azindan yaraticima emanetini teslim ederken beni kendi

halime biraksan olmaz mi1?’ diye yalvarmis. O anda alacakarga dile gelmis:
‘Asa ile s0giit agacinin dibini kazarsan su ¢ikar,” demis.” (Hasimov, 2018: 83)
2.7.3 Mizah ve Hiciv

Mizah kelimesi, saka ve latife yapmak anlamina gelen “mezh” kokiinden
gelmektedir. Gergcegi miizahtir. “Edebiyatta so6z ve disilinceleri espri ve niikteyle
siisleyerek anlatan séz ve yazi ¢esidi” olarak tanimlanir (Islam Ansiklopedisi, 20005: 205).
Hiciv ise Arapga “hecv” kokiinden geldigi bilinip “bir kimse veya toplumun kusurlarini,
hatalarini, giiliing taraflarini nazim ve nesir yoluyla ortaya koyma, kétiileyip taslama,

yerme” olarak tanimlanir (Ayverdi, 2008: 1285).

Mizah ve hiciv Hasimov’un hikayelerinde 6dnemli bir yer tutmaktadir. Yazar, ikisini
de birbirine harmanlayip vermeyi tercih etmistir. Hiciv, Hagimov’un incelenen kitab1
“Hicvi Hikayeler” in ana tslubudur. Biitiin hikayeleri hiciv iizerinedir. Toplumun
aksakliklarini, insanlarin hatalarini, devlet biiyiiklerinin yanliglarini, hayata ve insana dair
konular1 hiciv islubuyla ele almistir. Cetin, hiciv tislubundan sOyle bahsetmektedir:
“Taslama, yergi, hicviye, satire. Yazar, bir kisi, topluluk, kurum ya da uygulamanin
kotiiliiklerini, olumsuzluklarint ve kusurlarini, ideal, yaygin, ortak ve yerlesik deger ve
anlayislardan farklilagan sapmalarint teshir eder. Bunu yaparken de dogrudan ya da

dolayli olarak saldirarak veya alaya alarak elestirir.” (Cetin, 2015: 282) Hasimov
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toplumda gordiigii, rahatsiz oldugu konulari bu sekilde islemistir. Cetin’e gore hicvin

baslica amaglar1 sOyle siralanabilir:

“- Kotii, ¢irkin, yanhs ve giiliing kabul edilen adet, gelenek ve goreneklerin ortadan

kaldiriimasi.
- Benimsenen diinya gortisii ve ideolojiye hizmet etmek.

-Toplum ve devlet biinyesinde onemli mevki sahibi olan gorevli ve yetkililerin yanls, kotii,
cirkin, adaletsiz, haksiz uygulama ve davraniglart yerilerek hem onlarin hem toplumun
uyarisint saglamak.” (Cetin, 2015: 283) Hasimov, gerek Ozbek kiiltiiriiniin artik insana
hizmet etmeyen adetlerini gerekse Sovyet sisteminin konusulmayan aksakliklarini
incelenen kitapta islemistir. “Sosyal ve sivasi hicivde yazar, toplumda ve devlet
yonetiminde gordiigii aksakliklari, yanliglar: abartarak alayl bir iislupla sunmaya ¢alisir.
Hicvin amaci yikicilik oldugu gibi yapicilik da olabilir.” (Cetin, 2015: 282) Bu ac¢iklamaya
ornek olarak bogmaca hikayesini vermek uygundur. Hikdyede gecen riisvet meselesi,

devletin biitlin dairelerinin ne kadar kokusmus oldugunu gozler 6niine sermektedir.

Hasimov, incelenen kitabinda mizah {islubunu kullanmistir. Hiciv ve mizahi1 bir
arada kullandig1 hikayeleri vardir. Cetin’e gore; “Mizah, insani giildiiren, giildiiriirken
diigiindiiren soz, davranis ve oluslardir.” (Cetin, 2015: 286) Yazar, mizah yoluyla
okuyucuya mesajlar vermistir. Cetin’in mizah incelemesinden hareketle Mizahin farkli
tiirleri vardir. Bunlar; kisi mizahi, cahillik ve kiiltiir mizahi, dil mizahi, giyim kusam
mizahi, davranig mizahi, durum mizahi, vehim iirlinii yakistirma mizahi, ¢ocuk safiyeti
mizahi, tersinlemeli mizah, bedeb yapis1 mizahi, cisiyet mizayr Hasimov’un hikayelerinde
kullandig1 mizah tiirleri soyledir: kisi mizahi, cahillik ve kiiltiir mizahi, dil mizah1 (ses
benzerligine dayali giiliing uydurmalar), davranis mizahi, durum mizahi, ¢ocuk safiyeti

mizahidir (Cetin, 2015: 286-293).

Hasimov’un incelenen hikayelerde kullandigi mizahlar bunlardan bazilaridir. Kisi
mizah1 olarak; Deli Olmak Kolay hikayesinde, baskahramanin Lyolya ile kagamak
yapacagint diisiinmesi daha sonra delirmesi kabul edilebilir. Misafir Olmayinca
hikayesinde baskahramanin Cahillik ve kiiltiir mizahi olarak; as hikayesindeki Halik’in
profesore karst anlayissizligi ve sOylemleri ele alinabilir. Sehirli Damat hikdyesinde
bah¢ivan amcanin yegeni igin istedigi torpil cahilligindendir ve bu mizah tiiriine drnektir.
Misafir Olmayinca hikayesinde bagkahraman Ali’nin ilk yurt dis1 seyahatinde yasadig
cahillikler 6rnek olarak alinabilir. Garip Seyahat hikayesinde Said Ahmed’in ugakta
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yasadig1 sorunlar cahillik mizahi olarak ele alinabilir. Dil mizah1 olarak; ses benzerligine
bagl giiliing uydurma seklinde islenmistir. Bogmaca hikayesinde riisvet isteyen sekreter
kizin Chanel parfiimden bahsederken baskahramanin yanlis anlayip askerlikle ilgili bir
terim olarak algilamas1 kabul edilebilir. Davranis mizahi olarak; Ejderhanin Tovbesi
hikayesinde, baskahramanin otobiiste uyuyakalarak dalginlikla yumurtalar1 sirtina atmasi,
esini kandirmak i¢in intihar taklidi yapmasi davranis mizahi olarak ele alinabilir. Durum
mizah1 olarak; Deli Olmak Kolay hikayesinde Lyolya tarafindan siddete ugrayan Marat
ornek olarak verilebilir. Cocuk safiyeti mizah1 olarak; Ejderhanin Tévbesi hikayesinde
cocugun annesine “Tamircilikten mi mezun oldun anne benzini nerden biliyorsun?”
(Hasimov, 2018: 4) seklindeki sorusu bu mizaha dahildir. Bunlarin disinda da hiciv ve

mizahin beraber verildigi 6rnekler de mevcuttur. Bunlar asagida belirtilmistir.

Deli Olmak Kolay hikayesinde baskahraman ve Lyolya’nin tanisma sirasinda isim
lizerine sakalagsmalart mizah 6rnegidir. Bir diger mizah 6rnegi de bagkahramanin esinden
bahsederken “Hemen sinirlensem de karimla olmaktan iyidir! Goreceksiniz tavuklu ¢orba
yapip getirir.” (Hasimov, 2018: 13) Demesi ve karisinin gergekten de tavuklu ¢orba yapip
getirmesidir. Hikdyede evli oldugu halde baska bir kadinla takilmayir planlayan

baskahramanin basina gelen musibetler de hiciv olarak kabul edilmektedir.

Ejderhanin Tovbesi hikayesinde mizah ve hicve yer verilmistir. Bagkahramanin
sakarliklar1 ve intihar sakasi mizah 6gesi olarak goriilmektedir. “Aniden kapi gicirdayarak
acildi. ilmigi boynuma astim ve bekledim. Verandada bir ayak sesi duyunca basimi asilmig
gibi yana egdim. Gozlerimi kapattim. Hatta dilimi ¢ikarip 1sirdim. Her sey gercekci olmali.
Ama ayagimin ucuyla masaya bastyordum. Ilmik bogaza degil boyunadir. ( Olecek kadar
aptal miyim?)” (Hasimov, 2018: 7) Sakarligi ise su sekilde islenmistir: “Sonra hava ister
sicak olsun ister olmasin oturdugum yerde yattim. Omuzumdaki yiik agirlaginca “Salapan”
cantayr omuzuma alip sanki ¢anta kaldirtyormus gibi sirtima attim. Yumurtalar sak suk
kirildi. Parcasi “Salapan” torbayr yirtti, sonra otuz yumurtanin hepsi kirilarak belime,
oradan baldirlarima ve sonra yere disti.” (Hasimov, 2018: 6) Hicvedilen nokta ise

baskahramanin alkolik olmasidir.

Yazar, Ogretmenin Dedigini Yapin hikayesinde mizah ve hicvi i¢ i¢e gegirerek
kullanmustir. Ogretmen ev sahibinin her yaptigini elestirmis ve konuyu her seferinde hafiza

giicliigiine ¢gekmistir. Hafiza konusuna bu kadar dikkat ederken kendisinin ¢orabinin tekini
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giyinmeyi unutmast hem komik hem de yazar tarafindan okuyucuya verilen “Elestirdigin

seye dikkat et sende olmasin.” mesajidir.

Yazar, Saat hikdyesinde bozulan bir saat i¢in ugradigi li¢ saatcinin de farkli sorun
oldugunu sdylemesi dikkat ¢ekmektedir. Burada yazar sirf para almak i¢in miisterisini
kandiran saatgileri elestirmistir. Ilk iki saatcinin yapimi ¢ok zor dedigi saati {iciincii saatgi
hemen yapip vermistir. Yazar hikayenin sonunda “Dikkatli olun!” (Hasimov, 2018: 70)

Diyerek okuyucuyu uyarmisti
2.7.4 Hitabet Uslubu

Hasimov, hitabet iislubunu baz1 hikayelerinde kullanmistir Nurullah Cetin’in hitabet
tanimi su sekildedir: “Hitabet, topluluga, kitleye yiiksek sesle hitap etmek demektir. Ve
kalabaliklar:  heyecana getirecek onceden belirlenmis hedeflere siiriiklemeyi ve
yvonlendirmeyi amacglar.” (Cetin, 2015: 285) hikdyenin gidisatina goére bu islubu
kullanarak canlilik kazandirmistir. Bahsi gecene hikdyeler ve Ornekleri sunlardir: As
hikayesinde Halik’in ¢ay ocagindaki insanlara hitabi; “Bu memurlariniz adam degil, dedi
elini yumruk yaparak. Vay, kafana bela gelsin. Ben buna insanlik olsun mahalleyle
kaynassin dedim, ama kapiy1 yliziime kapatip oturuyor. Hay senin yazdigin kitabi tiitlin
sarip satayim.” (Hasimov, 2018: 94) Bir digeri de Maddi Yardim hikayesidir. Bu hikayede
sendika baskaninin iiyelere yaptigi konugma hitabet iislubuna 6rnektir. Konusma soyledir;
“Yoldaslar! Uzgiin bir ses tonuyla dedi. “Insanlara daha fazla sahip ¢ikalim diye bosuna
demedim kardeslerim. Goriiyorsunuz. Bir y1l i¢inde kardesimiz Batirav'un pek ¢ok endisesi
vardi. Evi yand1. Kendi hastaland1 ve 6liimden dondii. Tath kiigiik kiz1 engelli...” agir agir

bagini salladi.” (Hasimov, 2018: 67)
2.7.5 Dua ve Beddua

Yazar hikayelerinde dua ve bedduaya yer vermistir. Miisliman bir toplum olan
Ozbek halki hikayelerinde de duaya yer vermektedir. Miisliiman inancina gore bir seyi
Allahtan istemek gerekmektedir. Hikdyede gegen dualar da Allahtan istenilen arzulardir.
Hasimov, Ozbek kiiltiiriine dair emareleri ¢ekinmeden verdigi hikayelerinde duayr da

vermistir. Dua ve bedduanin gegtigi hikayeler asagidaki gibi tespit edilmistir.

As hikayesinde profesor tarafindan reddedilen Halik 6fkesinden “Vay, kafana bela
gelsin.” (Hasimov, 2018: 93) seklinde beddua etmistir.
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Yazar Ejderhanin Tévbesi hikayesinde dua ve bedduaya yer vermistir. Yogun olarak
beddua vardir. Alkolik baskahramana esi siirekli beddua etmektedir. Bunlardan bazilar
sunlardir: “Kutuya hapsolmus ar1 gibi uguldayan sesin kesilsin. Leylek yuvasi gibi sagina

(13

ates diigsiin. “ vosmyorka” tekeri gibi donen c¢arpik ayagin “kamazin” altinda kalsi...
ellerin kirilsin... gozlerine keskin nisancinin kursunu isabet etsin... annemi azarladigin
dilin elektrikli makinede lime lime olsun. Giineste kalmaktan patlican gibi burusmus
burnun diissiin.” (Hasimov, 2018: 4) “Yogurtcu Kasim’in terazisi gibi viicudun ¢oksiin.”
(Hasimov, 2018: 4) Dua ornegi ise su sekildedir: “Yildiz gibi parlayan gozlerin

nazarlardan korunsun.” (Hasimov, 2018: 9)

Kizil Karga hikayesinde sahabenin “Allah’im diinya dondiikge var olsun.” (Hasimov,
2018: 83) Duast sayesinde karga bin yillarca yasamistir. Burada Miisliiman kiiltiiriinde

duanin kabul olduguna dair 6nemli bir inanisa deginilmistir.

Sansli Beyler hikayesinde talihlilerden birisinin annesi; “Cocugumun mutlulugundan

Oleyim.” (Hasimov, 2018: 50) seklinde dua etmistir.
2.8 Tema

Otkir Hasimov, Hiciv Hikdyeleri adli kitabindan alinan bahsi gecen hikayelerinde
genellikle ¢oklu tema islemistir. Bir hikayede birden fazla tema ele alarak bir¢cok konuya
deginmistir. “Tema, romanin veya hikdyenin derin yapisint olusturan en énemli unsurdur.
Lzlek veya ana diisiince olarak da adlandirilan tema, yazarin anlatisina yon veren temel
fikirdir. Konu genel bir cerceve sunarken, tema bu cerceveye yazarin oznel yorumunu
katar.” (Cetin, 2015: 121) Hasimov, tema olarak genellikle toplumda veya bireyde
elestirdigi konular1 se¢mistir. Temalar cesitlense de ortak zemine bakildiginda hepsi hiciv
uslubuyla yazilmistir. “Hikdye veya roman, bireysel deneyimleri yansittigt gibi toplumsal
meseleleri de igleyebilir. Hikdye, toplumun hafizasint olusturan ve bireyleri birbirine
baglayan giiclii bir anlatim bigimidir.” (Antakyalioglu, 2013: 97) Antakyalioglu'nun
hikaye ile ilgili bu goriisii Hasimov’un halki egitme kaygisiyla yazdigi hikayeleri ile
ortismektedir. Hasimov’un incelenen hikayelerdeki ortak temalari incelenmis ve belirli
gruplara ayrilmistir. Benzer temalar1 farkli hikayelerde isledigi gézlemlenmistir. Yapilan

calisma asagida verilmistir.
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2.8.1 Misafirperverlik

Ozbek Kkiiltiiriinde misafirperverlige ¢ok &nem verilmektedir. “Geleneksel olarak
Ozbek Tiirkleri, nine, dede, baba, anne ve dort bes cocuktan olusan geniy aileler halinde
miistakil bahgeli evlerde ikamet etmektedirler... Diger bir ifadeyle kiiltiirel kodlar: aile
ortaminda olusarak kiiltiirlenme siirecine hizli baslar. Bu yapilanma Ozbek kiiltiiriinde

saygwyla karsilanir ve cemiyette otorite kazandirir.” (Khamrabaeva, 2020: 324)

Misafirperverlige farkli acilardan yaklasan yazar bu konuyu derinlemesine
irdelemistir. Ogretmenin Dedigini Yapin adli hikiyede misafire ilk ¢ay ikram edilmek
istenmistir. Bu da kiiltiirin bir yansimasidir. Bu hikayede ev sahipleri misafiri memnun
etmek icin ¢ok ugragsmislardir. Ancak misafir memnun olmamak iizerine kodlanmis gibi
her ikrami elestirmistir. Hasimov, burada misafirperverlik kadar misafir olmanin da
yiikiimliliiklerini elestirel bir tarzla ele almistir. “Misafir bir sey sOyledikten sonra
mezardan gelen bir ses gibi inledin mi, sustum gitti.” (Hasimov, 2018: 40) “Ogretmenim
ne isterse 0 dur dedim misafirin gonliine gore.” (Hasimov, 2018: 41) “Sonucta misafir
yemege dokunmadiktan sonra nasil yemek yerim?”” (Hasimov, 2018: 42) Gibi ifadelerle de

misafirin onemine dikkat ¢cekmistir.

Sehirli Damat hikayesinde misafirperverligin yaninda misafir de islenmistir. Koylii
bir kizla evlenen sehirli damat esinin akrabalarinin misafirligi ¢ok uzatmalarindan
sikayetcidir. Cat kap1 gelen misafirlerin hem ¢ok uzun kalmalari hem de miisaitligi dert
etmemeleri hikdyede elestirilmistir. Ust iiste birbirinden ve ev sahibinden habersiz gelen
misafirler ev sahibini biktirmistir. Damat, “Ben mi? Ben tasiniyorum. Yiiksek Lisans
ogrencilerinin evine gidiyorum. Dedim, basamaklar1 {iger ticer atlayip sokaga firladim!”

(Hasimov, 2018: 19) diyerek evden kagigini anlatmistir.

Misafir Babadan Biiyiiktiir adli hikdyede adindan da anlasilacagi gibi Ozbek
Misafirperverligi konu alimmustir. Hikayede misafirperverlikten bahsedilen kisim su
sekildedir: “Suna bakin, firindan yeni ¢ikmis iki somun ekmegi bekleyen yash bir kadin
esige gitti. Misafir Allah'in bir hediyesidir! Saygi duymak gerekiyor.” (Hasimov, 2018: 61)
Bir diger misafirperverligin ele alindigi boliim ise sudur: “Misafir babandan daha
biiyiiktiir! Bana gelince, hala aym sozleri soyliiyorum: gelin sevgili konuklar! Liitfen!
Evimizin tipi tam size gore! Bizim i¢in de bir esik olacak... Avluya sigamazsak disari

cikacagiz... Ugan daireler birbiri ardina gokten diisiiyor. Oturup vedalasalim ve yabanci
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gezegenlere ucalim!” (Hasimov, 2018: 64) Burada da misafirperverligin asiriligi

elestirilmigtir. Yazar bu hikayelerle misafirperverlige farkli bakis acis1 kazandirmistir.
2.8.2 Kadin Sorunlar:

Hasimov, hikayelerinde kadin sorunlarma da deginmistir. Ozbek kadinin ne kadar
cefakar oldugunu goézler Oniline sermistir. Ejderhamin Tovbesi hikayesinde alkolik
sorumsuz bir es yiizlinden evin biitiin yiikiinii tasiyan bir kadin islenmistir. Bu yiikten
bunaldig1 i¢in esiyle siirekli kavga etmektedir. Ancak yine de baskahraman tarafindan

anlasilmaya calismak, diizelmeye gayret etmek yerine elestirilmistir.

Kadin sorununu isledigi hikayelerden biri de Ogretmenin Dedigini Yapin hikayesidir.
Burada misafiri agirlamak i¢in elinden geleni yapan gelin, 6gretmenin memnuniyetsizligi
yiiziinden azarlanmistir. Hizmet etmek igin gosterdigi caba goz ardi edilmistir. Ogretmenin
kolay kolay bir seyi begenmedigi bilindigi halde yine de elestiriye maruz kalmistir. Esi
tarafindan elestirildigi kisim bu sekildedir: “Ogretmenim kapidan cikar ¢ikmaz geline

zehrimi akittim.
‘Her zamanki gibi dikkatsizsin. Misafir nasil agirlanir bilmiyorsun!’

‘Ben nasil bilebilirim?” Dedi o6fkeyle. “Ne yani, ben 0Ogretmenin c¢oraplarmi mi

giyiyordum?’...

Kisacas1 kavga ede ede uyuyakaldik.” (Hasimov, 2018: 43) Buradan da anlasildigi gibi

biitlin gece misafiri memnun etmeye ¢alisan kadinin emegi gériilmemistir.

Deli Olmak Kolay hikayesinde aldatilmaya tesebbiis edilmis bir kadin karsimiza
¢ikmaktadir. Bunun yaninda sirf arabasima bindigi i¢in onunla alkol almak isteyecegi
diisiiniilen buna binaen fikri sorulmadan saygisizlik yapilan kadin profili de ele alinmigtir.
Magdur iki kadin {tzerinden anlatilan hikdyede evli bir erkegin esini aldatmaya
calismasindaki rahatlig1 dikkat ¢ekmistir. Hicbir seyden habersiz evde esini bekleyen kadin
daha sonra olan bitenden habersiz esine bakmis, hastanedeyken onu yalniz birakmamastir.
Diger kadin ise kendisine yapilan saygisizligin intikamin1 baskahramanin arabasim
pargalayarak almustir. Iki farkli kadm profili ¢izen yazar, okuyucuyu ozellikle kadin
okuyucuyu hakkini aramasi konusunda ylireklendirmistir. Toplumda hor goriilen, evle

siirlt bir hayat rolii bicilen kadinin bundan ibaret olmadigina dikkat ¢ekmistir.
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2.8.3 Cehalet ve Egitim

Hasimov’un agirlikla ele aldig1 konulardan biri de cehalettir. Ozbek halkinin cahil
kalmasini hikayelerinde elestirmistir. Hikayelerinde bu konuyu farkli acilardan isleyerek
okuyucuya gostermeyi hedeflemistir. Okuyucuyu O6zelestiriye iten bu hikayeleri sadece
halkin i¢inden siradan tipleri degil aydin tipleri de elestirmistir. Sovyet rejimi yiiziinden
kendi Kkiiltiirii ve dili yasaklanan Ozbek halkinin cahillikle miicadelesini yine milli
degerlere 6nem veren insanlar vermistir. Hasimov da bu insanlardan biridir. Halkinin
gelismesi i¢in ayna gorevi gormiistiir. Bunu da kendine has yontemiyle basarmistir. Hiciv
ve mizahi i¢ ige vererek ele aldigi cehalet, egitim eksikligi/ egitimin 6nemi gibi konular
halka ulagtirmay1 basarmistir. Bir milletin ayakta durabilmesinin temel dayanag: egitimdir.
Egitimden noksan kalan bir toplum her alanda sOmiiriilmeye aciktir. Hasimov da bu
endiseyle okuyucuya carpici gercekligi mizah yoluyla hikayelerinde gostermistir. Cahillik
konusunu isledigi hikayelerinde biri Sehirli Damat’tir. Sehirli Damat hikayesinde bahgivan
amcanin ylksek lisans &grencisi olan damattan yegenini hukuk fakiiltesine sokmasini
istemesi cahil biri oldugunu gostermektedir. Yazar bu durumun {istiinde durup torpil
konusunu da ele almistir. Gelinin; “Kdydekiler sizin biitiin sehri eline alan adam
oldugunuzu diistintiyor. Bir diisiiniiriiz deyiver.” (Hasimov, 2018: 17) Ciimlesiyle gelinin
de durumun farkinda oldugu anlasilmistir. Agirlikli olarak misafirlik iizerinde durdugu bu
hikayesinde insanlarin cahil oldugu i¢in nezaket kurallarina uymadiklari mesajim1 da
vermistir. Bir diger hikdye Misafir Olmayinca hikayesinde de cahillik islenmistir. ik defa
yurt disina seyahat eden birinin ucakta yasadig1 acemilikler, Ingilizce bilmemesi egitimin
onemini vurgulamistir. Garip Seyahat hikayesinde de yazar olan Said Ahmed’in Ingilizce
bilmemesi ugak kurallarina hakim olmayip Onyargiyla hareket etmesi elestirilmistir. Ag
hikayesinde Halik cehaleti temsil etmektedir. 4s hikayesinde profesor ve cahil bir adam
kars1 karsiyadir. Profesoriin yogun bir ¢alisma hayatindan habersiz Halik onu sabahin
erken saatlerinde siirekli uyandirmaktadir. Bu durumdan rahatsiz olan Profesér Abid
Resulovig, ilk baglarda sesini ¢ikartmasa da daha sonra catigmalar baglamistir. Diizenlenen
her yemek organizasyonuna gitmesi Halik’in bunu kiiltiiriine bagimliligindan m1 yoksa
karnina diiskiinligiinden mi yaptig1 okuyucuyu diisiindiiren 6gelerdendir. Ayrica Halik’in
profesor tarafindan reddedildiginde asir1 ofkelenmesi ve profesor hakkinda ileri geri
konusmasi da onun cahilliginin bir gostergesidir. Yazar bu hikayede egitimli aydin kesimin

nezaket gdstermesi cahil insanlar tarafindan suiistimal edilmesine de vurgu yapmaktadir.
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2.8.4 Kurnazlik ve Usulsiizlilk

Yazar, incelenen hikayelerinde kurnazlik ve usulsiizliik temalarimi islemistir. Insan
iliskilerinde, alisveriste sadece kendi c¢ikarini diisiinerek hareket eden vatandaslari
elestirmistir. Ozellikle riisvet, torpil gibi usulsiizliiklerden hikayelerinde bahsederek halkin
bilinglenmesine ¢aba gostermistir. Saat hikayesinde isini layikiyla yapmayan esnafi ele
almistir. Miisterilerini dolandirmaya calisan isyeri sahipleri, hem niteliksiz i yapmalari
hem de kurnazliklar1 yoniinden elestirilmistir. Yazar burada toplumda yasanan bir sorunu
hikayesinde hicvetmistir. Ahlakli olmayan esnafin yarattigi sikinttya deginmistir. Maddi
Yardim hikayesinde baskahraman araciligiyla sendika dolandirilmistir. Sendikanin parasini
usulsiizce kullanan sendika baskan1 Osman, paranin Batirov adina kullanildigim
sOylemistir. Alinan paralara kilif uydurmak i¢in Batirov’un ¢ocuguna yardim, Batirov’un
evi yand1 gibi gercek dist mazeretler sdylemistir. Bunun farkina varan Batirov ilkte sesini
cikaramasa da bu durumdan rahatsiz olup gergegi sonunda sendika iiyelerine agiklamistir.
Ancak bu tarz gercek disi hikayelere aligkin olan sendika iiyeleri yine Batirov’a degil
dolandirict sendika bagkani Osman’a inanmislardir. Burada insanlarin Osman’a inanmasi,
Batirov’un gergekleri itiraf etmesine aldirmamasi da yazar tarafindan 6zellikle islenmis bir
ayrintidir. Gergekler sOylendigi halde sorgulanmamasi iiyelerin bu durumu kaniksamis

olmasi Hagimov’un elestirdigi noktadir.

Ceza hikayesinde bagkahramanin komsusu sorunlu bir tiptir. Baskahramanin yaptigi
her seyi kendine tehdit olarak algilaylp misliyle karsiligini vermektedir. Kendi fidam
tutmadigi i¢in komsusunun fidanin1 da ciiriiten kiskang bir komsudur. Bagkahramanin is
arkadasi, konuyu komsunun anlayacagi dilden ¢6zmeye baslamistir. Kiskang olan komsu
daha da kizdirilarak rahatsiz edilmistir. Hasetlik yaptigi komsusunun isinde terfi almasi,
ona piyango c¢ikmasi, milletvekili adayr gosterilmesi gibi asilsiz haberlerle daha da
sinirlenmistir. En sonunda da kalp krizi gec¢irmistir. Yazar burada kotii kalpli olursan
zararli ¢ikan sen olursun mesajin1 vermistir. Burada islenen konu toplumun en kiigiik

parcasi olan bireyin ilk 6nce kendisini diizeltmesi gerektigiyle ilgilidir.

Bogmaca hikayesinde yazar rlisvet konusunu islemistir. Bahgesine sera kurma
hevesiyle arabasini satan bir adamin daha seray1 kurmadan parasinin bitmesi anlatilmistir.
Seranin izni i¢in ugradigr her devlet dairesinde riigvet isteyen insanlar yiiziinden biitiin
parasini bitirmis hatta bor¢clanmistir. Hasimov, burada riisvetin toplumu nasil etkiledigine,

devletin her odasinda ayr riigvet alindigina dikkat ¢ekmistir. Devlet dairesinde yapmasi
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gereken isi yapmak i¢in bile riisvet alan insanlarin olmasi vatandasin magdur edilisi
islenmistir. Yazarin, seranin adin1 “adalet” olarak belirlemesi de manidardir. Hikayenin
adinin bogmaca olmasi da tesadiif degildir. Yazar riigvet isteme yoOntemi olarak
“Okstirmek™ ifadesini kullanilmasindan yola ¢ikarak bu adi vermistir. Okuyucunun durumu

anlayabilmesi i¢in de hikayede bunu soyle bildirmistir: “- O halde neden dksiiriiyorsunuz?

‘Oksiirdiim mii?” O kalemi giiciikle masaya koydu./ ‘Her sey sorun burada. Neden
oksiirmiiyorsun?’ / ‘Neden okstirmem gerekiyor?” / ‘Okulda da aptaldin, aptal!’ Diye
bagirdi. ‘Oksiir dedikten sonra Oksiir iste, anlamaz!” Diyerek iki parmagmi ovusturarak

gosterdi.” (Hasimov, 2018: 75)

Misafir Olmayinca hikdyesinde baskahramanin ugakta ayricalik beklemesi Sovyet
sistemindeki torpilin elestirisidir. Yazar bu hikayelerle usulsiizliigiin ne kadar

normallestigini gozler dniine sererek bunun dogru olmadigini vurgulamistir.
2.8.5 Sovyet Elestirisi

Yazar, dagilmakta olan Sovyet rejiminin son demlerini siirdiigiiniin farkindadir. Bu
yiizden de hikdyede rahatlikla Sovyet elestirisi yapmistir. Bogmaca hikayesindeki riigvet
konusu da Misafir Olmayinca hikayesindeki yurt dist ¢ikis islemlerinin gereksiz teferruath
olmasi da bir Sovyet elestirisidir. Kizil Karga hikayesinde gecen bir kdye isim verme
slirecinde yasananlar Sovyet elestirisidir. Hikdyede Sair Maddohiy’in sistemin getirdigi her
yeniligi sorgulamadan o konu hakkinda siir yazmasi ve bunu halka okumasit Sovyet
donemindeki yandas edebiyatcilara yapilan bir elestiridir. Maddohiy’in yazdig: siirlerden
biri su sekildedir: “Eger sen olmasaydin, bahar gelmezdi. Eger sen olmasaydin, riizgar
esmezdi... sen olmasan ben mutlulukla giilmezdim...” kalabaligin arasinda babasim
goriince duraksamis ve mirildanarak devam etmis “Sen olmasaydin hi¢... dogmazdim.”
(Hasimov, 2018: 84) siirden Sovyet sisteminin, her seyin iizerinde tutuldugu
anlagilmaktadir. Siir propaganda araci olarak kullanilmistir. Sairin okurken bile ¢ekinerek
okumasi bunlart inanarak yazmadigini gostermektedir. Hikayenin adinda gegen “kizil”
kelimesi sosyalizmi “karga” kelimesi ise somiirgeci Ruslar1 temsil etmektedir. Hasimov,
birgok hikayesinde oldugu gibi bu hikayesinde de hikayenin adiyla da mesaj vermektedir.
Toplumu etkisi altina alan bu hastalikli siirecin etkileri elbette ki edebiyatcilar tarafindan
hikayelere konu olmustur. Bu hikayelerden biri de Misafir Babadan Onemli hikayesidir.
“1920-1940 arast kagit iizerinde simirlar: yeniden suni bir sekilde ¢izen Bati Tiirkistan in

insani da yeniden sekillendirilmeye ¢alisilmis ve belli oranda basart da (!) saglamistir.
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Gerek ‘medenilesme’ gerekse ‘hiirlesme’ siyasetinin izlerini edebi eserler yoluyla takip
etmek miimkiindiir.” (A¢ik, 2013: 46) Bu hikdyede de Sovyet rejiminin Ozbek halkindan
gotiirdiikleri {izerine bir i¢ dokiis vardir. Yazar, rejimin Ozbek kiiltiiriinii nasil etkiledigini,

yoneticilerin kotii tavirlarini islemistir.

“1917 yiulinda meydana gelen Bolsevik devrimi, hem sosyal hem de edebi hayatin
degismesine sebep olur. Edebiyata katki yapan yazarlarin bir kismi Bolseviklerle isbirligi
yaparak Sovyet rejimini desteklerken cedit egitim sistemini destekleyen yazarlar ise
Pantiirk¢ii veya Panislamci bir géoriisle Sovyetlere karst ‘Basmacilik Hareketi’ adi altinda
Siyasi miicadelelerini siirdiiriirler.” (Giray, 2018: 18) Yasanan bu gelismeler toplumu da

etkilemistir. Hikayede gecen monolog bu alt yapinin tiriiniidiir.

Misafir Olmayinca hikayesinde bagkahramanin yurt dist ucaginda bekledigi Sovyet
muamelesini goéremeyince hayrete diigmesi sistem elestirisidir. Ugaktaki koltugunu
baskasia verirler korkusuyla hizla koltuguna yerlesip kemerini baglamasi, sigara igmek
icin yaninizdakinden izin alin dendiginde bunun bir oyun oldugunu alkol teklifine sert bir
sekilde hayir diyerek kendini iyi bir vatandas olarak gostermeye calismasi hepsi birer
Sovyet elestirisidir. Baskiyla, zorla halka dayatilan bu yontemlerin halk tarafindan
Oziimsenmedigini gostermistir. Hasimov, bagkahraman araciligryla Sovyetlerin dayatmaci
sistemiyle Avrupa’nin Ozgiirliik¢li anlayisint karsilastirmustir.  Yurt disindan  doniis
ucaginda da aym Ozgiirliikklerin olacagin1 zanneden bagkahraman, tiras olmadigi halde
kabin gorevlisiyle konusmaya calistigt icin ve ucakta sigara igmeye izin oldugunu
zannederek sigara yakmasi gibi basit nedenlerden fislenmistir ve isinden kovulmustur.
Hikayede derinlemesine bir sistem sorgulamasi vardir. Disarda baska bir diinya
miimkiinken Sovyet sisteminin yersiz dayatmalari okuyucuya mukayeseli bir sekilde
verilmistir. Burada yazar, diinya Sovyetlerden ibaret degil bizim yasadigimiz bu hayat

normal degil demek istemistir.
2.8.6 Bireysel Temalar

Yazar toplumun genelini ilgilendiren konular1 ele alirken ayni zamanda bireysel
olarak iyi birer insan olmamayi da elestirmistir. Bunlarin basinda alkol gelmektedir. Yazar
Ejderhamin Tévbesi hikdyesinin temasini alkol olarak belirlemistir. Alkoliin bir aileye
verdigi zararlar islenmistir. Alkolii biraktiktan sonra esinin yaklasimini okuyucuya

gostererek ders ¢ikarilmasmi saglamistir. Baskahramanin hikdyenin sonunda “Igkiyi
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birakirsan ayni seyleri karindan da duyabilirsin.” (Hasimov, 2018: 9) Diyerek mesaji

dogrudan iletmek istemistir.

Hasimov Ogretmenin dedigini Yapin hikayesinde siirekli elestiride bulunan
ogretmenin elestirdigi seyi yapmasi islenmistir. Ogrencisini televizyon izledigi i¢in, cay
ictigi ve tuzlu yemek yedigi i¢in elestirmistir. Bunlarin hafizayi zayiflattigini ve kendisinin
kullanmadigini belirtmistir. Ancak kendisi ¢orabinin tekini giyinmeyi unutup gelmis ve
corabmi 6grencisinin evinde aramaktadir. Yazar burada okuyucuya bir konu hakkinda
gereksiz ahkam kesmenin sonuglarini vermeye ¢alismistir. Keskin hafiza konusuna takintili
Ogretmenin aslinda o kadar da iyi bir hafizaya sahip olmadigi hikayenin sonunda
anlagilmistir. Yazara gore insan elestirmeden Once elestirdigi seyin kendisinde

olmadigindan emin olmalidir. Bu hikdyenin ana temas1 da budur.
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UCUNCU BOLUM
3. TURKIYE TURKCESINE AKTARILAN HiKAYELER
3.1 Ejderhanin Tovbesi

EE, Neyi soruyorsunuz kardeslerim. Olan biteni size sdyleyivereyim, olur da kitabini

yazarsiniz bir tane ev hanimi okursa tiziilmesin, diyorum.

Bunca yillik tecriilbeme dayanarak soyleyebilirim ki i¢cen bir adam giinde ii¢ kere huy
degistirir. Ictigi giiniin sabahinda votkadan asir1 nefret ederek uyanir. Oglene kadar nefret

yerini yavas yavas umursamazliga birakir, aksam ise sonsuz nefret atesli bir agka doniistir.

Ertesi giin her sey yeniden baglar. Uyansaniz, basiniz agriyor. Nefes aldiginizda hava
degil de ates soluyor gibi olursunuz. Agziniz sanki bir avu¢ aci tast eritmeden
¢ignemisgesine yorgun olur. Golii sdyle golii. Ikinci diinya savasinda beyin sarsintisi
geciren bir diisman askerini, kulagimi kapatacagim derseniz de goziinlizden girer. Birisi
“Dilin gece ne yedin diye sorarsa ben adimi hatirlamiyorum sen bana yemegi mi

soruyorsun?” dersiniz.

Bu konuda sansliyim karim bana giinde en az bir kere adimi hatirlatir. Uyandigim

anda “ask dolu” sesi tepemde ¢inlamaya baslar.

“Az degil ejderha bu ejderha! Kirk yasina gelip kil kadar akli olmayan insafsiz. Hayatim
mahvetti. Ug ¢ocuk evde ne yedi ne icti sormadi. Yoksulluktan evdeki fareler bile bastonla
geziyor. Elektrik¢i gelip elektrigi kesiyor, gazci gelip gazi kesiyor. Bu ejderha pervasiz,
kizimiz artik biiyiidii. Siz de bu insanlar gibi esya mesya mi topluyorsunuz anne demek

yerine Allah’m her giinii igiyor. Igip igip bilgisayar1 kirtyor.”
Bunlar bir kadindan duyacaginiz en sirin sozler.

Ister inanm ister inanmaymn bahgemiz yaz boyu bitpazarina doniisiiyor. Biitiin
kargalar orda, dersiniz ki ti¢ tane bombardiman ugagi diigmiis. Ama korkmayn i1sirmazlar.
Aksine kadinin agzindan ¢ikan “zabravka” sozii i¢in sirada bekler. Istediginiz biriyle bir
degil iki kasa votka iceceginize bahse girerim ki bir kiifiir yarigmasi yapilsa esim

Taskent’te degil, koca iilke Ozbekistan’da da degil tiim diinyada birinci olur.
Iste kendiniz dinleyin:

“Bir yildir yikanmamis corap gibi biiziisen kiyafetini yabancilar yesin. Biyigin

hoplayip ziplayan kdpegin kuyrugu gibi dokiilsiin. Benzin kokan agzina kursun dokiilsiin.”
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Bas agris1 ¢ekip kalbi kirilan bir adama sdylenen bu sozler hos mu? Yattigim yerden

bir 1sirik alacagim. (sohbeti degiselim mi?)
“Tamircilikten mi mezun oldun anne, benzini nerden biliyorsun?”’

Hanim, “Insan m1 konusuyor kedi mi miyavliyor diye doniip bakmiyor.” ama artik

sesi yankilanmaya basladi.

“Kutuya hapsolmus ar1 gibi uguldayan sesin kesilsin. Leylek yuvasi gibi sac¢ina ates
diigsiin. “vosmyorka” tekeri gibi donen ¢arpik ayagin “kamazin” altinda kalsin. Caya tuz
atip ‘neden sekerin tatli degil’ deyip piyaleyi attifin ellerin kirilsin. Musluga yansiyan
boncuk gibi gozlerine keskin nisancinin kursunu isabet etsin. Makarna ¢orbasi i¢ip “Neden
lagmanin hamuru kursun gibi?” deyip annemi azarladigin dilin elektrikli makinede lime
lime olsun. Giineste kalmaktan patlican gibi burusmus burnun diissiin. Yogurtgu Kasim’in
terazisi gibi viicudun ¢oksiin. Keske ¢okse. Birisi mezarina bir kamis koyup kibritle

yakarsa kirk y1l boyunca ‘ebedi alev’ olarak yanar, bedeni alkole doniigsmiistiir.”

“Bana diiriistge soyle, sunca konusmadan sonra alkolden nefret etmedin mi?”

Bundan dolay1, aksamiizeri bogazini yirtarcasina ¢iglik atti.

Hayr, diiriist olacagim. Onemli degil. I¢kiyi biraktim. Bir giinde. Buna bir olay neden
oldu. Sabah adimin “ejderha” oldugunu duymay1 beklerken kulagima bir ses geldi “Uyan

dostum, ¢ayin soguyacak.”

“Bu benim Egavim mi?” diye goézlerimi actigimda tepemde giiliimseyip duruyordu
“Dogum giinlin kutlu olsun Allah dmriinii uzun etsin.” deyip bir o yanagimdan bir bu
yanagimdan &ptii. Optiigiinde agzimdan gelen “komiir” kokusunu fark etmedi ve kokudan
bayildi. Goriiyor musunuz az daha dogum giinlimiizii unutuyorduk... Ben ise giderken
yepyeni kar gibi bembeyaz bir gomlek, ayagima da “Turetsky” ayakkabi giydirdi. Ancak
sokak kapisina geldigimde “Canimin i¢i en azindan bugiin igme erken gel ¢ocuklarimizla
birlikte oturup yemek yeriz” dedi. Benim de beklentim suydu, dogum giiniin kutlu olsun,
yikanmiyor musun? Nereye kaciyorsun? Zaten biliyorsunuz: bir basladi m1 “fren”

caligmayacak...

Suna bak, otobiis duraginda yumurta satan bir kadin var. Her giin Kuymok’a
thtiyactm var, yiizim hayal kirikligiyla yikanmis bir yumurta gibi parliyor. Hanima
gitmemek icin bahane bulduguma sevindim. “Reshyotka” yumurtas1 aldim otuz civarinda.

Aldim ve bunlar1 buraya nasil tasidigina sasirdim. “Reshyotka” iki elle kaldirilmalidir.
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Iki elim ayagim mesgulken canavar kadmin dedigi gibi “Vosmyorka” tekerlegi gibi
donliyorum otobiise binemem, hangi elimle tutunayim. Yumurtact kadin unutmadi.
Yumurtalar1 ¢antaya koyup verdi. Dikkatli olun diye tembihledi. Otobiisiin geldigini
biliyorum. Otobiise arka kapidan bindigimi de hatirhyorum... Ne oldugunu

hatirlamiyorum.

Bir anda tiim kiyafetler gitmisti. Ruslar “¢cort port” dedi. Ozbek kadimnlar
“I¢ebildigin kadar i¢sen oliir miisiin?” diye soylendiler. Biyig1 benimkinden kalin bir
delikanli beni yakamdan yakaladi. Lanet halter, ne var, her bilegi ¢aydanlik gibi geldi

(Bilet saticis1 oldugunu sonradan 6grendim.)
“Sen bir rezaletsin, seni aptal,” diyerek bagird1.

O anin fotografini sdyle bir ¢eksem otobiisiin 6nii dolu benim oldugum yer bom bos.
Iste 0 zaman ¢ig yumurtalarin daha tuhaf koktugunu 6grendim. Bunun nereden geldigini

merak ediyordum. Hanimin verdigi gomlek, iitiilii pantolon sar1 balgikla kaplandi.

Neden boyle oldugunu diisiindiim. Sag salim otobiise bindim. Sonra hava ister sicak
olsun ister olmasimn oturdugum yerde yattim. Omuzumdaki yiik agirlasinca “Salapan”
cantayr omuzuma alip sanki ¢anta kaldirtyormus gibi sirtima attim. Yumurtalar sak suk
kirildi. Pargas1 “Salapan” torbayi yirtti, sonra otuz yumurtanin hepsi kirillarak belime,
oradan baldirlarima ve sonra yere diistii. Yepyeni bir gdmlek ve pantolon miibarek
yumurta kokteyli ile kaplanmisti. Ayaga kalktigimda “Turetsky”  ayakkabilarim
gicirdiyordu. En kétiisti de yanimdaki insanlarin bunlari gérememesiydi. Yaklasik elli kisi
otobiisiin On tarafina kagip birbiriyle carpistilar. Ertesi giin hanimin s6z dagarcigim
gelistiren yeni lanetler i¢in uzun siire yattim. Komik bu kiz bakmadi, aglamadi... Fakat tek

bir s6z sOyledi.
“Ayrilalim mahkemeye bagvurdum!”
O zamanlar mevcut en ¢ok denenmis ve test edilmis silah1 kullandim.

“Kendimi 6ldiirecegim!” dedim. Kendimden emin bir sekilde. “Oliirsem ben de kurtulurum

sen de.”
“Gergekten mi? Kadin ciddi anlamda sasirdi.”
“Bu kelimeyi ilk kez duyuyorum.”

“ Hayir, dedim, bagimi sallayarak.”
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“Bu sonuncusu! Kendimi asacagim!”

Kisa bir siire sonra bir elinde iki arsin ip biri orta parmak biiyiikliigiinde iki yliz ¢ivi

ve pasl bir delik tasiyarak geldi. (Zaten hazirlanip yakilmissa sorun ne?)

“Erkek adam lafi bir kere sOyler! Kendini asmayan namerttir!” dedi ve gitti. Oturup
kalakaldim. Aklima garip bir fikir geldi. Verandadaki masay1 tagidim ve yatagin iizerine
koydum. Uzerine tirmandim ve ¢iviledim. ipi baglayip cekmeye calisirsam tamamdir.
Kolaylikla benim gibi iki kisiyi tasiyabilir. GOl de gizlenen canavar Kantuziya gibi

sapasaglam oldu basimi da sokarsam tamamdir. Simdi kadinin gelmesini bekleyecegiz.

Aniden kap1 gicirdayarak agildi. [lmigi boynuma astim ve bekledim. Verandada bir
ayak sesi duyunca basimi asilmig gibi yana egdim. Gozlerimi kapattim. Hatta dilimi ¢ikarip
1sirdim. Her sey gercekei olmali. Ama ayagimi ucuyla masaya basiyordum. ilmik bogaza

degil boyunadir. ( Olecek kadar aptal miyim?)

Hanimin yatak odasina girdigini fark ettim. Bir anda “vay canina”, “vay ben
O6lmeyeyim” dedigini duydum. Haaa ah ah bir insan ¢igek ister gibi kocasinin 6limiinii
nasil ister? Dedim kendi kendime. Eminim ki suan “ Aslanim1 kaybettim.” diye aglayarak

bacagima sarilacak.

Bekledim bekledim higbir ses yok. Biraz sonra bir seyler “glim giim” etti. Bir seyler
tikirdadi... Merakla goziimii agtigimda eve girenin karim olmadigini gordiim. Komsunun
karis1 koltukta rahat rahat oturuyordu. Sandigin iistiindeki battaniyeleri atip sandigin i¢ini
artyordu. Bu kadiin elinin egri oldugunu duydum. Hatta esimin kizimiz i¢in Ordiigi
ceyizleri sandiktan ¢ikariyordu. Atlaslar, adresler, bir siiveter ve giizel bir canta... Ben
sustukca kafasini kutunun i¢ine sokup kose bucak karistirdi. Gortliniise gore Tilla miicevher

ariyor. Daha fazla dayanamadim.

“Endiselenme komsu,” dedim. Sesim o kadar giir ¢ikt1 ki ben bile sasirdim. “Simdi
hap1 yuttun,” dedim. Komsu kafasin1 sandiktan ¢ikardi ve bana bakti. Gozleri biiyiidii.
Simdi kacar dedim ama ne tereddiit etti ne de kagti. Sadece “hey” diye bir ses duyuldu.
Sonra ¢enesini yamultarak iki kez daha homurdandi ve yan tarafina yigildi. Korktum.

Yere atladim ve boynumdaki bezi firlattim.

“Kendine gel komgu! Insani korkutma!” Elimi omuzuna attigimda hareket
etmiyordu. Gozleri bir noktaya sabitlenmisti. Beyazi var siyahi yoktu. Siikiir ki kotii bir

kadin degildi. Marakasinin bir ucu saga dogru geldi. Ne yaparsam yapayim yanindayim.
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O zamandan beri eve sise denilen igreng seyi sokmuyorum. Maden suyu alsak bile
“bakalagka” olandan aliyoruz. Gegenlerde kizimizi dogurduk. Kadin deyip gecme bir degil
iki kutu sprite’e bahse girerim ki tezahiirat yarismasi1 olursa esim diinya birincisi olur. Iste

kendin dinle:

“Yiiziinden nur akiyor. Nehirlerde yiizen giin 15181 gibi kara biyiklarina kurban!
Yildiz gibi parlayan gozlerin nazarlardan korunsun. Cicek kokusu nefesinden Ogrenilir.
Yiirlirken titreyen ayaklariniza engel olun! Can gibi patila patila saclarina asik oldum.

Akgaagac gibi boyun bir hediye!”
Ickiyi birakirsan aym1 seyleri karindan da duyabilirsin.

3.2 Deli Olmak Kolay

Kardesler! Adamim, hey. Insan isterse bir giinde deli olabilirmis, ne kadar deli
oldugunun farkinda olmazmis. Hastaneye ne zaman geldim, kim getirdi, hatirlamiyorum.
Ama ilk karin diistiigii o kuru aksami ¢ok net hatirliyorum. Soyle oldu, isten ¢iktiktan
sonra ¢itin Oniinde parlayip duran yepyeni “jiyrontoy” un kapisini actik. Cam karla
kaplanmig, Once sildik sonra cam silecegini taktik. Arabayla uzaklastik. Troleybiis
duraginda duran en az on kisi el kaldirdi. Durmadik! Aklimi mi1 kagirayim durup! Sen de
sevap olur diye duracaksin ve bir DAN calisan1 gorse saka yapiyorsun diyerek dalaginizi
deser. Istasyona elli adim kadar yaklastigimda bir giizel elini dyle bir hareketle kaldird: ki
frene nasil bastigimi1 anlamadim. Araba yeni kar yagmis asfaltta kayarak gilizelin ayaklar
dibinde durdu. Kapiy1 agar agmaz giizel ziplayip yanima oturdu. Burnuma tatl bir parfiim
kokusu geldi. Bembeyaz ve tombulca. Paltosunun omuzuna kar diismiistii ve sirilsiklam

olmus. Nereye gittigini sormadan soyle dedi:

“Kaloriferi a¢, donuyorum.”

Kaloriferi sonuna kadar agtim.

“Annenler sabah mont giydirmediler mi?” dedim giiliimseyerek. “Giizel” acik sézlilymiis.
“Anneleriniz 6nce kendini diislinsiin,” dedi. Temenniyle.

“Arabaniz yeniymis, kokusu geliyor Markasi ne?”

Arabanin markasin1 sdyledik. Sonra edepli bir sekilde sirmeye devam ettim.
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“Siz, arabamin adini biliyorsunuz, simdi arabam sizin adinizi1 bilsin”.
“Giizel” tath tatl giilimstiyor.

“Lyolya.”

“Sen Lalehansin. Tipki bir lale gibi...”

“Lalehan degil, Lyolya!” dedi, soztimii keserek.

“E, La’lihan desek?”

"’

“Hangi La’li?”” Dudaklarin1 biizdi, “Lyolya

“Peki, Lyolya ise Lyolya!” Ayni tarafa gidiyormusuz. Konustuk. Lyolyahan atdlyede
tasarimci olarak calistyormus. Enistemiz girisimciymis. Eve haftada bir geliyormus. Bunu
duyduktan sonra beni seytan mi1 kandirdi yoksa bagka bir sey mi bilmiyorum. Yani arabay1
garaja dogru nasil ¢evirdigimi bile bilmiyorum. Oliirse i¢imde kétii bir niyet yoktu. Sadece
Lyolyahan ile biraz takilmak istedim. Evimize yaklasik yiiz adim uzakliktaki demir garajin

ontinde durdugumuzu goren Lyolyahan ip gibi kaslarini catt1.
“Ne yapiyorsunuz?”

“Biliyor musunuz...” dedim, yumusatarak. “Arabay1 alali ii¢ giin oldu... Hala
yitkanmamig. Su... Sizinle... Liitfen, beni dogru anla...” Lyolyahan’la konusuyorum
gbzlerim bizim binanin besinci katinda. Ya hanim pencereden digar1 bakip arabada yabanci
biriyle geldigimi goriirse? Yoksa Lyolyahan modern bir kadin degil mi, beni dogru anladi.

Araba garaja girer girmez ben bu kapidan indim, o o kapidan indi.

“Siz oturun!” dedim, arabay:1 isaret ederek. ‘“Hava sicak. Ben gizlice gidip bir sise

sampanya alip gelecegim.”

Lyolyahan ilk basta karanlik garaja endiseli bir sekilde bakti ve sonra sakinlesti. Nedense
i¢inde demir aletler bulunan tahta kutudan bir ¢ekig aldi.

“Tamam,” dedi. Cekici sallayarak. “Bak bes dakika... Degilse...” Elindeki cekigle tatl bir
sekilde tehdit etti.
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“Ug dakikada gelecegim.”

Hizlica garajdan c¢iktim ve disiindiim. Hanim besinci katin penceresinden
bakiyorduysa... Garaji ac¢ik biraktim, acelem oldugunu goriip asagi inerse. Tekrar geri

geldim.

“Lyolyahan!” dedim. Garaj kapisindan. “Uzgiiniim, seni ii¢ dakikaligina kilitleyecegim.

Birinin seni ¢almasina izin veremem.”

O agzim1 acamadan garaj kancasma at kafasi gibi bir kilit takip kilitledim ve
kavsaktaki diikkkana dogru kostum. Geceden beri yagan siddetli yagmurun ardindan gelen
kar yiiziinden olsa gerek yer 6liim gibi kaygan. Telasla kosturuyorum, igten ice de kendime
hayranlik duyuyorum. Agzima saglik “Birinin seni ¢almasina izin veremem” dedim mi?
Lyolyahan bizim hanimdan korktugum i¢in onu kilitledigimi bilmiyor. Tamam, simdi bir
sise sampanya bir paket cikolata alalim. Ug dakikada donecegiz. Koltuk altinda sampanya
cepte ¢ikolata diikkanin cam kapisindan atladigimi biliyorum... Gozlerimi a¢tigimda beyaz
tavanlt bir odada yatiyordum. Kalkmaya kalkistim ama sol kolum o kadar agriyordu ki

olilyordum. Sag tarafimdan ugultulu bir ses geldi.
Sanslisin oglum, kolun kirildi. Benim gibi bacagini kirsan ne olurdu?

Soyle bir etrafa baktim alti kisilik bir kogusta yatiyorum. Hepsi benim gibi,
kaydiraktan diisen yaralilar... Bir diikkkana gidip sampanya aldigimi hatirladim. O anda
garajda kilitli olan Lyolyahan goziimiin 6niline geldi ve kolumun acisin1 unutup yerimden

sigradim.
“Anahtar nerede?”

“Neden bagiriyorsun?” Diye adam yine mirildandi. “Anahtar1 kafana mi1 vuracaksin?

Oliimden sag kurtuldugun igin siikretmiyor musun, nankdr?”

Cebimi aradim, higbir sey yok! Ondan sonra sabahlik giydirdiklerini fark ettim.
“Anahtar nerede? Saat ka¢g?” dedim. Aglamay1 birakarak. Kogustaki yaralilar sabah erken
saatlerde oldugumuzu saatin yedi oldugunu kiyafetlerin ve anahtarlarin resepsiyonda
oldugunu soylediler. Algili kolumu kavrayip resepsiyona yiiriidiim. Kadin saat dokuzda

geliyor. Feryat edeyim dedim. Ne yapayim? Evi ararsam hanimla bagim belaya girer. Peki,
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diistim kolumu kirdim, bagim belaya girdi derim. Ama acele et garaji ag, zavalll igerde
kilitli biitiin gece sogukla miicadele etti de diyemem ki. Bence! Diisiindiikten sonra bir yol
buldum. Hemsire kiz doktorun kapisini agti, dordiincii katta oturan arkadasim Marat’1

aradim.

“Sevgili dostum, ¢abuk gel!” dedim, yalvararak. Ama basimin belada oldugunu karima
sOyleme! Gergek arkadas bu zamanda belli olur. Marat yarim saate geldi. Elinde bir ceket,

kafasinda sapka.

“Soguk mu?” Dedigimde ellerini ovusturarak dedi ki,

“Esek oldiiren soguk var.”

Arkadasima durumu anlattim. Resepsiyondaki kadin gelir gelmez anahtar1 aldik.
“Lyolyahandan 6ziir dile” dedim kapiya dogru giden Marat’a.

“Uzun siirdi, lizglin oldugumu sdyle.”

“Sakin ol. Her seyi hallederiz.”

“Once Lyolyahan’1 kontrol et, sonra benim burada yattigimi sdyle. Telefon ederse mesgul

de 2

Dostum bahgeye kostu. Icim rahat bir sekilde kogusa girdim. Bu iyi oldu. Nobetgi
doktor kemigimin iki yerden kirildigim1 ve en az bir hafta yatmam gerektigini soyledi.
Hemen sinirlensem de karimla olmaktan iyidir! Goreceksiniz tavuklu ¢orba yapip getirir.

Kirik elimi oksadi. Kendine bakamaz misin dedi. Gozleri yash sanirim. Merhametli biri.

Ben giizel seyler diisiiniirken kogusun kapis1 gicirdayarak agildi. Sisman hemsire kendini

kasiyarak eski kanepeye oturdu.

“Bunlarin hepsi deli mi?” dedi, hosnutsuzlukla. Biri diiser, biri yumruklanir. Binada bos

yer kalmadi. Sarhoglar!

O sirada bir yerden iki kolundan tutulan iri bir hasta getirildi. Zavalli hastanin bas1

kalin bir bezle sarili, rengi kagmis, biyig1 burkulmustu. Kanepeye oturur oturmaz hasta
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kendini birakti. Bagina vardigimda, biyig tanidik geliyordu. Daha yakindan baktigimda

sevgili dostum.
“Marat! Ne oldu?” Galiba panikle ¢iglik attim, Marat gozlerini araladi.

“Acid1” dedi inleyerek. “Bir felaket oldu! Garajin kapisin1 agtigim gibi icerden bir cadi
kosarak alnima ¢ekicle vurdu, vurdu...” o, bir sey sdylememe kalmadi, ¢ekilip yiiziinii

duvar tarafina dondd.

Uzerimde bir sabahlik ayagimda terlikle sokaga firladim. Taksici bana actyarak
bakti, tek kelime etmeden durdu ve arabay1 dedigim yone dogru siirdii. Hayir, olmaz demir
garajimda. Hatirladigim tek sey, garaj kapisi acik duruyordu. Once arka kaputun iistiinde
duran ¢ekice goziim takildi. Daha sonra, nasil desem? Yiizii ¢ukur ¢ukur olan birini
gordiiniiz mii? Benim arabam, ii¢ giindiir kullandigim arabam, iste Oyle durumdayd.
Camlarn dokiilmiis, kirilmisti, c¢ati ve kaportalari. Arkasi 6nii ve yanlar g¢ekicle
parcalanmis, dyle diisiliniip, hi¢ erinmeden istikrarli bir sekilde kirmisti ki, araba namina bir
karig saglam yer kalmamisti. Garajda kapali kalan Lyolyahan’in gece bir serseriye

dontismek i¢in biiyiik ¢aba sarf ettigi belliydi.

Adam ne kadar deli oldugunu bilmiyordu. Hastaneye ne zaman geldigimi, nasil
geldigimi, orada kimlerin oldugunu hatirlamiyorum. Sonra kendime geldigimde bana bunu
soylediler. Once algili elimi 1sirdim ve sdylendim. Sonra cekigle arabaya tekrardan
vurdum. Ondan sonra terliklerle tepinerek 6fkem gegene kadar oynadim. Boyle bir sey
olmadi. Hanimla ¢ocugu insafli taksici getirdi. Simdi buradayiz. Karim her giin tavuk
corbasi getiriyor. “Bos ver. Deliren tek sen misin?” Diyerek onu rahatlatiyor. Dedi ki,
“Diin giizel bir haber geldi. 3. Smiftaki oglumuz demir g¢elik yarigmasinda il birincisi

oldu.”

3.3 Sehirli Damat

[k damat oldugumuz i¢in sanirim kdye gittigimizde hemen sehirden damat geldi diye
yayilir. Almanin vermesi var dedikleri gibi sik sik iadeyi ziyaretler olur. Gegenlerde yine

oldu. Isten dondiigiimde kapiyr acar agmaz yengeniz Tursunoy kosarak yanima geldi.

“Ss” dedi isaret parmagin1 dudaklarina bastirarak. “Yavas, namaz kiliyor.”
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“Kim?” dedim, ben de istemsizce fisildadim.
“Bah¢ivan amca.”
“0O kim, bah¢ivan amca?”

Tursunoy bunca zamandir bah¢ivan amcay1 tanimiyor musun der gibi kaslarini catti.
Koyde onu herkes tanirdi. Allah korusun bir geldiler mi gitmek bilmiyorlardi.

Yavasca soyunup parmak ucunda eve girdim. Bah¢ivan amca televizyonun antenine
yoniinii ¢cevirmis ve secdeye kapanmis sekilde kafasimi koymustu. Bir siire sonra basini
kaldirip saga sola selam verip dogruca bana bakti.

“Selamun aleykiim damat! Nasilsin?” Bahg¢ivan amcayla ilk karsilasmamiz olmasina
ragmen eski dostlar gibi kucaklastik. Adami1 bir bakista anlar galiba. Bah¢ivan amca ¢ok
cana yakin biridir. Masaya oturur oturmaz, ak diismiis sakalini tutarak konusmaya basladi.
“Onu diyorum, yigit damat, igler artti m1? Kdye ¢ok nadir geliyorsunuz. Kaympederiniz
cok asil bir insan. Cocukluktan beri tanisiyoruz. Birlikte biiyiidiik. Sehre gidiyorum
demedim mi! Cocuklarinin yaninda on on bes gilin kalmazsam ¢ok {iziilecegini sOyledi.
Onu da kiramadim.”

“Cok 1y1 yapmissiniz, tesekkiir ederim,” dedim giiliimseyerek. Bah¢ivan amca hem o
diinyaya hem bu diinyaya esit calisanlardandir. Pilavdan 6nce su seyden bir ufak yapsak mi
dedim hemen kabul etti.

“Evet, simdilik bu yeterli, keyif, haramdir.” dedi, piyaleyi eline alarak. Ondan sonra
ikimizin de dilimizin kilidi agilip gitti. Bah¢ivan amca agzindan bal damlayarak yengenizi
ovdii.

“Tursunoy koyiin en gilizel kiziydi. Sanslisiniz. Bu kizimizla evlendiniz.
Kaympederiniz sdylemedi mi? Sehre {iziim satmaya gidiyorum desem, elinizden geleni
yapin yoksa yiiziinlize bakmam diyor. Bu sene ¢ars1 iizim doludur. Bugiin satmazsak, er ya
da gec tekrar ucuzlayacak. On on bes giin gayret edecegiz simdi. Yalniz kalmasin diye
yegeni alip geldik. Pazarda liziime bek¢i oldu. O hem size danismak istiyor. Okuyup siitcli
olmak istiyor. Buldugu zanaata bak.”

“Neden getirmedin?” dedim, i¢ten ige sinirlendim.

“Soyliiyorum ya pazarda bekgilik yapiyordu. Yarin mutlaka getirecegim. Cok hossohbet
delikanhdir!”
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Gece yarisina kadar sohbet ettik. Sonra Tursunoy, bah¢ivan amca ile ikimize cay
verdi. Kendi balkona ¢ikip yatti. Tek odali bir evde yasadiktan sonra insan alistyor. Bayan
misafir gelince ben, erkek misafir gelince Tursunoy balkona ¢ikiyor.

Bahg¢ivan amca soziinii tutan bir adamdir. Ertesi giin isten eve geldigimde sik sapka

takmis diizgiin bir gengle oturup sohbet ediyorlardi.
“Evet, essalamii aleykiim!” Cocuk ayaga firladi ve bana sarildu.

“Sagligin yerinde mi eniste? Eviniz barkiniz iyi mi eniste? Sikintisiz yasiyor
musunuz, eniste? Dayimla geldik.” Bahg¢ivan amcay1 isaret etti. “Enisten ile bir goriis dedi.
Tursunoy ablamizin beyefendisiyle tanismak beni mutlu etmez mi deyip kosup geldim.
Pazara tabi degilim. Aslinda buraya okula girmek i¢in geldim. Bir yardimci olup beni
hukuk fakiiltesine yerlestirseniz olmaz mi eniste. Bu zamanda tanidik olmadan is
yiirlimiiyor.” “Biliyor musunuz, okula girmek zor,” dedim mirildanarak. “Benim tanidigim

yok.”
Bahg¢ivan amcanin kulaginda isitme cihazi var galiba, ne dedigimi hemen duydu.

“Yabanci demesinler damat. Siz de siit hazirlama enstitiisinde mi ¢alisiyorsunuz
nihayetinde?”
“Amca ben 6gretmen degilim yiiksek lisans 6grencisiyim.” diye izah ettim.
“Yiiksek lisans miiksek lisans, bir yerde calistiktan sonra fark eder mi?”

Bahg¢ivan amca cidden sasirmisti. “Ben de bahgeyi sulayan sucuya bes on guval {iziim
vereyim mi? Bunun gibi bir sey. Enstitii ayn1 zamanda bir ¢ift¢idir.”

Ne diyecegimi bilemeden kaldim, mutfaktan Tursunoy’un oksiirdiigiinii duydum.
Buradaki 6ksiiriiglin anlamini iyi biliyorum. Beni ¢agiriyor. Hemen yanina gittim.
“Mezar mi1 diyorsunuz?” Diye fisildadi. “Kendini kaptirdigini diistinmiiyor musun?”
“Ne yapayim, dogruyu sdyliiyorum!”

“Koydekiler sizin biitiin sehri eline alan bir adam oldugunuzu diisiiniiyor. Bir
diisiiniiriiz deyiver.” Evet, ondan sonra. Tursunoy sesini tekrar alcaltti. “Bu ayakkabiy1
keske almasaydim. Maasa kadar bir yerden para bulmasan olmaz. Misafirler on on bes giin
daha kalacaga benziyor. Bir ay boyunca bir yerden para bulamaz misin?” Bu gece de

misafirlerle sabaha kadar oturup sohbet ettik. Amca yegene kalmasi i¢in bir yer verdik.
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Yengeniz her zamanki gibi balkonda ben de mutfakta yattim. Mutfaga sinen sogan kokusu
disinda giiniimii mahveden bir sey olmadi rahatca uyudum.

Ertesi giin zilin sesiyle uyandim. Aceleyle koridora ¢iktifimda Tursunoy hizlica beni
kapinin 6niine gotiirdii. O kapiyr agt1 ve ipek gomlekli saglarini kiigiik kiiciik 6ren kadini

gordii ve ¢i8lik att1.
“Vay Edal sen misin?”

Ikisi de birbirinin kucagina atlayip dpiistiiler.
“Bu benim arkadasim Adalet,” dedi Turnusoy sevingle.
“Cocuklugumuzdan beri birlikte biiyiidiik. Adalet iceri girer girmez kendinden emin bir
sekilde fisildad.
“Yalnmz degilim.” O yiizii kizarana kadar alkisladi Turnusoy’un kulagina bir seyler
fisildadu.
“Vay iste bu.” Tursunoy sevingle ellerini ¢irpti. “Cagir dyleyse” deyip bana bakarak
agikladi.

Adaletin diigiinii yakin zamandaydi. Gelin ve damat Taskent’e gezmeye geldiler. Cok
geemeden siska bir gen¢ adam biiyiik bir bavulla geldi. Amca yegen, gelin ve damat hep
beraber kahvalt1 yaptik. Koyliiler birbirlerini ¢ok 6zledikleri i¢in epeyce giirtiltii yaptilar.
“Otele gitsek yer yok”, dedi Adalet, gelinlere has giillimsemesiyle. Buraya geldik.
Bizimkiler On on bes giin kalip, Tursunoy’u mutlu edip gelin diye sdylediler. Basindan
beri sessiz kalan damat simdi konugmaya basladi. “Sen diigline gitmedin mi?” dedi,
viicuduna yakisan ince bir sesle. O konustugunda alni parliyordu. Simdi fark ettim.
Goriinlise gore bizi diigiine davet etmemisler demek istedim ama sonra tekrar diistindiim.
Kim bilir belki de Tursunoy’a mektup gondermislerdir de benim haberim yoktur. Ben
Taskent’e ii¢ y1l 6nce geldim. Cok degismis, dedi damat tekrar aln1 parlayarak.

“Bu adam size sehri gosterecek,” diyerek yengeniz beni isaret etti. “Simdi eglenmezsen
daha sonra zamanin olmayacak.”

“Biz de Oyle diisiinliyorduk,” damat onayladi, basimni salladi. “Sokagin kenarina
biiyiikce bir afige ‘Sanat Ustalar1 Konseri’ diye yazilmis. Apisa! Parka gelirken konsere
gitmeyi diigiinmiistiik. Melekler amin dedi. Enistemiz dort bilet bulursa hep beraber
izleriz.” Kahvaltidan sonra Turnusoy ile koridora ¢ikip istisare ettik.

“Simdi sdyle yapalim. Is arkadaslarimdan bor¢ para alirm. Yer konusunu da

ayarlariz. Gelin ve damada igeride yer ayarlarsin. Onlar geng. Birbirinden ayirmak olmaz.
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Bahgivan amca balkonda, yegeni de mutfakta yatsin. Sen de kapinin girisine yerleseceksin.
Ben gece misafirlerle oturduktan sonra ise gidip yatarim. Isim iki vardiyali diye bahane
uydururum.”

“Tamam” dedi Tursunoy fisiltiyla. “Fakat hemen para bulmazsan olmaz. Ote yandan
yesil cay bile kalmamis.” Paray1 aldiktan sonra hangi markete gideyim diye diisiiniirken

merdivenlerden iniyordum ki bir ses duydum
“Evet, merhaba damat.”

Korkuyla basimi kaldirdim. Oniimde, yiizleri giinesten yanmis, sert yapili ve
kemerini sikica baglamig bir adam duruyordu. Asagidan ise bes alt1 yaslarindaki ¢ocuguyla
beraber sisman bir kadin sinirli bir sekilde yukari c¢ikiyordu. Tanimmadigim biri
selamlasmak i¢in kollarini acti1, ben de elimi uzattim.

“Evet, gorlinlise gére damat bey taniyamadi,” dedi 6fkeyle. “Koye geldiginde sohbet
etmistik. Kart oynamistik. Pirra!” (kartla oynanan bir oyun) ama kendisi pirra’nin
ustastymis Ust iiste yedi defa yendi. Hadi geliverin geliverin dedi nefesi kesilerek. Kolay.
“Nereye gidiyorsunuz?” dedi Pirraci

“Ben mi? Ben taginiyorum. Yiiksek Lisans dgrencilerinin evine gidiyorum.” dedim,

basamaklari iiger {liger atlayip sokaga firladim.

3.4 Misafir Olmayinca

Bir zamanlar yurt disina ¢ikmak, Mars’a olmasa da aya ugmakla esdegerdi dersem,

giiniimiiz gencligi inanmayacaktir. ..

O zaman soyle... Yurt disina ¢iktiZim i¢in sansli miyim demeliyim yoksa felaket mi

demeliyim bilemedim, yurt disina ¢ikacak oldum.

Nereye gittigimi tahmin et? Saskin. Eskilerin “Misafir olmadik¢a Miisliiman
olamazsin” demelerinin nedenini simdi anliyorum. Once on bes yirmi tane fotografimi
cektiler. Sonra yirmi yirmi bes tane kagit doldurdum. Kimsin? Nesin? Nerede dogdun? Ne
zaman? Baban kim? Peki ya annen? Onlar nerede, nerede calistilar, nasil calistilar?
Calistilarsa kag yil ¢alistilar? Baban 6ldiiyse ne zaman 6ldii, neden 6l1dii, nereye gomiildii?

Ya annen? Siilalende hapiste olan var mi, yurt disinda yasayan var mi1?

Sizleri bilmem ama ben bunlan disiindiigiimde hepsi sagma sorular. Dogru!

Hizmetini ¢oktan bitirmis rahmetlik babamin biiyiik dedesi ya hala yurt disinda bastonla
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geziyorsa? lIyi kotii Ingilizce gretmenligi unvanina sahibim sonucta. Ya beni kagirip

Sovyet topraklarinin amansiz diigmanlari olan ajanlara terciiman olarak gotiirseler?

Stirpriz! Belgelerimde tek bir hata ¢gikmadi. Moskova Uluslararast Havalimani’ndaki
kalabaligin arasindan gegerek giimriik kapisina geldik. Mavi sapkal1 dikkatli bir asker bana
o kadar uzun siire ve o kadar titizlikle bakt1 ki istemsizce yere baktim. ( Cocuklar1 gegen
y1l hayvanat Bahgesine gezmeye gotiirdiigiimde alt1 kiloluk ¢ingirakli yilanin tavsani bdyle

1sirdigini hatirladim.)

“Vatandas” dedi dikkatli sinir muhafizi, hala bana bakarak.
“Dolarin var mi?”

“Yok.”

“Altinin var m1?”

“Ya bende altin ne arar.”

“Soruma cevap ver!”

“Altinim yok!”

“Antika? Hag¢ var m1?”

“O nedir?”

“Peki ya narkotik madde?”

“O ne demek?”

“Sigara i¢iyorsun!”

“Var ‘Kosmos’”

“Votka var m1?”

“Var iki sise. Herkes aldigi1 i¢in ben de aldim.”

“Buraya!” Dikkatli sinir muhafizi ¢enesiyle isaret etti. “Bavulunu kaldir!” ( Tamam
oldun, Molla Alijon) soguk bir odaya girdik. Bavul arandi. Havlu bir yere atilir, tiras
makinesi bagka yere... Gelin, “yurt diginda dislerinizi fir¢alarsiniz” diyerek iki kat Qazi (
atin bagirsagindan yapilan bir madde) pisirip vermisti. Ozellikle onunla ilgilendiler. Bu
dogru. Sosis dese sosise benzemiyor, et dese et degil! Ya arasina altinlar1 koymussa? Qazi

bulamaci iyice kontrol etti. Bavul siiphelerden arindiktan sonra yeni emir geldi: “Soyun!”

88



Parmagimin arasia kadar baktilar. Herhangi bir sorun bulamayinca glimrilk memuru emir

verdi:
“Bu kadar! Garajdan devam et!”

“Giile giile!” Bavulu alelacele kapattim ve kostum. O an bizi telsizden ugaga davet
ettiler. Konustu konustu sonunda “senkyu” dedi. Ey kit kafa! Kendi davet edip kendi
tesekkiir ediyor buna gerek var mi1? Kopek kovalamis gibi cam kapiya kostum. (Erkenden
vardim) uzun koridoru ge¢ip uzun otobiise bindim. Otobiis hiriltil1 bir sekilde c¢alistt ve
ucagin Oniinde durdu. Asagi inmeye c¢alistigimda kap1 agilmadi. Herkesin bir yone dogru
hareket ettigini gordiim. Biz de kibarca (ama ayni zamanda aceleyle) kalabaliga katildik.
Pismanlik! ilk defa bdyle bir otobiis goriiyorum. Kapisini dogrudan ugagin deliginin dniine

koysana! Suna bak! Giiler yiizlii bir kabin gorevlisi ugaga giren her yolcuyu karsiladi.
“Merhaba, hos geldiniz efendim.”
Benim 6niimde egildi.

“Merhaba efendim!” Evet, kurnaz! Hazir olduktan bes dakika sonra: “Affedersiniz,
bagaj yerini bosaltmaniz gerekiyor, size yanlis bilet vermisler, bir sonraki ucakta
ucacaksiniz.” Deyip indiriyorsun! Kendi biletsiz arkadagini yerime koyuyorsun.
Gordiiglimiiz bu! Aptalini hamamda ara. Kostum koltuguma oturdum. Hizla kemeri belime

bagladim. Simdi indirin! Daha nefesimi vermeden makyajli kadin tepemde bitti.
“Rahat misiniz, efendim? igecek bir sey ister misiniz?”

“Hayir! Hayir!” Dedim homurdanarak. Hala devam ediyor.

“Cekin i¢in tesekkiirler. Sigara igmek i¢in yaninizdaki yolcudan izi isteyiniz.”

Sigara ictigimi nerden biliyordu? Ya da beni mi denedi? “Halka agik filanca yerde sigara

i¢ti” diye yarin gazetelerde yazdirmak istiyorsun! Bosa ugrasma!

Bagir verdim. “Hayir! Ben sigara igmiyorum!” dedim Ingilizce, Ingilizce bildigimi
gostererek. Cok gegmeden burnuma tiitiin kokusu geldi. Bir tath bir giizel, kahretsin. Bir
de baktim yanimda oturan sisman yabanci sigara igiyor. “Pel-mell” (sigara markasi) orada
yabanci icecek de ben bos mu oturacagim dedim ki “Kosmos™u (sigara markasi)

tiittlireyim.

Ucak kalkmadan 6nce giizel bir kadin parlak bir i¢cecek arabasiyla yanima geldi.
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“Ne istersiniz, efendim? Bira? Hafif bir sarap? Konyak? Viski?”

Vay canmna, kurnazlia bak! Ulkemizde alkolizmle miicadele edildigini bildigi halde
bunu yapiyor. Bir yudum i¢csem hemen iistlerine haber verir. Ustleri Sovyet Hiikiimetine,

Sovyet Hiikiimeti okul miidiirlerine... Anliyorsun...
“Hay1r!” dedim kibarca elimi sallayarak.

Yanimdaki uzunca bir bardakla sarap, plastik bir bardakla da bira ald1. ikisini de art arda

yuvarladi. Huzurla gegirdi.
“Nasil, siz susamadiniz mi1?”’ dedi birden.

Evet, ben bunu yabanci zannediyordum meger bizdenmis. Bin yillik sevgilimi
bulmuscasina sevinmistim. Bir anda ¢ok mutlu olduk. Sesevay yakisikli olmakla beraber

benden de li¢ yas kiigiiktii. O bizim memlekete daha 6nceden de gitmis. Turistmis.
“Sesevay, kardesim!” dedim hayal gibi.

“Bir sise bira olsa i¢erdim bende canim ¢ekti ama dolarim yok. Dolar takas ettim

otuz som karsiliginda. Ogluma pantolon almam gerekiyor. Kot...”
Sesevay karnini kastyarak istahla giildii.

“Ey, Ali Ali bira ile Suhoy sarap (sarap markas1) ticretsizdir. Bildin mi! Konyak,

viski baska mesele para gerekir.” Oyle dedi, diigmeye basti hostes hanim yanimiza ulast1.
“Bey’e” — arkadasim beni isaret etti. “Iki sise bira iki kadeh sarap”.

(Begendim! Ingilizceyi su gibi biliyor.)

“Hemen efendim” Hanim egildi ve gitti.

“Neden iki sise”? dedim sabirsizlikla.

“Ben de susadim.” Sesevay karnini oksadi.

Safak atarken, cliriiylip gitmis kapitalizmin bitme arifesinde olan memlekete indik.
Glimriik idaresine girdik. Simdi baslar. Nereden geldin? Ne icin buradasin? Kag giine
geldin? Baban kim? Annen ne zaman 61dii? Kag ¢ocugun var? Insanin zoruna gidiyor. Vay
kafasizlar be! Bir tanesi bile “Kimsin” diye sormaz mi1? Bekleme salonuna ¢ikar ¢ikmaz

Sesevay elimden siiriikledi.

“Yiri! Araba bekliyor.”
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“Bavulum!” dedim bagirarak. “Bavulum! Icinde iki gazi (yoresel yemek) dort patir

(yoresel yemek) fistik ve badem var.”
“Sus be! Bavuluna kopek bile dokunmaz. Hadi yiirii.”

Otobiisle gidiyoruz. Gozlerim gokdelenlerde, gilizel arabalarda, aklim ise bavullarda.
Esimin kendi elleriyle yagda kizarttig1 iki qazi, dort patir, yarim tekne bogirsak(yodresel
yemek) ... Kulagin1 yakaladi ve gitti! Sesevay’in umurunda degil! Basimi koltuk
dayanagina koyup uyukluyor. Bazen orta siddette homurtu da ¢ikariyor. Ah! Tembel sisko
Senin higbir yiikiin yok! Benim onca esyam kaybolsa da umurunda degil. Bakin, sisman da

olsa uykusu hafifmis Araba durdugunda gozlerini act1 hemen.

Ah, "Victoria!" dedi otobiisiin penceresinden disar1 bakarak. - Bes yildizli otel! Vay be!

Merak etme Ali! Sana eslik edecegim!

Yol arkadasi olacakmis! Ondan Once bavulumu bul! Uzun kisa adimlarla
misafirhaneye girdik Tovbe! Bunlar deli mi? Hayir, hayir, hayir, her birimizin elinde birer
anahtar bulunuyordu. Kontrol - hayir. Kagit doldurma - hayir... Hirsizligin basladigi yer

burast!

“Burada odalarimiz yan yana!” Sesevay omzuma dokundu. Yiiriidii ! Istemeyerek de
olsa pesinden gittim. Yirmi altinct kata ¢iktik. O kendi odasini, ben kendi odami agtim.
Bakin, ister inanin ister inanmayin giriste sevgili canim bavulum duruyordu. Sonra ne
oldu dersiniz? Ne olurdu? Miizelere tiyatrolara gittik... Dogru, yol arkadaslarimiz
vaktinin geldigini sdyleyene kadar kiikrer ve kendini diikkdna atardi. Ne gerekli! Biz
akilliyiz! Ogretmeniz. O kadar aggdzlii degiliz. Bu kadar! Cocugun siparisi ne olacak?
Amerikan kotu mu? Bundan sonra gezimiz de garipti. Sesevay’a yalvardim. “Su anda! Sen

diinya gormiis insansin. Neden beni aligverise gotiirmiiyorsun.” Sesevay sinirlendi.

“Peki Ali, vay be! Degistirdigin 30 somu geri mi almak istedin? Peki orada ne olur
biliyor musun?” Parmaklartyla isaret etti. “Paray1 aldigin i¢in seni durduracaklar akilsiz.

@it kalan dolarlarindan bir an 6nce kurtul.”
Bir diikkkanin oniinde durduk.

“Burasit bir bakkal. Gastronomi uzmani.” Sesevay kolumdan tuttu. “Kot pantolon baska

yerde satiliyor.”
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“Hey hadi igeri girelim dostum.” Dedim yalvararak. Evet, burasi bir magaza degil,
bir gosteri salonu. On cesit siit. Krem sekiz ¢esit. Et on iki ¢esit. Devam et bildircin ve
keklik var. Peynir, yirmi ¢esit. Sosis, on sekiz ¢esit. Hindistan cevizi, muz, kiraz (Kirazlar
sonbaharda gelir). Armut, seftali, tiziim... Hayir! Burada bir s6z var. Bizim gibi turistlere
gosteris olsun diye bu diikkani bilingli olarak acgtilar. Deli oldugumu mu diisliniiyorsun?

Haydi, cesur ol! Ogluma kot pantolon alamiyorum.
“Sasa!” Dedim otkeyle. “Kagidin var m1?”
“Ne kagid1?” Sesevay cebinden bir kagit ¢ikardi.

“Siraya girin vatandaglar, siraya girin!” Defteri Sese’nin elinden kapip yazmaya
basladim. Ik ben. Sese ikinci. Heyecandan Ozbekce, Rusga ve Ingilizce kelimeleri
karigtirtp bagirdim. Vatandaslar! Siraya girin. Bana peynir lazim. Muz, hindistancevizi.

Hadi! Ugiincii kim {i¢iincii? Liitfen diizenli olun.

Baktigimda Sesevay’in gozleri fal tasi gibi a¢ilmis, karnini tutarak nefes aliyor. Dile

gelmiyordu. Kisa etekli bir kiz kosarak geldi.

“Merhaba beyefendi. Size kim zarar verdi? Liitfen Igeri girin. Bir fincan kahve igin

litfen.”

Iste 0 zaman Sesevay konustu.

“Hayir, hanimefendi. Hayir.” dedi, sahte bir giiliimsemeyle.
“Bu beyefendi sakaci.” Gozleri parladi.

Cok sinirli bir sekilde sokaga ¢ikti

“Aklin yerinde mi?” dedi kizarip bozararak.

“Insan1 utandir1yorsun.”

“Neden utandirayim? Bir yemek programi yazmadan bu kadar seyi nereden buldu? Her sey

yalan.”

“Ogluna pantolon almak istemiyor musun? Sesevay derinden homurdandi. O dolar1 bana

ver. Bu tarafa git. Liitfen simdi sokakta bekle.”

Caresiz. Bekledim. Inanin dort degil, bes degil otuz katli bir siipermarketin dniinde
durduk. Sesevay “Burada kipirdamadan dur.” dedi ve igeri girdi. Dogrusunu sdylemek

gerekirse ¢ok beklemedim. Sesevay giizel bir ‘salapan’ ¢antasi alip ¢ikt.
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“Al! Kirk sekiz beden. Para iistiinii al alin dort dolar. Hadi simdi gidelim. Grup liderinin

basini belaya sokmayalim.”

“Nereye gidiyoruz?” Dedim alayci bir sekilde. “Esime gomlek almayacak miy1z?”
Sesevay gozlerimin i¢ine bakt1 ve i¢ ¢ekti.( bana karni da sismis gibi geldi)
“Hangi aptal dort dolara sana giizel bir gémlek verir?”

Yiikseldim.

“Almazsam esimin yanina iki elimi burnuma sokup gidecek miyim?”

“Tam bir felaket oldun.”

“Hadi ama, buralarda bir komisyoncu diikkani vardir.” Dolanip bir magazaya girdik.

Sisman bir satic1 kiz kosarak onu selamladi.
“Giinaydin efendim, viski mi kahve mi?”
“Viski zararli m1? Bana elbiselerini gdstermeyecek misin?”

flging, magazada hi¢ miisteri yok. Japon televizyonu, Giiney Kore kayit cihazlari,
Japon kameralar1. Sasirdim, eski esyalar da vardi. Iste o gdmlek. Tipki esimin hayalindeki
gibiydi. Harika, ¢igekli. Bizim paramiza gore tam iki yiiz som ediyor. Ustiinde on dolar
yaziyordu. Ingilizce bildigimi gdstermek istedim.
“Hay mag¢ daz it kost (maliyeti nedir), ka¢ som ediyor?”

“Ten dolar (on dolar).”

Ten dolarmis. On dolarim olsa sana yalvarir miydim? Teyp alip gitmez miydim ahmak?

Bir baktim ki kadin elbiseyi ¢antaya koymus ve elimde tutuyorum.

“Hayir hayir!” dedim panikle. “Ay hev no ten dolar ( on dolarim yok) ben de on dolar
yok.” Glriiltiiyii duyan bir geng¢ icerden c¢ikti. Satis elemanina (hayir, lizgiiniim, is
kadinina) “Neden {izgiinsiiniiz” diye soracakken bakiglarim ona takildi, yok, kendi selam

verip elini uzatt.

“Senkyu sor!” dedim heyecanla. “Bana gomlek yok.” Sesevay oraya vardi. “Gomlegin on

dolar degerinde oldugunu sdyledi.” Tamam, yedi dolar.” Kapitalist giiliiyordu.
“Hayir hayir.”

“Alt1 dolar.”
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“Hayir, gerek yok alti dolarim yok sadece dort dolarim var.” dedim dort parmagimi
gostererek. Tamam. Kapitalist elimi sikti. Tamam, simdi olani verin kalanin1 da yarin
getirirsiniz.

Korktum.

“Hayir” dedim ofkeyle. “Biz yarin uguyoruz. Ay vant in hom. Ev, pir pir pir, Sovyetler

Birligi, Moskova”

“Ooo Sovyetler Birligi. Hatira efendim hatira.” Baktim ki gomlegi kolumun altina

sikistirtyor. Sadaka veriyor galiba

“Hayir!” dedim tepinerek. “Hayir!” Eger istersen dort dolar eger istemiyorsan ana cadde.

Bunun gibi elbiseler bize yirmi sente mal oluyor yirmi kurusa mal oluyor anliyor musun?
“Tamam, efendim dort dolar.” Kapitalist dostca giiliiyor. Kahve, viski?

Dolandirici. Dort dolara raziymissin, . Ertesi sabah anavatana ugtuk. Ucaktan indigimizde

Moskova’da kar yagiyordu.

Temiz havayr i¢ime c¢ektim. Oh-oh-oh! Nasilda lezzetli! Ne harika! Ben bunlari

diistiniirken mavi sapkal1 bir havaalani ¢alisan1t omzuma dokundu.
“Hey, koylii! Ozel davete mi ihtiyacin var? Bin otobiise!”

Var olasin kardesim! Bir haftadir sag omzum kagmiyor. Otelin kapisinda "Oda yok"
yazmasina ragmen bize yer bulundu. (Zaten yabanci bir iilkeden geliyoruz.) Anketi
doldurduk. Sen kimsin? Sen nesin? Nerede yasiyorsun? Nereden geldin? Neden gittin?

Burada ne kadar kalacaksin? Ne zaman ayriliyorsun? Ne yapacaksin?

Giizel, sorular1 o kadar sevdim ki uzun siire keyifle, giizel bir mutlulukla anketi
doldurdum. S6yle baksam... Bavulum... Allah korusun! Tam ayaklarimin altindaydi! Peki,
tamam! Qazi yenildi! Sesevay'la ayn1 yastig1 paylastik. Evimde tirag makinem var! Bir giin
tiras olmazsak... Biri bizi tiras edecek mi? Sadece kot pantolon ve karimin gémlegi...
Tamam, bunu da hallederiz Yarm GUM'a (Glavny Universalny Magazin/Aligveris

merkezi) gidecegiz... Aligveris yapacagiz...

Magazanin anlami budur ii¢ yiiz kisinin arkasindan siraya girdim (var olun kardesim,

siraya girin.)

“Sonunda sen misin?” - Bunu sdyler sdylemez dudaklar1 boyali kadin sdyle dedi:
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Evet sorun ne? Cok sey mi getirdin? Canima yetti bunlar.” Yiizii gergin olan yash adam

tedirgin bir sekilde bagirdi. Torbacilar! Ne gorse sinirleniyor. Biz Moskovalilara ne kald1?

O hakli. Onlar i¢in zor. Tuvali biri yaptig1 sucugu Moskova'dan alirsa, Yaroslavlli
biri yaptig1 peyniri Moskova'dan alirsa, doppili (Ozbeklerin milli sapkasi) bir Ozbek kendi
ektigi pamuktan yapilmis pantolonu Moskova’dan alirsa? Uzak yurtlardan getirilen seyleri
baskentte birisi tarafindan aramaya tabi tutulup gotiiriilmesi kimin umurunda? Kendine

dikkat et. Bavulunu bacaklarinin arasina sikistir ve lizerine otur.

Ug yiiz kisinin ayn1 anda konusmasi garip olurdu. ‘Torbac1’ oldum ‘Asyali’ oldum
‘fisci” oldum ‘basmaci’ oldum... Dayandim. Lanet olsun, bu benim hatam. Keske
bavuluma dikkat etseydim. Iki saatte anca iceri girebildim. Iste o pantolonlar. Kotlar.
Rengi de ayni sekli de. Dogru, dikisler ¢cok egri, fiyatlar ¢ok yiiksek... Sorun ne? Etiketi
cikarin. Daha sonra {igiincii kata cikip bir saat daha bakindigimda esimin elbisesi de

oradaydi. Kasaya kostum. Tokat gibi altin takilar takan kiigiik bir kiz parama itti.
“Pasaport?”

“Nigin?”

“Pasaport. Moskova kaydiniz”

Sonugta Moskova’dayim.

“Geg vatandas. Siradaki?”

Ugagimiz Domodedovo Havaalaninda rétar yapti. Once bir saat sonra ii¢ saat sonra
yedi saat... Diirlist olmak gerekirse spiker kiza {iziiliiyorum. ‘Filanca ugusla Taskent’e
ucan bir ucak’ diye defalarca sodyledi, agz1 kurudu susuzluktan. Ugaga biner binmez
diigmeye basmak zorunda kaldim. Sanirim hala yurt disinda oldugumu sdylemistim. Biyik

alt1 gildiim.

“Hanimefendi! Miimkiinse cay... Usiiyorum... Liitfen.”
“Ne?” Hostes kaslarini ¢att1. “Kim litfen dedi?”

Bayan diye yalvardim. “Miimkiinse bir ¢ay. Liitfen liitfen.”

Hostes once uzamis sakalima ve kafamdaki topuzuma daha sonra da bana tuhaf bir

giilimsemeyle bakti.
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“Belki kahve de istersin. Emniyet kemerini tak dostum. Kapitalizm hastaligi git gide

artiyor.”

Hostesin kizgin oldugunu gorebiliyorum. Beni kim sigara igmeye zorlad1? Hemen tepemde

belirdi.

“Vatandas” dedi dudaklarini biiziistiirerek.

“Simdi seni ugaktan firlatip atacagim.” Neyse ki atmadi.

Bir saat sonra 6tkeli ugus gorevlisinin yumusak sesi ugagin telsizinden duyuldu:
“Sevgili yolcular hazir olmanizi rica ediyoruz. Simdi size soguk igecek verilecek.

Hostes sinirli oldugu kadar nazik de. Ayrica bir bardak soguk suyu, biraz sert biraz
daha c¢ignenebilir olsa da a¢ karinla tavugun aglayan budundan mahrum kalmadik.
Taskent’te ise 0zel bir ilgiyle karsilandik bir degil iki polisle. Anlayish ¢cocuklarmis sadece
elli som ceza kesip saliverdiler. Burada tam bir Miisliiman olarak oturuyoruz. lyi ki

yabanci iilkeye gittim... Peki ya okul?

flgeden mektup geldi. Miidiiriimiiz agziyla acikladi. “Sen ugakta zorbalik yaptin,
sigara igtin! Boyle 6gretmen mi olur? Eger tiras olmazsaniz gorevdeki bir kabin memuruna
‘Liitfen’ diyerek hakaret etmis olursunuz. Biliyoruz siz iyi bir 6gretmensiniz. Fakat. Boyle
biri bu okulda ¢alisiyorsa... Genglerin egitimine. Beni de diisiin biz tabut yapicilariyiz. Biz

komsuyuz. Benim de ¢ocuklarim var.”

Diiriist olmak gerekirse agladim ¢linkii miidiiriin haline {iziildim. Su anda baba
meslegi yapiyorum, sandik¢iyim. Gegimim fena degil. Ayda {i¢ sandik yaparsam onceki
maagimin dort kati para olacak. Eger o hostesi goriirsem tekrar Pliz-i-iz demek isterim.

Belki islerim yine 1yi gider.
3.5 Ogretmenin Dedigini Yapin

Kapr zili caldiginda televizyonda zevkle futbol izliyordum. Dis kapiyr actim ve
gozlerime inanamayarak kalakaldim. Bir zamanlar okulda zooloji dersi veren
ogretmenimiz Acil Akilavi¢ karsimda giiliimsiiyordu. Bak, hi¢ degismemisti. Yuvarlak
gbbekli ve kalin boyunlu garip bir kurbagaya benziyor her seyi ayni.

“Iste, siz gelmeseniz de biz buradayiz. Artik simdi boyleymis kiigiikleri biiyiikler ziyaret

ediyormus.”

96



Diirtist olmak gerekirse bunca yildir 6gretmenimi ziyaret etmedigim ic¢in utandim.

Ogretmenim igeri girerken kizmist1 bana.

“Enstitiiden mezun oldunuz, biyolog oldunuz, bu 6gretmen bana ders verdi, o kadar emek
verdi diye beni hi¢ ziyaret etmediniz. Tezinizi teslim ettiniz, ziyafetinize davet etmediniz.

Evet, simdi 6gretmeniniz aklinizdan ¢ikti. Aferin! Aferin!”
Ne sdylersem sdyleyeyim, bu benim hatam. Oziir diledim.
“Oziir dilerim dgretmenim... Hizmet, yogun ¢alisma, {ist iiste is gezileri...”

Acil Akilavi¢ basimi salladi ve tek kelime etmedi. Eve girer girmez oOgretmen

televizyonu isaret etti ve soyle dedi:

“Bunu hemen kapat kardesim!”

Sasirarak 6gretmene baktim.

“Futbol olmasa da eglenilir.”

Duymamis gibi yaptim ve buyur ettim.

“Hadi! Oturun 6gretmenim oturun.”

“Oncelikle o kalp kiran1 kapat kardesim.”

Misafir bir sey sOyledikten sonra mezardan gelen bir ses gibi inledin mi, sustum gitti.
Acil Akilovig mutlu bir sekilde bagini salladi.

“Tebrikler! Ogretmeniniz bir sey sdylediginde hemen tamam deyin. Televizyon denen
mahlikun hafizaniz1 zayiflatabilecegini unutmayin. Son zamanlarda yabanci bir bilim

adami sunu tespit etti: Ultraviyole 1s1nlar1 gézlerden gegerek beyni sulandirir...”
Ne diyeyim dedim. Belki vardir.

Gelin kapida goziiktii.

“Yesil cay m1 siyah cay mi1?”

“Ogretmenim ne isterse o dur,” dedim, misafirin gonliine gore.

“Highirine gerek yok.” Ogretmen elini salladi. “Diinyada en ¢ok cay igen milletin hangisi

oldugunu biliyor musunuz?”

Bakin bunu bilmiyorum.
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“Ingilizler!” dedi, 6gretmen kendinden emin bir sekilde.

“Dogru Beslenme’ adli dergiyi okuyor musunuz hi¢? Ingiliz bir arastirmaci tarafindan
yazilmustir. Diinyada Alzheimer’dan en ¢ok etkilenenler Ingilizlerdir. Elli yasin {izerindeki
insanlar, kaybolurlarsa bagkalarinin onlara rehberlik edebilmesi i¢in boyunlarina bir adres
takarlar. Ben de cay igmeyi birakali sekiz yil oldu. Bol su igerim. Tanriya siikiir, hafizam

kaynak suyu kadar ding!”
Biifeden bir sise konyak alarak ortaya kendimden emin bir sekilde koydum.
“Zinhar! Asla!” - A¢il Akilovi¢ gozlerini kapatirken basini salladi.

“Bana bunu dokundurtmayin bu 6zellikle hafizay1 zayiflatiyor. Bir Japon bilim adamina

gore otuz yil boyunca votka i¢en kisi adin1 unutur.”
“Peki 6gretmenim... Artik sizinle siirekli goriismiiyoruz ayda yilda bir kez.”

Ogretmenim 6nce konyak sisesine, sonra kadehlere bakti, sonra yavasca homurdand: ve

gozlerini ovusturdu. “Hayret, razi oldu.” dedim, igimden.
Tokusturup igtik.

Ucgiincii kadehten sonra gelin ortaya pilav getirip koydu.

“Haydi! Ogretmenim baslayim,” dedim algak géniillii bir tavirla.
Acil Akhilovich bir kasik ald1 ve kivraniyormus gibi goriiniiyordu.
“Giile giile , eh.... Tuzu ¢ok fazla.”

“Hayir,” dedim yumusak konusarak

Bir iki kagik aldim. “Hayir, lokum gibi olmus.”

“Polonyal1 bilim adaminin makalesinden haberiniz yok mu? Bir bilim adami olarak yemek
pisiriyor... Ve o as¢i... Bilim adamina gore sofra tuzu 6zellikle hafizay1 zayiflatiyor.” Dedi
ogretmen elini uzatarak. “Aristoteles'in asla tuz yemedigini soyliiyorlar. Miimkiin

oldugunca az tuz kullanin. Emekli oldugumdan beri tuzsuz yemek yiyorum.”

Vay be! Diyorum i¢imden hafizami1 kaybetmeyeyim diye agliktan mi olecegim.
Sonugta misafir yemege dokunmadiktan sonra nasil yemek yerim? Toplamaya basladim.
Gelin tabagi ¢ikarirken sanki her sey kadinin suguymus gibi diisiiniiyordum ve kaslarimdan

biri saglarima gitti.
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Gece yarisina kadar oradan buradan giiliistiik.
“Simdi bana miisaade!” Acil Akilovig 1srarlarima ragmen ayaga kalkt1.
Koridora gegtik.

“Coraplarimdan biri goriinmiiyor mu?” Ogretmenim ayakkabilarina bakarken alnim

ovusturarak bana bakti.

Aklim bagimdan gitti. Bu ne sagmalik? Evinize gelen misafiri diizgiin

agirlayamazsan! Ya yaptigin yemegi begenmezse ve listline ¢oraplar1 da kaybolursa?

“Hayir,” dedim etrafa bakarak. “Coraplara dokunacak kiigiik bir ¢ocugumuz yok ki. O

neye benziyordu?”

“Garip misiniz?” A¢il Akilovi¢ sag bacagini kaldirdi ve gosterdi. “Bu nasilsa digeri de ayni

Yoksa her iki ayaga da iki farkli ¢orap giymek moda m1?”

Misafir agirlarken her sey olur. Koridorun kdselerini, verandayi, hatta gaz sobasinin
altin1 bile aradim. Yok! Ogretmenin ¢oraplar1 yerde de gokte de. Gelin yeni bir ¢ift corapla
disari ¢ikt.

“Bunu giyin 6gretmenim!”

“Gerek yok!” Agil Akilovi¢ aciyla elini sikti. “Kendi ¢orabim gayet iyi. Torunumu

evlendirirken dostlarim hediye etmisti.”

Acil Akilovig soguk bir sekilde veda etti ve gitti. Yarin goraplar1 bulacagima s6z verdim.
Ogretmenim kapidan ¢ikar ¢ikmaz geline zehrimi akittim.

“Her zamanki gibi dikkatsizsin. Misafir nasil agirlanir bilmiyorsun!”

“Ben nasil bilebilirim?” dedi 6fkeyle.

“Ne yani, ben 6gretmenin ¢oraplarin1 mi giyiyordum?”

“Hatirla! Belki tuzlu yemek yiyorsun ve hafizan zayifliyor. Siirekli televizyon izleyerek
beynin sulanmis olmali. Bak, muhtemelen yikanmak i¢in bir yere gittin. Belki
ayakkabilarini silerken diisiirdiin. Ogretmenin ne kadar kaprisli bir insan oldugunu heniiz

bilmiyorsun!”
“Gorseydim sdylemez miydim?”

Kisacasi kavga ede ede uyuyakaldik. Giin agarirken zil sesiyle uyandim.
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“Tovbe kim bu zamansiz kapiyi ¢alan? Kim 0?” dedim kapiya gelip.
“Ben senin 6gretmeninim...”

Kalbim tekledi. “Coraplarina geldi!” Kapiyr agtim. Kusluk vaktinin karanliginda Agil
Akilovi¢'in giilimseyen yiiziinii gordiim. Umutsuzca ayagina baktim ama karanlikta higbir

sey goremedim.

“Gelin,” dedim rahatladim. Yumusak konusarak

“Geldik...” Nedense 6gretmenimin sesi benimkinden daha yiiksek ¢ikti.
“Haydi, eve girelim.” Dedim, yolu gostererek.

“Ha yok bos verin.” Ogretmenim yar1 yolda durdu. “Biliyor musun kardesim. Diin gece
buraya gelirken bir ¢ift corab1 evde birakip birini giyip gelmisim. Arama zahmetine

girmemeni s0ylemeye geldim sana...”
3.6 Ceza
Ne dersen de, ama ben her y1l 1 Nisan Saka Giinii'nii kutluyorum. On yildir.

O zaman yan komsum olurdu. Bir binanmn ayni katinda, ayn1 duvarin iki yaninda
yastyorduk. Oliim gibi bir seydi. Bir giin rahmetli babamin resmini duvara asmak istedim.
Beton duvara ¢ivi ¢akmanin zor oldugunu biliyorsunuz. Gii¢ bela caktim. Ertesi giin
baktigimda duvarin diger tarafindan disar1 ¢ikmis bir ¢ivi gordiim. Komsum bana nispeten
¢ivi ¢akip resim asmis olmali. Dort yasindaki oglumu bayramda sevindirmek i¢in oyuncak
trompet getirdim. Komsum tiiniversiteye giden ogluna bir trampet aldi. Geceleri baba ogul

trampet ¢almaya ¢alistyorlar.

Sert calindiginda trampet tuhaf bir ses ¢ikarir... Basit bir kayit cihazimiz vardi. Bir
giin ¢cocuklar daha yiiksek sesle bir sarki ¢aldilar ve ertesi giin komsum teybin hoparl6riinii

duvarimiza yapistirdi ve geceleri rock miizik caldu...

Herkes &n bahgeye fidan dikti. Iki kiraz fidanimiz ¢icek acti. Komsumun diktigi
sOgiit agacindan eser yok. Ama sevincim uzun silirmedi, kirazlarimiz renk almaya
baslayinca kurudu. Altindan gaz yag1 kokusu geliyor gibiydi. Istemeyerek kesmek zorunda
kaldik. Bunun {izerine telefonumuz komsumunki ile paralel oldu. Ne zaman aramaya

caligsam komsum telefonu agiyor. Bende de yok, onda da.

Bir giin is yerinde arkadasima derdimi anlattim.
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“Hepsi bu mu?” dedi arkadasim. “Bak, bir nisan giinii bu sorunu ¢6zecegiz.” Oyle dedi ve

komsumu aradi. Paralel telefondan ben de dinledim.
“Burast Alimav'in evi mi?” diye sordu arkadagim.
“Hayir, ben komsusuyum. Neydi?” dedi komsum.

“Ben enstitiide birlikte okudugu bir arkadasiyim” dedi dostum. “Alimav" tebrik etmek

istedim. Ek igletmenin basina gecti.”

“Maasi artti m1?”” dedi komsum i¢ini ¢cekerek.

“Evet, dolar aliyor.”

Komsum sessizce telefonu kapatti. Aksam gittigimde merhaba demeden eve girdi.
Ertesi giin arkadagim tekrar aradi.

“Buras1 Alimav'in evi mi?”

“Hayir, neydi?” Dedi komsum.

“Alimav milletvekili aday1 gosterildi. Buna ¢ok sevindigimi soylemek i¢in aradim.”

Aksam geldigimde komsum merdivenlerden iniyordu. Beni goriir goérmez zarfi
elinde sakladi. “Yuvarlak mektup” yazdig: belli. Sessizce ayrildim. Daha sonra arkadasim

tekrar aradi.
“Burast Alimav'in evi mi?”
“Hayir dedim ya!” Komsum inledi. “Ne sodyleyeceksin? Ben onun komsusuyum.”

“Digisleri Bakanligi'ndan artyoruz, Alimav yarismayr kazandigi igin bir aylik yurt dist
gezisine ¢ikmasi gerekiyor. Belgelerini bir an Once teslim etmesi gerekiyor. Sakincasi

yoksa bunu ona sdyler misiniz?”

Aksam geldigimde komsum kuliibede kurumus bir sogiit agacinin altinda sessizce

oturuyordu. Rengi ayniydi.

“Iyi misin komsu?” Dedim giilerek. “Uzgiin miisiin?”

“Sorun yok,” dedi 6tkeyle. Ancak telefonda duydugu haberi soylemedi.
Ug giin sonra arkadasim aradh.

“Burast Alimav'm evi mi?”
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-Alimav kendi evinde yatiyor! Diye komsum mirildandi. Ne i¢in aradiniz?

“Ne yazik!” Dedi dostum. “Komsunuz piyangodan bir araba kazandi. Ona bunu almasini

s0ylemek istedik.” Telefonda kisa bir bip sesi duyuldu.

Aksam geldigimde komsum yok. Kalp krizi gecirmis ve hastaneye kaldirilmis. Bir ay
sonra geri dondii. Ancak uzun slirmedi. Bizim evimizden tagindi. O giin nisan aymnn ilk

giiniiydii. Bunun iistiinden on y1l gecti. Hala her yil Nisan ayinin ilk giiniinii kutlariz.
3.7 Sansh Beyler

“Sevgili televizyon izleyicileri! Piramidin tepesine tirmanan, Jomolungma'nin
tepesini izleyen, bir milyon, bes milyon veya elli milyon kazanan, mutlu bir olay karsisinda
mutlulugu bulan, mitkemmel bir oyun oynayan ve rakibin kalesine cevap vermeden on top
atan harika insanlarin sayis1 giin gectikge artiyor. Iste burada kendin gér. Liitfen kendinizi

tanitir misiniz?”’

“Buhara'nin Romitan bolgesinden geliyorum. Adim Bekaev Palat. Okulda calistyorum. O
giin Persembe giinii esimle Buhara'da araba kullamiyorduk. Gittik ki piyango satiliyor.
Satic1 eski 6grencimdi. Domulla Bekaev dedi ki, ‘Mangina’nin piyango biletlerinden bir
tane al, ha’ dedi. Esim dedi ki: ‘Koskoca adam piyango bileti ne yapacaksin, ¢cocuklara

muz alalim.” dedi. ‘Hadi bir piyango satin alalim.” dedim soyle kapattim ‘araba’ yaziyordu.

“Seni igtenlikle tebrik ediyoruz Palat’cigim. Esinizi de tebrik ederiz. Bundan sonra araba
kazanirsan y1gilip kalma. Iste sana arabanin anahtari. Iste biraz ekstra para. Ama hepsi bu

degil sevgili dostlar! Bugiin sanslilarin giinii. iste kazananlarimizdan birine daha bakin.”
“Adiniz?”

“Benim adim Hamidkhan Habibkhanov. Ben Namongon’dan Uchkurghan'liyim. Gegen
hafta enstitiiye gittigimde siipermarketin dniinde bir piyango satiliyordu. Ugiinciiyii aldim,

araba cikt1!”

“Tebrikler Hamidkhan kardes! Hayirli olsun. S6yle bakalim, okuyor musun yoksa calistyor

musun?”
“Enstitiide okuyorum.”

“Gordiinliz mii muhteremler! Sans giiliince yas1 ve meslegi se¢gmez. Soyle bakalim

Hamidkhan kardes, annen baban var m1?”
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“Var. Dedem var, babam var. Iste babamin kendisi.”
“Evet canim, siz Hamidkhan’in anneleri mi oluyorsunuz?”’

“Aynen Oyle kardesim. Cocugumun mutlulugundan o6leyim. Piyangoyu kazandigini
duydugumda kalakaldigimi sdyleyeyim. Ya babasin1 sormuyorsunuz? Baharda su lanet
olast tirtillar yiiziinden yaprak kesecegim diye dut agacindan diisiip belini incitmisti.
Miijdeyi duyunca birden dikilip ayaga kalkti dersem inanir misiniz? Size binlerce

tesekkiirler!”
“Iste kardesim arabanin anahtar1. Nasil siirecegini biliyor musun?”
“Biliyorum kardesim, aferinim var.”

“O halde beyaz yol sizindir. Bakin sevgili izleyiciler. Hizla arabaya binip ugup giden geng

adama bakin. Boyle giderse dort saat sonra kendisini Ugkurgan'da gérecek. Sevgili dostlar,

'7’

bir sonraki kazananimizi goriirseniz kesinlikle sagiracaksiniz. Gelin kendiniz goriin
“Nerelisin babacim?”’

“Ne?”

“Nerelisin, diyorum?”

“Yakina gel canim, kulagim agir isitiyor.”

“Nereden geldin diye soruyorum, biiyiik baba.”

“Gliney Kazakistan’in Kentov Kalya’sinden! Altinct oglum Jettisoi'deki ‘Algabas’ devlet
ciftliginde siit¢ii olarak calisiyor. Oglumu gormeye geldim. Hipodroma gittigimde birisi
piyango bileti satiyordu. ‘Al sunu ihtiyar, arabay:1 tutturacaksin’ dedi. Sasirip bir anda

aldim. Birinden duydum ki araba ¢ikmis...”

“Duyuyor musunuz dostlar? Babanin ne dedigini duydunuz mu? Sadece yurttaslarimiz
degil, komsularimiz da oyunumuzun hayrani oluyor. Sadece bir hayran degil, bir kazanan!

Kag yasindasin baba?”
“Ne diyorsun?”
“Kag yasindasin?”

“Yetmis yedi. At yilinda dogdum.”
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“Bakin sevgili dostlar. Yas1 yetmis yediye varan yiiziinden nur akan bu babayi tebrik edin.

“ Arabalarin hangisini sectiniz, babacim? Vay canina, keske dort tekerlegim olsaydi.”
“Soylesene baba, ailen biiyiik mii?”

“Biiyiik. Bu iyi...”

“Affedersin baba, neden goziin segirdi?”

“Ug karim var. ‘Ozbek beyi cat1 yapar, Kazak beyi kart alir’ diye bir s6z duydunuz mu? Ug

karim, on kizim, kirk {i¢ torunum ve sekiz torunumun ¢ocugu var.”

“Begendim baba. Ug yasli haniminizla iyi eglenceler. Coluk ¢ocugunuzu rahat ettirin. Oldu

mu, hosea kal, Sana iyi sanslar.”

“Sevgili izleyiciler! Daha once de sOyledigimiz gibi, bugiin gercekten kazananlarin giini.

Iste bir sansli adam daha geliyor. Kendini tanitir misin?”
“Adim Serdar. Soyadim Rustemav.”
“Serdar’ci1gim, talih kusunun basina nasil kondugunu bana daha detayli anlatir misin?”

“Anlativereyim! Rahmetli biiyilk annem derdi ki ‘Kumarin yanina yaklagmayin, acinacak
hale gelirsiniz, kumarbazin tabagi bos olur.” Lotoya piyangoya giicim yok. Acelemin
oldugu bir giin, bir cocuk, ‘Araba bileti al kardesim, araba kazanacaksin’ dedi.
‘Kazanilacak bir piyango varsa neden yalnizsin?’ dedim ‘Param yok kardesim.” dedi, ‘Kag
para?’ dedim, ‘Bes yiiz,” dedi. Bin som verdim elime iki tane bilet sikistirtverdi. ‘Hey
kardesim, iistiinii vermeyecek misin? Piyango diye eve yiiriiyerek mi gideyim?’ dedim ‘Iki

tane aliverin’ dedi. ‘Hesaplasiriz’ dedi. E, ne olduysa oldu iste, araba ¢ikt1.”
“Iste goriiyorsunuz canlarim. Nerede yasiyorsun Serdar’cigim?”

“Tam adresime ihtiyacin var mi1 buyurun? Taskent sehri, Oktepa mevki, Koshterak

caddesi, on dordiincii ev!”

“Ne! Dur! Kafan ¢alismiyor mu? Tam adrese gerek var mi1? Yarin biitiin mahalle, akraba

ve dostlariniz evinize gelse ve arabaniz bozulsa ne yapacaksiniz?”

“Aptal oldugumu diisiinmiiyorsundur, kardesim! "Oktepa-maktepa"yr hi¢ bilmiyorum!

Adresim farkli. Bir gergek adim Serdar degil Alibek. Herkes Albert der.”
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“Oyle demiyor muydun kardesim? Dikkat edin, kaydediyorum! Sevgili izleyiciler.
Giiliimseyen gen¢ adamin mutlu gdzlerine bakin! Iste sana arabanin anahtar1. Bir sey daha

sorabilir miyim Serdar’c1igim?”

“Sorun.”

“Evli misin?”

“Bisiklet alacak param yok da esin baska derdi mi yok?”

“0 yiizden sordum kardesim! Iste sana dort milyon som daha! Biiyiik bir diigiin yapmak

artik kolay. Istedigin biri var m1?”
“Var. Bes alt1 tane hazirlik yapmis”

“Bizi diigliniine davet et Serdar’cigim. Gordiiniiz mii canlarim! Bugiin Serdar’cigima
ekstra 0diil. Damat aday1, ¢igek bahgesindeki bir bahcivan gibi en iyi ¢igedi seger ve
gorkemli bir digiin yapar! Sonra Serdar’cigim gelini koltuklayip bindirir. Diigiinde
"Damas"a biner ve gelini elinden tutarak nikdha dogru yola ¢ikar. Sevgili dostlar! Bugiin
bir degil dort sansli kazanan gordiiniiz... Bir sonraki basari sizin olabilir. Acele edin! Sanst

',’

kagirmayin! Oyna! Kazan

Yazarin notu. Biitlin bunlar bir saka. Televizyonda reklam veren piyango
operatorlerine de, bilet almayana "alerjisi" olanlara da ve geceleri bile yorulan sans

oyuncularina da basarilar diliyorum!
3.8 Garip Seyahat
Usta Said Ahmed Amerika'dan geldigi giin telefonda sunlar1 sdylemisti:

“Alo, sen misin evladim? Ve aleykiim selam molla ol. Ziyaret kabul ediyor musun? lyi
sanslar. Tesekkiirler. Ne yolculuktu, harikaydi. “Hani bir duyalim * m1 diyorsun? Tamam,
sazan olmasim. Ama senin yaramazin kotii bir aligkanligi var. Benden harika hikayeler
duyacaksiniz ve bunlar1 ekleyip kendinizinmis gibi yazabilirsiniz. Bu sefer bunu
yapmazsan sana her seyi bir kerede anlatacagim. Aslinda daha 6nce Amerika hakkinda
bircok sey okumustum. Gengligimde Ag¢¢ik Makhsum adinda bir yazar vardi (ona Maksim
Gorki diyorsunuz). ‘Sar1 Seytanin Sehri’, bagirarak siir okuyan Mayakovski'nin ‘Bize Ne
Amerika’ eserlerini okudum. Hatta Uzokov isimli bir muhabirimiz ‘Amerika'y1 da gordiik’
diye bir yazi yazmigti. Onlar Amerika’y1r goriiyor da ben neden gitmeyeyim? Boylece,

iizerinde "Pan-Amerikan" yazan, karm 6kiiz gibi sismis bir Boeing ugagima bindik. Ister
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inanin ister inanmayin, bu metronun ta kendisi. Tavan o kadar yiiksek ki Sabonis adindaki
basketbolcu rahatlikla basketbol oynayabilir. O kadar uzun ki o bagtan bu bas gériinmiiyor.
"Boeing" gokyiiziine ¢ikar ¢ikmaz ince kagl, altin rengi sacli, uzun bacakli, dizlerinin bes
santim lizerinde biten eteginin altindan sadece beyaz kalcalar1 goriinen bir bayan yanima
geldi. Agzi melek gibi. Dudaklar1 kiraz isirtyormus gibi goriiniiyor. Insanin dilini

gidiklayacak kadar yumusak, gizemli bir giiliiciik hediye etti.”
“Good morning mister,” dedi.

Bir zamanlar Stalin'in kamplarinda dolasirken bir Ingiliz casusu bizimle kaliyordu. Dili
onunla konusarak 6grendim. Bunu hatirladim ve cevap verdim:
!”

“Merhaba! Canim sana feda, merhaba

Bayan dilini bu kadar iyi bilmemi beklemedigi i¢in mutluydu. Bir ara birkag sey soyledi.
"Jus" yerine "biir" deyin! Ozellikle "chiken", "chiken" kelimesini on kez tekrarladi! Biraz

acigim ¢ikt1.

“Hey, bana bak,” dedim, “neden tekrar ‘chikka-pukka’ diyorsun? Ne, seninle oyun mu

oynuyorum?”

Bayan uzaklasiyordu ve yanimda oturan, papyonlu, iyi giyimli Amerikali cocuk soyle dedi:
“Oyun oynayalim demiyor tavuk getireyim diyor.”

Saskinlikla yakami tuttum. Ozbekgeyi su gibi bilen bu yabanci nereden geldi?

“Seni bana Allah getirdi evladim,” dedim sevingle. “Ozbekgeyi nerede 6grendin?”

“Ben Ozbek'im Said Ahmed hoca!” dedi

Daha da sasirdim. “Oyleyse neden bu kadar sarisin, ne oldu, annenin bast m1 agridi?”
demek istedim ve onu giicendirmekten korktum. Her ihtimale karsi ‘“Nasir Fazilov'la

akraba degil misin, altin gibi parliyorsun” dedigimde giiliiyor.
“Ben Heyitvoy Sarik'in torunuyum,” dedi.

“Ee, Takhtapuli'den Hayitvoy Sarik'in torunu musun?” dedim. “Baban rahmetli ¢ok iyi
adamd1.” Birka¢ kez a¢ oldugunu sdylemese cok kibardi. Bir defasinda Israil
bildircinlarindan bir bildircin kactifinda, hayvanin kafasinin tarlada kesildigini gérdiim.

“Adin ne evladim, neden Amerika’ya gidiyorsun?”

“Admm Heyitbaev Said, Kaliforniya Universitesi'nde yiiksek lisans 6grencisiyim,” dedi.
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“Simdi anlasildi, adasmisiz,” dedim omzuna vurarak.
“Biitiin kitaplarinizi okudum 6gretmenim,” dedi adasim.

Bu sirada bayan tekrar geldi. Ustelik tath bir giiliimsemeyle "tavuk"(chiken) dedi.
Bereket versin,” dedim sasirarak. “ ‘Tavuk- mavuk’ bunu basima mi saracaksin? Diinyada
tavuktan daha aptal bir kus yoktur ve insan tavuk yerse akli sulanir, tavuk beyinli olur.
Bana kara kogun kuyruk yagindan ve Chungora pirinciyle demlenmis bir lokma pilav
versen yeterli. Ustelik hizli kosan at tokezlediginde yaralanan/ hissizlesen bdlgesine 0,25

bastirirsaniz da ¢ikmaz(???) sabahtan beri karnim sogan kabuguna doniistii.”

Adasim ciimlemi terciime etti. Hanim giiliimseyerek dinledi. Aklima tuhaf bir
diistince geldi. Bence bu annesinin karnindan ¢ikarken “inga inga” diye aglamamis

giiliimsemis olmal1.
“Sorun degil!” dedi basini sallayarak. Sonra birkag kelime daha sdyledi.

“Sorun yok” dedi Said’cigim terclime ederek. “Beyler isterlerse New York'taki ‘Buhara’
restoranina gidip ‘torba pilav’ yiyebilirler. Taze kesilmis domuz etinden pisirilmis tavuk,
biftek ve sosisli sandviclerle sizi ikram etmeye haziriz. Ne yazik ki beyefendinin sdyledigi

sogan kabuklar1 bizde yok.”

Diiriist olmak gerekirse biftek ¢ok lezzetliydi. Bilirsin, sigara yemekten sonra yag
gibi gider! Ozellikle benim Han (sigara markasi) iki ya da ii¢ tane aldigimi biliyorum,
tepemde baska bir kadin belirdi. Pes pese bir siirii sey soyledi “sadece elli dolar” dedi.
Terclimana gore ne sOylersem elli dolar diyor. Sunun insanligina bakin. Gururumu ayaklar
altina alip bana elli dolar vermek istiyor. Ozbekistan gibi prestijli bir iilkeden gelen
misafirperverligimi biliyordu! “Sen bana saygi duyarsan peygamberler de sana saygi

duysun” diye dua ettim.

“Senin parana ihtiyacim yok. Amerika'ya seyahatimin masraflar1 bizzat hiikiimet tarafindan
karsilandi. Hatta ‘Seraton’ otelin parasini bile pesin 6dedi. Allaha siikiir sayginligim var.
Simdi eger cok lizgiinsen ‘elli dolar altmis dolar’ deyip kiiciilmeyin? Bdylece bu yoniinii
terclimanimdan 6grendim: “ ‘Bin’ derken neyi kastediyorlar?”

“‘Bin’”, dedi Said’cigim hemen.

Tek seferde bin dolar verip “kimildama” dedim hanimefendiye. Torunlarima hediyeler

alacagim.
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Hanimefendi s6zlerimin terclimesini duydu ve bir sebepten dolayr gozleri bugulandi.

Biri bana bakiyor, digeri benim hatama! Hala giilityor ve agliyor gibi goriiniiyordu.
“Elli dolar1 sen 6demelisin, o degil!” dedi Said’cigim.

Sasirmistim.

“Neden veriyorum?”

“Pan-Amerikan sirketinin u¢aginda sigara icmek yasak, elli dolar ceza 6demen gerektigini

sOyliyorlar.”
Gergekten ¢ok kizgindim.

“Oncelikle hayatimda hi¢ ceza ddemedim. Arabam goriirse trafik polisi gdzlerini
kagirir. Yanlis bir sey yaparsam ona bir kurus bile vermeyecegimi biliyor. ikincisi ben
kendi Han’im ictim. Amerika’ninki degil. Ugiinciisii, madem boyle bir kuraliniz var,
neden bana 6nceden sdylemediniz? Bunun i¢in ben seni degil, sen beni sucluyorsun! Bes

yiiz de nerden ¢ikt1?”
“Bes yliz” dedi terctimanim.
“Bes yiiz dolar,” dedim bes parmagim gostererek. “Oyleyse daha yetkili birini ¢agirin.”

Cok gegmeden tiniformali bir pilot belirdi. O kadar kibar, o kadar diizenli ki Umarali
Normatov'a benziyor. Kibarlikla cigerini soker, derken bir ¢ek verdi. “Bayim” diyerek

konusmaya basladi ve aniden yiizii aydinlandi.
“Said Ahmet abi, sen misin?”’ deyip sarildi.

Baktigimda tanidik geliyor. “Bana bak, sen ¢uvalcilik yapan Mirvakos kattik¢i’nin
oglu musun?” dedim. “Nereden bildin? Babam senden c¢ok bahsederdi. Aym1 okulda
okumussunuz” dedi. Aniden alkisladik. Kendisi bu ugagin ikinci pilotudur. “Ozbekistan

Hava Yollar1” sirketinin temsilcisidir ve yiiksek itibara sahiptir. Ingilizce “¢ivi sdken”:

“Bu beyefendinin kim oldugunu biliyor musun?” dedi bayana. “Saymn Said Ahmed,

Ozbekistan’in Mark Twain'dir. Anlryor musunuz?”

Kadin ¢ok utanmist, cok utanmist1! Her zaman “Oziir dilerim Ahmed Bey, 6ziir

dilerim liitfen!” dedi (6ziir dilerken)

“Tamam, seni affettim birak kardesim gitsin!” dedim aciyarak. “Bana 6diil vermesen de

iziilmem. New York'a indigimizde bin dolar vermeyi unutmayin!”
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Pilot bu ugaga binecegimi bilmedigini, yoksa yuvarla pilav hazirlayacagini sdyledi. Neden

bu kadar uzun bir yolculuga ¢iktigimi sordu.

“Gelinler Isyan1” nin Amerika'da sahnelendigini, Buharali sevgili Yahudi kardeslerimin
oyunun galasin1 gérmezsem {liziileceklerini bildirmek i¢in 11 defa telgraf ¢ektiklerini, bu
bahaneyle gormedigim yerleri gormek ve ayak bastigim yerleri kayit altina almak igin
geziye ciktigimi soyledim. Farmon bibi roliinii oynayan oyuncuya da bir top ipek kumas
aldigimi sdyledim. Pilot, benden gordiiglim hos olmayan muameleyi diizeltmek i¢in izin

istedi.

“Ucagin iist katinda ylizme havuzu bulunmaktadir. Gidin keyifle yiiziin. Hedefimize

ulagmak i¢in hala sekiz saatimiz var, Atlantik'i gegerken sikilacagiz dedi.”
Hosuma gittigini belli etmemek icin bir bahane uydurdum.
“Kipirdama kardesim, sag bacagim uyusmus ve agriyor.”

“Yirtyiise ¢ikin, havuzdaki su sicak,” diyerek koluma girdi, terciiman Said’cigim da onu
takip etti. Asansor kiikreyerek yukariya cikti. Kiigiik bir tenis kortuna benzeyen havuzda
masmavi su dalgalaniyor. Havuzun ortasinda iki denizkiz1 yiiziiyor. iki kisi daha kiremitli
kiyida oturuyordu. Ikisinin saclari sari, ikisinin saclari ise simsiyahtr. Diiriist olmak
gerekirse hayatim boyunca ilk kez peri goriiyorum! Eger Cengiz Ahmarov benim yerimde
olsaydi “Amerikan Madonnast” adli portreyi ¢Ope atardi. Michelanjelo hayata geri
donseydi onlarin heykelini yapardi. Mermerden kursun! O kadar miikemmel, o kadar
“simetrik” ki Omar Hayyam'in “Chickabel” siirahisi onlarla kiyaslandiginda higbir sey
degil! Hayir, bunlar insan evladi degil, gercek denizkizlari! Dikkatli olmazsaniz biiyii
yapacak ve sizi suyun altina siiriikleyecektir! “Iste bir tanesi, gel” diye isaret ediyor.
Avucumu anlima semsiye gibi koyup baktim kuyruklar1 yok. (denizkizinda kuyruk olurdu
muhtemelen) simdi mi karsima ¢iktin insafsiz. On ya da on bes yil 6nce neredeydiniz?

Havuz degil denizin dibine bile birlikte giderdik.

“Soyunma odasi1 orada, dus odasi burada. Simdi aksakal hizmet, bize miisaade,” dedi pilot.
“Bermuda Seytan Uggeni'nin iizerinden gecelim. Eger direksiyonu kendim tutmazsam
Amerikali meslektaslarimin basi dertte olabilir. Nede olsa bizim gibi her giin kazi-karta

(et) yiyip duruyor ki bilegi gii¢lensin diye.”

Terciimanin iki gdzii de perilerin iizerinde. Yaga bulanmis kedi gibi parliyor. Ustelik bana

akil 6gretiyor.
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“Aksakal, kurallara gére havuza girmeden once dusa gitmeniz ve sampuanla dus almaniz

gerekiyor, aksi takdirde yiiz dolar para cezasina carptirilirsiniz,” dedi.
Bir an i¢in kiskandim.
“Bos yere yikananlardan degilim,” dedim sinirlenerek.

Ben Oyle dersem o ne diyecek? “Yaklasik bes alt1 yildir banyo yapma ihtiyact duymamis
gibi goriiniiyorsun.” dedi. Dedesi de bdyle kaba bir adamdi. Bu gen¢ cocuga uyum

saglayabilir miyim diye diislinerek asansore dogru yiiriiyordum ve o da beni takip etti.
Oturdugumuz anda giiler yiizlii hanimefendi tekrar yanimiza geldi.

“Kahve? Cay?” dedi kaslarin1 ¢atarak.

“Beyefendi ¢ay m1 kahve mi igeceksiniz diye soruyor,” dedi tercliman.

Biliyor musun, hayatimda hi¢ yesil ¢ay igmedim. Yesil cay igersem itibarim diiser, kalp
atiglarim yavaglar.” Az 6nce bana ceza 6deyecegini sOyleyip canimi siktigi i¢in ben de onu

kizdirmak istedim.

“Bana kahve mahve istemez. Bana 95 yesil ¢aydan bir demlik al. Sri Lanka ¢aymdan
olsun. Caydanliga girince tokat gibi yayilanlardan olsun, tamam mi1?” dedim elimi

sallayarak.

Hanimefendi minnetle uzaklasti. Bunlarin ¢ay fabrikasi mi1 var ne? Bir tepside yedi
cesit yesil cayla geldi diisiinebiliyor musun? Kehribar gibi act demlenmis caydan iki
yudum igmemle hemencecik yatmam bir oldu. Sana yesil ¢cayin tansiyonumu diistirdiigiinii
sOylememis miydim? Soguk alginligim artmis! Bir ara, “Gozlerini a¢ aksakal, az kald1.”

diyen bir sesle uyandim. Ustiimde telash bir pilot duruyordu.
“New York'a geldik, ugcagi alcaktan ugurayim mi, sehre tepeden bir bakacak misin?”’ Dedi.
Aklima “orijinal” bir fikir geldi.

“Bana bak kardesim” dedim. “Bana gercekten hizmet etmek istiyorsan bir sey yapacaksin.
Ucag1 Ozgiirlik Aniti'nin etrafinda iki kez tur attiracaksin. Uzun zamandir bu kadini

gormeyi hayal ediyordum.”

“Sorun yok ihtiyar.” Pilot bagin1 sallad1 ve kabine dogru gitti. Cok gegmeden uzakta bir
heykel belirdi. Kafasinda kemer. Elinde bir mesale var. Ugak o kadar yakindi ki kanadi

neredeyse heykelin eline degiyordu. Sonra tuhaf bir sey oldu. O kadin mesaleyi sag elinden
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alip sol kolunun altina koydu. Sonra sag elini meclis Binasi'nin kubbesi gibi sol gdgsiiniin

tizerine koydu ve egildi.

“Selam olsun sevgili Said Ahmed kardesim! Ulkemize hos geldiniz!” dedi ve egilip ii¢ kez
daha selam verdi. “Gelisinizi sabirsizlikla bekliyordum. ‘Gelinlerin Isyan1’ komedisi
‘Dirilis’ tiyatrosunda gosterilecek! Yazan afisi bagimin etrafinda iki yiliz kez ¢evirdim!”
Bunu soyledikten sonra {i¢ kez daha egildi. Ben de kaympederini selamlayan yeni evli bir

geline benziyordum.

“Selam sana kizim!” bunu dedim ve basimi ugagin penceresinden disar1 ¢ikarip alnindan
optiim. (Alnmin soguk olmas1 umurumda bile degildi.) “Omriin bereketli olsun. Mutlu ol!”
dedim. Esinle birlikte yaslan demek istedim ama burada baska heykel olmadigini
hatirladim ve hi¢bir sey sdylemedim. O anda yakat bitti, ucak alcalmaya basladi...

Evet, acele etme evladim, bah¢e kapis1 acildi anlasilan. Bak beyaz bir "Nexia" igeri
geliyor. Bu kimdi? Arabanin sol kapisindan trafik polisine benzeyen bir burun goriiniiyor.
Aa, bu Enver Ebidjanmus! Bu ¢ocugu seviyorum! Oltiarik’in salataliklarindan bir ¢uval
getirecegim demisti.  Herhalde onu getiriyor. Gerisini sonra &grenirsin. Salatalig
zamaninda tursu yapmazsak solup gider. Yazarin notu: Hikayeyi iistat nasil anlattiysa

aynen kagida gecirdim. Thank you very much! Goodbye!
3.9 Misafir Babadan Onemlidir

Biz her zaman zengindik. Ulkemiz kilometrelerce uzakta! Eger zengin olmasaydik
Agposhsha Hazretlerinin saygin gozleri Tirkistan'a diiser miydi? Ne tiir bir aptal fakir bir
tilkeye ordu gotiiriir? O zamanlar, yani yaklasik yiiz elli yil 6nce, giiclii Carlik Rusya'sinin
askerleri “miijdeyle” Taskent'e girmisti. Herkes mutlu! Senlik havasi... Suna bakin,
firindan yeni ¢ikmis iki somun ekmegi bekleyen yaslh bir kadin esige gitti. Misafir Allah'in
bir hediyesidir! Saygi duymak gerekiyor. Daha sonra sapkali asker yash kadma kilicla
vurarak yasgh kadini ikiye boldii. Hadi bana diiriistge sOyle, asker evladin ne sugu var?
Biitiin su¢ yash kadinda! “Selamiinaleykiim, merhaba evladim, kolay gelsin, savasiyorsun,
adam oldiiriiyorsun yorulmussundur, yemegi sicakken al” demedi mi? Hayatinda hig

ekmek gérmemis bir adam bu kadinin ekmek mi yoksa zehir mi verdigini nasil bilebilir?

Akpasa hazretleri ¢cok insancildi. Taskent'in isgalini duyunca yiiregi sizladi. Albay

Cernyaev agir bir sekilde cezalandirildi ve ona “general” unvani verildi ve elmas kabzali
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altin bir kili¢ hediye edildi. Sehrimizin yakinindaki Cernyaevka adli yer hala o sanli zaferi

hatirlatir.

Sonra “0zgiirliik” ile birlikte devir degisti ve herkes esit oldu. Herkes birbirinin evini
ziyaret etmeyi aliskanlik haline getirdi. Yirmili yillarda Samara'dan konuklar Tagkent'e
geldi. Binlerce misafir... “Taskent- Ekmek sehri” diyenler dogru demis. Pazarlar doldu. Bir
tarafta ¢ars1 diger tarafta kaymak pazari.

Fakat bu tlkenin insanlar1 tuhaftir. Firinci bir sepet ekmek pisiriyor ve komsusuyla
konusuyor. Agz1 burnunda. Cift¢i kavun dolu arabasini1 basibos birakti, ¢ayhaneye oturdu
ve yesil ¢ay icti. Kuyumcuyu sormayin kuyumcuyu! Diikkan1 kilitleyecek akli yok, aptal.
Kapisint iple baglar ve 6gle vakti mescide kosar. Burada ne oldugundan haberi yok, namaz

kiliyor dindar, hayir! Insan bir seyi gergekten istiyorsa ¢abuk dgrenir.

Misafirler kotii konustuklarinda ev sahipleri giin boyu kapiyr kilitleyip otururlardi.
Ziline basarsaniz ilk Once diirbiinle bakacaktir. Sonra ilisenmeden yedi siilaleni sorar.
Bundan sonra aceleyle en az alt1 kilit acilir. Daha sonra kapiy1 agar ve i¢cinden ortalama bir
buzagi kadar olan kopek disar firlar ve “Elini kaldir!” der. Bana bu ger¢ek “medeniyet”

diyebilirler.

Felakete bakin. Taskent’te deprem oldu. Kotii sallandi. Taskent sehri ingaat alanina

dontistii. Konaklar, gokdelenler...
Aklindan zoru yoksa hazir eve tasinmayacaktir “Evet ne diyorduk?”

“Mahallemi terk etmeyecegim, senin evine tasginmayacagim. Ahretliklerimden

ayrilmayacagim.”
E biktim, gururdan. Bunca ev bos dursun sen nazlan!

Ne? Yere mi ihtiyac var? Liitfen, isterseniz Kurbakaabad'a, isterseniz Toshbakaabad'a
tasininiz! Camur tekmeleyin, sarki séyleyin, samani sivayin... Sonugta bitecek bu yerler.
Bes yil, on y1l sonra... Yirmi yil i¢inde... Sende ¢ocuk ¢ok. Yarin yanina gelecek. Birlikte
camur sikarsimiz. Vay! Bu kii¢iik ¢cocuklarin hepsi senin mi? Ne zaman basardin, serseri.
Allah i¢in sagirdim. Hangi eve girerseniz girin etrafiniz ¢ocuklarla ¢evrili olacaktir. Dort,
alt1, on, on iki. Birinin karist on alti ¢ocuk dogurdu, tévbe! Bu {lilkenin erkekleri bellerine
neden motor bagliyor evladim? Bir sey soOyleyebilir miyim? Kulaklarini ag. Farkli
uzmanlar geldi! Onlara eslerini getirdiler. Yaklasik iki kere ziyaret ettiler. Sen patlasan bile

karin dogurmaz. Bu kadar! Dogrudur, esine dikkat etmelisin. Yuvam huzurlu olsun, feodal.
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Hangi giin bu s6zii sdylersem basim belaya giriyor. Eger zar zor kagip kurtulabilirsem
sOyle. Yere yatirip doverdim. Olmazsa o “kahraman baba” siradan bir ¢ift¢i! E Kahraman
olma, herhangi bir sey ol! Bir saat tartistiktan sonra niyetimi agiklayamiyorsam! “Ne
sOylemek istiyor?” neden simdi baska yerlerde on ¢ocuklu aileleri &viiyorlar ve bunu
diinyaya anlatiyorlar, sen benim isime mi karisiyorsun? Neden kocanin yatagini
kokluyorsun? Peki, yatagin basucunda kalsin! Uziildiigiim igin sdyliiyorum, cahil. On bir
¢ocugun kafasina vursam bu kadar ¢cocugu doyurmaya yeter mi? Daha fazla ¢ocugunuz
olsaydi, “riigvet¢i” olmazdiniz, “besteci” olmazdiniz, eve ekmek getiren olmazdiniz. Neyse
ki “Gdlyan” ve “Ivanov” adinda insanlar var! Binlerce kisiyi hapsetti. Ne? Iftira nu
atiyorsun? “Ozbek isi” ne hakaret mi diyorsunuz? Iftira da olsa, felaket de olsa, daha
kotiisii de olsa adaleti tesis etti! Evet, simdi orman alev alsa 1slak ya da kuru hepsi beraber
yanar. Bahsettiginiz masumlar bes yil yatar, on yil yatar... Eger hayattaysa ¢ikip gelir bir
giin... Obba! Tekrar konusacak! Diger iilkelerle ne isiniz var? Riisvet merkezde de olmus
olabilir. Beraber yazma rostovda olduysa olmustur, Kafkasya’da belesgilik varsa
muhtemelen budur. Sana ne? Merkezden “Islerin nasil yiiriidiigiinii bilen personel” geldi.

Duymuyor musun beni merkezden! Ozbekistan'da diizeni saglamak igin!

Peki, bir miihendisin kozayr ydnlendirmesinin nesi yanlis? Yoksa bir solucana
doniisiip kendimi kozaya m1 saracagim? Denizci mi dedin? Oncelikle denizci polise ders
vermiyor. Is zorlu. Ayrica kavun dediginiz zavalli su icer mi? Hay, ¢ok yasa. Okuma
yazma bilmeyen bir ¢ift¢i mi suyun degerini bilir, yoksa yedi yildir okyanusta yiizen bir
denizci mi? Diisiinmek zorundasin dostum! Bana bak kardesim. Sen aklinin ermedigi
islere karigma, tamam m1? Pamugunuzu sulayin, baglarinizi budayin, bah¢enizde misirimiz
hasat edin... Sonra, kariniz1 doktora gotiiriin. Cocuk dogarak minorka tavuguna benzemis
Selam kardeslerim. Ne diyorsunuz? Seffaflik ve demokrasi ile ilgili s6zler sdylendi ve
insanlar yozlastirildi. Keske bir koylitye baz1 seyleri agiklamak i¢in zihnimi agabilseydim!
Sonugta anliyorsun. Misafir babandan daha biiyiiktiir! Bana gelince, hala ayni sozleri
sOyliiyorum: gelin sevgili konuklar! Liitfen! Evimizin tipi tam size gore! Bizim i¢in de bir
esik olacak. Esige ulasamazsak avluya ¢ikacagiz. Avluya sigamazsak disar1 ¢ikacagiz. Olur
da sokaga da sigmazsak onun da yolu var. Ucan daireler birbiri ardina gokten diisiiyor.

Oturup vedalasalim ve yabanci gezegenlere ucalim!
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3.10 Maddi Yardim

Biitiin bu kargasa, onemsiz bir meseleyle basladi. Bir giin sendika bagkani Osman abi

yanima gelip elini omzuma koydu.

“Kadinlarla nasilsin?” dedi aniden.

Hig¢ anlamadim.

“Ne anlamda?”

“Ee, mesela saygi anlaminda.”

“Evet, simdi ‘insanligin siras1’ (herkes gibi)” dedim diiriistce.

“0 halde... Bir hizmet yapacaksimniz. Ug giin sonra kadinlar giinii. Erkekler adina kiiciik bir

parti diizenlemeye ne dersiniz?”
“Kag¢ som lazim?” Dedim amacini anlamaya ¢alisarak.

“Bu tiir etkinlikler siklikla firmamizda yapilmaktadir. Biri emekli oluyor, biri evleniyor,

biri dogum yapiyor derken...”

Tam cebimden para ¢ikartyordum, Osman abi elimi tuttu.

“Sizin paraniz lazim degil,” dedi gizemli bir sekilde. “Siz vermezsiniz alirsiniz.”
“Nas1l?”

“Yapabilir misin? Bir kagida bagvuru yaziyorsunuz ve elli bin som aliyorsunuz. Biz bdyle

yogun ziyafetler yapariz.”

Bana ne oldu? Her neyse, “Kadinlar bayraminda erkekler adina yer alacagiz ve bana
yardim edin zor durumda kaldim.” anlaminda bagvuru yazip imzaladim. O anda kasiyerden
elli bini alip Osman abiye teslim ettim. Bayram beklendigi gibi gecti. Cilginca
sampanyalar ictik, kadinlar tebrik ettik...

Bu sézler tamamen unutuldu ve bir giin sendikanin toplantisi oldu. Osman abi yapilan

islerden bahsederken birden kollarini kavusturup beni isaret etti.

“Simdi, sevgili ustamiz Batirav'u alalim. Bu yoldasimiz agir hasta olup ayaga

kalkamayacak hale gelince, ona elli bin som maddi yardimda bulunduk!”

Etraftaki herkes sanki bir yildir yataga mahkm kalmis birini gérmek istiyormus gibi

bana dondii. Sasirdim! Cocukken “Ih” demedim. Kisin karda yikanirim. Bir tas1 yersem
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onu kuma ¢eviririm! Simdi sunlar1 séylemek istedim ama baktigimda Osman abi bagka bir

konuya gecti. Sessiz kaldim.

Aradan bir hafta, on bes giin gecti beni Osman abinin evine ¢agirdilar. 'Simdi, maddi
yardim etseler almam' diisiincesiyle kapiy1 a¢iyorum, evde gozliiklii sisman bir kadin var,

karsisinda da Osman abi oturuyor. Masanin {izerinde her tiirlii kagit, klasor var...
“Tanisin,” dedi Osman abi beni gostererek. “Batirav dedigimiz kisi bu.”

Kadin gozliigiin arkasindan dikkatle yiiziime bakti.

“Ablamiz teftis komisyonunun iiyesidir,” dedi Osman abi. “Sehir yonetiminden geldiler.”
“Nasil, sitenizi onardiniz m1?” dedi, yabanci kadin nazikge.

Sasirarak Osman abiye baktim. Gozlerini mi kisiyor yoksa kaslarimi g¢atiyor mu

anlayamadim, Osman abi s6zii devraldi, konuya dalip gitti.
“E, o kadar da yanmamus!” dedi bagirarak

“Bu adamin oglu kurnaz! Anne markete gittiginde elektrik figini prize takti. Nasil akill

",

oldugunu gérmiiyor musun? Anaokulu ¢ocugu. Tipki babasi gibi
“Verdigimiz elli bin meblagla evi onardin degil mi?”

Ne mirildandigimi bilmiyorum. Disariya ¢iktim. Yavas yavas bu sdzler unutuldu.
Zamanla sinirim de gecti, yeni yil 6ncesi sendikanin bir rapor toplantisi oldu. Biliyorsunuz
akli basinda bir insan toplantinin en arka siralarinda oturmak ister. Aksilik oldu, ge¢
geldim. Ilk siraya oturmak zorunda kaldim. Iki kisinin ardindan Osman Abi kiirsiiye geldi.

Benimle konusur diye kalbim kiit kiit atiyordu, dedigim gibi de oldu.

“Toplantinin degerli katilimecilary,” dedi alnini kiigiik bir masa Ortiisiine benzeyen bir
peceteyle silerek. “Biz bu kadar isle ugrasirken insanlarin sorunlariyla da ilgilenmeyi
bilmeliyiz. Burada sevgili Batirav'u ele alalim. Miikemmel kare. Sirketimizin imaji.
Ustelik ¢ok ¢ocuklu bir ailenin reisidir. Bir degil alt1 kiz1 var! ilk kar yagdig: giin {i¢iincii
smiftaki kizi kartopu oynarken bacagini kirdi! Batirav'a hemen elli bin somluk maddi

yardimda bulunduk!”
Gozlerimin Onii karardi.
Hizla ayaga kalktim, kiirsiiye baktim ve ¢iglik attim.

“Adalet!”
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Biiyiik salonun sanki su dokiiliiyormus gibi sessizlestigini, herkesin hayretle bana baktigini

fark ettim.

“Hi¢ yardim almadim!” Dedim, elimi sallayarak. “Higbir zaman 6liimciil hasta olmadim!
Evim yanmadi. Yakma planim da yok. Tek odali bir dairede yasiyorum. Elektrik fisini
prize takan oglum da buzda ugan kizim da yok anliyor musunuz? Eger o tarafini sorarsan,

ne karim var, ne de kar1 alacak param var! Simdi kurtuldum mu?”
Nefesim bogazima takildi ve yerime oturdum.

Osman abi sisman dana gérmiis horoz gibi bagini bir o yana bir bu yana ¢evirdi bana uzun

uzun bakt1 ve bir sebepten giilmeye basladi.

“Yoldaslar!” iizgiin bir ses tonuyla dedi. “Insanlara daha fazla sahip ¢ikalim diye bosuna
demedim kardeslerim. Goriiyorsunuz. Bir y1l iginde kardesimiz Batirav'un pek ¢ok endisesi
vardi. Evi yandi. Kendi hastaland1 ve 6liimden dondii. Tath kii¢lik kiz1 engelli...” agir agir

basini salladi.

“Sen bir filsin kardesim! Allah sabir versin.” Sonra toplanmis insanlara bakarak, ‘O da
oyle diyor’ der gibi basm salladi. “Uziilme.” dedi tekrar bana donerek. “Seni mutlaka
tedavi edecegiz. Iyi psikiyatristler var! Gerekirse elli bin degil, altmis bin, hatta yetmis bin,

maddi destek verecegiz!”

Yerimden tekrar kalktim perisan bir sekilde gittim. "Yardiminizla razi1 ol” diye bagirdim...

Hi¢ kimse duymadi. Herkes alkisladi ve Osman abi azametiyle birlikte kiirsiiden indi...
3.11 Saat

Sabah ise gidiyordum, baktigimda saatim durmustu. Salladim, biiktim, umarim

caligir!

“Saat durdu,” dedim esikte dururken.
Yengeniz kaglarini ¢atti.

“Senin eline diigen bir sey sag kalir m1?”

Aslinda saatte hakkim bile kalmadi. On-on bes yildir takiyorum. Yani saat
yengenizden bir hediyeydi. Kendi eliyle. Bir kadinin hediyesi ayakkabidan ¢ikan ¢ivi
gibidir. Kendini hatirlatmazsa hayal kirikligina ugrayacaktir. Ustelik saatimiz herhangi bir

pille calisan saat degil. Mekanik! Kurmali!
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“Kiictik bir ¢ocuga benziyorsun.” dedi yengeniz bana hakaret etti. “Hemen tamir et.”

Ne olursa olsun dedim ve istasyondaki saat¢inin diikkanma girdim. Bir goziine diirbiin

takan burnu kevgire benzeyen saat¢i kasini kaldird1 ve eliyle isaret etti.
“Yardim edebilir miyim kardesim?”
Sessizce saati uzattim. O Saatin arka kapagini act1 ve agir agir bagini salladu.

“Saati 0yle tutmazlar abim! Bana bak! Bana bak!” O ne kadar irili ufakli vida varsa hepsini
saatle beraber burnumun dibine kadar getirip gosteris yapti. “Bir ton kir birikmis i¢inde.
Siz bir giin yikanmazsaniz kendinizi kotii hissederek dolanirsiniz. Bu saati iyi saklamak

gerekir abi. Neredeyse bes yildir el degmemis kirlenmis canavar.”
“Ne zaman tamir edersiniz?” dedim konusmay1 uzatmamak i¢in aceleyle.

“Simdi abi, boyacinin ¢iviti degil bu. Her viday1 ¢ikar ve temizle. Yine yerine koy. Bes

giin sonra gelirsen saat hazir abi.”

“Sakin ol usta,” dedim geveleyerek. “Bir dahaki sefere getirecegim.”

“O size kalmis.”

Usta saati geri verdi ve bir goziine diirbiinii takarak ¢alismaya devam etti.

Istasyona gidip on bes dakika bekledim ama otobiisten eser yoktu. Artik sinirlenmeye
baslamistim ki sokagin kars1 tarafinda, berberin yaninda bulunan bagska bir saat¢i diikkani
aklima geldi. Bir gidip bakayim mi dedim i¢imden. Ise ge¢ kaldim. Yine de saati
diizelttirmem gerekiyor. Bu diikkanin sahibi kivircik sagli bir adam. Hizla saati agti ve
biiyiik bir iziintiiyle 1slik caldi saate degil adama {iziildiim. Sonra sanki ciddi bir sug

islemis birine bakiyormus gibi gbzlerimin i¢ine bakti.
“Evet?” dedim bakislarina dayanamayarak.

“Yakut!” dedi saat¢i anlamli bir sekilde basini sallayarak.
“Yakut nedir?”

“Her mekanik saatin bir tas1 vardir. Iste ‘on iki tas’ diye yazili. Yani bu saatin on iki tast

vardir. Tag neyden yapilmistir? Yakuttan!”

“Ne olmus?”” dedim endiseyle.
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Ne oldu, saatin tas1 bitti kardesim. Yakutun ne kadar nadir oldugunu biliyor musun?”
Usta gizemli bir sey sOyliiyormus gibi sesini algaltti: “Bana bak kardesim, sen bizdensin.

Senin i¢in bulacagim.”
“Ne kadar olacak?” dedim hafifce i¢ ¢ekerek.
Usta sanki zor bir matematik problemi ¢oziiyor gibi alnini kasiyarak uzunca hesapladi.

“On bes bin som,” dedi sanki zor bir sorunu ¢ézmiis gibi. “Sana on bes bin. Giiniimiizde
saatlerin yedek parcasini bulmak pek kolay degil. Antika bu saat. Ama sen bizden oldugun
icin bir seyler yapariz kardesim. Yoksa da bu saati trenin altina atip kurtulmanin serefine

ziyafet diizenlemen lazim.”

“Tesekkiir ederim!” - Saati ustanin elinden aldim. O kalkt1 ve gitti.
“Ee nereye kardesim.”

“Tren yoluna!” diye homurdandim.

Otobiisten indim ve fabrikanin kapisina vardim. Hala basima bela olan saatin
ustalarinin mezarina bir tugla koyacagim. Tam tersi oluyor suan... Giristeki demir kapinin
yaninda saatgilik atolyesi var. Her gilin buraya girip ¢ikiyordum ama dikkat etmiyordum.
Isin diismedikce bdyle. Ben de kaynasmis olurum diye atdlyeye de girdim. Yiiziine
bakarak yasini bilmek miimkiin olmayan, aln1 gergin, yiizii kasik kadar kiigiik olan bir
adam, cam ¢itin arasindaki delikten sessizce elini uzatti. Saati aldi ve nedense arka taraf

yerine pencereyi act1. Igeri buyur etti “tamam” dedim iiziilerek.
“Saatten kopmussunuz. Bir tarafi 1yiydi kurtuldun.”

Usta elindeki saate bakarak saatimi ayarladi ve delikten gonderdi.
“Tesekkiirler.”

Sasirarak saati kulagima tuttum ve goz gibi ¢alistyor.

“Ne kadar?” dedim cebimi karistirarak.

“Paraya gerek yok,” dedi mili pencereye takip kapatti. Dikkatli olun!
3.12 Bogmaca

Televizyonda bir ¢ift¢iyi gosteriyorlardi. Kaskaderya’dan mi, Surhanderya’dan miu,
neyse, biri sekiz tane yeni dogmus buzag yetistirmis. Helal olsun! Her buzag: adeta bir fil

gibi goriinliyor! “Bravo adama!” dedim igimden. Birden aklima bir diisiince geldi. Ben de
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ciftgilik yapsam mi1? Tabii ki sehirde yasarken genis bir arazi bulmam miimkiin degil,
buzagr yetistirmek de imkansiz “Fare bile sigmayan bir bahcede buzagr mu
yetistirecegim?” dedim kendi kendime. Alt1 siitlik bir avluda buzagi yetistirmek
imkansizdir. Neyse, giizel, Allah’a siikiir evim var. Bahge harabe halde. Isim de ¢ok agir
degil. Gardiyanim. Bir giin Ismin’e gidersem iki giin evde kalryorum. Ben de ¢iftci olsam,
sera kursam kisin yesil sogan, turp, kisnis, dereotu yetistirecegim. Ilkbaharda domates,
salatalik... Bakin kardesiniz ¢cam parasinin altinda kalacak. Hayir, ben o kadar insafsiz
degilim. Digerlerinden daha ucuza satiyorum. Ozel ¢iftligimin adin1 da diisiindiim ‘Adalet’

gercekten, adalet kutsaldir diyen miibarekler!
Yan komgum biiyiik bir yerde ¢alistyor. Ona danistim, iyi de oldu.
“Ama” dedi komsum. “Sera kendiliginden olmuyor. Para lazim, ¢ok para.”

Para buldum. Eski de olsa giden bir ‘jigulim’ vardi ‘sifir-alt’’ Sergeli otomobil pazarina

gotiliriip sattim. Paray1 kutuya koyup 6zenle bahgeyi kazarken komsum ¢ikip gordii.
“Ne yapiyorsun?” diye sordu, “Yapacagim seranin temelini kazdigimi sdyledim.”

“lIyi,” dedi komsum. “Sera kurmadan &nce izin alman lazim, ruhsat. Aksi takdirde kiigiik

sirketiniz yasa dis1 olur.”

Seranmn yasal olabilmesi igin valilige gitmem gerekiyor. Ilce kaymakamligina gittim.

Oglum yasinda geng bir adam beni kibarca karsiladi.
“Ne istersin amca?” dedi.

Bu adamin Namanganli oldugunu biliyorum. Namanganlilar saygi duyduklar
kigilere ‘pocha’ ifadesini kullanirlar. Tipki Fergana’da ‘dayi’ (toga) Harezm’de ‘dayr’
(doyi) Tagkent’te ‘amca’ (amaki) dendigi gibi. Sera agacagimi duyunca ¢ok sevindi.

“Haklisin amca”, dedi. “Benim vizyonum da genis. Namongan’da biz ¢i¢ek ekiyoruz.” O
iyi bir adam. Her seyi agikladi. Oncelikle mahalleden izin almam gerekiyor. Falanci

Pistoncep de burada yastyor, sera kurmak i¢in yeterli alan1 var, diyerek...

Aksam mabhalleye ¢iktigimda bana rapor verecek kisi eski simif arkadagimmus. ‘Veririm’
derse eline alir, yoluna koyar. Okul zamanlarimizi hatirladim. Top oynardik, ceviz

kabuguna tas atip sinifin camini kirmisiz. ..

Niyetimi sdyledim ama sinif arkadasim nedense birden ciddilesti. Masasinin 6teki tarafina

gecip oturdu kaslarini catti.
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“Rapor mu diyorsunuz?” Nedense ‘sizliyor’ “Soyadiniz? Adiniz?”
“Aptal misin?” dedim, kaslar1 daha da ¢atildu.

“Soyadinizi soruyorum!”

“Ne yapayim,” dedim.

“Nerede kaliyorsunuz? Dogum yilimz? Is yeriniz? Uzmanlk alanimz? Bakiminizda kag

kisi var? Mahk(im olan, tutuklanan var m1?”

Hepsini sdyledim. Arkadasim biiyiik bir deftere acele etmeden yazdi.
“Dalga m1 gegiyorsun? Diye sordu birden.”

Sasirdim. Dalga gegmedim.

“O halde neden oksiiriiyorsunuz?”

“Oksiirdiim mii?”

O kalemi giiciikle masaya koydu.

“Her sey sorun burada. Neden oksiirmiiyorsun?”

“Neden 6kstirmem gerekiyor?”

“Okulda da aptaldm, aptal!” Diye bagirdi. “Oksiir dedikten sonra oksiir iste, anlamaz!”

Diyerek iki parmagini ovusturarak gosterdi.

Simdi anladim. Cebimden bir tane bin som ¢ikarmistim, yiiziinde bir glilimseme belirdi.
“Yine oksiir, ahmak! Daha canli bir sekilde oksiir.”

Yine dort kez oksiirdiim. Belge elimdeydi. Arkadasim benimle tekrar kucaklasti.

“Bu diinyada var misin, dost! Saglhiginiz iyi mi dost? Yiiz dolarlik paradan daha diisiik

miisiin? Torunlarin hoplayip ziplayarak geziyor mu?”

“Bir giin Hamid Kora’nin yaninda ortanca kuzenini gérdiim. Ah, harika adam kuzenin,

gorsen selamimu ilet, dost!”
Cikarken sert bir sekilde bakti.
“Hizlica soyle, belge gerekiyorsa hemen hallederim dost!”

Yetkili olan kayinbiraderim yine giiler ytizle karsiladi
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“Simdi is yerinizden belge alacaksiniz, amca. Bu adam gergekten bizimle calisiyor, is

disiplinini bozmuyor; kiiciik bir isletme agarsa, isine zarar vermez, anlaminda.”
Is yerinde belge veren kiz 6gleye dogru geldi.

“Bos form yok amca,” dedi niyetimi duyunca. “Bilgisayar da calismiyor. Ustelik yarm

Dilya’nin dogum giinii. Bana ‘Chanel” hediye etmisti.”

Dogruyu sdylemek gerekirse hi¢ anlamadim.

“Askere gittin mi?”” dedim. Kizin ip gibi kaglar1 ¢atilarak saclarina kadar degdi.
“Ne dedi bagirarak.”

“Madem sineli hediye etti, askere gittin mi, diyorum?”

“Nasil ‘sinel’ ‘Chanel’, Fransiz parfimii. Anladiniz m1 amca, bir sisesi elli dolar.”

Simif arkadasima oksiirdiiglimii hatirladim, ortalama bir oOksiiriiktli, eksik kalmis.
Dilya’nin Sinel’ine kuvvetli bir oksiiriikk gerekiyormus. Neyse ki belge elimize gecti.
Ancak cepte riizgar uguldamaya basladi. Hayir, bundan sonra okstiriigii klasdre mi yoksa

aligveris ¢antasina koyup mu tagimaliyim bilemedim.
Kayinbiraderim bu sefer de beni kibarca karsiladi.

“Simdi, Raygaz’dan (gaz dagitim sirketi) bir belge lazim amca.”
“Raygaz’a niye ihtiya¢ var?” dedim, agikladi.

“Her sey Raygaz ile ilgili amca. Seray: tezekle isitamazsin ya. Beni yetimhane de bile

gazla isittilar.”

Raygaz bagkaninin yiizii i¢ine gaz doldurulmus balon gibi tombul.

“Haa,” dedi yavasca. “Sen seray1 kuruyorsun degil mi?”

“Artik kurmak istiyorum.”

“Akun gaz istiyorum mu diyorsunuz?”’

“Sera gazla 1sin1yor degil mi?” dedim kayimbiraderimin sozlerini hatirlayip.

“Gibi” dedi omzunu silkerek, “Size gaz nereden bulayim? Igimden ¢ikarip vereyim mi, ha?
Bende gaz yok! Gazin basinct her giin diisiip gidiyor! Cocuklar sogukta donuyor, sizin

seranizda domates pismis! Oyle mi?”
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Hayal kirikligiyla 6ksiirdiim, gazin basinci artti, anaokulundaki ¢ocuklar artik iisiimeyecek.

Bu sefer kayinbiraderim beni daha sessizce karsiladi. Elindeki belgeleri karistirdi ve aniden

sordu.

“Evet, hi¢ torunun var m1 amca?”

“Var, Allaha siikiir iki tane.”

“Iki ¢ocuk da anaokuluna gidiyor mu?”

“Gidiyor, ikisi de gidiyor.”

“Anaokulundan bir belge alacaksin amca.”

“Seray1r Anaokulunda inga etmiyorum ki,” dedim hayretle.

“Dogru amca,” dedi Kaymbiraderim. “Seray1 bah¢ene kuruyorsun. Ama seradaki patlicani
torununuz tutarsa, Allah korusun torununuz kirli sudan hiipletip sarilik veya dizanteri

kaparsa, sizin patlicani yiyen miisteri hasta olursa.”

Bakic1 abla ‘bogursak’ (6zbek yemegi) gibi kiiciik kadinmis. Beni goriince ¢ok
sevindi. Torunlarimi ¢ok ovdii. Cihangir ¢cok zekiymis. Uyumasi sOylense yatagin igine
giriverirmis. Bir gilin tim c¢ocuklar yatarken topu sisirip pat diye patlatmis yaninda yatan

kiigiik kiz bayilmis. Fakat Nigora’cik pek usluymus.

“Su lanet olas1 kalorifer ¢alismiyor,” dedi kaloriferi sikica tutarak. “Iste kendiniz dokunup
bakin. Gaz yeterli ama borular ¢lriimiis. Yenilemek gerekiyor. Bugiin Cihangir’den
sOylemesini istiyordum. Velilerden para topluyoruz. On bin som. Her bir ¢ocuk basina.

Ondan sonra sekiz Mart’ta sabah etkinligi diizenliyoruz siz de mutlaka gelin.”
Neyse Oksiirdiim keskin. Sert...

Kaymbiraderim beni Oncekinden daha sakin karsiladi. “Dogayr koruma kurulusundan

belge getirin.” dedi soguk bir sekilde.

Dogay1 koruma kurulusunun bilylik odasinda biiyiik bir adam biiyiikk bir masanin

arkasinda sigara tiittiirtip kiiliinii biliytik kiil tabagina silkeleyip oturuyordu.
“Gel amca,” dedi giir bir sesle. “Nasilsin?”

Her seyi bastan anlattim. Biiylik adam sigarasindan bir nefes ¢ekti ve memnuniyetsiz bir

sekilde basini salladi.
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“Seray1 nasil sulayacaksin amca? Yakinda sulama kanali var m1?”

“Nedir sulama kanal1?”

“Sulama kanali iste. Seranin giibresi hendege gider mi hi¢?”

“Hendek yok.” dedim aciklayarak. ‘“Kanalizasyon var.”

“Tavuk ciftligi agsaniza,” dedi birden. “Yumurta bereketli olur.”

“Tavuk da iyi” dedim uzlastiric1 bir tavirla, “Ama her yeri kirletmesi sikint1.”

“Birakirsiniz amca” dedi biiylik bir keyifle dumanini iifleyerek. “Sera kirletmeyecek mi?

Giibre kokmayacak m1? Gaz havay1 bozmayacak m1 amca?”

Baktim laf karigiyor oksiirdiim, sert 6ksiirdiim. Sera higbir yeri kirletmeyecek. Giibre
kokmayacak. Gazdan giizel bir koku gelecek oldu. Satilan araba parasinin bereketi ucup

gitti dibi goriiniir hale geldi.
Y onetimdeki kaymbiraderim bu sefer selam bile vermedi.
“Vergi dairesine git.” dedi sinirle.

Vergi dairesi bir armin yuvast gibiydi. Biri giriyor digeri ¢ikiyor. Biri bagiriyor digeri

azarliyor. Aksama yakin bana sira geldi.

“Serada ne yapacaksiniz?” dedi sarisin delikanli, kagitlar1 karigtirarak.
“Sey... Yesillik, meyve.”

“Nasil yani, miifettis?”

“Miifettis degil, meyve. Yesil sogan, kisnis, dereotu...”

“Yaban turpu?”

Once hicbir sey anlamadim ama sonra dank etti. Demek bu arkadas kis i¢in tursu kurmayi

seviyor. Tursu ise yaban turpu olmadan olmaz.

“Ekerim tabii ki ekerim.” dedim onu tatmin ederek. “Ilk yaban turpu sizin olacak. En

tazesinden getiririm.”
Nedense sozlerim hig etkili olmadi.
“Serbest geliriniz ne kadar?” dedi gozlerini kagittan ayirmadan.

“Nasil bir gelir?”
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“Seranizin geliri?”

“Daha seray1 kurmadim ki.”

“Kuracak misiniz sonug olarak?”

Baktim ki 6ksiirmekten baska ¢carem yok...
Kaymbiraderim bana doniip bakmadi bile.
“Olgiimciiye danisin.” dedi yiiziinii ¢evirerek.

Ikinci kat.

Sora sora dlgiimciiniin odasmni buldum. ince biy1g1 kendisine pek yakigmis biriydi.
“Oturun.” Dedi kosedeki sandalyeyi isaret ederek.
“Merhaba, nasilsiniz?”

Belgeleri iyice inceledikten sonra sordu:

“Arazi tahsisine izin veriliyor mu?”

“Bah¢em biiyiik.” dedim agiklayarak. “Alt1 doniim.”
“Yap1 yapilmig m1?”

“Evet, iki ev bir de veranda.”

“Yasa dis1 yap1 yok mu?”

“Hayr, hepsi yasal.”

Kagitlar acele etmeden uzun uzun karistirdi.

“Seran izinsiz mi? Proje gelistirmek gerekli, itfaiyeden gilivenlik belgesi alinmali. Sekiz-

dokuz komsudan resmi izin almak gereklidir. Ah tam bir karmasa, rezillik. En 1yisi ek bir

yap1 yapin ve hepsi bu kadar. Alt1 donlimliik araziye yap1 izni verilmis ama sera kurmak

yasak.”

“Baskalar1 sera kuruyor ya.” dedim biraz sinirli bir sekilde. “Suan i¢in evim yeterli.

Yasayabiliyoruz. Hem yeni bir ev yapmak i¢in para nerde?”

“Ilging. O sar1 bryikl1 egilip dogruluyor. Sera yapmak igin para var yapt yapmak igin yok

Oyle mi?”

“Simdi soyle... Arabay1 sattim...”
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Olgiimciiniin yiizii aydinland.

“‘Nexia’ m1 yoksa ‘Mercedes’ mi?”
“‘Zhiguli’ydi bayagi eskiydi...”
“Dolarla m1 yoksa rubleyle mi sattiniz?”

Olmadi. Arabamin son parasin1 Oksilirdiim... Bu sefer kaymnbiraderim bilhassa dehsete

kapilmis bir sekilde oturuyordu. Elimden belgeleri kapip firlatip att.

“Ne tiir bir insansmiz?” dedi aglamakli bir sekilde. “Ug¢ aydir ugrasiyorsunuz neden
Okstirmiiyorsunuz? Neden baskalarina Okstiriiyorsunuz da bana oksiirmiiyorsunuz amca?

Sizde vicdan var m1 amca?”

Gergegi sOylemek gerekirse, kayinbiraderimin Oniinde yer yarilmadi ki igine
girseydim. Bana bakin ben aptalim. Herkese Oksiiriiyorum diyordum ama bu kadar hizmet
eden kaymbiraderime Oksilirmek hi¢ aklima gelmedi.Sabah yola ¢ikarken, sera kurmay1
tavsiye eden komsumdan her ihtimale karsi on bin som bor¢ almigtim. Onu verdim ama

kaymbiraderim daha da sinirlenip gitti.

“Oksiiriigiiniiz bu mu amca? Oliir miisiiniiz amca? Suan yerel oksiiriik gegmiyor, kokten

Okstiriin anladiniz mi1 kokten.”

Sokaga ciktim, yagmur yagiyordu. Semsiyemi almamistim. Eve girip geldim, birden
bire oksiiriik tutmaya basladi. Hayir, ofislerdeki gibi degil. Gergek Oksiiriik. Nefes
aldigimda ¢ yil once vefat eden rahmetli teyzemin amirkon mahsisi gibi bir hirilti
duyuluyordu. Gece yarisina dogru atesim yiikseldi. Esim acil servisi araylp yarim saat

kadar konustu. iki lafindan biri “durumu agir”” oldu. Sonunda telefonu alip bagima geldi.
“Hadi kendin anlat.” dedi ve ahizeyi elime tutusturdu.

Zorlukla ahizeyi kulagima gotiirdiim.

“En az on litre.” dedi bir kadin bagirarak.

“Ne on litresi?” dedim nefes nefese.

“Bastan beri kulagimizda tambur mu c¢aliyorum. Benzin. On litre benzin.”

“Buras1 benzin istasyonu degil,” dedim nefesim iyice daralarak.

“Farkindayim,” dedi kadin yine bagirarak. “Enerji tasiyicilar pahali. Limit bitti. Arabada

benzin yok. Gece yarist yolda m1 kalalim.”
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Arabay1 sattiimda garajda duran yarim bidon benzin aklima geldi. Son giictimii toplayip

konustum:
“Gelin, bereket versin benzin var.”

Neyse ki birka¢ saat sonra acil servis geldi. Eve doktordan once sofor girdi. Bir
yandan beni destekleyerek cikardilar, diger yandan oglumun garajdan getirdigi bidonu

kaldirip sofor firlayip gitti.

“Doksan ii¢ mii, abi?” Dedi ve cevabimi bile beklemeden arabasina benzini doldurdu.
Bidonu arabasinin bagajina koyuverdi. “bir daha ki ¢cagrinizda birakirim abi. Acelemiz var.

Daha ii¢ yerden benzin alip hasta tasimamiz gerekiyor.”

Vicdanli insanlar ¢ikti. Beni hizla Gurbanisa’ya goétiirdiiler. Gurbanisa’nin nébetgi doktoru

geng olsa da tecriibeli biriymis. Tek bakista hastaligimi teshis etti.

“Endiselenmeyin hanimefendi. Agabeyimiz bronsit olmus. Taa-mam, odalarda yer yok.”
dedi esime. “Ama agabeyimizi kabul edecegiz. Koridora bir sedye koyacagiz. Iyi insanlara
benziyorsunuz. Taa-mam, yazin hanim. Yoksa unutursunuz.” Boyle deyip ¢ekmeceden
kagit kalem ¢ikarip esime uzatti. “Serum sistemi alt1 tane, peki on diyelim. Otuz tane
siringa, simdilik yeter. Yetmezse yine aliriz. Nikotinka, baralgin, atf bunlar ampiilde. Taa-
mam, tabletler. Analgin, hayir en iyisi anaprilin, etkisi daha giiclii. Siilfonamidoksin.

Raunatin. Agabeyimizin tansiyonu varmis. Dimedrol ya da Tazepam da olabilir.”

Doktorun agzindan durmadan c¢ikan kelimeleri yarim yamalak duyuyorum. Basim

ugulduyor. Nefesim daraliyor.

“Yazdin m1 hanim?” dedi doktor bir an duraksayip. “Taa-mam, koridor bizden. Sedye
bizden. Yastik Ortiisii bizden. Taa-mam yazin hanim. Yastik, battaniye, carsaf, yatak
ortiisii, havlu. Imkaniniz varsa iki tane. Bandaj, iyot, pamuk, Steril olsun... Caydanlik,

fincan, kase, catal, kasik, mavi ¢ay iki paket...”

O ara ne oldu bilmiyorum. Bir ara gozlerimi agtiimda, basimda esim aglayarak
oturuyordu. Doktor bilegimi tutmus damarimi sayryordu. G6gsiimii sanki cigerim agzima

gelmis gibi bir oksiiriik tuttu.

“Endiselenmeyin hanim, endiselenmeyin.” dedi doktor esimi sakinlestirerek. “Agabeyimi
bir haftada iyilestiririz. Sonra bana déndii. Oksiiriin abi daha gii¢lii 6ksiiriin. Miimkiinse

kokiinden oksiirtin. Ne kadar ¢cok oksiiriirseniz o kadar ¢abuk iyilesirsiniz.”
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3.13 Kizil Karga
(Yirminci yiizyil masallari)

Bir varmis bir yokmus, ¢ok eski zamanlarda, Kramatorsk taraflarinda bir sahabe
varmig. Giinlerden bir giin sahabe dagdan inip asasimi vurarak ylriimiis yiirimiis ve
susuzluktan bitap diismiis. Bir so6glit agacinin altina geldiginde bayilip yere y18ilmis. Bir
ara kulagina ‘gak- gak’ diye bir ses gelmis.

Kendine gelip gozlerini agtiginda, sogiit agacinin dalina bir alacakarga konmus ve

durmadan gakliyormus. Sahabe:

“Allah hayrini versin, en azindan yaraticima emanetini teslim ederken beni kendi halime

biraksan olmaz m1?” diye yalvarmis. O anda alacakarga dile gelmis:
“Asa ile sogiit agacinin dibini kazarsan su ¢ikar,” demis.

Sahabe asasini li¢ kere yere vurmus ve bir pmar acilmig, degirmene yetecek kadar su

cikmis.
“Allah’1m diinya dondiikge var olsun,” diye dua etmis sahabe, alacakargaya.

Dua kabul olmus. Alacakarga diinya dondiikge yasayacak sekilde yasamis. Sogiit
agacinin etrafinda bir kdy kurulmus ve “Alaca Karga” admi almis. Bin yil gegmis. Iki bin
yil gee¢mis. Alacakarga 6lmemis ama yaslanmis, giicii tiikenmis ve gozleri zayiflamis.
Ancak kulaklar1 gayet 1iy1 duyuyormus. Sabah aksam sogiit agacinin dalinda uyuklayarak
pek ¢ok olaya taniklik etmis.

Glinlerden bir giin kdyde biiyiikk bir catisma baslamis. Omuzlarinda tiifek tasiyan
insanlar “Inkilap” , “Hiirriyet” diye haykirmislar. Herkes sevingli herkes mutluymus.
Aradan ¢ok gegmeden “Kahrolsun zalim agalar” denmis. Gergekten de yakin ¢evrede bir
tane bile zengin kalmamis. Kacabilenler kurtulmus. Geriye kalanlar uzak diyarlara siirgiin
edilmis. Tek bir at1 tek bir okiizii olanlar bile diglanirmis soguk yerlere orman kesmeye
gonderilmis. Herkes esit olmus. Herkes ayni kiyafetleri giyermis, ayni anda yatip ayni anda
kalkarmis ve ayn1 anda yemek yermis. Herkes ayni sekilde diisiiniirmiis. Ilging seyler
olmus. Yagsiz, fitilsiz lambalar yanmis, kopriiler yapilmis, yollar agilmis. Okuma yazma
bilmeyen halk topluca okur-yazar olmus. Oyle bir okuryazarlik ortaya ¢ikmus ki sair
Maddahi sabahtan aksama kadar okunsa bitmeyen bir kaside yazmis. “Biz kimdik
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geemiste? Akilsiz ve giicslizdiik; dedemiz maymun, ninemiz ise Hamdunah Hanim’d1. Bizi

insan edenler sag olsun, zaman varsa bizim zamanimiz gibi zaman olsun.”

Bir giin dilek agacinin goélgesine bir degil iki araba, ii¢ araba gelmisti. Alakarganin
gozleri zayifladig i¢in hangi araba “Emka” hangisi fayton ayirt edememis. Ama yaslh
aklin1 kullanarak anlamis ki bunlar siradan insanlar degil tam bilgeler meclisi. Su, en ¢ok
konusan meclis baskani —usta- Adet boyleymis, her seyi bilgeler meclisi halledermis.
(Eger bilgeler meclisi bir kagit yazip vermezse dogan cocuk dogmus dlen insan Slmiis

sayllmazmis.)

“Herkes okuryazar olduktan sonra koOyiin adin1 yazmamiz gerekiyor.” Demis usta.
“‘Olaqarga’ giizel bir isim. Ancak ‘q’ ve ‘g’ harflerini herkes anlamayabilir. Gelin,

diisiinelim ‘Olaqarga’ nin herkes tarafindan anlasilir hale gelmesi i¢in ne yapabiliriz?”

Bir saat diisiinmiigler, iki saat diisiinmiisler, kimseden ses c¢ikmamis. (Adet
bdyleymis, insanlar diislindiiklerini sdylemezlermis. Soyleseler dilleri kesilirmis.
Bazilarina ise merhamet gosterirlermis, dillerini kesmekle ugrasmadan dogrudan baslarini

aliverirlermis.)

Anlagildi demis meclis bagkani usta toplantiy1 sonlandirarak. Biliyorsunuz bizler kiiciik

insanlariz. Bu meseleyi biiylikler ¢ozer. Bizim i¢in uzaklardaki biiyiikler diislinstin.

Iki hafta mu ii¢ hafta m1 ne sonra, dilek agacinin golgesinde kalabalik bir insan
toplulugu bir araya gelmis. Sarkilar sdylenmis, okul ¢ocuklari boyunlara kravat takip
siraya dizilmis. Usta yolun sol tarafina kendi eliyle bir kazik ¢akmis ve lizerine “Alya

Karga” yazisini asmis.

“Simdi her sey netlesti.” demis coskuyla. Siraya dizilen ¢cocuklar hep bir agizdan “Mutlu
cocuklugumuz i¢in haklarin babasina tesekkiir ederiz.” diye bagirmiglar. Sair Meddahiy
yeni siirini okumus “Eger sen olmasaydin, bahar gelmezdi. Eger sen olmasaydin, riizgar
esmezdi... Sen olmasan ben mutlulukla giilmezdim...” kalabaligin arasinda babasini
goriince duraksamis ve mirildanarak devam etmis “Sen olmasaydin hi¢... Dogmazdim.”
Sonunu coskuyla tamamlamis “Sansimiza biliyiik dahi sag olsun, zaman da ¢agimizin

zamant olsun”

Boylece, yolun bir tarafi ‘Olaqarga’ diger tarafi ise ‘Alya Karga’ olmus. Aylar

geemis yillar gegmis... KOy yesermis. Bir taraf pamuk tarlas1 bir taraf misir tarlasi... Oyle
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bir misir yetisirmis ki, belinden kemer takip bir bina insa etseniz yiiz yil boyunca

kipirdamadan dururmus.

Felaket, kus ile kabagin arasinda durur, dedikleri dogruymus. Ayn1 zamanda acan
cicekler gibi, sel gelip “Olaqarga” yazisim kokiinden sokiip gotiirmiis. Ug giin sonra dilek
agacinin golgesinde bir degil dort araba gelip durmus. (Gozleri daha da zayiflayan alakarga
fark edememis hangisi “Cayka” hangisi “Volga”. Ama hala kulag1 biiyiik bir bina gibi

duyarmis. Yine Bilgeler Meclisinin toplandigini anlamas.)

“Sokagin sol tarafi kesin ‘Alya Karga’ orda duruyor,” demis usta. “Peki, sag tarafina ne
diyecegiz?” Herkes kendi teklifini sOylemis. Birisi dyle demis, birisi sOyle. (Adet

boyleymis herkes konusurmus ama kimse higbir sey diisiinmezmis.)

“Giizel, koytlin ad1 bulundu,” demis usta. “ ‘Alya Karga’ demek, ‘Oliya Karga’ demekmis.
20. Yiizyilin baslarinda Oliyahon adinda bir kadin, i¢ diismanlar ona ofkeyle ‘karga’
lakabimi takmislar ciinkii o ge¢misin baskilara karsi silahla savasmis bir kadindi. flk

olarak kolhoza girmis, yigit bir kadinmis. Her hektardan ii¢ yiiz kantar misir almis.”

Bu sefer Meddahiy misira adanmis siirini okumus “Et kebabi1 bedeninize musir kebabi

ruhunuza sifa verir. Tarlalarin kraligesi sag olsun, zaman da ¢cagimin zamani olsun.”

Boylece sokagin bir tarafi ‘Oliya Karga’ diger tarafi da “Alya Karga” olmus. Aylar
gecmis yillar gecmis. Su depolart insa edilmis, kanallar kazilmis. Her yere ard arda pamuk
ekilmis. Cahil sahabe kazdiklar1 kuyunun ¢oktan kurudugunu anlamadi. Pamuk beyaz altin
olarak adlandirilmis. Pamuk iireticilerine ise ‘Altin Eller’ denmis. Soylentilere gore, atlas

elbise giyinen kizlar sarki sdyleyerek, altin elleriyle pamuk toplamus.

Kizlar pamuk toplamis, toplamis en sonunda ‘Beyaz Altin’dan o kadar ¢ok hasat
olmus ki dnlerinde iki ii¢ bin y1l dnce sahabenin indigi Kurumat Dagi’nin hamam gibi bir
durum olusmus. Okul cocuklarina ne demeli? O kadar cevikler ki adlarini yazmay1
bilmezler ‘Beyaz Altin’ toplamay: bildikleri kadar. ‘Beyaz Altin’in i¢inde dolagmaktan
kendileri de altina benzemisler renkleri sartya donmiis. ‘Beyaz Altin’1 zararlilardan
koruyan biiyii ilaglar1 bulunmus. ilaci gokyiiziinden serpen ¢elik kuslar, ¢elik kuslar:
yakalayabilen dag sahinleri ortaya ¢ikmis.

Felaket kus ile kabak arasinda durur, dedikleri dogruymus. Bir giin susuzluktan
kuruyan dilek agacinin dalinda oturan alakarga bir riiya gormiis. Bahge agmis, yemyesil bir

ova goriiniiyormus. Ovada siirii siirli kuslar otluyormus. Alakarga kus tiiylerinden kirlangig
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yuvast yaptyormus. Uyaninca “Aklini yitirdin mi?” diye sormus kendine kirlangiglarin
basina bir bela m1 geldi? “Yaslandiginda yumurta basmay1 sana kim 6gretti? Bak onlarca
karga yumurtalarin1 alip gotiiriiyor. Belki de yumurtalar tiikendi, inclibiitore teslim

ediyordur.”
Boylece yolun bir tarafi “Oliya Karga”, diger tarafi “Alya Karga” olmus.

Ay geemis, yil gecmis. Bu sefer felaket olmamis ama bir kaza meydana gelmis. Asir
miktarda kagak icki (el yapimi) igmis bir siiriicii —¢linkii alkol yasaklanmis- fil gibi
“Kamaz” kamyonunu stirerek “Oliya Karga”ya dyle bir vurmus ki, kamyonun tekerlegi pat
diye patlamadigma kendisi de hayret etmis. Bu sefer bilgeler meclisi oldukc¢a hareketli
geemis. (Adet boyleymis ‘Yeniden yapilandirma ve agiklik’ donemi oldugundan isteyen
herkes istedigi gibi tepiniyor, diidiik ¢aliyor ve hatta konusmacinin yakasina yapisarak onu

kiirsiiden indirebiliyormus. En ¢ok bagiran en biiyiik kahraman sayiliyormus.)
Dagilan zavalli usta “ortaklar” diye sdze basladiginda alkig ve 1slik tufan1 kopmus.

“Heyecana kapilmanin liizumu yok arkadaslar.” demis sakin bir sekilde. Dogru, simdi
“cogulculuk” donemi. Herkes fikrini sdyleyebilir. “Yillarca isleri biiyliklerin sirtina yiktik.
Artik biz de diisiinelim. Ben ¢ok diisiindiim. Diisiine diisine buldum. ‘Alya Karga’ kizil
karga demekmis. Oyle yazacagiz. Mitinge pitinge gerek yok. Demek ki mesele ¢oziildii.
Kizil karga nasil? Oylamaya sunalim mi1 diyorsunuz? Buyurun. O zaman oy birligiyle

kabul edilmistir.”

Ustadan daha beter durumda olan sair, maddeci bir sekilde 6ne ¢ikip cebinden dorde
katlanmis kagidi ¢ikarip yliksek sesle okumaya baslamis. “Kizil karga, ne harika bir ismin
var. Bedenin de adin gibi giizel. Kargalarin kanatlar1 saglikli olsun. Zaman da ¢agimizin
zamani olsun.” Bu sefer kimse alkislamamis. Ancak yolun bir tarafi “Kizil Karga” diger
tarafi “Alya Karga” olarak kalmaya devam etmis. Boylelikle “Alya Karga” “Kizil

Karga”ya donilismiis. Herkes amacina ulagsmis. Masali duyanlar da hedeflerine ulagsin.
3.14 ise Yaramaz

“Bu miimkiin mii? Gilinaydin. Selam. Miisaadenizle kendimi tanitsam... Jonetta
Kabulovna Haltaeva! Ben ne yazik ki sizin yazinizi okumadim. Agikgas1 kitap okumaya
vaktim yok. Biliyorsunuz, vakit nakittir. Duyduguma gore. Cogunlukla anneler hakkinda

yaziyorsunuz.”
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“Benim de dort cocugum var... Ne? Oyle ya benzemiyor mu diyorsunuz? Tesekkiirler
giizel iltifat i¢cin. Herkes Oyle sOyliiyor. Ben anneme benziyorum. Annemin altmis yasinda
bile istah1 vardi. Bebek gibi! Saglarin1 her giin yaptiriyordu. Archibalt'a! Archibalt'l
tantyor musun? Gergekten? Birinci sinif usta! Erkek salonuna gitmedin mi? Fakat, peki...
Atesin var m1? Hayir hayir ben “More” (sigara markasi) iciyorum. Tesekkiir ederim.

"7

Cakmaginiza laf yok. Kesinlikle ithal

“Iste dort gocugum var. Maratik, Nukus’ta yatil1 okulda. Yasi... Bir dakika bekle.
Yasi, bence on dort yasinda. Bu yil on dort olacak. Aymi babasi. Yakisikli. Kendini
begenmisligi, gozlerindeki bakisi... Babasiyla ilk bulusmamiz Nukus'ta antrenmana
gittigim zamandi. Zam bakaniydi. Cok cekici ¢ok zeki. ki y1l beraber kaldik. Medeni bir
sekilde bosandik. Dogruyu sdyledi. ‘Janochka, hanim,” dedi. Bu kisim protokol olacak
gibi goriiniiyor. ‘Esim sikayet dilekgesini yazdi. iki eslilikten isten atabilirler,” dedi.
Biliyorsunuz. O zamanlar bu tiir konular zordu. ‘Maratik konusunda endiselenme, onunla

ben ilgilenirim, sen Tasgkent'e git, ben diizenli olarak gelecegim’ dedi. ‘Tamam’ dedim.”

Nigar’cigim- Semerkant’a. Yani Nigar’cigim degil, Nergiz’cigim! Nigar’cigim

Kokon’da...

“Yaklagik iki yil once Semerkant'a gittim. NergizCigimin yetimhanesine girdim.
Yetimhane soyle boyle. Ama miidiir harikaymis! Dylda! Boyu iki metre. ‘Kardesim,’
dedim. ‘Nergiz’cigimden bilgi almak zor. Isim ¢ok,” dedim. ‘Rica ederim. Nergiz’cigime
kendim babalik edecegim,” dedi. Ug¢ giin misafir oldum. Harika erkek, miikemmel!
Nergiz’cigimin babacig1 da havaliydi. Bolgeler arasi bir petrol deposunda miidiir olarak
calisti. Yast elliyi asmis olmasmma ragmen tam bir hiyardi. Semerkand’in babasiydi.
Esinden korkmadan siipheli bir diigiine geldi. Bir restoranda. Kotii yasamadik... Kapana

kisilmak zordu.”

“Oradan belge geldi. Haber. O kisinin sdylemesine gére biitiin su¢ bendeymis. E. Sana

soyledim! Benzine motorin katmay1 dgrettigimi sana sdylemistim!”

“Ama uzun zamandir Nigarcigim'dan haber alamadim. Diyorum ya “Vakit nakittir”
Kokan'a hi¢ yolum diismemisti. Nigar’cigim babasmin yaninda kaldi. Ilkdgretim
Oncesiydi. Diinya pazarinda 8 tane diikkani vardi. Karakteri sevimli, Cok itaatkar. Belki de
karisindan ¢ocugu olmadigr i¢in Nigar’ci§imi kendisinden daha ¢ok seviyordu. Her giin
binlerce farkli oyuncak getiriyor. Hepsi onun sucu! Her zaman uyariyordu, 6giit veriyordu.

‘Canim abdest suyunu gerektigi gibi 1sitmamigsin. Gece yarisindan sonra disar1 ¢gitkmayin.
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Yabancilara goriinmeyin. Yabanci adamlarla konugsmayin! Tam bir gericidir. Erkegin de
yabancisi olur mu? Hey efendim,” dedim! Dedim Ki, ‘senin tek odali dairende iigiincii es

olarak m1 oturayim?’”

“Pardon atesinizden... Tesekkiirler. Bu arada c¢akmaginmiz harika. Cok mu sigara
iciyorsunuz? Savkat’in babasi da cok igerdi. Iste buna gercek erkek denir. Fizigi
miikemmel. Saglar1 kivircik. Is hayatinda inanilmaz basarili. Her isi tikirinda. Dért esini de
en iyi sekilde gecindiriyordu. Tabi bizim onunla bir iliskimiz yoktu. Ama bu 6nemli degil.
Iki tane Mercedes’i vardi. Marcedes 600. Beldersoy’daki yazligimi sormaym. Saunasi,

havuzu...”

“Esi benzeri yok. Bir yil oldu. Rusya'ya gidene kadar ondan haber ¢ikmadi. Oradaki

kardeslere sorsam, biz konuyu bilmiyoruz diyorlar.”

“Savkat’cik benim yamimda. iki yasma girdi. Cok hareketli. Yiiriiyen bomba. Aramizda
kalsin bir sey sdyleyeyim mi? Eve yabanci ‘amcalar’ gelse simdiden beni kiskaniyordu,

parazit! Seni fazendam’a ‘yiiriiyen bomba’ nin olmadigi zamanda ¢agiracagim tamam mi1?”

“Neyse, gecelim asil meseleye. Bana sizin desteginiz lazim. Belediye baskanligina dilekce
verdim. ‘Ben bekar bir anneyim. Cok zor durumdayim. Sehir merkezinden bir daire
vermenizi istiyorum’ diye yazdim. Gittim bir delikanli oturuyordu. ‘On giin sonra gelin’
dedi. Bugiin gittim, ne dedi biliyor musunuz? Dé6rt odali eviniz varmis zaten. Ben o evi
senin paranla m1 aldim ¢ok siikiir basimda kocalarim... Yani kocam var... Yani vardi. O
evi kendi paramla satin aldim. Yirmi bin dolar para verdim. Bir de ne diyor biliyor
musunuz, su saf adam? “Ablacigim darphane gibi goriiniiyorsunuz, her yeriniz pirlanta
kapli.” Diyor. Bana iltifat ettigini saniyor, velet. Pirlantayr sen mi hediye ettin bana? Ben
bir kadm olarak kendi isimi yapiyorum. Ticaret ile ugrasiyorum. Istanbul’a, Dubai’ye,
Giiney Kore’ye gidip mal getiriyorum... Kolay m1 saniyorsun? Her adimda polis. Eger

payin1 vermezsen her seyini alip gotiiriiyorlar.”

“Bu arada... Dubai’de bulundunuz mu? Kesin gidin. Teknoloji neredeyse bedava. Altin ise

bol miktarda var. Araplar ¢ok atesli... Neyse bu 6nemli degil.”

“Kisacasi, belediyedeki o delikanli ‘Size ev yok. Tim daireler 6zellestirildi. Nereye
giderseniz gidin, biiyiik cadde sizi bekliyor dedi.” Bunu bir hicivli yazi yapin. Savunmasiz
bekar bir anneyi asagilamanin nasil bir sey oldugunu herkese gosterin. Ben de borglu

kalmam. Soyadi... Bir dakika, soyadi... Yazmistim...”
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“Ne? Yazmayacak misiniz? Ne? Ne dediniz? Bir daha tekrarlayin! “ben kulucka makinesi
tamir eden bir usta degilim” mi dediniz? Kim kulugka makinesi? Neden bir kadina hakaret
ediyorsunuz? Buna ne hakkiniz var? Terbiyesiz! Zavalli karalayici! Al cakmagini basindan

eksik olmasin.”

3.15 As

Profesor Abid Rasulovich, mahalleye yeni tasinali bir aydan fazla olmustu. Bir
sabah, heniiz karanlikken kapisinin ¢alindigin1 duydu. Profesor, pijamasimi giyip kapiyi

actiginda, yan komsusu Halik’i gergin gordii.

“Eee, hoca, adam dedigin 6glene kadar yatar m1” dedi giilerek. “Hemen hazirlan.”
Abid Resulovig’in geceleri ¢alisma aliskanligi vardi. Erken kalkmak onun igin zordu.
“Nereye?” dedi biraz tereddiit ederek.

“Nereye olacak yemege tabii.” Halik bunu da mi bilmiyorsun, der gibi elini sallayarak
acikladi. “Sakir vag-vagin enistesi var ya, hani siipermarkette ¢alisan. iste onun yegeninin

oglunu siinnet ettiriyor. Cay ocaginin dniinde otobiis bekliyor. Hadi, cabuk ¢abuk.”

Profesor Sakir vag-vag’in kim oldugunu, enistesinin kim oldugunu, enistesinin
yegeninin kim oldugunu sormak istedi ama komsusunu kirmak istemedi. Ne de olsa

komsusu hazan gibi bir de sinirli.

Ikisi de bir uzun bir kisa yola koyuldular. Halik, gergin bir sekilde yol boyunca alt1 evin
kapisini ag1p insanlar1 uyandirdi. Gergekten de ¢ay ocaginin oniinde bir otobiis bekliyordu.
Ko’ylik’a varana kadar sabahin ilk 1giklar1 belirmisti. Insan kalabaligi vardi. it sahibini
tanimaz. Abid Resulovi¢, en yakin akrabalarmmin ya da ¢ok sevdigi meslektaslarinin
diiglinlerine gitse de sabah yemegine pek ilgi duymazdi. Ancak bu kadar kalabaligi
goriince sasirdi. Karnay sesleri yankilaniyor, surnay feryat ediyor ¢ift nagara ritim tutuyor
doyralar coskuyla ¢alintyordu. Diiglin salonunun bir yaninda dokuz katl bir bina diger
yaninda ise parseller yer aliyordu. Abid Resulovi¢ ya bir tabak yemek yerdi ya da hig
yemezdi. Ancak Halik gergin bir sekilde yemeginin hakkini tam anlamiyla veriyordu.
Yemek bitince bardaga bolca seker atarak ¢ay i¢gmeyi, bir dilim karpuz yarim salkim {iziim

yemeyi de ihmal etmedi.

“Ama pilavi 1lik yapmis helal olsun,” dedi asciyr 6verek
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Abid Rusolovig, diigiin salonu g¢evresindeki evlerde yasayanlara acidi. “Her giin durum
boyle olursa zavallilar nasil dinlenebilecek?” diye sdze baglamisti ki Halik sert bir sekilde

sOzunu kesti:

“Beee! Ne diyorsun hoca. Bunlar sabah 1sigindan once davul sesini duymasalar kafayi
yerler. Sizin ise mi gitmeniz gerekiyor? Tamam, pilavi yediniz, elinizi verin. Ben ¢ay

ocaginda olacagim. Siz yoksa lafi uzatmaya devam mi1 edeceksiniz?”

“Hayir hayir, tesekkiir ederim.” Abid Resulovi¢ aceleyle basimi salladi. Siz keyfinize
bakin.

Halik huysuz biriydi, hangi pazarda bekgilik yaptig1 belli degildi. Ug giinde bir ise gider

kalan giinlerini eglenceyle gegirirdi.

“Peki Oyleyse.” Profesoriin elini sikt1 ve salladi. “Cikin sdyle bir ¢cay ocagina falan takilin

ne de olsa biz tabut tastyanlardaniz hocam.”
“Elbette elbette!” Abid Resulovig mahcup bir sekilde basini sallayarak yoluna koyuldu.

Seher vakti kalkmaya aliskin olmadigi igin biitiin giin basi zonklayarak dolasti.
Ustiine iistliik, aksam bir de bilim kurulu toplantis1 vardi. Gériisiilecek konular uzadi ve
toplant1 gece yarisina kadar siirdii. Eve dondii, bir fincan ¢ay i¢ip hemen yatti. Ne kadar
uyudugunu bilmiyor. Bir ara kapi, diinkiinden de daha sert calmaya bagladi. Panikle saatine
baktiginda saat dort bucuk olmustu. Kar1 koca hemen kapiya kostular. Kapinin 6niinde
yine huysuz Halik duruyordu.

“Y1liniz uyku, burcunuz yorgan mi hocam, ne bu boyle, diye alay etti. Hadi biraz insanlara

katilin, boyle kuzine sobanin dniinde uyuklayan kedi gibi yatacak misiniz hep.”
“Yine mi pilav?” Profesor komsusuna saskinlikla bakti.

“Evet, o Yunusabadli Hiisamboy pehlivanin iivey oglu Nartay vardi ya...”
“Hangi Nartay?” dedi profesor soziinii keserek.

“Ya nasil tanimiyorsunuz? Karatos’taki hamamin bekgisi var ya, karisi li¢ kez art arda

Hasan husan dogurdu... Seriat geregi, erkekle kadin tekrar nikah kiydilar.”
Profesor higbir anlam veremese de “ ha- ha” diyerek gegistirdi.

“Iste, aferin.” Halik huysuzu sevingten sigrayarak gitti.
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“Su Nartay’a bak, isini biliyor. U¢ diigiin birden yapiyor. Hem anne ve babasinin giimiis
diigliniinii yapryor hem dul kaynanasini kocaya veriyor hem de kiiciik oglunu siinnet

ettiriyor.”
“Hadi bakalim, ¢abuk ¢abuk. Evet, hala hazirlik m1 yapiyorsunuz?”

Profesor pilav yemedi pilav profesorii yedi. Sofranin dibine oturmus. Mikrofonu
agzia sokup bagiran sanat¢inin sesi bir kulagindan girip digerinden ¢ikiyordu. Disari

ciktiklarinda diin aksamdan beri diistindiigii lafi soyledi:

“Su sabah kahvaltist i¢in et pisirmek, hayvanin etine ezan okunmadan yapmak zorunlu
mu? Saat sekiz dokuzda yapilsa da olur. insanlar huzur icinde yemeklerini yiyip islerine

giderler.”

“Sabah kahvaltisi tam olarak o sofinin ezanina gére hazirlanir abim doéne done,” dedi Halik
gergin bir hazircevaplikla. “Ne yani yaslilar yan gelip yatsinlar diye oturup bekleyelim mi?

Namazdan ¢ikip dogruca yemege gelirler zaten.”

Abid Resulovig, “Yaglilar yemek yiyip giin boyunca evlerinde uyursa kimse bir sey demez

ama calisanlar i¢in zor.” demek istedi ama susarak vazgecti.

O giinlin aksaminda bir savunma vardi. Profesor rakip oldugu i¢in biitiin giin boyunca
calisip tezini yeniden okuyarak dikkatle hazirlik yapti. Eve geldiginde kitap sayfalarini
kanigtirarak yine bir hayli vakit kaybetti. Saat ikiye yakin goézleri kapandi. Ne kadar
uyudugunu bilmiyordu. Bir ara kap1 gicirdamaya basladi. Bu sefer Abid Resulovig acele
etmeden gidip kapiy1 acti.

“Yine ne var Halik?” Dedi soguk bir tonda.

“Ee, nasil uyku diiskiinii bir insansiniz hocam, anneniz yashliginda m1 dogurdu sizi? Hadji,
cabuk olun Kackar kasabin karis1 yirmisini yapiyor. Boyle ay gibi kadin bogazina kemik

takilip 6lse ne olacak? Felaket kuzu ile kabagin ortasinda duruyor. Diyor iste boyle.”
“Biliyor musunuz ben Kacgkar kasabin1 tanimam,” dedi profesor kollarini sivayarak.

“Siz tanimasaniz da biz tanmiyoruz. Yirmi yi1l arkadashk yaptik. Karakamis’e taginmis olsam
bile ozellikle gelip sdyledi. Sen de su mahalleliye katil ne olacak, kasabin yemegi

gercekten lezzetlidir.”

O giin profesor ¢alisanlarin Oniinde rezil oldu. Saat ikiye bir toplant1 planlamisti.

Ogle yemeginde biraz bir seyler atistirmis sonra basini masaya koyar koymaz
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uyuyakalmistt. Calisanlarin yavas yavag kasith dkslirmeleriyle uyandi. Bakti ki tam bir saat
uyumus.
Cuma giinii ag Karasu’daymus.

“Servon Odil adinda bir pasayr duydunuz mu?” Dedi Halik, sabahin karanliginda sinirle
aceleyle yiiriiyen profesore. “O pasa soyle demis: diinyada iki kisiyi asla incitmemek
gerekir. Biri hekim digeri as¢1. Dogru ya hekimi kizdirirsaniz, bir tutam zehir verir iginiz
biter. As¢iy1 kirarsaniz, diigiin pilavina bir avug fazla tuz ativerir diigiin sahibi rezil olur.
Ama yine de Egamberdi as¢inin iinli Dagistan’a kadar ulagsmis. Allah izin verirse siz de
sOyle giizel bir avlu diiglinii yapar halka pilav dagitirsiniz. O zaman Egamberdi as¢iy1
calismaya ¢agiririz. Bugilin o adam ortanca oglunun altinct m1 yedinci ¢ocugu icin akika

yaptyor. Amri-ma’ruf dinleyecegiz”.

Oyle de oldu. Yine bir siirii insan toplandi. imam hatipli geng biraz da agz1 laf yapan
biriydi. Anne- babanin ¢ocuklarina karsi gorevleri, ¢cocuklarin da anne babalarina karsi
sorumluluklart hakkinda pek ¢ok ibretlik sézler sdyledi. Ancak bir s6zii profesorii hayrete
diisiirdii. Hoca, yilbasinin yaklastigini ve eve asla ama asla cam agaci sokulmamasi
gerektigini 6zellikle vurguladi. Ona gore ¢am agacinin her dalinda bir seytan otururmus.
Abid Resulovig, bu yasina kadar byle bir kerametten habersiz yasadigima sasirdi. I¢inden
Halik’e “Ne yani, ¢cam dallarindaki seytanlar1 tek tek saymis mi?” diye sormak gecti ama
dilini tuttu. Sonugta hoca bir sey bilmezse konusmaz degil mi? Sonrasinda yine davul

sesleri yankilandi, sarkilar s6ylendi... Abid Resulovig eve gelince esini sikica tembihledi:

“Yarm sabah ben yokum. Goéreve gitmisim, yegenimde kalmisim, hastaymisim, bilmem

neymisim, kisacast yokum!”

O giin keyifle uyumak istiyordu ama yine de olmadi. Halik Tancang’in tiz sesi kulagina

kursun gibi sapland.

“Utanmiyor musun yenge. Koca koca adama yalan sdylemekten g¢ekinmiyor musun?
Aksam calistigim1 camdan kendi gozlerimle gordiim. Kedi gibi koseye sinmesin gelsin

insan i¢ine karigsin. Cagirin onu bekliyorum.”
Olmadi. Uykusu haram olan Abid Resulovi¢ disariya gikt1.
“Iste boyle.” Halik gergini sevindi. “Duvar olmasa sokaga bakariz degil mi geng.”

Karis1 “Beni yalanci yapma, 61” der gibi elini sallayarak igeri gitti.

136



“Ama Resiil berber ger¢ekten de iyi bir adam, dedi Halik gergince basini sallayarak.
Jizakh’a taginmis adam, ozellikle diigliniine davet etmis. Zavallinin oglu yok. Dokuz kizi
var. Iste bu kadar, ticaret okulunda okuyan kizin1 vermek iizereymis. O kadar yol kat edip
milletin pilavim1 yedim, simdi ben de milletin 6niine sofra serecegim, diyormus. Hadi

bakalim olun, oluverin, ¢abuk ¢abuk.”

“Binlerce tesekkiir,” profesor keskin bir hareketle elini gogsiine koydu. “Artik yeterli.

Liitfen horoz 6tmeden beni rahatsiz etmeyin.”
Kapiy1 sertce kapatti.

“Ey kardes! Memur olursan da kendine ol,” diye bagirdi Halik huysuz, ¢enesini kapiya

dogru uzatarak. “Bil ki o tabut tasiyicimiz. Eger 6liirsen tabutunu mahalle tasir.”

Abid Resulovi¢ hizli adimlarla igeri girdi ve derin bir nefes aldi. O giin Halik Tancang

Jizakh’tan erkenden déndii. [smen’de bos oldugu igin dogruca ¢ay ocagna gitti.

“Bu memurlariniz adam degil, dedi elini yumruk yaparak. Vay, kafana bela gelsin. Ben
buna insanlik olsun mahalleyle kaynagsin dedim, ama kapiy1 yliziime kapatip oturuyor.
Hay senin yazdigin kitabi tiitiin sarip satayim. Zaten hissediyordum. Dedim ya bunun
insanlig1 yok. Geldigi kirk giin oldu sdyle bir sofra kur, bir ev agilis1 yap, mahalleye yemek

ver O0lecek misin? Cocugu da yok galiba karis1 da kendisinden en az on bes yas kiigiik...”

Halik siirekli sOylenip huysuzlanirken profesér ise o sirada i¢i sikilarak kendi
kesfettigi bugday tiiriiniin verimini bir buguk kat artmas1 halinde halk i¢in ne kadar fayda

saglayacagini hesapliyordu.
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SONUC
Bu ¢alismada Cagdas Ozbek edebiyatinin yazarlarindan biri olan Otkir Hasimov’un
Hiciv Hikdyeleri adl1 kitabindaki on bes hikaye incelenmistir. Bu hikayeler metne baglh
inceleme metoduyla ele alinmistir. Hikayelerdeki olay gelisim yontemleri, zaman, mekan,
kisi, anlatici ve bakis agilari, anlatim teknikleri, dil ve Uslup, tema gibi temel unsurlar

hikayelerden 6rneklerle aciklanmistir.

Yazar olaylara baglangig, gelistirme ve bitirme metodunda farkliliklar gostermistir.
Olay baslangiclarinda Bonheim’in statik ve dinamik baglangi¢ yontemlerini tercih etmistir.
Olay gelistirme yonteminde Busse’nin olay zincirleme A modelini kullanmigtir. Buna goére
olaylar baskahraman etrafinda gelismektedir. Olay bitiris yontemi olarak da Lammert’in

sistemi kullanilmuastir.

Hikayelerde zaman ve mekan bilgisi ¢ok fazla yoktur. Hikdyeye hizmet edecekse bu
bilgiler verilmistir. Bunun diginda hikayenin akisina gore 6zellikle zaman hakkinda bilgiler
tahmine dayalidir. Mekan olarak genelde kapali ortamlar tercih edilmistir. Moskova,
Ozbekistan gibi sehir adlar1 yaninda sikga mahalle ve kdy isimleri de gegmektedir. Mekan

betimlemesine pek rastlanmamaistir.

Kisiler her giin karsilasabilecegimiz halktan insanlardir. Hasimov’un kisileri sade,
siradan insanlar olarak segmesindeki amag, halka toplumda yasanan sorunlarin ve giiliing
durumlarin sebebinin yine halk oldugunu gostermektir. Baskahraman da dahil olmak iizere
bircok hikayesinde kisilerin isimleri dahi yoktur. Bu da hicvettigi konun tek bir muhatabi

olmadigini hepimizden bir yon bulundugunu gostermek istemistir.

Yazar, anlatict ve bakis acisinda cesitlilik gostermistir. Sadece bir yontemi tercih
etmeyerek hikayelere canlilik kazandirmistir. Genellikle kahraman iizerinden bir anlatim

tercih eden yazar bakis acisin1 da kahraman bakis acis1 olarak kullanmistir.

Anlatim tekniklerini kullanim agisindan ¢ok zengindir. Her hikayede farkli anlatim
teknigi kullanilmistir, denebilir. Anlatimin, edebiyata hizmet eden bu tekniklerinden

yararlanarak ¢esitlenmesi okuyucuyu hikayeye ¢ekme acisindan 6nemlidir.

Yazarm dili sade, anlasilir bir dildir. Halka hitap ettigi i¢in ve elestirdigi konularin
anlasilma istegi onu yalin, agik bir dil tercihine ydneltmistir. Yer yer atasozii ve deyim
kullanan yazar Ozbek gelenekleriyle harmanladigi hikayeler yazmistir. Uslubu agirlikli

olarak hiciv tarzindadir. Ama bu hiciv sert elestiri ile degil mizahla karigik verilmistir.
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Okuyucunun ders ¢ikarmasi, kendinden bir parga bulmasi, belki de kendi basina gelen
benzer bir olaya taniklik etmesi ve bu durumu sorgulamasi hedeflenmistir. Yikict olmadan
okuyucuyu bilinglendirmeyi amaglamistir. Dikkat ¢eken bir onemli husus da yazarin
hikayelerine verdigi isimlerdir. Yazar hikaye adlarini rastgele secmemistir. Bu se¢imlerde
bile mesaj verme amact vardir. Bknz: Bogmaca, Kizil Karga. Bunlarin yani sira hitabet
tislubunu da kullanmistir. Bazen sdylemek istediklerini dogrudan okuyucuya bu iislupla

iletmistir.

Yazarin tema se¢imi yalnizca toplumsal, sosyal olaylar degil bireysel konular1 da
kapsamaktadir. Incelenen hikdyelerde her insanmn kendine dert edindigi veya giinliik
hayatinda karsilastigi zorluklardan en az bir tanesi vardir. Donem olarak bakildiginda
Sovyet sisteminin aksakliklari, devlet dairelerinin isini diizgiin bir sekilde yapmamasi,
insan figleme gibi temalar varken, rlisvet, aldatma, alkol bagimliligi gibi temalar da

islenmistir.

Hagsimov, hem Sovyet donemi hem de bagimsizlik donemi yazarlarindandir. 1960’1
yillarda eser vermeye baslayan yazar Sovyetlerin artik ¢dkmeye yiiz tutmus doneminde
rahatlikla Sovyet elestirisi de yapmustir. incelenen Hiciv Hikdyeleri kitab1 hiciv érnekleri

barindiran hikayelerden ibarettir.

Bu calismanin gelecekte Cagdas Ozbek edebiyati yazar1 Otkir Hasimov’un iizerine

yapilacak arastirmalara kaynaklik edecegi diisiiniilmektedir.
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